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KOSTITUSIONI MAPU ONA UCHUWI OSIRUA SEBALI
NULALIfWAMI MAPU NIRU JEMI KAWI MESIKO.

A buyandaro kiti suwaba ikiwima; mali rawé sébachi mecha febrero bilé mili
kimakéi siento makai kichawi.

Ku ald wachinarami j&; usani rawé indrachi mecha febrero
bamiali bilé mili kimakéi siento makdi kichawi.

Nakuliwika ald ki osfiro osirtiami; makdi kimakéi,osd makéi ali kichdwisa
makoi bikia,ali buyandaro kiti sinéami ikiwima, makoi nay6 rawé inarachi
julio mecha bamiali okua mili makéi bilé.

Waltiala nuléami sontdrosi VENUSTIANO CARRANZA bisirente ki wilfami
jemi kawi mésiko a nawési:

Napawili sinéami jawami konkreso muchiwami napawika ra’ichali ald
natawili bilé rawé sébachi mecha risiembre bamiali bilé mili kimakéi siento
makéi usani,bacha ald owisa sinéami ald osakd bajurékisa makéi ikimakéi
rawé mecha setiembre echiyéna 4 bamibali,osaka nijali jAwami bilé jefatura,ne
mapu rikd ani nulaliwami osirtlami nayéana chureka nakuliwali makdi nayé
rawé a nokali ald ku osaya,ali makéi okud rawé cho sébachi mecha risiembre
bamiali bilé mili kimakéi siento makéi bikia inirachi mapu ali ne ald ka
newali,ra’ichali mapu buyanali konkreso mi Veracruz ayénacho jena osiiro
oselichi plan de Guadalupe makoéi usini rawé sébachi marzo mecha bamiali
bilé mili kimakoi siento makéi bikia,ald newalaka buyanali:

KOSTITUSION POLITICA NULAAMI JEMI OMAANA KAWI MESIKO
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, ALA KU OSIIRO MALI RAWE SEBACHI
MECHA FEBRERO, BILE MILI OSA NAYO SIENTO MALISA MAKOI
KICHAWI INARACHI BAMIBALI KO.
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Kapitulo bilé
Rerécho suwaba pakédtami niala ali abdéni ‘nimiala

OSIRUA'MI 1. Jémi kawi Mésiko si'néa'mi pakéta'mi ‘niwi rerécho
machirta’mi kostitusiéni mapu bachd riké ra’ichirami ji mapa Mésiko si
nikaroli, ayéna ché nikaro tibta, ké wési oméro mi ké nakiwia mapt chirika
nokibda, a’la nerdka kostitusioni.

Nulaliwa'mi mapu ‘niwi rerécho ibilipi pakéta’'mi niwala, a’ld riwita’mi nima
a'li ko bacha riké ra’ichara’mi ji kiti sinibi a’ld ku’iroma si'néa’mi pakéta mi.

Si'néa’'mi wéala jawa'mi japu o'nd nuld, ‘a4 iwérili ju kiti nik(rima tibta
2'li riwiwia séba’li rerécho ibili pakéta’mi niwala mapu rikd nuld suwima
nirta’mi. Suwé ikisda estaro ji mapu nochdma a'li nikiroma chéwia, aasia,
rikirfa a’li kit karéwia, kiti riwita’mi niima suwaba pakdta mi, né mapu rika
ani nulaliwa 'mi.

Jémi kawi Mésiko ké tasi risénsia ji mapu pakéta’'mi simira’mi nocharipa, a'li
ké natétika chi1 ko re jaredna cho jonsa sika 'mi ké.

Ke nirti risénsia maputa riséa oldra’mi niima japi rikd kawélia, riwia a’li
chijunia chti k6 ré wikanita'mi ralamuli ké, piri k6 ré muki ké, rejoi ma,
riskapasird! naytia'mi, cha ké ré ‘wé winomiwa mi ké a’li riséati, piri iyéri
onortia’mi bichiwia’mi ké, a’li mapu rikd ‘nata bindi, cht ké ré muki choépi
rikd napawisa a’li rejoi, pé chuwé rika nokisia ké wési namua anésaré chijunia
séba’li rerécho a’li ké bela nikuméwisaré ‘échi pakdta mi.

OSIRUA'MI 2. ‘Echi kawi Mésiko pé bilépi jt, ké wési oméro rojana.

Suwimda kawi Mésiko ‘4 eperé wikanata'mi pakéta’'mi mapu rikd eperéeli
anayawa’li suwimda pébolochi mapurikd chabéi ki’ya kéché siachi o’li jena’i
tamoé kawiwalachi mapu rikd abdéi ‘4 natuika eperéeli churekd nochima,
kipu méma wenomi, mapurikd o'mawami niili, a'li chtairikd natuika jawa’li
isélika mi.

Abbi pakédta'mi i’kifka animéa acha raldimuli ki kiti ‘4 natéa’mi nerdra’mi
niima.

1. Mapu ké ronéame ji, ké sikéame ké le mé; mapu ké a’la machili; mapu ké a'l4 ndmu ké 1é ma; mapu
tamuro ju, a'li 4jaré ché nawili.
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Biléana pobolochi mapu wikéka napawika e’peré, séba’li mapu abdi ‘4 nécha,
a'li k6 ‘4 chtirekd o'mawa, a'li mapu o'nd e’peréa muchtuwi pakéta’mi, mapu
aboi ‘4 riwitka nokisimi ‘échi jawa mi, mapu rika ‘4 binérili anayawa’li.

Séba’li rerécho pakéta’mi niwala abéni ikifka nokisare mapu rikd nuld
kostitusioni kiti a'la napawika rejélima. Kiti a’la machirta’'mi niima japi o'na
e’peré pakdta'mi échona pébolochi mapu a'li estiro newadmaré nulaliwa’mi
2'la inéka olama kostitusiéni a’ld riwiika oldma bachd anirta’mi, mapu
wikanata mi ra’ichaliwa mapu o'na e’peré pakéta 'mi.

A. N2 kostitusioni k6 a’1a machi a’li ku’iro séba’li rerécho mapu ‘niwi su'waba
poébolochi a'li ralimuli 0'mdaana e’peréame kiti aboni ‘nataka a’la ikiika tibma
séba’li abbi niwala:

I. Aboni ikifka nokiméa a’li natuwika nochama a’li méma wenomi, abéni ché
jawadma jawa mi.

I1. Abo6ni a'la natuwika katewdma ra’icha’li isini karta nokisia pakéta mi, a’la
machikd mapu rikd nuld kostitusiéni, a’la nerdka ché séba’li rerécho mapu
niwi ibilipi pakéta mi a'ld riwikd ch6é wmuki.Nulaliwama kariwema mapu a’li
wmuki oyériparé échirika ildsa jawa’mi oyeria ‘mi.

III. Aboni natuwika jawama isélika’mi kiti ‘échi niima mapu a’ld tibuma
pakéta'mi w'muki ayéna ché ‘wé natiki kiti si naktiroma karéwa ra’icha’li
kartia’mi, a’la riwikd nulaliwa’'mi mapu nird o'mana kawichi a’li o'mana
estarochi.

IV. “Wé natéa’'mi nirdka aboéni ra’ichdala a’li séba’li mapu machi a'li ‘niwi
aboni pakdta'mi.

V. A’la tibtika séba’li mapu ochéro a’li nirti “echimi mulipi né mapu regé nula
kostitusioni.

VL. A'la riwika a'li a'la e'nekd mapu rega nuld kostitusioni a’li nulaliwa’mi we’é
kitera, nerdka séba’li rerécho mapu i’yara'mi ji mapu i’kifka tumu e’peréa
muchtwi, a'la tubtka a’li nateméaka neba namuti mapu iki nirdt mapu o'na
tumu e’peré, a'li jaré ‘wé cha rikdachi perélisa, aboni elasa ko ‘a4 napawika
natiwika nochama.

VII. O’'mdiana munisipio mapu o'nd wekanata’mi ralamuli eperé ‘4 wilara’'mi

niima bilé kiti nikarima raldmuli sebaria mapu regd nécha jawa mi.
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Kostitusioni a’li séba’li nulaliwa’mi mapu nirtt 0'méana kawichi ayé machirdmi
niima kiti ‘4 riwitdmi niima séba’li rerécho o’'maana munisipio, kiti pakéta’mi
‘4 si nakrima ab6ni natuwika a’1a tibtia séba’li mapu reka noka abéni.

VIII. A’l4 riwiita'mi niima mapu o'nd bi jénsa nuldsa ré wéala jawa 'mi, kiti a’1a
nejéiwita’mi niima rerécho pakéta’'mi niwala, o'maana mapu a’li najériwa ibili
neraa a’li wekdka napawika oma, a’l4 riwiika olaba abéni pakéta’mi niwala a’li
‘natdala, né mapu rega nula ‘échi kostitusiéni.

Si'néa’mi pagéta’mi ku'irota mi niima bilé machia mi raladmuli a’li o’li ra’icha
2'li nikGiria’mi mapu machi churegl e’peré ‘échi pakéta’mi. Kostitusioni a’li
nulaliwa’mi mapu nirt o'mdana kawichi, ‘4 ani mapu abdni ikifka animéa
pagéta’mi acha ralamuli ki, abéni ikifka a’la rejélima mapu o'na e’peré, a’la
machirta’mi niima su'waba kitera.

B. O'mana kawichi ayé, su'waba estarochi a’li s’inéa’mi munisipio, andri
natéa’mi niima pagéta’mi, ké riséa oldba mapu regd chijunia, riwiwia a’li
kawélia oma, jawa'mi a'ld animéa chiireka nokisipa kiti a’l4 riwiita’'mi niima
rerécho pakoéta’mi niwala, kiti ndochaka kanilia rejélima mapu o'na e’peré,
si’'néa’mi ‘4 newama a’li nema échireka nokiwaa 'mi.

Kiti ké riséati kayendma pakédta’mi o’'miana e’peréa’mi, jawa mi a’la iwérili
nakarima:

I. ‘A iwérili anem4 kiti a’la perélima raldimuli o0'mana, ‘4 nirGlima mapu o'na
nochama kiti ké 16wa rejélima suma pébolochi, a’la nakarima wéala jawa mi
bikianata mi kayami a’li sw'waba pakéta mi ‘yaa.

Jawa 'mi munisipiochi nécha’'mi andri nerda sebarima wenomi mapu abéni
pobolochi peréa’mi newile.

II. A’'la sebaripo mapu o'nd benéma kuuchi, ku’ira benéa ralamuti a'li o’liti
ra’ichaka kiti a’ld mo’ama séba’li binekia'mi, kiti a’la séba’li ku’irima benéa,
bindi ildsa k4 a’minabi re’pabé sebarima benéa. Su'wéba benéa’mi béka? iydba
ralamuli nisa ké. ‘Echi bineki a'l4 animéa a’li benérima namuti wekanata mi
kayami raldmuli niwala, mapurikd ani nulaliwa'mi churikd néarita'mi ja
rardmuli e’perélachi. Iwérili riwika séba’li niwala a’li nata’li a’li mapu rika
nokami ji 0’'maana kawichi.

2. “Béka”, kiti ‘4 dra’mi niima wenomi kiti repabé sebarima benéa.
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II1. A’14 6wita mi nima su’waba pakéta mi, 6na’mi o'maana mochima, a'li a’la
riwiika séba’li owami mapu ‘nati ‘6wa pagéta’mi, a’la ku'iripa buyanaka jaré
porama3 kuw'iroli kiti ‘4 chiliwéba kowaa 'mi, ktiuchi nali ‘wé a’1a ku’iripa.

OSIRUA'ML. 3. Swwaba pakéta'mi ‘4 ‘niwi rerécho kiti ‘4 binérita'mi nfima.
O’'ména estarochi, a’li kawichi ayé mapurika Ristirito* Jererali’, ayéna ché
su'waba munisipiochi né iwérili j kiti benéma recholi benéa’mi®, pirimariachi
2'li sikuntariachi benéame.

Benekiwa'mi mapu niji estarochi a’ld anirika kanilika benérima ‘échi
pakoéta’mi a’la kaleka busuréka ruyésima, mapurika indima a’li 2’14 oyéripa.

I. Mapurika ani osiria’'mi osdmakéi nayé ‘a4 binéi i’kitka bichiwima, mapu
benériwa ko6 ‘4 wand ja.

II. Mapu ruyésima ‘échi benéa'mi 4acha a’ld benésia, ‘4 busurérima ké
machia’mi, mapu kalirili né6cha’mi ju a'li chibi i’sia’'mi.

Ayéna cho:

a) Su'waba nakrima jawa wéala jawa’'mi, ké mapu rikabi ani jawa'mi a’li ké
bilé nulda’mi, ‘4 i’kifka a’'ld rejolisa ré mapurika ta abéni nirda, ké ne sinibi
mapurika ani nulaliwa’mi;

b) O’'méana kawichi Mésiko, a’'ld akéba ra’icha’li kiti a'ld karéwipa, a'ld neba
séba’li kawichi nirGa’mi, a’la machibéa nimia a’li méa wenomi minabi ké
rewiika mapurika ta benérita’mi ju, a’li

c) Nakarika a'la perélima pakota’mi, a'ld nirdka kiti iwérima mapurika ta
binériwa, nirdka ché pakéta'mi a'li bindi reteémala, a’li mapurikd noka
jarécho, tibka mapurika ild abéni wénowala kiti chopi rikd natéa'mi ja
sw'waba pakoéta'mi, anarika ku'irita’mi niima, chikoré wikanata'mi kayami
ké, 2’li si'nt1 bichiwia’'mi ké, wikaka ‘éena’mi, chtikoré muki ké a’li rejoi ké a’li
pé chuwé ké ré;

3. “Pordma”, mapu “programa” aniriwa o'li ra’ichaka neréa.
4. “Ristirito”, mapu “Ristrito” anirfwa o'li ra’ichaka nerda. Pe bilé we’é ji mapu aboni natuwika ‘niwi
nulaliwa mi.

5. “Jererali”, “pererali”, mapu “jerera’li” aniriwa o’li nerda.
6. “Recholi benéa’mi”, mapu “preescolar” aniriwa o’li neraa.
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III. Kiti né a'lad séba’li nokibéa mapu rikd nuldiru okanid kayami kauchi
rojandra’mi’ a'li okuand rojanidra’mi, wéala jdwa'mi a’la animéa churikd
nochiba “echiond beneliachi, recholi, pirimaria, sikuntaria a’li norma’li
suwimd kawichi Mésiko. Wéala jadwa mi anarika oldima jawa mapu muchtawi
estarochi a'li ‘échi Ristirito Jererdli a’li “echirikd ché mapu ‘4 nécha beneria né
mapurikd ani nulaliwa’mi.

IV. Suwaba bineriwa mapu nijiliwa estarochi ke natétika niima;

V. Ayéna ché binéria re’choli, pirimaria a’li sikuntiria anirtia’mi bachawala
ktuchi rojanira’mi, ‘échi estaro ‘4 niktrima mapurikd a'li niwima séba’li
benéripo mapu kuli chotisimi benéa a’li mapu ‘wé re’pabé sebarisi kiti
minabi nokisima benéa jémi kawichi, ku'irima a3 ‘wé machia’mi namti i’sia,
nakarima ché iwéritia a’li o'mana chijani mapurika ta nokami ja.

VI. Mapu ké kobiérno niwala ‘4 oméroma bineria mapurikd abéi binerina’li.
Mapu ‘4 ani nulaliwa'mi ‘échi estiro, ‘4 nijima a'li kit ema ché oseli
machiwaa’'mi ‘échi mapu binériwa ke kobiérno ‘niwalachi sikuéla. Mapu a’li
benériwa re’choli, pirimaria, sikuntaria, a’li normali a’li ‘échi ke kobiérno
niwala sikuéla ‘a4 nokiméa:

a) “echirikd ché ‘4 binerima ‘4 mapu rika ani okuana rojanara’mi,a’li osirtia’'mi
okuana, a'li ‘échi rika cho ‘4 noka mapu rika nuld pordma mapu rikd weé nuld
rojanara mi bikia, a’'li

b) Bacha riké ‘niwia, ibili nirda karéwita mi ra’ichali, mapu ‘4 nakiiwita'mi ja
mapu rikd wéala jdwa’mi, mapurika ani nulaliwa mi;

VII. Re’pabé nirda benéala a’li jaré cho si beneliwa mi nuleliwa ’mi nakiima
mapu rikd abéni ilaka a’li natuika binérima, newama mapu benérima, a’'li
aboni aakd machiwda'mi a'li ‘4 jaré ché chirikd ché ikifrima mapu rika
aboni nokda’mi ju a’la nejewika ‘na osirtia’'mi a’li riwitka mapu rikd néocha
‘échi beneria’mi, ‘4 bindi aakd bineeripa a’li k6 a’la machika a’li ra’ichaka
mapu rikd ‘nata; abéi animéa cht rika olama a’li nochdma; abéi animéa cha
rikd6 mo’iméa, aboni ‘4 ruméa cha rika a’li kilipi benéma, abéi ‘4 tibama
séba’li ‘echo’'nd ’a nirtia’mi. Echo'nd néocha’mi a’li suwaba binéria'mi a’li
séba’li tibtia’mi, i'neekd oldma osirtia’mi bilé siénto osd makdi bikid jéna
kostitusioni, mapu rikd ro’dra’mi ja nulaliwa’mi o'méana ‘échi néocha’li
kitera mapu rikd abdi ‘niwala ji néocha’li natéa’mi, mapu rikd aboéni ila,

7. “ktiuchi rojanara’mi” mapu “parrafo” aneriwa o’li neraa.
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‘échi bineria’mi a’li amiwa’mi a’li mapu rikd nokinali néocha’mi mapu rika
1 rojanara’mi; a'li.

VIIL. Jawa mi konkréso® uniénchi muchtiwa mi, kiti 2’14 napabta a’li natuika
benéripo o'mana kawichi Mésiko, nijima nulaliwa’'mi mapu néwaleliwa, ‘4
chijandma cht rikd nochésaré, natuwika beneriwa’'mi wéala jawa'mi ‘yaa,
estarochi, a’'li munisipiochi, 2’14 nijima wenomi mapu iki nijisaré, kiti a’la
si'néa’mi ku’irita’mi niima a’li ‘4 animéa ch rikd bujéba ‘échi jawa'mi ké
a'la noochésa a’li ké a’la nokisaa ‘échi rika, ayéna ch6 mapu ‘4 si nikaroli ké
2'1a nbéocha.

OSIRUA'MI 4. ‘Echi rejéi a'li muki anari ki natéami ji mapu rikd ani
nulaliwa'mi. ‘Echi ké ‘4 tibtima, natuika nochda'mi kiti k6 a'la kanilika
reteméka perélima.

Si'néa’mi pakéta'mi ‘4 ‘niwi rerécho kiti a’la abéni ikiika, a’li machika cha
ikifpu kiichuwinali.

Si'néame pakéta’mi ‘4 ‘niwi rerécho mapu owita’mi niima japu a’li naytsa.
‘Echi nulaliwame 4’la ani chtirekd nokisare kiti a'l4 owita'mi niima, ‘abela
napawika natuwika chtireka a’la nochdma mapu rika nochésaré é¢’chona mapu
o'nd wili 6nalachi, mapu rika ani na rojanira’mi makéi usani a’'li ké osirtia’'mi
kichdosa makoéi bikia jéna kostitusioni.

Si'néami pagdta 'mi ‘a ‘niwi ‘échi rerécho kiti a’la kanilia eperélima a’li ochérima.

S’inéami retémala ‘4 ‘niwi rerécho mapu kanilika eperélima ka’labé kalirilichi.
‘Echi nulaliwame a’l4 animéa chti reka ku'irita'mi niima japu iyéri néwalé.
Japu reka ‘a sebarima japi rekd newana’li.

Si'néa'mi karuwi a’li kiichi ayéna ‘4 niwi ‘échi rerécho kiti a’ld kanilika
ochérima ké e’léwa, ké naytka, kiti a’la binéma, a'li k6 ‘wé kanilika ochérima
si'néa’mi ki napawika.

Mapu tibtla ‘a ‘niwi japu rekd katewdma jéna rerécho. ‘Echi Estiro ‘4
niktruma mapu a’1a tibtia kiti a’l4 riwiita’mi niima ‘échi kutichi a'li ko a’la
échirikd nochama ‘échi rerécho kitera.

8. “Konkréso”, mapu 0'na napawika néocha wéala jawa mi. “Congreso” aniliwa o'li neréa.
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‘Echi Estaro ‘4 niktiroma kiti a’l4 riwiitami nfima ‘échi rerécho kutichi ‘niwala.

Si'néami pagédta'mi ‘a ‘niwi ‘échi rerécho mapu rikd binérita'mi ju a’li ké
‘échi rika oldma. ‘Echi Estiro ké niktiroma, kite ‘échirika ‘4 nokibéa mapu
rika ta benérita'mi ji. ‘Echi Estaro ké ‘4 niktiroma chijdna a’li tibia mapu
rikd benérita’mi ja, a’li mapu rika ta nokia’mi ja, a’l4 riwiika suwiba mapu
ta nokda’'mi ja.

OSIRUA'MI 5. Bilé pakétami ké bilé wési namutia anéma mapu iyiri machi
noochd, komérsio mapu iyiri machi newaya, a’li jarécho noochali kérema,
mapu rikd ra’li néwa. A’li mapu rika bindi i’kiika nbéocha ka’labé noochali.
‘Echi rika bi kanilia indsaka ‘échi jurisiali® bi niima mapu mi ké nakiwima,
mapu a'li jarécho kartia olasa, ‘échi rikd nulasa ki jawa’'mi, mapu rika ani ‘échi
nulaliwa mi, mapu rikd chuwé pagéta’mi kawilisa.

Ké wési mi nikuméma mujé nochdala, pé ‘échi jurisiali oyeria mi bi.

‘Echi nulaliwa'mi animéa abéni Estarochi, cht iyiri beneliwa'mi a’li oseli
‘niwima, mapu rikd nochima, yépi ki niima mapu ‘4 naréma ‘échi oseli
jawa’mi nijfala.

Ké wési mi iwérili nocharima ké natétika japi rémi binéi ké ‘échi rika elasa ka,
kartia mi isiisd a’li jAwa mi mi noochérisa ko ka’la e’'neka niima mapu rika ani
‘échi rojanara’mi bilé a’li okud, osirtia mi bilé siénto osa makéi bikia.

Mapu rika si'néa’mi chi rikd ‘niwima, séba’li namati mapu ‘néwalé, iwéra’li
anerami mapu rikd ‘échi nulaliwa’mi, mapu tibala ‘échi ra'néela kitera a’li
jawa'mi si, mapu si nikari, ali mapu rikd noochimi nawesia'mi'’, mapu
a'li nakuliwa jawa'mil!, si'néa’mi ki natuwika a’li pé chuwé ké ré. ‘Echi ali
rawé bi si nikGirima noocha ‘wé iwérili ja, a’li ké mi natétira mi nfima, nali
bé ‘4 ‘néwalestiwa wé machia’mi ko, ‘échi ko ‘4 natétera mi niima, né mapu
rik4 nulé kostitusiéni a’li nulaliwa mi. ‘Echi ‘wé machia'mi niktrala ‘4 bel4
iwéra’li nfima a’li natétira mi niima mapu rika ani nulaliwa’mi. Ké ‘échi rika
niima ké nulasa ki nulaliwa mi.

‘Echi Estiro k6 ké nakiméa mapu kayénima ra’ichaka a'li osaka, mapu rika
wikawara mi ju ‘échi iwéra’li oliria’mi mapu rika kanilia indma ‘échi pakoéta
chuwé namuti kitera.

9. “jurisiali”, mapu oyeria mi jurasa; oyerfami joonsa inirame.
10. “noochadmi nawésia'mi”, mapu “cargos concejiles” aniriwa o’li neréa.

11. “nakuliwa jaiwa mi”, mapu “cargos de eleccién popular” aniriwa o'li neréa.
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Ké bilé ché katuwisa ré mapu ki a’'mina julaba, ké nochana’li sa chuwé neraa,
pé téeli 2'li sinibi ma.

Kécho nakiwd mapu rika ra’ichaka a’li kécho osaka a’li ké aboni ilaka kiti ké ka
rewema bindi nochdala mapu o"n4 ndéocha.

‘Fichi katuwita'mi oseli'? animéa piri noochali newaliwa a’li cht kilipi rawé
ké nochdma mapu rikd nuld nulaliwa mi, ké bilé bamiba’li simirisare ‘échi
nécha’li, ni bilé wilimina simisare ‘échi ka nisa ko, ‘4 riwisare mujé ‘niwala
rerécho.

Ké chirika nokistwa ki mapu rikd ani ‘échi katuwita’'mi oseli, kiti riwiita'mi
niima ‘échi noochami, nali bé ‘4 iwérili anerami niima mapu o'nd ju kiti a’la
‘échi rikd i’simd “echi’n4 sibilichi noochami, ké bilé wési suwé rika oldma ‘échi
pakéta’mi.

OSIRUA'MI 6. Mapu rikd aniboa séba’li ké a'l4 riwélisa aniwda mi ké bilé
wési aama ni bilé jurisia’li a’li kéché tibtia'mi, ké tasi kawélita’mi nisaré mapu
rikd ‘nata, mapu rekd kartia i’siswa ko, chéta karta isia, a'li ké a’la iyénisa
mapu rekd ti nokisaré; ‘4 bé ‘niwi rerécho mapu rikd nimima mapu reka
ani nulaliwa’mi. Ayéna ‘4 ruyerami niima, a’li k6 mapu rikd nokisare ‘échi
jawa'mi na’i suwama Estarochi, a'li ristrito Jererali, mapu o’'na jéonsa oméro
nuld, ‘a4 e'neka bacha anirtia’'mi:

I. Su'waba machisire a’li k6 katewdma mapu abéni naki mapu ké wési
machiméa, mapu rikd nuld ‘échi nulaliwa mi ké ja, ‘échi bikianata’mi jawa 'mi
mapu rika estatali a’li jererali ayéna ch6é munisipiochi, si'néa’mi ‘4 ikiisaré a’li
pé katewara’mi bi niima pé téeli bi, mapu a’li néwalerami bi ja mapt a’li jéonsa
nula ‘échi oseli nulaliwa’mi. Mapu a'la r1 jéna rerécho ‘wé ala machika niisa
ré. Si'néwi ko wikand chijanasa ré.

II. Séba’li ra’icha’li mapu ‘niwiaré ibili nirad rudmi ja mujé kitera ‘4 bela
tibata’'mi niima mapu rikd nula nulaliwa 'mi.

II1. Sw'waba pakétami, ké néwaleka nijia oseli, ké natéa’mi nerdka siné rikiachi
ko, ruka piri kitera neema ‘a4 ‘niwima mapt reka ké natétika ruyéra’mi niima,
suw’'waba bindi niwala rewald a’li ajaré ché namiti map binéi bi machika indsa
ré, a'li map ki a’la newara’mi ju ‘échi oseli ké a'la newdra’mi niisa jéna.

12. “katuwitame oseli”, mapu “contrato” aniliwa o’li neréa.
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IV. A’l4 beld anéra’mi niima kiti a1 machibda ra’icha’li 4cha a’ld4 ma’china
nerda. Jéna mapu chi rekd oldsa ré ‘4 ké’'mé wi'libémind nirda nisa ré ‘échi

mapu ikidna mi chéa ré ‘échi ‘wé machia’mi mapu reka nisa ré, a'li mapt reka
bindi eela.

V. ’Echi mapt iwérali nulerdmi ji ‘4 katewasa ré binéi oseliwala ‘échi o'ni
mapt 0'na katewalia mapt reka ka kuliwa’mi niwirami niima a'li ‘4 ruyerdmi
niima suw'wama oselichi litréniko!? séba’li ra’icha’li, mapu chii reka suwaba’li
jawa mi wenomi.

VI. ‘Echi nulaliwa'mi a’la animéa mapu iwéra’li anéra'mi ji mapt su'waba
ruméa ‘échi néwaleliwame su'wéba ikifrika. ‘Echi nulaliwami animéa cha
rekd suwdwita'mi ji wenomi mapu i’yara’mi niili.

VII. "Echi ké i'neliwa mi mapu reké karéwipa ‘échi kitera noochda mi mapt
rekd machibda si'néa’mi ka ‘4 bujetdmi niima mapu reka ani nulaliwa mi.

OSIRUA'MI 7. Ké wési mi nam@i anemé newaachi oseli a'li ké si'néa’mi
machiriachi ‘échi mapu mu osali chuwé ra’ichali kitera.

Ké bilé ‘échi nulaliwa'mi a’li ké bilé jawa'mi, jiyawiti chéwia olasaré ké
bilé iwéra’li tania natétiwa'mi ‘échi mapu newali oseli a’li mapu si nikaroli
bujani oseli mapu o'nd bujani oséli osirua’mi, ké bilé simirosa ré mapu ikibi
bujanésaré ‘échi oseli osertiami kiti ko, ké ‘niwi kimi jonsa kuwani ké mapua
reka ju tamo e’peré aboni bi i’kitka, mapu reka nisaré a’li a’l4 kilii si'néa’mi ka.
Ké sinéti ompéaba chinasia ‘échi oseli bujandala.'*

Mapu rek4 néa ‘échi bilé kartia i’simiwa mi. ‘Echi nulaliwa’mi mapu reka
nisaré ‘4 animéa chu kilipi néwalé bA mapu rekd ké jé animéa ‘échi winijiwa 'mi
mapu rekd ké a’la bujali, ‘4 mo’dra’mi nima mapu nikaroli ra’li néwa ‘échi
oseli 2’11 ‘4 jaré cho si mapt ‘écho’'nd si nécha’mi, mapu'na jéonsa buyali ‘échi
oseli osirtia’'mi mapu o'né ‘échi winijiwa 'mi. Mapu ré machisawa iyd jiyawiti
mapu rekd ‘échi nokali.

OSIRUA'MI 8. Weéala jawa mi a’li noochami si'néa’mi ku'irami ‘a riwiita'mi
niima abéni ‘niwala rerécho mapt reka tima, kiti sinibisi a’la ruyéra’mi niima
osakd, &'l kilif a'la riwiika; nali bé ‘échi mapu rekd ra’icha jawami pe nali bi ‘4
oméro ‘échi rika aniyd mapu na’i bi kawichi e’peréa’mi ju.

13. “litréniko”, mapu “electrénico” aniliwa o'li neraa.
14. “oseli bujanda’mi”, mapu “impresor” aniliwa o’li neraa.
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Su'wéba tara’mi ‘4 beld osakd karéwima ‘échi jdwa’mi mapu ‘4ra’mi ja ‘échi
oseli, mapu reka ‘4 niwi a’li machiméa ‘échi mapt reka tira'mi ja.

OSIRUA'MI 9. Ké wési mi namti anésaré mapuré mi ‘échi rika ilasa ka, a’li
jaré choé ‘ytia napawika noochéanilisa ké ‘4 risénsia ji mapu ‘échi ki bi olama,
japu jémi ‘a4 kawichi ‘4 ochérika’mi ji pé ‘échi bi oméro. Si nakrama mapu
rekd noka jawa’mi jémi kawichi. Ké bilé napawika ‘échi sontirusi a’li ‘4 ‘niwi
rerécho mapu reka najéroma karewfa ké ré ‘échi ra’icha’li.

‘A natéa'mi nirda b4, ké oméroma karewfa wikika napawika, ni bilé oseli
osakd tdniwa’'mi mapu reka i’sili ‘échi wilia'mi, ké beld napawika a’li ké bilé
nakoka a’li ké majarisa, suwé aneka a’li ké iwérili anekd mapu reka karewima
mapu rekd aboéni karewéana’li.

OSIRUA'MI 10. "Echi pakéta'mi jémi Mésiko e’peréa’mi ‘4 ‘niwi rerécho
mapu rekd uméruma ‘niwia ra'neeld abdi e’perélachi, ké nama olara’mi niima
a'li siné rikdachi ‘échi ‘nati kit nimima, nali bé ké naki ‘échi oseli tamé nuléa’mi
na'i tamé kawiwalachi. Mapu nakiita’mi ji mapu nema ‘échi ké ju sontarusi,
sontarusi ba'wé’echi ‘éename®® a'li k6 sontirusi ropilanchi ‘éena’mi'®, a’li
mapu o'maana tamé kawiwala tibua'mi'” ja. ‘Echi tamé kawiwala nulda’mi
jererdli animéa piri kitera, cht reka, piri néwaleliwa a'li kimi nakiwd mapu
o'né akd jaroma ‘échi ra'neela.

OSIRUA'MI 11. Si'néa’mi pakéta'mi ‘4 ‘niw{ mapu rekd mo'iméa tamujé
kawiwala a’li bujad na'i jonsa, kit basalowa bindi kawiwala a’li biléana ché
beteraa, ké newaka bilé oseli, ké néwaleka oseli simirala'®. N4li bé mi oseli aka
indma mapu mi ‘4 ‘échi isélika’'mi mapu 0'nd mfi risénsia ‘4 mapumu inima
basaléwa biléana mi a'li jaré ché oseli nokimi chiriti ché. ‘Echi mapu rekd
noécha jéna rerécho ‘4 beld ké chéa’mi jawa 'mi jurisiali, mapu rekd noochama
kartia'mi nokami kitera a’li ayéna ché chuwé pakéta'mi sibili ‘yaa, ‘échi
jawa mi pé mapu reka ani ‘échi oseli tamé nuléa’mi ch ta reka nokibda pé
chi rika bi oldba ‘échi nulaliwa’mi a’ld animéa chii rekd 2’13 ‘éenima japi naka
‘éena’mi ju, a'li japi ké kaséana ‘éena’mi ji, a'li mapu o'méana o'na ‘4 jaro
jarécho meka ki sia’mi kartia nokisda na’i tamé kawiwala.

Mapu a'li najatora’mi niisa, ‘échi rikd nuldsa jawa'mi, si'néa’'mi pakoéta’'mi
‘4 ‘niwi rerécho mapu rika tdma a’'li nakiita’mi niima kiti beterdma biléana

15. “Sontarusi ba'wé’echi ‘éename”, mapu “armada” aniliwa o’li neraa.

16. “Sontarusi ropilanchi ‘éename”, mapu “Fuerza aérea” aniliwa o’li nerda.
17. “O’maana kawich{ tibtlame”, mapu “Guardia Nacional” aniliwa o’li neraa.
18. “Oseli simirala”, mapu “pasaporte” aniriwa o’li neraa.
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ché bajonika; kiti ‘échi‘mi tibtita'mi nfima. ‘Echi nulaliwa'mi a’la karéwima
mapu’lé 2’14 niisa ko, a’li ké a’la niisa.

OSIRUA'MI 12. Na'i kawirili chéami Mésiko ké a’la mi niima oseli mapu reka
‘niwima weka namuti, ké bilé wa'ltala nirda ba a’li ké ompaba cho6, mapu reka
‘échi jaréana cho kawirili e’peréa mi nuldsa mapu rika wa’ltiala nira natéa’mi
niima. Na'i tam6 kawiwala ko6 ké natiki mapu rekd niralima wéala.

OSIRUAMI 13. Ke wési oyérita’mi nima nulaliwa’mi kitera ké jawa’mi newasa
ka, pé chuwé rejoi niwasa ko ké natéa’mi ja. Ké bilé mapu o'na najérowachi
newasa ki. Mapt o'né natiki ké jua komerachi'® najéralachi.

Ké wési pakédta'mi a'li jawa'mi ‘niwima mapu rekd nateméta’'mi niima, ké
namu oldra’mi nfima a’li ké ch6 wikd ‘4rami niima wenomi pé mapu ikipi
aliwa ‘échi noochami ju ‘échi wa'ltala nulda’mi ‘ytia, mapu rekd nuld ‘échi
oseli tamé nuléami ju. ‘Abela nirtt mapu rekd sayéritami niima ‘échi kartia'mi
ké ald i’sisd mapu rekd isisa ré ‘échi sontarusi; ‘échi mapu o'na ‘niwi komerachi
najérowachi mapu ond karéwi ‘échi kartia’mi kitera ‘échi sontarusi, ké wési
écho’'nd oyérita'mi niima mapu ké sontirusi ju ké. Jépi li bilé kartia i’sisa
sontarusi nuléala ‘échi ko ‘4 sontirusi ji mapu sayérima, nali bé ké oméro
oyeria mapu o'né ab6i ‘niwi najorala, ayéna ‘4 semerésa ré mapt o'né oyeriwa
si'néa’mi pakéta mi. Kiti echo'nd karéwita’'mi niima.

OSIRUAMI 14. Ke iyeri nulaliwa mi ku uwana niisare pakéta’mi karta isisa.

Ke wesi chapiruami nim4 ali ke étdmi niima namuti mapu niwi, jépiré ké
komerachi joonsa nulardmi nisd mapt reka nisa ré. Bachariké echi nokirtami.
Jepi remi 4 nejeyasaka mapu reka anfrua’mi “échi jiwa mikétera, a’li ko
mapure nuld walu nulaliwa’mi.

A mi riweta’'mi niima mapu reka nokisipare mapu reka ani “échi oseli tamé
nulea’mi mapu rekati e"perélipa “échi najorowa’mi a ké risencia a’li wa mapu
pe mayéka mapu “échi rika isili ke “échi al ikika mapu si'néa’mi “échi rika
anfisad, rikirita’mi nisako eché machika ald mapu rika nisa ré.

Mapt reka nuld echi najorowa’'mi. Mapu li suni "échi najorowa’mi abelako

nisd ré mapu reka ani “échi rosirtia’mi ne chind e'nekd mapu reka ani “échi
oseli tamé nulea’mi.

19. “Sontarusi ropilanchi ‘éename”, mapu “Fuerza aérea” aniliwa o'li nerda.
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OSIRUA'MI 15. Ke nakiwd mapu kit bujanaba "échi kartia’mi a’li karta
nokami ali suwé nokami, jaréana ché kawirili ke tam6 kawiwa’14.Ke nirulima
riséa oliwaa’'mi mapu nakuliwipa “échi niwa’la bilépskota’'mi mapu o'na
uchtwi oseria mapu o'né raichardmi ji sumé kawirili mapu o'nd mésiko
si j. Bach4 napawika raichardmi chtrika jaroma pakétami a’li chuwé jémi
perea’mi.

OSIRUAMI 16. Ke wési mi nikuméma kebilé mujé retéma’la, mujé betelachi,
ali mujé niwa’la namati mapu rika oseli iyiri, Jepi ré “échi nuldmi mi bilé oseli
mi julisa échi waltia’la wilia’mi mapu o'nd ani piri kétera ma winijiwa.

Si‘néa’mi a pakéta’mi aniwi derecho kiti a’la tibukita’'mi niima mujé niwa’la
mapu rikd rewa’ld a’li oseli iyiri, checho ku inesarekiti ma ke o'ima “échi
kétera kiti mapu rika raichasare piri kétera, chtrika ani “échi nulaliwa mi, nali
bé 4 nirt “échi oseli mapu on ani piri kitera mt nakuliwama echi oseli. Jéna
suwdba ko ju kiti ké majika inaba.

Ke nijira'mi niima “échi oseli mapu mi chapimea jépi ré ke nirulisaka bilé
winijiwa 'mi a’li ko namati nokisua mnpure “échi nulddmi "échirikd anisaka
mapu kartia miti ja, rikirita’'mi niima mapu ke machinama a’li ko mapure
achirikid nisaka mapu nokad’li a’li ko mayesuwa mapu “échirikd ju “échi
pakétami mapu karta isili a’li ko nikurisa.

“échi nulamiko nabela nijisare osaka mapu 0'né ani kiti chapiboa “échi kartia
isia’mi, ayéna bela simesare “échi kartia isia'mi oyera’mi tta, wilimi na
nokisda karewia aboni iyiri niima rikita’mi niima mapu rikd ani nuld’li wa'mi.

Chuwé pakéta'mi a oméro chapia “échi mapa kartia isiachi riwisdka mapu
reka kartia isimi.Chapika 4 nijima mapt ond mulibé muchuwi jawami kiti we
sapuka karewima “échi ministerio publiko Abela nirulima bilé oséli mapu ona
animea piri kitira chapfirt.

Jépi ré wé sapuka. Mapu 1i wé chi riwelisd echi kartami machirua’mi nisa
“échi oséli kétera mapti tamé nulea mi ju chiita rekd e”perélipa mapurika “échi
nulaliwa’mi Mapu rekd mayesuwa mapu ché minabi kartia isika indma.

Sinibi a’li ko mapuli ke chirika ikisa echond mapuli bayesa "échi jawa'mi
sine rikachi be na’li ke ichinako sisa mapu rika katuisa bilé hora, mapu 0'na
ja suwerika ikisama, “échi ministerio publico abela, aliko mapurika katuili,
nulasa chapinila, a’la machika aliko a’la raichaka mapurika karta isili.
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Jépi ré wé sapuka a’li kop risua “échi kartia isia'mi, “échi oyeria’mi kiti rikita"'mi
niima wesapu anibopiri kétera chapira welaku machipardminiimamapu rika
nulaliwa 'mi.

“échi wea’ld nuldmiko, mapurikd ani "échi misterio publico mapure kartia
nokia wikéka, a belatibuta’'mimakiti ke machinama “échi pakétami, mapu
0'na niisare a’li ko mapu kilipi ani “échi nulaliwa mi,ke bela tasi simirare
nayosa makoi rawe, mapure “échirikd iwérili nisaka kiti kala napabara’mi
niima échi raicha’li , a’la tibuta’mi niima “échi pagéta’mi,a’li mapu iki "niwi
namuiti mapu a’li “échi karta isili wisa’a namauti, ke nejeisa mapu rika “échi
nuldliwa’mi ani. Abelachecho winilima nimire, mapure "échi rikd anisaka
“échi misterio publico mapure échirika ilisa a’li ko mépire a niralisaka
mapure échika nisare. Arikabe ke tasi simirasare osa naosa makéi rawe mapu
rika tibuluwa mapu kemachinfima mapu o'né katewara ati.

Mapure bikiaka kartia nokisda’d mapu mayewa mapu “échirikd ja wikabeka
keréwima, mapi ayabi kartia nokd, mapirika ani nulaliwa'mi.

Ke bilé wési chapirtia’'mi nima échi ministerio publico kitera kebela bilé
simir6 nayosa makoéi osanad hora, wela ku machi pata’mi nima wela simero
“échi walua’ld judicial; jepuna kitira ko wilimind ku karewita’'mi nimire
mapu rikdani “échi nuladliwa’mi mapure “échirikd wikaka kartia nokisdaka.
Sienea’mi mapu kartianoka abela chirikd rikirita'mi niima mapu rikdani
nulaliwa’mi.

Si'néa’'mi mapu rikd nuleliwa anilia namati biléanabitichi, "échi wea’la
nuldma “échirikd,a’li ko osaka animea “échi misterio publico, kitiko animea
kémi 0'nd ja japu 0'nd inepa, “échi pakéta’mi ko a’li komapu chapiboa a’li ko
chu iyiri namati a’li wa aliko chu iyiribi aliwa, kiti osiboa biléana oseliri ma
sunisuka , a’li ko riwirika testigo mapu rika anili mapu “échi bite , mapure ke
chirika ilasake nakisama mapu inema “échi jawa’mi.

“échi raicha’li ke bela wési machisare.

Na nulaliwa miko abela rikirima mapu kartia nokisaa a’li ko mapu bachaka
acha mapu ke “échirikd ila ilasaka binoy, nalibe binoy “échirikaildsaka simia
échi yta. "échi oyéra’miko abeldinéma chureka ikila “échi kitera, mapire a
chirikd anisdka échi raicha’li mapure kartia nokali. Ke bilé nakiwita’'mi nima
mapu raichama aliko ke jaréanacho ratha énama mapurika raicha’li échirika
bela ani “échi nulaliwa’mi.
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Pe mapureka ani échi wéa’labi jdwa'mi judisia’li jerera’li, a’li ministerio
publicope mapu o0'né jéonsa bi nuldsare "échirikd niisare karéwa mi “échi
raicha’li, dbela nakiwita’'mi niima mapureka nuléta’'mi mi ja kiti échirika
nochidma. Nalibe, “échi jawa mimapurikd newasare osakachurikanili a’li
ko raichaka chtreka noka’li échi pagbta’mi a’li chirika ikilipirikd noka’li.
“échi jdwa’'mi judicial jerera’li ke bela tasi oméro nijia risencia nijia mapu
a’li wawelaria’mi nirulimare, fiska’li, ra’lamija a’li ko ra’li neawa mi, sibili
mapureka noécha a’li ko mapu iyiri be'nekidmi ji, a’li ko kecho oméro taa
raicha “échi mapu karta isili a’li ko mapu kuira isimi.

Mapu o'nd joéonsa nuld échi judisia’li abelaniwima mapu oyéra'mi ju kiti
a’la karewa, we sapuka, a’li kowe jiyawika rikirima, taniwa'mi mapu teli
bacharami niima, kiti echi rekd amaa echi jawami, mapt rekd néwalé echi
jadisia’li , a riwika echi niwala derechowald echi mayéra'mi ali echi riséa
olirtia’mi ali mapi si chiwiaka’mi. A nirulisaré mapt reka machirtia’mi niima
ne machia’mi échi suwaba mapt reka raichasimi echi jawami oyéra'mi ali
ministerio publico ali jaréché si jawadmi kompitenti.

Mapu rika si nakira’mi mapu nochdma mapt reka tanita'mi ja ali mapi riko
joonsa ani echi nuldliwa’'mi. Echi ma machirta’mi mapu rikd atami ja ali
ké “échi rekd nokisda mapt reka nuleliwa 4 newaléma mapt reka natéa'mi
niraba.

Echi wilia'mi nulda’'mi 4 isima basalowia betelachi pé machimeyavi acha
nokiira mapt reka nulera’mi ji echi bewda’mi ali echi policia; ali iwérali anéa
mapu reka sinéa’mi riwirima echi libro ali oseli wé newaléliwa mi mapt reka
machibéa mapt reka 4 nokiirt mapu reka nuld echi jawa mi fiskales, enésika
jé irika nisa ko, mapt rekad ani nuld’li waa’mi ali mapt reka ald nisaré echi
amiwa 'mi.

Echi ma ku nejéwiwami ké machfa’'mi oliwaa'mi echi estafetas, & ké wési
ompama enéa, ké riwita'mi nisa ko kastigarita’'mi nima echi nulaliwa mi
kitera.

Ké nekéwachi ké wesi echi sontarisi oméroma ripia chuwé kalirili ké chirika
elasako niwa’l3, ke bilé tha mapu tanewipa namuti. Jépi li nekéwachi niisa echi
sontarisi & oméro iwérali tda mapu ond ripima, echi suwaba sontarisi, kowdami
ali jarécho tawami, mapu reka ani echi nulaliwa’mi mapu reka ala ja.

Taniwa 'mi mapu teli bachidrami niima, kiti echi rekd amaa echi jawami, mapu
rekd néwalé echi judicial, a riwiika echi niwala derechowald echi mayéra'mi
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ali echi riséa oliruami ali mapu si chiwiaka’'mi. A nirulisaré mapt reka
machirua’mi niima ne machiami echi suwiba mapt reka raichdsimi echi
jawami (jueces) ali ministerio publico ali jaréché si jawadmi compitentes.

Mapu rika si nakira’mi mapu nochama mapt rekd tanitami ju ali mapu rikd
joonsa ani echi nulaliwa mi. Echi ma machirtia’mi mapu rika atami ja ali ké
“échi rekd nokisida mapt reka nuleliwa 4 newaléma mapt reka natéa’mi niraba.
Ecchi wilia'mi nulda’mi 4 isima basalowia betelachi pé machimeyavi acha
nokiira mapt reka nulera’mi ji echi bewda’mi ali echi policia; ali iwérali anéa
mapu reka sinéa’mi riwirima echi libro ali oseli wé newaléliwa mi mapt reka
machibéa mapt reka 4 nokiira mapu rekd nula echi jawa’mi fiscales, enésika
jé irika nisa ko, mapt rekad ani nuld’li waa'mi ali mapt reka ald nisaré echi
amiwa 'mi.

Echi ma ku nejéwiwami ké machia’mi oliwda’mi echi estafetas, 4 ké wési
ompama enéa, ké riwita’mi nisa ké kastigarita’mi nima echi nulaliwa’mi kitera.

Ké nekéwachi ké wesi echi sontarisi oméroma ripia chuwé kalirili ké chirika
elasako niwa’l3, ke bilé tha mapu tanewipa namuti. Jépi li nekéwachi niisa echi
sontarisi & oméro iwérali tia mapu ond ripima, echi suwaba sontarisi, kowdami
ali jarécho tawami, mapu reka ani echi nuldliwa’mi mapu reka ala ja.

OSIRUA'MI 1y. Ké bilé pakédta’'mi oméroma karewia binoi kétera, ali ké
nekoéka tdama bindi derechowa’la.

Sinea’mi pakotami ‘niwi derecho mapu reka karewilipa tribunalchi mapu reka
ala kilfi nijiba mapu reké anirua’mi ju ali mapu reka ani “échi nulaliwa’mi,
anisika bujana wé sapt, séba’li ald wachia’mi. Echi kuirolia’'mi ké natetika
niima, ripika, ké natetika echi judiciales.

Echi konkreso napawika nijima echi nulaliwa’mi kiti ku anari newa’li wa'mi
napawika. “échi nuldliwa’'mi animéa, jéruka newama, echi newasiwa 'mi
judiciales ali chu reka ki1 natetima mapt reka suwé isili. Echi jaeces jerera’lies
4 machiméa map reka né newasiwa echi.

Echi nuldliwa'mi & "niwima mapu rekd kirewipa echi nadwawa 'mi. Echi
rikiria’mi dnari nokiméa, né wichiwali ki1 rikirima mapu reka suweé isili ali 4
niwadma “échi namuti mapt reka taba néliwa mi judicial.
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“échi rikiriwa’'mi ma suniwa’'mi mapt rekd nokisiwa raichasia 4 iwéra’li
ruyéta’mi nima echi najérowachi nimitika bacha anéa chi oktianata’mi.

Echi nuldliwa'mi oména ali nai 4 newdma mapt reki natéa’mi niima ecchi
nakiramiechi ond najérimachi né ali newa’li wachi karewa’li wa'mi.

“échi omana, Estadochi ali Ristrito Jerera’li natéa’mi nirama mapt reka niru
sinéa’mi kuira’mi ké bujéka sinéa’mi mapt rekd nuléliwa jemi peréa’mi
kétera wichiwwka kuiroma we ald machikd mapt echi reka beneli kiti echi
rekd nikGroma. Machika echi nukurami ké ompama oktia mapt rekd niwi
échi jawami ministerio publico.

Ké wesi éritami niima wekasda chuwé pakéta’'mi. Map rekd machia’mi
chuwé pakotami

OSIRUAMI 18. “echi jereracion omaana estaro a’li ristrito jerera’li mapu ona
nocha weala jawaa mi, bilé sitema najorowa mi mapu ona nochajare pakéta 'mi
rikirata’mi nima o iyara’mi bilé pakdta mi ke ala isisa papu karua isimiwa 'mi
“echi nulaliwa mi kitera,mapu ba miba mi nisa makéi okua seba‘li,a’li ke cho
sebachi makéi osanao bamiba’li napu ona ne ala aniwa “echi rerecho mapu
wabe natea’mi ju mapu machiruani ju jena constitucioni sinea’mi pakita’'mi
kitera “echirika mapu rika rerecho mapu ne machina ani mapu rika ju “echi
pakéta’mi mapu machirua’mi kiti a’minabi ala niraa ju, echi pakéta’'mi mapu
ke cho makéi okua ba"miba mi ju mapu ma noka’li karua isimiwa mi “echi ko
a oméroma narea nikuurowa 'mi kiti ku owita mi.

“echi sitema kitera mapu nula silia'mi “echi ko nokiméa institusionchies,
tribunales a’li jawa’mi wéala

Machia'mi “echirika nochaa e imparticién de justicia “echi kuuchi temuli
kitera. A omeropa niwaa bilé nulaliwa’mi mapu rika aruyeba, chirika tuka
eenama a’li chi iyiri owaa’mi bajima mapu iyiri newalé o mapu nisare oa
suwaba mapu inili a’li mapu newalé suwaba kuuchi temuli.

Echirika a’sare kiti né chirika nokisima mapu rikd ani sistema, échirika
katuita’mi ji mapu o'nd joonsa newaliwa. Suwaba né chirika béla nokisare
kauchi téma’li kiti chirikd inéta’mi niima, échi jawa mi bi béla oyérima a’li
mo’a échi beld animéa chuireka oliba. Jéna beld animé apiri kitera karta
nokala a’li kiti ka kilii iyénima a’li bindi retémala, chtrika ochérisimi binéi
kitera a’li mapurika nata. Mapu ali bachaliwa ko a’la tibtita’'mi niima chukore
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téeli nokai karew3, ali kutichi téma’li bi béla échirika oliwa mapu kécho makoéi
nay6 bamiba, mapt a’li mayéwa mapu wabe rasirika karua isili.

Jaré mapu ma pacha eta muchtwi, ali jemi kawi mexico ocherami, nali mekabé
mochisa eta, a be jémi ku mochia natetima mapu kartia nokali. Abéni ku,
newa’lakd ne mapu rekd ani nuldliwa’mi ne chirikd wee oyéripa, we bitea’'mi
nisa kartia’'mi, o pe ke me chati nisa kartiami, isini a ku toka mulipi mapu ona
bete “échimi ku oyéripo, nali ald e'nekd nawesali mapu nili bacha raicharami
ali osirua’mi tratados internacio’nales a’la narika kartia nokdami a cha elaya
aboni, kiti oyeripa mulipi abéni ku e’perélachi. Machisuwa mapu karta
noka’li, kilipi abéni ku ald natama ali aboni retema’la ku wikawa’li tanima,
kiti buyasa chimi si ku e’perélima, ma ku buyasa ko eta mochia.

We natuwika wikaka kartia nokisdaa, ké risénsia ju, kiti saptt ku buyama, “échi
ko ké kuirowa, “echi naki we ala tibukiwa mi, isini ki1 jimisisa, ali echi jawami
a newaidma, mapu ond ne ald eta muchuwaba kartia nokdami ali ké umeroma
tha ku raicha retema’la, kiti “échi kartia"mi we chati jt, we riséa olali a jarécho,
a risénsia aba kiti ytia raichama “échi wilia’mi ali jawa mi nikura’mi ali abéni
ra’ichaka anemea chu reka ala tibupa kiti ke jumisima, ne a’la aneka echi
nawesa’ll nula’li wami, ayéna cho “échi rikd we olaba che jarécho kartia cho
nokdami.

Ma ald eta muchuwdra’mi, ne mapu rikd nulali nulaliwa'mi, a ku rikirima
mo’6liwachi mochia mulipi mapu nirti abéi perélachi kiti ma ku buyasa ku “echi
mi komirachi ku ald si perélima.Jena ké kuiri mapu al6 jaré wikaka natawika
karua nokiséaa,ali jarécho mapu naki kiti ala tibtita’mi ju pacha a mochia.

Maou ali jaré pe teeli mo’dliwa,mapu ali k echo aneliwa chu kilipi mochiama
eta mapu kartia nokali wikaka natGwika a muchuwara’mi nima wana.Jawa 'mi
wéala kompitentes “echi ké nakiwima kiti tta ra’ichdma mapu ichéwiliwa kiti
tha raichdma mapu ichéwiliwa ali mapu ma anéra’mi ju chu kili mochima
kiti “echirikd ku rikirima o rikiméa ‘echi mapu napawika natiwika karua
nokali,nikura’mi bi a onpama bakika ttia raicha, echi we ala tibuka olaba,mapu
a eta muchtuwi “echirikaachi.Jarécho “echirika nokisdaa ayénacho wana eka
muchuaka ala tibupa,ne mapu rikd an i nulaliwa ’mi nima.

OSIRUA'MI 19. Mapu a’li bilé pakéta'mi chapisda ke beld tasi simisare
kichdosa makéi okt hora, iya bela simérita’mi nima mapu o'n oyériwa écvhi
pakéta'mi mapu mayéwa mapu kartia isili mapu o'na karewiwa raicha’li,
piri kitera oyéripa, chu isili, piri kitera winijiri, chu kabt karta isili, churiké.
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Chureka karta isili ali kimi chapirtami ji, kumi karia nokiri, acha echi
pagétami karta isili, acha si nikurili karta isfa.

Echi wilia’'mi ministerio publiko; a tinfima echi wiliami Jaez, kiti éka achaba
kartia isiami, ma che tdma mapu a seba’li ra’ichali, a be, bayéba restiko mapu
a riwa’li, kartia isiachi “échi mapu érita ati, ayénacho chimi mulipi e'peréami,
ali ayénacho a oyéripa echi mapu karta isili, jawami ma ald enésa sebali ra
“icha’li, ma al4 animéa acha echi ji mapu ne “échiwaka wee karta isili a’1a a
nataga binoi. Ali chona Jéonsa echi wilia'mi Jtez, ma nulama kiti eka a achaba
karua isiami, we Jarécho ta nattika kartia nokisia, me“asa bilé pakotami, a
tabisa oma, a chikdka éka achaka wenomi tasa mé, Jaré, wé obatica nisa ra neli
mapu ke risensi Ju, ali karta nokisdaa mapu ke naki nawésili Ley, nali ké ala
tibusa seba’li mapu nirt1 Jémi kawi, a’l4 tibpa suwaba kiti ke o"winfima kartia
nokiwaami.

Wachi a mi raichali ley a nausdma churega aniya kiti ke ku machi papua karta
isiami, mapu biji a oyérawa.

Wilia'mi a rumea chu kipu rawe nokiméa, napabua wika ra’icha’li tamuti
kartia’'mi oma, kifa chatisipa oyérisia “échi kartia isiami, ald nordka Ley ne
mapu regd nuld. Wili e ka achdsuwa nekulii, a be risensi Ju. “échi ley a ala
nawési churega oyéripa. Walua’la wilia’'mi Jt mapu ald ani mea piri ala eta
ati pagbtami, ali ké sapt narésa o seli aniami mapu a “échi karta isili, ali a
eta ripima, ma ala rusa kabt ku machinama, ali isini teeli risénsia tasa “échi
wilia'mi, na’li ne mapu rekd oseli walii constitucion, a be Ifia walua’la wiliami
jiez oyera’mi achi animea kabu kuwaniba karewa “échi kartia'mi, ali ke narésa
oseli bikia hora kaya mi, abela ku machi papa echi pakétami.

Sebali oyeripo abe né bachi machisaa, acha pakétami karta isili, bilé risda
olarami a newarewelisa a rimisoa olasiwa, ali awinijisuwa suwerikd kétera,
weli jawami chotasima napabta raichali kartami pe wana nirda, ma sunisa
napabta kartiami raichali nokiruami, abela napabiika kartami nokiwaa'mi &
oyéripa “échi pakotami.

Mapu ne kulii, “échi kartia isia’'mi, ke riwisa nuldliwa'mi, 4 chotasipo oyeria,
wikaka nattika karta nokisdaa, a bilécho jaez oyerima, kartia isisa mekabé ali
ché biléana kawichi, a ku riweba oyeriwa’mi mapu anili jawami.

Kartia isia'mi ké ald berikd chapistiwa, ké ald tibusiwa pachd eta achaka,
rimisosuwa p eke namutira, abe bujéka “échirikd nokdami echi nokiwaami abe
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“échi nulaliwa’mi kit wachinama, mapu ali jawa mi rimisosa kartia nokdami
mapu ma eta muchuwi.

OSIRUAMI 20. A winijika oyéripa, ala raichaka, a riwirika sineami, a ompama
nimia al nataka, isibika ma ké najorika.

A. A nula si'néa’mi:

1. A bela oyeripa, kiti “échi rika ald machibéa cha reka ikila, a kuiripa ké chibi

isiami, ali karta isiami ko 4 ki natetima mapu reka isili kartia, ké ka wikawali
iyaba “échirika isisa koé.

1. Sinibi map kisapi oyériwa; a sinibi si asimea walua’la juez, ke wesi kuiroma
oyeriami jliez, ne bindi ald akéma ali enéma namuti map napabtka namuti
nijili mapu ona kartia nokiru.

III. Mapu li ma ald karewipa raichali karia’'mi a enekd nima seba’li mapu
a nijili oyériwachi wika rejéachi. Nuldliwa'mi enekd niima, kéti bacha riké
enéra’'mi niima raichali ali namati mapa riwirta'mi ja, ali nijira'mi ja
oyériachi.

IV. oyéripa & atiachi waltia’la juez, echi ké ké ikiwisa ré katia'mi nijira’mi,
4 ikima ma nijiwachi seba’li raicha’li ali namuti riwirtami a wika rejélima

choni oyériwachi raichaka.

V. Mapu a winijili echi niima map( nijima raicha’li ali namati, né mapt reka
nula karta ikisaa. Winijiwa 'mi ali kartia isia’'mi chépi reka oyéripa;

VIIIL. “échi jiez oméro bi riquiria jepi li nirtlisa machidmi mapu rekd echi
iyéri ja mapt chiwiba.

IX. Chuwé namuti riwiria'mi karta olara’mi, ké nejéipa.
X. Sebali mapu nila artikulo, ald enéka mas unia ko a karéwa oyériwa mi.
B. A niwi risénsia mapu kuiropa kartiami:

I. M4 ald machistwa mapt ké karta isili, abeld ruyéma oyéra’mi jaez piri olaa
ma suniba 4 karéwa;

II. A nawesama ali kilii ké raichaka asiméa. Ma chapistiiwa a ruyéba piri kitera

DR © 2012. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx
Coordinacion Estatal de la Tarahumara



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/H8Qbei

34  KOSTITUSIONI MAPU ONA UCHUWI OSIRUA SEBALI NULALIWAMI MAPU NIRU JEMI KAWT MESIKO

chapirtia'mi ja kiti ké raichama, ké risénsia ji kiti chonibéa Erika achaka, tasi
naki echi nuldliwa 'mi, Erikd achaka chonistiwa, ké nakiwisa kiti ytia raichama
retéma’lda, chonisuwa a beld nimima, a bé sinib{ si chond asiméa kuiria’mi ké
chirika ko6 ké natema namuti:

III. Al ruyéba kulipi chapistiwa piri olaa Erika acha’li wa, ali ruyéba mapi ali
ma oyé “échi ministerio ali jiez wea’la jiwa mi oyeria’'mi, mapu cha reka rarta
isii, ali ruyeba ché jépi & kuiroma nimia. We jiliwa 'mi nisa kartia'mi wikaka
natiwika kartia nokisaa, “échi policia & nulama kiti ké ruyéba jépika “niwijili
nibilérewald machiméa. Raichali nulda’mi ayéna machirima, kiti sapt jiyawika
napabtma kartia nokirtia’'mi, mapt kartia’'mi wikdka nattika cha nokali.

IV. A akeba japi 4 rewali ali a narépa raicha’li kartia'mi, apé wili buyeba
ald nerdka nulaliwa’mi, ayénacho nakiromna jarécho mapt reka nuld echi
nulaliwa 'mi:

V. A oyerima juez wika rejoachi, ké osakd buyanaba piri olda oyériwa, a
risénsia nijisa k6 nulaliwa'mi ald niima, isini ké nakipa kiti jarécho ikima,
isini 4 majawiwa kiti ké chibi olaba pakétami, ald tibapa map ris6a olara’mi
ja, mapu rewali ali ktuchi ma, jépu li nirti karta ikiwda'mi jépi li ikisuwa chi
raicha’li wé ala tibata'mi, jépuli “échi tribunal mayémapt nira piri kiteraa
newarami ju piri kétera.

Echi napawika karia nokda mi, “échi newarami sunira’mi echi ona dsiwa 'mi
4 oméro mapu reka natéa mi neraba, jépu li ké omérowa modaya najérowachi
ali niralisa mapt karta ikisa ré echi mapt rewali kartia nokiwéa miali riséa
oliria’'mi. Bachiawaa’la mapt rekd karta isili echi deréchowa’la echi chewa’li
wa’mi ké natéami nirdba niktrachi machia echi kétera.

VI. 4 4ra’mi niima kiti ké nécha’li oldma oséli tda kiti nati chewita’'miniima
kiti nati kGt nimima echi najérowa’mi.

“échi kartia isia’mi ali mapu kuiro oméro nésia chii rekd nokisiwa asia jépi 1i
bachawala ma etd ati ali narekiliwa raichali ali nariwa’mi. Ayéna cho, bacha
riko ké ché nariwachi juez kétera & oméroma naria ma osirua mi, mapu reka
ikili mapu reka bindi ald néerd karewima mapt reka ala tibupa. Jé nai jéonsa
ké ompaba ka nimia ke wesi ikirikd “échi mapu reka nokiiru échi a’'miwa mi,
najé nali bé echi bachawa’la nisa ald machia’'mi mapu reka ani nulaliwa 'mi
jépi li echi nisa mapu newalélia kiti chewita’'miniima echi ma suniwa mi “échi
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ata’mi ali sinibisi jepu li nisa ali rawé riwiriwa’mi kiti ké cha elaka ripima echi
niwa’la mapt chewima;

VIIL. Owerita mi niima ké ch6 nay6 mecheachi jépi ré nisaka echi karta’mi ké
mé rikiriwa mi ké simiroma oktia ba’miali erita, bacha ké choé bilé ba’mibaachi
jepi ré simirosa echi ali, naj6 nali tasa wili papi reka ki nimima;

VIII. ‘niwima binoy niwa’la mapu reka kuirota’miniima ald bilé abogado
kétera, mapu reka aboy ikika chapiméa mapu a’li jéonsa chapirtami ju. Ké
nakisda a’li ké rewasa bilé abogado, ma newaléra’mi nisa kiti newama, “échi
Jaez dma bilé mapuu kuiroma ké bujeka. Ayénacho ‘niwima mapu kuiroa’mi
4 muliwima sinibisi mapu reka nokisiwa ali jéna ko iwera’li niwi kiti “échi reka
isima jépi ikisa newaléliwa, ali

IX. Ké sineti oméropa wilimina eria ali chapia, jepu ré ké natetisa mapu reka
echi nikura’mi ali jarécho namuti kétera kuirowa'mi nisa wenomi, mapu
kétera kuiroliwa mi nisa ali jarécho namuti kétera nisa chyéri cho.

“échi erita’mi te"peli ké simirosa ré jépili joonsa ani “échi nulaliwa’mi “échi
karia’'mi mapu irikd nokisiwa ali ké sineti simirosare okua ba’miba’li,
na’li bi jépi li wilimina nisa ech rika isimia’mi “échi niwa’ld mapu reka ku
nimima echi winijira’mi. Jépi ré ka’labé nisa jéna suniwa’mi ké ch6 anirua mi
najérowachi, “échi winijira'mi 4 ki machibura’mi nima jiyawiti jépi ré biji
nokisiwa asia,jépi ré ké “échi suwecho anisad kiti oweripa jarécho kétera
nulaliwa mi kiti tibuta’'minfima.

Si'néa’mi rikiriwa'mi echi moara mi jepi iki anera’mi ju chu kilipi j6onsa
mochima erita, & machiméa cht jabt jéonsa chapirua mi ka.

C. "échi derecho niwa’la ris6a olirua mi ali mapu si chiwiaka'mi ji:

I. Narea ruyeliwa’mi mapu réka ani najora’mi; ruyeta’mi niima derechowa’la
mapu rekd kuiroma newaa echi konstitusioni ali, jepu li tda, kiti ruyeta’mi
niima mapu reka nokisiwa newasia kartia’mi;

II. Nikuura “échi Ministerio Publico; kiti narekita’mi niima suwdba raicha’li
natéa’mi mapu machiri ruwea, mapu reka a tani ju kepi kera nokisiwa, kiti
4 suwaba animea wé sapuka mapu reka ju, ali nikumea najérowachi si ania
papu reka olasare mapu rekd ani nulaliwa’mi.
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Mapu a’li ministerio ptiblico ke mayé mapu newaléliwa checho piri rika ikili
binéi animea piri ola ke rumea;

II1. Narema we jiyawiti oninowa mi chi ké ré karta isia’'mi ke chtrika ku a’la
wachia natisima;

IV. Ku natetima kartia isisako. Mapu 0'né joonsa chota’li , “échi ministerio
publico iwera’li niima mapu rika tama kiti ku natetim niima mapu karaa isili,
échirikd ku tasa mapu kartia olardmi, “échi oweria’'mi ko ke oméroma ma
bacha karewisa ko.

“échi nulaliwa 'mi a’ld animea chirika olaba karewéa mapi ku natétima kartia
isili;

V. Seba’li raicha’li katewika olama mapu a’li kartia nokisaa ku uchi mapu a’li
tabita’mi nisa a’li erikd achasuwa a’li wikaka natuika karia nokisaa "échirika
nakisa cho oyeria’mi a’la tibuta'mi niima seba’li rerécho “échi ministerio a’la
tibuma risba olardmi mapu si chiwili a’li mapu riwa’li a’li si'néa’mi mapu
si nikuro karewia kartia ikirua’mi “échi oyera’mi tibuma kiti a’ld karewipa
seba’li kartia nokirtia'mi.

VI. Taba kiti erika achaka eneba achaa kartia isila a’li a’14 tibGita’'mi niima ke
kartia isisaka abela ku machibuba, checho ku aba binéi reréchowa’la.

VIIL. Mapu a’li ke eldsa mapu rikd karewiri seba’li kartia nokirua’mi “échirika
seba’li ruyeba na raicha’li a’la ikima ministerio publico, mapu a’li ma
napabusuwa raicha’li kartia’mi nokirua mi, a’li ma sunisuwa karewia raicha’li
kartia nokirtia mi, ke tasi riwesare “échi raicha’li kariwa, kemi “échirika elasa
ku bela natetita’mi niisare “échi kartia nokirua mi.

OSIRUA'MI 21. Ministerio publico “échi ju napabuma seba’li raicha’li a’li
roama oselichi a’li policia bela si nakuroma “échi bela a’la animea chirika
olaba.

Mapu a’li karepa raicha’li kartia nokisda chapiboa nokami “échirikd nulama
ministerio publico a’la nijewikd mapurikd ani nulaliwa’mi mapu charika olaba.
Chi kilipi rikisare kartia isia'mi, abéni jawa’mi animea a’li aboni ikiwika
karewima raicha’li.
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Kopitenti jawa’'mi wenomi tibtia’'mi “échiko bujeama ke natetisaka winomi
ne mapurikd nula a’li policia, pe bujera’mi niima, a’li chapirua’mi niima bilé
rawé nasipa isini nocharipa aboni perelachi, ke natetisaka mapurika bujeliwa,
abela chapirua’mi niima kiti rikd ani nulaliwa’mi, pe bujerami niima bilé
rawe mind nasipa.

“échi karta isisa a’li ke wekabe meka nochasa ke ne simira bujepa mapu iki
me bilé rawé, chue nécha’mi nisa ke wenomi meka nochasa, mapu iki aneliwa
mapu natetima mapu rikd ani nulda’mi a’li policia,

“échi ministerio publico a omerima mapu rikd najorima “échi ra icha’li

kartia’mi kitera, a’li mapu rika ani “échi nulaliwa mi.

Wea’la jawa'mi jereralchi omérima, mapu rikd ani nécha’mi senarochi
néchami ibilli raicha’li nirad, machiya mapu o'na jéonsa chea’mi najérowachi
o’mana kawichi.

“échi seguridad publico ndcha’mi ji 0'mana mi kétera, a’li ristri jereralchi, a’li
estadochi ayénacho munisipiochi, mapuri a si katuiwi chewi kartia nokiwa 'mi;
“échi a’'miwea’mi a’li najatowa'mi kiti a’la kariwera’'mi niima, “échirikacho
bujea mapu wenomi tibul, mapu rika ani nulaliwa 'mi,

“échi nasayetawa’'mi mapu rikd ani kostitusiéni mapu rikd nokd’a’mi ja
nécha’mi seguridad publica a nokiméa mapu rikd ne wachina niisare, ne
wichika, we jiyawiti, a’ld machika, a’la riwika “échi pakéta’mi niwa’la rerécho
machirua’mi jéna kostitusioni.

“échi seguridad publicachi néchasare mapu rikd nuleliwa, ne mapu rika niisare
a’li mapu rikd benérita’mi ju. “échi ministerio publico wikinata'mi jawa 'mi
anararikd natuika nochdma kiti “échirikd a’ld nokiméa mapurika niisare kiti
a’la anarikd nochiama:

a) suwaba mapu moimeare mapu nochama a‘ld ineka jépika mopimea a’la
ineka cho'na a binerita’mi néra’mi nima acha al abinesia, a’li echona jéonsa
ma a’la binésaka ma narema oseli a’la machiwaama kiti chirika a’ld omerima
pakéta’mi tibtia. Na seba’li nécha'mi “échi abdni jawa mi mapu rikd nécha
“échiko a’la inema walua’la kobierno, a’li Ristrito jerera’li, estadochi a’li
munisipiochi muchawa mi jawa mi.
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b) “échi mapu o'nd uchuwi osirua’mi charika ikili a’li mapu nécha’'mi ja
segurida publica ke wesi oméro “échirikd nocha ke chirika benerita’mi nisa ke
olasaka bilé oseli mapu a’la nawesi piri binea mi ja.

¢) A buyanarimi niima raicha’li kiti a nikuroma kiti ke karta ikimea.

d) Pakéta’mi ayénacho nakurima “échirikd nokaya a’li enea acha ne “échirika
nokiwa kéti ke wési kartia nikiméa.

€) Winomi mapu neja waluala kobierno a ardmi niima seguridad publica abela
ardmi niima suwaba Estirochi a’li munisipiochi kiti ne “échirikd suwabima
wenomi.

OSIRUA'MI 22. Ke nakiwa mapu koiboa, ni bilé sikireka, ke chibi aneka,
ke bilé baweraka, ke wipisoka, ke kusiti, a’li ke namuti kitira ris6a oldma ke
simira bujema, ke bilé namuti niwa’ld éma a’li ke bilé che suwe rikirima;
suwama rikiriwama chopirika anari niima mapu rikd karta isili.

Ke belako eta’mi niima binéi niwa’la mapu a’li bujesuwa mapu a’li natetimare,
ni bilé mapu a’li “échirikd anisa jawa’'mi mapu a’li karta isisako. Pe ke bela
chikowa mi niima mapu a’li jiwa mi nulasaka enulia suwiba mapu iki ‘niwili
kartia isika mapu rika ani osirua’mi bilé siento kima makoéi échi namati mapu
eliwa abela ku chapika ripima Estirochi mapu a’li pe riwésa, “échi tékua’la
mukusa ke wési riwélisa estado ku wiméa mapu a’li machirua’mi ja mapu
mukuli ma chotasipa karewisia osili jerikd niima:

I. Ab6ni natuika mapu 0'nd jéonsa karewisare jawa’ 'mi.

I1. A oyérita’'mi niima wikaka natuika kartia nokisaa, risb6a olasa bilé, pakéta’mi
erika achaka a’li wenomi tasa, toroka chikosa ma, a’li ko pakéta mi riséa olisa
noécharia a’li ra’li neasa, mapureka anisimi:

a) Suwdba namuti mapu nati, kartia nokiro mapu a’li kecho anera'mi ju
rikiriwa mi, kartia isia’mi, na’li be a nirulima seba’li namati mapu a’la ani
mapu a karta ikili.

b) Suwéba “échi ke namuti ji, mapu nati karta nokiro, mapu nati nera’'mi

ja a’li chinasta’mi nasowardmi nisa mapu nati karia nokiro, sinerikichi a
napabusuwa mapu rika ani bachawa’la raicha’li.
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¢) Suwaba mapu nati neliwa kartia olaya bilé rikdmiti, binéi tekua’la a ikisa a’li
ke ruyesa jawama a’li suwé isisa chéwia mapu ke machirta’mi nima.

d) Mapu a osiliwikd muchuwi na’li na jarécho rewa’la kétera, na’li be a nirulisa
seba’li namGiti mapu rikd animea mapu karta isika ‘niwi, napawika kartia
nokisda a’li “échi winijira’mi si mapu ne suwaba ni’wika ripili.

III. Si'néa’mi mapu kartia olasuwa mayesisuwa a ku oméroma riwiria achi
kartia’mi ka kiti a’la wichipa mapu chirika ke nakiwiri mapu machiméa achi
niwa’l4 kitera.

OSIRUAMI 23. Ke sineti besd kaya’mi oyérita’mi nima échi bi kitera. Ke bilé
osa kaydmi oyérita’'mi niima “échi bi kartia kétera, pe sinépi oyérikd anépa
churika rikiripa.

OSIRUA'MI 24. Si'néa’mi pakéta’mi abdi ikiwima chu iyiri onorua’mi
bichiwina’li a omawikd mapu rika naki abéni mapu rikd bichiwina’li mapu
rikd isina’li , ké kartia'mi rikd nisaka, & mapu ké naki nokuboa nulaliwa mi.

“échi jawa mi konkreso muchuwa'mi ke oméro nulaliwa’mi newa mapu ké
nakimea chu iyire onorua’mi bikiwipa.

Mapu reka nokiwa onorua’mi bichiwia 4 omawipa “adpi teyopachi. Mapu ké
chirikd omawa’li wa a nejewika oldma échi nulaliwa 'mi.

OSIRUA'MI 25. Estiro bela ji mapu a’la tibima teyopa mapu iki namati
newalésa kita kanilika perélipa omana kawichi ayénacho. Kuirita'mi niima
mapu newalésa winomi a’li n6cha’li cho a’la nachutara’mi nima kiti si'néa’mi
anéchaka mema abdni nataka a’li ikika mapu rikd nokisdare si'néa mi pakota,
a mapu rikd chewi na kostitusioni.

“échi Estiro newama, a’la isima natuika a’la ruyeka nécha nochika mema
wenomi o’'mana, mapu churika ku a’ld niwaba “échi nécha’li mapu rika naki
pakéta’mi a naki mapu rika nokiboa jéna kostitusioni.

A’14 machika neba wenomi o'maina nirGa’mi kiti minidbi a muyesima
mapu rikd niisare, mapu rikd nécha nakura’mi, a’li mapu rika awenili, kiti
ke wikdma winomi a’li chue rika néchaka kiti che muyewa winomi kiti a’la
kanilia rejolipa jémi o’'ména kawichi.
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“échi nikura’mi niima mapu riki we olaba, ne cho'nabi, mapu o'né niisare
mapu rikid ani osirua’mi osa makdi osa nao, rojandmi nayo osirua’mi
kostitusioni, sinibi nakurima wea’li jAwa'mi jereral a’la tibGia seba’li aboi
niwa’la mapu kétera jawaradmi ja.

“échirikd ayénacho a nokiméa, "échi nikura’mi tta a’li awerili nécha’mi,
mapu rikd ani nulaliwa mi, kiti iwérili anema echo'nd nécha’mi kiti minabi
a’la nokisima.

Si‘néa’mi anari a’la kuirita’mi, kiti minabi nokisima néchasia mapu awenili
noécha a’li mapu wikaka nécha muyewisia wenomi, mapu rik4 aboni nochasare,
a’ld anarikd ‘niwipo seba’li namuti, a’la tibuka seba’li kawichi nirtia’'mi.

Nuliwa'mi a’ld nuld’ldma chtrikd oldma mapu napawika nécha a’li che
wikd nécha’mi nakima kit che nochdma wenomi che muyewia: mapu rika
nokiwa ejirochi, mapu a’la natuika nécha nacha’mi, mapu napawika nécha,
komunirachi, mapu o'nd wikd nécha nécha’li wa'mi, suwaba nécha'mi
natuika noka a’li, nachutasi seba’li amapu iki newaliwa.

“échi nuld’li wa a’la animea a’li a’la tibuma mapu rikd muyewi wenomi
a’li mapu nikuiri kiti mapu aweni noécha a nakuirimacho ne mapu rik ani
kostitusioni.

OSIRUA'MI 26

A. “échi Estarochi ko a niwdma ne mapu rikd néchaba anarikd minabi a’la
nokisipa si'néa’mi kiti a’la muyéma winomi mapu reka abéni ‘niwi a’li mapu
reka abéi machi nilda, a’li mapu reka nokda’mi ji 0’'mana kawichi e peréa’mi.

Seba’li nécha’li mapu siro nai konstitusioni animea mapu reka kainama
mapu anirtia mi ji.

Japi aboni ikika nokiméa. Mapu li si nikuro wikdna nécha’mi aku napabuma
mapu reka naki ali mapu rik ani kiti echo’na si uchuchaba mapu rika ani
chtirikd néchaba o’'ména. A nirulima bilé mapu rikd néchaba mapu rika ani
wéa’la jawa mi.

Nula'li wa a’la animea chiirikd nochdma wea’ld jawa'mi, newaka churika si
nikurima a’li narikd suwiba mapu anirua’mi ji mapu rik niisare, ne mapu
rikd niisare, mapurikd ndéchaba, a’la neka seba’li nikurowa mi kiti seba’li a’la
perelipa.
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“échirikicho a, animea mapu nikuro kiti a’14 nochdma wéa’la jawa mi natuika
japu Estirochi muchuwa'mi yia, mapu rikd ab6ni natuika nochana’li.

Mapu a’li ma kayénasiwa mapu rikd néchaba, “échi jawama concreso uniéon
a’la nejewima mapu rika ani nulaliwa 'mi.

B. “échi Estiroko aniwi bilé raicha’li osirua’mi we anatéa’mi mapu rika ani
o’'mana kétera jéna raicha’li si'néa’mi ikima. Mapu rikd o’'méana kawirili.
Estarochi, ristrito jereral a’li municipio, a ‘niwi oseli we natéa’mi kiti suwaba
ne iwérili nirda nema ne mapurika ani nulaliwa'mi.

Mapu rikd anarikd natuika nokiméa mapu rikd ani kiti a’la tibuma “échi
nochdma a’li mapu a’miti ji1, a’li mapu chirika a nécha’mi abéi a tibtikka mapu
“niwi, mapurika aboni a newalé kiti aboni a’la moama, aboni nawesama “échi
raicha’li mapurika inésipa.

Echo'nd nécha’mi a napawika raichama ma’li ana kaya'mi, bilé bisirénte
wildba natuika anariké; “échi jawa'mi ko a jawama na’li “échirika eldsa kamara
senarore? Mapu a’li rewesa ko a’li nulera’mi sinibisi cho’na concreso echo’na
uniénchi?

Nulaliwa'mi a’la animea chtrikd nochdma natuika o’'mana mi la sebarima
ruyea kiti o'mana mi kawirili, ne mapu rikd ani nawesia'mi si'néa’mi
machiria’mi, ne a’la wachia nokdmi; mapu rika charikd néchasare jawa 'mi
mapu kilimina nira nakuliwisare kiti minabi repabe indrosima nochasia.

“échi nocha’'mi napawika jawa'mi pe ompama nakuliwia mapure kartia
nokisda a’li ma ke che niwima nécha’li , ma ke nulda’mi niima a’li ni bilé
nécha’li che newa mi, a’li ke bilécho natetira’mi niima takore nochi bineria,
seba’li namati, mapu rikd omawa’mi ji; “échirika anokiméa mapu rika ani ne
bachawa’li raicha’li nayo jéna kostitusioni.

OSIRUA'MI 27. “échi seba’li weé a’li bawi mapu niru mapu o'na joéonsa
kaya’mi o"mana kawirili abela ko nirtiami ji je kawi méjiko, mapurika aniwili
aniwi rerécho a ompama jarécho ruyea chtrika chotama a wenili "niwia namuti.
“échi eliwa’'mi pe omeripa si'néa’mika néa, a’li mapu a’li ke natétira’mi ja.

O’mana kawichi ‘niwi sinibisi rerécho mapu rikd ani charika olama kiti
si'néa mikanéra’minima, chiirika tibiika neba seba’li namati kiti ke riweta 'mi,
kiti a’1a anarikd nachutardmi niima suwiba mapu iki niru echo’na a’li mapu
tibuka neliwa, “échirikd anarikd minabi ne seba’li a’la kanilika perelima
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o’méana kawichi a’li minabi a’ld kayenisima ra’lamuli a’li oli perelachi. A’li
ko a’la aniboa kiti a’la ka’li rama pakéta’mi mapu o'né pere a’li a sebarika
a’li kuirita’mi niima mapu iki namati newalé, neba a’la, seba’li mapu niru
chimi, mapu rikd weé, bawi a’li oko, kiti a’1a kayénaba n6cha’li mapu kétera
kayénabare, a’li a’1a anika a’li piri kétera newaba, tibupa, a’la newaka a’li kiti
a’la walu kayénasima pobolochi; kiti a’14 tibtika neba seba’li , mapu o'na wika
ka’li jawi a’li mapu 0'na wele eka wilara ji kali ; kiti nebo, mapu rikd ani “échi
nulaliwa’mi natuika a’la anarikd néchaba “échimi ejirochji a’li komiracho kiti
a’la pereli kuchi nira ‘niwi weé; kiti a iwereli ichaka, welia seba’li namuti, a’la
tibuka nemacho oké mapu o0'né jéonsa buyani wenomi ke nakiwepo mapu pe
chue na’'minama mapu iki niru kawichi.

O’mana nirGa’'mi mapu iki kawichi niru namati abela niwa’la walua’la
kobierno seba’li ba’wéchi nirGa’mi, a’li kawi nasipa ba’wéchi nirtia’mi,
a’li mapu iki namati we natéa’mi ja reté béta aneliwa’mi, manto, masa,
ali yasimiento, mapu sin(t jG mapu ke iwé kitera kayénika'mi ji, mapu
rikd j0 mapu bujandnalowa minichi jénsa a’'li mapu iki neliwa minichi
jonsa bujaranira’mi; mapu reté wé bada'mi ji, kond jema aneliwa'mi wé
akda’mi mapu nirG bawéchi; namati mapu reté kitera kayéna, mapu a’li échi
bujanaliwa relé bawéchi jénsa; mapu nirta bawéchi mineral a’li organico
Mapu fertilizante newaliwa; rerecho omana nirtia’mi

Jémi kawi mésiko seba’li walu bakochi nirtia’'mi ji oméana mapu reka ani
rerécho o’'mana kawichi nirtia’mi; seba’li bawi o’'mana bakochi nirtia’mi;
mapu rikd lakunchi a’li basikochi mapu sinibi a nachuka bawi walu bakochi;
a’li bokirili mapu o'né jonsa bayéna bawi; a’li mapu 0'na jéonsa owina bawi,
mapu o'nd nawa walu bakochi bokirili, bakochi, lakunchi, seba’li mapu
0’mana nirtia’'mi kawi mésiko niwa’la ji; mapu o'na sinibi mawa bawi, mapu
0'na rojana kawi, mapu simirosa chirika rojanasa kawi, jereralchi nirtia’'mi a’li
simirosa biléanacho Republika; échi 0'na boquirili, lakunchi a’li basikochi, ta
bokirili, mapu 0'na simiro bawi, mapu simiro bawi rojanisia wikinata'mi
kaya’mi kawi a’li republika a’li pais mésiko chea chuku; a’li ko bajichi owina
bawi mapu o'nd bayéna suwé satebochi (playa), mapu o'nad walu bakochi ja,
bayéna, kuchi bokirili, mapu o'na sinibi mawa bawi,lakunchi a’li basikochi
o’mana mi nirta’mi ji a’li seba’li mapu mina jéonsa machina; a’li mapu
0'né bayéna,sinibi bawi ma’achi ani "échi nulaliwa’mi. “échi bawi rele we’eri
ma’a’mi abela ompama nea mapu we’e tekuwa’ld ji, mapu a’li si'néa'mi
pakéta'mi tasa a’li suwecho reka nesuwa; we al jdwa'mi aanimea churika
machi papa a’li neba mapu 0'na joonsa nesare, a’li “échirikicho olaba seba’li
bawi 0'mana kawichi nirGa’mi. A’li jarécho bawi ke si uchucharami kecho
anirua’mi, a si nirGa’mi niima echo’nd weéreli mapu niru mapu ikiana amani
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mapure riwisuaka okuana weérili a’li wikina na seba’li bawi mapu chimi
inaro a si’'néa’mi oméro nea, a’li ripima mapu rikd ani Estarochi jawa mi.

Mapu rikd ani okuana bacha osirua’mi, a seba’li mapu tibula kawi ke wesi
‘niwima ke wesi nasulima a’li kesi ris6a oldma, mapu rikd neba seba’li namati
mapu rikd abéni a’li napawika néchami amapu rika ani nuldliwa’mi mésiko
nirGa’'mi, ke ompama newaya jépire ke tanewita’'mi nisa, ke nakisa “échi
jawa'mi wea’la, mapu rikd ani nuld nuliliwa’'mi “échi wachia nulaliwa mi,
mapurikd nochdma machi bujana’li wa minachi a’li mapu rikd ani osirua’mi
nayoana kaya'mi, “échi ku anaritima ma niwardmi a’li mapu a’la machirua’mi
kiti a’la olaba mapu a’li jénsa chéta’li , mapu a’li josa ardmi risencia, ke a’la
eneta’mi nisa ka ku bela éra’mi niima "échi risénsia “échi walua’la kobierno
jereralchi oméroma tibta kiti a riwita’mi niima. Seba’li raicha’li ko a nijima
wea’ld jAwa’'mi mapu a’li “échirikd a nisa walt nulaliwa’mi. “échi bitirolio
kitira anfwaka a’li seba’li mapu bitiroli nati kayéna, ke risénsia ardmi niima
kebilé katuita'mi, “échi kéterako abéni jawa’mi nochdma, ne mapu rika ani
nulaliwa’mi. Ayénacho jawa'mi jémi kacwichi nuldmi a’la animéa chuareka
neba namauti iki neliwa a’li mapu rikd néra’mi nima jarécho mamuti. “echiko
pe néarabi nima kiti kili néra’mi nima.

Omana kawichi ayé néra’mi pe kéa bawéchi ko a jiyawika seba’li rerecho
a niwi suwama estaro a’li mapu o'na jésa nula mapu rika osirtia’mi mapu
kayéni konkreso. Mapu o'na abéni a néchaka meka rejowi a ruya ani okua
siénto mikdmi mapu onabi indsare, mapu o'na jonsa mani bawi. Isini ke
riwéta kiti kitimulipira néchama, écchi rika ilara’mi nima mapu re échirika
aboni a ilasaka bachd a’l4 natuika jaréana Estaro jawa mi yaa.

Mapu rika ompaba nulaya jareana kawirili a’li bawirili mapu rirt jémi kawichi
ala nejéka olaba mapu bachd anirta’mi ju.

I. Mapu mésiko ranarua’mi a’li ocherikdimi a "niwima rerécho mapu rika
‘niwima weé, bawi, mapu risénsia ardmi ji mapu bujanama mindachi a’li
bawirili. Jawa'mi Estirochi anima mapu nijima rerécho mekaka joonsa
sia’mi, mapu ta natuiwili mapu ma karewika ola osili mapu jémi perelima,
tibuta’mi niima abéni kétera kobiernowa’la, mapu rika ani ke chirika nokisaa
ku eta’mi niima “échi oseli seba’li mapu iki ‘niwi. Ke omerima ‘niwia weé a’li
bawi mulipi biléanacho paischi a’li ke bilé mulibe suwe walu bakochi.

“échi Estarochi mapu rikd natui si'néa’mika a’li bacharikd anirua'mi a
oméroma nea secretaria a’li relaciones, kiti arisensi ardmi niima mapu ke nai
mésiko ochera’mi ji kit a ‘niwima ka’li mapu o'nd perelima wea’la jawa'mi,
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aboni bi niwa’ld suwiba mapu iki namati newalé mapu kurita’'mi nfima
mekabe joonsa sika'mi,

I1. Mapu napawika onorua’mi bichikia’mi jii a be nejeyka ola “échi osirua mi
bilé siento besamakoy a’li mapu rikd ani nuldliwa’mi mapu ani a ompama,
namuati ‘niwia nea alo tibia seba’li aboni niwa’la mapu abéi newalé, na’li
mapuruka taniwa mapu jéonsa nakiliwa mapu rikd ani nulaliwa 'mi;

II1. Mapu 0 na nikurowa, si'néa’mi a’li ibili nira, mapu rikd kuira 'mi ji we ris6ati,
aa’mi suwiba namuiti kétera, mapu a benri seba’li namuti, a’li nikurili mapu neja
napawika nécha'mi a’li jarécho ka’la, ke oméro "niwia, jarécho namuti mapu
newalé aboéni, we jiyawiti a’li mapu aba, a nokiméa mapu rika nulaliwa’mi;

IV. Mapu napawika ra’li newa abela ompama "niwia wee” mapu chulu newalé.
Ke sineti ompama mapu napawika nécha ‘niwia wee mapu o'na ichimea,
welima namti, mapu seba’li oko nati nochdma wilimina ke simirima mapu
rikd ani rojanarami makéi ma‘li jéna osirua’mi. “échi nulaliwa’mi a’la tibuma
kiti anarikd ‘niwima mapu napawika noécha chiko rikicho, ke simirima ne
wele mapu siji kuichi weewa'la.

Jerika nisa, suwaba ibilipi nirda abela niwicho we charikichi, abela Osaka
uchuchardmi niima komputarorachi. “échirikicho ani, “échi nuldliwa'mi
mapu “échirikicho nokiméa mapu nikurima nécha mekaka sia’mi.

“échi bindi a animea chiirika rodra’mi niima oselichi, jéna kétera rojanira mi;

V. Banko wenomi tibla'mi a risénsia dra’mi, mapurikd a'ni nuldliwa'mi
mapurikd a tanewi winomi, a ‘niwima wenomi, mapu nati natetima mapu a’li
ne weé kétera a’li weé we charikachi mapurika osirtia ochtiwi nulaliwachi, ke
bela oméroma niwia che wikd namuti pe mapu abéni bi néwale.

VI. “échi estar6chi a’li ristrito jerera’li, a’li ayénacho suwiba municipio mapu
iki niru suwama ripublika, a oméroma niwia a’li nea séba’li namuti mapu rika
a’la néwale kiti a’la nakarima.

“échi nulaliwa’li ma jererdli a’li 0’'mana Estarochi mapu o'na joonsa nulésare,
abdi animea churika néba échi weé mapu a’li sinéa’mika néliwa biléana
ke wési niwa’la, mapu rikd ani jéna nuldliwa’'mi “échi wea’ld ji mapu a’la
nawésima. Mapu iki anirtia’mi ji mapu natétipa, a inéra’mi niima chu ikipi
natéa’mika a’li “échiki ku natétika mapu o'na natetiliwa, bindi chirika anisa
tekua’la a’li bindi a ildsa a’li a natetisa. Simirira natéa’mi nisa "échi bonoi
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niwa’la a’la karewisa bacha kécho inéwachi chu ikipu natéa'mi ke, “échirika
bi niima mapu rikd natéa’mi niima a’li suniba karéwia, “échirikicho e neka
olaba “échi namuti ke anirua’mi chu kipi natesare mapu o0'né natetetiwa.

“échi mapurikd nokisire jawa'mi jémi o'mana kawichi, mapu rikd ani
jéna rosiria’mi, ne chirikd béla nokisima mapurikd a’ni jdwa'mi raicha’li
karewami; a’li a aniria’'mi nima bilé mecha simirisa “échi jawa'mi tibtia’'mi
a omerima jarécho rakiwa ke natetika weé, bawi a’li ko séba’li mapu si niwi,
ke oméroma ku uwami ikiya “échi jawa mi kécho aniwachi chu kilipi rikiméa.

VIL. A be ald machiwd mapu wachia nécha suwéba ejido ali mapu pe napawika
noécha, “échirika ala tibuki we’é mapu ona ichd ali mapu ona eperé pakéta’mi
mapu abéni néchaka ko’a.

Echi Nulaliwa mi ald nikaGrima tibtia we’é ralamuli niwa’la.

“Echi nuldliwa’'mi alid ani mapu a nerdba abéni pobolo ali mapu reka nata
pakéta’mi ali mapu rega eperé oma’ana ejidos ali pobalo, tibtipa seba’li we’é
mapu ond icha,seba’li okuéachi ali bawi mapu sinéa’mi né,ali a nochama kiti
ké ‘l6wa eperélima aboni.

Nulaliwa mi ald kuirima ejidatarios ali mapu ke ejiratorios ja, kiti aboni ala
natiwika nochidma séba’li mapu niwa ejido, nali nuldliwa 'mi niima mapu ala
tibama “échi n6cha’li ali chéka wachia’mi rerécho mapu niwa ke ejiratarios ja,
mapu sinedmi ka tibt la ali né seba’li we’é, ayénacho suwaba ejiratarios mapu
aboni a niwa re we’é mapu ond ichd, nulaliwa 'mi ala kuirima kiti ald natawika
nochdma mapu rekd naki aboni,ali jaré tha kere. Isini jarécho tanéwisa re
we’é, abindi napawika animéa mapu rekd naki abéni nali ald ra’ichdsa bacha.

Biléana ejido tasi ne wilé niwima we’é ibili ejidatarios pe mali por ciento
bi niima (5%), isini joré simira’mi wilé we’é niwisa ald nerdka nulaliwa’mi
rojanarami maké6i ma’li makoéi mali.

Si'néa’mi ejiratario napawika natuika anisa a’li ayénacho mapu napawika
nécha weé na’li ji mapu we natiki, si'néa’mi ald natawika kiti ald nochama
né mapu rega ani nuldliwa mi. Wilia’'mi komisariado ejida’li ali mapu wilali
comuneros “échi niima mapu ald nochiama ejido kitera ali komuneros oma, ne
mapu rega ani napawikiwa mi, “échi jadwa mi ko a jawarami niima ne mapu
rikd ani nulaliwa'mi, “échiko ji nécha’mi ne mapu rika ani napawikiwa’ mi.

Checho ku nésia weé isini wikadwisa we’é, bawi ali okéachi, a’l4 chea olidba ne
mapu rikd ani nula’li mi;
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VIII. Aniwd mapu ke iré:

a) Suwaba we’é, bawi ali rabbaye nirtia’mi, ke wesi niwa’ld niima séba’li
raldmuli nfa’l4j4, suma rejéachi, mapu napawika néchay ali suwiba komirachi
ali pébolo e’peréa’mi, niwaa’lad jdwa'mi suma estados wea’ld jawa'mi, pe
chuwé jawa’'mi, ne mapu rekd nuld nuldliwa’mi raichira’mi osd makdéi mali
rawe mechd janio, bamiba’li bilé mili osa nay6 siento ma’li sa makéi usani, ali
chéa che jarécho nulaliwa mi.

b) Séba’li mapu ‘niwi, ku karewikd a’li séba’li mapu ali ra’li néwa
we’é,bawi,ali séba’li ali rabdéaye ochéria'mi ké uméri ra’li néwa kali
secretarias de fomentohacienda oma ali ni bilé jawa'mi Kaémi mésiko
muchtwa mi, échirikd aniro chabé bilé rawé sébachi mecha diciembre,bilé
mili 0sa nay6 siento kichdwisa amkoi usani ali jipi a si, mapu ond pe chuwé
ke risensi iyAsuwa arikd “échimi kayenaro ejidos,ali we’é suwiba néa’la a
nachutisa we’é ralimulu néa’la,niwa’ld oma ali mapu ona weka rejowa re.

c) Séba’li oyériwa’mi,eyéwa 'mi,nijiwa’'mi o mapu ali ra’li néliwa ald chéa
nulaliwa’mi rojandrdmi bachawa 'mi,seba’li jdiwa’mi oyera’mi jémi o’mana
estados a’li 0’'ména nirtia’mi, mapu nati éta’mi ju we’é ejidos seba’li we’é,
bawi seba’li kachi aye, ali we’é mapu né suwdiba a ralimuli ne "échimi a
perémi niwa’l ja.

Ma ke natéa’mi niima mapu bacha aniru pe weé mapu a niwa’'mi ju oseli
mapu a nachutardmi ja ne mapu rika anili nuldliwa’'mi osa makoy mecha
junio ba’mia’li bilé mili osa nayo siento ma‘li sa makoy usani a’li mapu rika
tekua’ld rewa’la ucharami ju oseli ania’'mi mapu makéi ba’miba’li ompama
nea, mapure ke me simirisa ma’li sa makoy hectarias.

IX. Séba’li rojana nachutisuwa we’é ali iydsuwa suwdiba pakéta’'mi mapu
eperé “échimi 0’'méana, isini ké ala nisa a ké natéma,a elasa pe okud pagéta’mi
mapu eperéa muchtawi “échimi we’érili,mapu nachutaba re, ali a eyabo suwaba
chimiaye e peréa’mi mapu ké niwi we’é.

X. eya jiwéra’li bilé nulaliwa'mi

XI. “Ma ke natiki

XII. “Ma ke natiki

XIII. “Ma ke natiki
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XIV. “Ma ke natiki
XV. Jémi kawi méjiko, ké risensi ji mapu nocharikd ké natétipa pagéta’mi.

Ku uchi weéwa 'mi ji mapu ma niwa re we’é bilé siento hectireas mapu oné
ich4, ali uché pe kuchii pe chuwé we’é.

A sebarima bilé hectirea mapu ona bawi roéka icha ali okud hectirea niima
mapu pe sinibi bamiba okeachi ichd, nay6 hectarea niima wé kasaleachi ko,
ali 0sd nayd hectireas okéachi, rab6 ali kasaleachi o pe chuwé remojachi
wakichéachi.

A taa nfwa’mi ji a ma niwa malisa makoi hectareas mapu ona icha algodén.A
bawi roéka ichisaa bikia sientos hectareas ichisaa seba’li namuti rakéa mi
mapu regd platano,akaani son, kajékulu, ali uli, ichisaa oma rakta,vid
uli,olibo,bainiya,cacao,mee, ila alf séba’li namuti rakéa’mi.

Pe taa ‘niwia’mi wee mapu ond ala kasalé, ala sebarisa kowia bindi upukutla
namuti, mapu ond ald akaana malisa makdi sientos waasi, ali jarécho ipukuala
pe kuuchi ena’mi.

Abéni we’e niwa'mi ald tibuka nesa wasa a be kuuchi ja, a risensi ju kiti a
nijima séba’li oseli mapu tdniwa, mapu ali kayenaba re jaré namuti “échimi
we’érili, a nésiwa “échi we’é ichiwaa seba’li kowaa 'mi, ké simira’mi wilé nisa
ali kecho ald olara’mi nisa ne kulii a’li simirosa mapu rikd ani jéna rojanimi,
a napabusa seba’li oseli mapu rika a’ni nulaliwa 'mi.

Mapu a’li kuchi weerili mapu 0'na a weliwa namiti, a’la nesuwa a’li ichusuwa
namuti ke simirikd wele nema we’e, mapurikd ani osirua’mi okua a’li bikia
jéna rojanarami ke a’la nisa bacha kecho karewisuwa.

XVI. Ma ké natiki.

XVII. Jawa 'mi mapu muchtwi kokreso napawika nécha'mi ali nuldliwa mi
newaa’'mi o'mana Estarochi, mapu o'na jéonsa bi nijima nuliliwa’'mi mapu
rikd ani osirua’mi a si nakaro karéwia ra’icha’li, ké wesi chikéma ni bilé uméro
ra’li néwa “échi we’é mapu kuchi ripili “échimi mulipi, nejéwikd mapu nuld
rojandrami nayé ali makéi mali jéna osirua’mi.

A kuchii ripisa ko we’é ali ké nachutésa a’li ra’li neasa si'néa’mi riwirika a’li

winomiti bilé bamiba‘li siméarisa mapu ali anéero, anarika a’la riwita’'mi niima
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“échi niwa’l4 rerécho abela chewima mapurika niisare a be ra’li kiapa mapu a
ra’li nali nalf ala chéka mapu rega nuld wala nulaliwa mi.

Nuldliwa'mi mapu a nird chimi emi eperélachi, “échi niima mapu ald
natiwima seba’li pagbta’mi niwa’la namti, ala anika piri nali ald natéma, ké
nakuliata’mi niima "ni bilé éba a’li ke wesi bujeba.

XVIII. Ald enébo oseli mapu a’ld natuika ali conseciones mapu kayendma
noécha’li, mapu newali jdwa mi ne chabé bamiba’li bilé mili 0sa nayé siento
kichdosa makoi siento usani, mapu chapili wilé we’é, bawi alio séba’li okéachi
mapu niwa’la ju jéna kawi, ké bilépi rejoi niwa ripima, na’li wéa’la jawa’'mi
a ku sulima “échi we’é, ke a’ld nesa si'néa’mi niwa’la pakéta’mi “échimi
mochiasa ko;

XIX. Ne mapu rega nuld kostitusiéni, jawa’mi suma estados muchtiwa 'mi ala
nuldma churegé ald machina katewaba ra’icha’li we’é kitera, mapu nirtt suma
ejidos, we’é suwaba pagéta 'mi néa’la, kuchii we’é niwa’mi, ala kuiripa suwaba
ichaa’mi ala akaréwa.

Mapu on joéonsa bi nuld waltia’la wilia'mi “échi we’é kitera mapu nirtt 0'mana
ejiro ali we’é suwaba pakoéta'mi néa’la, pe chuwé a nirtsa kartia’'mi chimi
ejiro, na’dwasa jaré nasulia we’é, kiti a katewaba "échi ra’icha’li, jawa'mi ali
walua’la nulaliwa’'mi enéka a jawama tribunales mapu ond mochia jawa 'mi
magistrados mapu a jawa’li ja’wa’'mi Kobierno jerera’li, ali kdimara mapu
ond muchtwi Senarores ,a akaréwima ra’icha’li we’é kitera nali ald enéka
nulaliwa 'mi.

Jéna kéterako suwdba karewia raicaha’li weé kétera, “échi nuldliwa'mi a’la
nulema kiti abéni natuika a’ld kuirima mapu o'nd nikurisare, napawika
majistrado tha, mapurika ani wea’la jawama jereral a’li mapu napawika nécha
kamara serores, mapu a’li isabisa jéna, nikurima mapu sinibi a nécha.

“échi nulaliwa 'mi a newama mapu a nakurima karewia, raicha’li weé kétera, a’li.

XX. Jawa'mi Estarochi muchiwamu ald nakérima kayéna wika nécha’li kiti
a nochidma pagoéta'mi ali “échirikd suwaba ala kanilia eperélima. Ayénacho
nakarima suwdba ald nécha, ala tibtia séba’li mapu kayeniluwa, ayénacho
tibupa seba’li oké, churega nebo we’é ali nécha’li mapu jawaluwa o’mana,
mapu ond newaléliwa, ali tanéwipa wenomi newalésa ko, binekiwa'mi ali
kuirili ma.

DR © 2012. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx
Coordinacion Estatal de la Tarahumara



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/H8Qbei

BACHA ANIRUAMI 49

Ali jawa’mi buyandma newaka séba’li nuldliwa mi kiti ali natiwika nochdma
ali kayenidma séba’li kowaa’'mi, ali “échi kitera a jarécho kowaa mi kayenaba
ali ra’li népa ché jaréana mapu omi a newaléliwa.

OSIRUAMI 28. Jémi 0’'mana kawi Mésiko, ké nakipo mapu jarécho nayurika
nuldma, eka raichama chirikd nipama mapuriki ani nuldliwa'mi. “échirika
anera’mi a’li ke nakiwita’mi nfima osiwa’la mapurika kuirima “échi nécha’li achi.

Karta isisa, “échi nuldliwa’'mi ne wabe jilika rikirima, a’li jAwa mi ko asima
we a’la, we nataka su waba napabua namuti bielana pe okua mapurika ani
osirua’mimapurika seba’li nera’miniima a’li mapurikd a’'minabi we natesima
seba’li namuti; suwaba chirikd, newasimi a’li nasoka namuiti, nécha’li wachi,
ra’li newa’mi a’li wikdna nécha'mi, chue chirikd nokisda, kiti ke biléanabi
wika nochdma kiti ne anari ra’li kiama kiti ke simira’mi natetika ra’li kima a’li
ke wesi simirisare mapurika ke a’la ju bilépi a’la mayea a’li wikdka anirua’mi
kiti ke ris6a olarami niima pakéta’mi jarécho pe a niwa mi.

Nuldliwa'mi ald animéa chukipo natéma kowaa'mi, namuti séba’li mapu
newalé pagéta’mi, ala natGwika o’'mana nachutdma mapu ona a newaléliwa,
ké riwéba kiti bilépi pagota mi suwaba ra’laka simira natétika ku ra’li néama.
Nulaliwa 'mi ald nikarima natawika ala tibtia mapu rega newalé pagbta’mi.

Séba’li nulaliwa'mi ald tibiima namuti kowaa 'mi natikala, kiti ké ne simira
natékana’li neama séba’linamuti, ald nataka mapu jémi o ’mdaana kawi a rejowa
ké wenomiwa'mi a’li pe risbata ju. Ra’li néwa'mi ald natuwikd nachutima
o0’mana kowaa mi nali ké ne simira natéka ra’li kiama. "échi nulaliwa'mi ala
tibuma pagdéta’mi mapu ra’laka ko’a kowaa'mi, kiti ké we natétika ra’li kiapa
namuti.

Jawa'mi muchtwa mi Estaro ké kuirima jaré mapu napawika noécha ali ne
nulina‘lijawa’mi mapu churegd nochima tiia, mapu chijina oseli correos,telég
rafos,radiotelegrafia, petréleo,ali seba’li mapu newaliwa “échi kitera,minerales
radioactivos ali nai nuclear “échi seba’li ald nulama nulaliwa’mi mapu kiti a
buyanima jawa'mi congreso de la Unién. A’l4 iré seba’li mapu nati ra’ichaba,
a’li mapu ona simirima treni a’la iré, ne mapu regd nula ley nulaliwa'mi,
ald nejeka mapu regid nuld articulo osd makéi mali, rosirta’mi oselichi
kostitusioni; jawa'mi Estiro muchiwa'mi ald nema ali tibuma kiti ké wesi
riséa olara’mi niima, mapu ali nijiliwa risensi kiti ala tibtipa seba’li buwé
o’mdana nirtia’'mi ne mapu rega nula nulaliwa’'mi “échi kitera.
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Jawa'mi Estirochi muchiwa’'mi, a jawdma ka'mi nochidma ali yepika
nochima “échiond kiti ala nattiika a enekd mapu a jiwérili ali jiyawika kuiripa,
nali napawika nakuarika taa pakéta’mi ali napu wand nochdma mapu rika ani
nulaliwa 'mi.

Jawa mi Estidrochi muchtiwa 'mi a wilima mapu ond katéwika tibima wenom,
aboni natawika ald nochdma. Al tibuma ké riwéma kiti wikdwima natekala,
ald wachia tanéwikd wikd muwéwima ali ku néba estadochi. Ké wési jawa 'mi
nuldma mapt chue tanéwipa wenomi.

Jawa mi estadochi nécha’mi, tasi umeroma nulaya mapu churegd nochasa re
“échikaliwenomitibtia’mi, nibilé animéa chuayériwenomiché buyanaba. échi
kali wenomi tibia'mi ko aboy nejéwikd nochdma nulaliwa’'mi, ali nejéwika
cho wéa’la jawa’mi, mapu ald nakuri ali wachia ali ala tibtika nocha. Kiti ala
wachia nochidma “échi kali wenomi tibtia’mi a be jawama “échiond nécha mi
“échi waltia’la bisirénte kaémi atia’mi a yia jawa 'mi mapu muchawi kimara
de senarores o mapu sinimi “échiond muchtwi nécha, ali isini a nakuliwipa
kiti jarécho uché nochidma nali abéni nataka, isini a nakuliapa mapu ali karta
isisa bilé “échiond nécha’mi, ali ké riwéba kiti biji a nochdma joreana, ni bilé
bichiwipa a nécha ruya anisaa kali wenomi tibia"lachi.ali ké natétira'mi mapu
ald binéka'mi nisa oma. “échiond nécha'mi a oyéripa ne mapu regd nuld
osirua’mi bilé siento mina makéi, mapu osirua uchuwi jéna kostitusionichi.

“échi mapu napawika nocha noka ke beld ompama ne simira nulaya mapurika
aboéni a tibka oldma abéni niwa’la a’li a’li jarécho ko mkapu napawika nécha
a’li mapu natuika nodécha kiti muyésima, kiti abéni ka’ld tibuma namauti
suwaba mapu iki ‘niwi, a’li mapu ra’li neaka n oka namati moémi bajonika
namuiti jémi newarami a’li “échi ja nécha’li mapu minabi a’la nikaro jémi
namuati mapu we newaléliwa, “échi natuika nochdma a‘’la inera’'mi niima
wea’ld jawa mi kétera jerera’li a’li Estarochi muchuwa'mi, bacha a risénsia
arami ju jiwa’mi kétera, mapu nulaliwa’'mi newaa mi ja. “échibi nulaliwa'mi
niwa’mi, animea mapu ke natiki, mapu a’li iwéra’li tisaka mapu newalé
sinéa’mi, mapu nakiri mapu napawika nochima mapu rika ja.

Mapu napawika nocha ke bela nejeita’mi niima mapu a’li abéni anisa mapu
a’li tasa risénsia chu kilipi nokaka kayénama mapu osa, a’li wikdra mapurika
aboni nokiméa, mapurika a neta mapurika ab6i machika newa’li, a nakita'mi
niima mapu machika newa’li a a’li mapu we machika newa.

“échi Estaro, nejewika nulaliwa’'mi, ompama mapu rikd abéni naki tanewima
kiti jarécho a nakuroma mapurika nochama, a’la neka néchaka seba’li namuti
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0’méana nirtia’'mi, na’li be mapu chikacho ke nakiwa, “échi nuldliwa'mi a’la
animee mapu rikd rejolipa a’li kiti si'néa’mi a tanewita’mi niima a’li neba
seba’li namati mapu iki niru, a’li ke nakiwipa mapu sue animea napawika kiti
ke cha 4 aneba jarécho.

Mapu rikd kuiripa sinéa’mi ne mapu rikd a'ni kostitusiéni a’li ne chirikabi
nokiboa mapu rikd ani nulliwa ' mi.

A nijira’mi niima nikurowa 'mi a’li nécha’li mapu a’li we newaléliwa, mapu
a’li omarua’mi ja, pe telibi nira’a chirikdbi nukuro kiti ke wikima wenomi
0’mana. Jawama Estarochi muchuwa’mi a’la tibuma acha a’la suwabita 'mi ka
“échi wenomi jéna kitera.

OSIRUAMI 29. Mapu a’li jarécho chimi moisa a’li we charika nikumea a’li ke
nakisa mapu kili perelima, kiti ke suwe ikimea a’li nakichika, “échi bisirenti bi
Mésiko atia'mi a natuika jawa mi sikritario jémi Estdrochi muchuwa'mi a’li (
raicha’li karewali a’mi kartia 0’'mana nirtia'mi jerera’li procuraduria general de
la reptiblica) “échirika ko mapurikd katuiwili nécha mi “échi konkreso napawika
nécha mi mapu sinibisi cht ko ré ke napawika ke, a ompama ania ktimi jéonsa
a’li ke nakia 0'ména kawichi a’li mapu o'na jonsa bi néchasare “échi rerécho
kétera a’li chewia ke nakiwia mapurikd nokiméa, we sapuka ke nécha’li olaka
“échiriké; pe telibi ke nakiwa, a’la chewika si'néa’mi a’li ke nakiwita’'mi niima
a’li ke era’mi niima a’li ke ibilibi pakéta’mi rosoa olara’mi niima.

“échi ke nakiwa'mi a’li kit ewa'mi ‘niwisa kiimi 0'nd muchima konkreso
napawika noécha’lachi, jénako nijima risénsia maputika a abéi maye mapu
newa’li wa mapurika kiti “échi jawa mi nokiméa karewia “échi namuti ke a’la
j; mapuli nesuwaka mapu a’li isabiwa, a iyawiti napabuba konkresochi kiti a
katuika nokiméa.

“échi nijira’mi nula’li wama, ke ompama ke nakiwa ni bilé ea kit a nera’mi
niima rerécho kiti ke wesi mi kawélima, mapurikd machiwa’mi niima bilé
wilia’mi, a rawewala, mapurika bitelina’li , a’la tibika retema’l4, binéi rewa’la,
mapu 0'na ochera’mi jii; rerécho kuuchi kuli ocherisia’mi niwa’la; a’li rerécho
jawa mi niwa’la; a’li mapurika natana’li , mapu rika inili a’li mapu bichiwina’li
, a’li mapu iyeri onorua mi bichiwinali jaré rikimi; sinewi ne wachia a’li ke ku
upa'mi simama; “échi ke nakiipa mapu koirua mi nfima; ke nakiipa mapu riséa
olara’mi niima a’li mapu riséa olaka nécharita’mi niima; “échi ke nakiwa’mi
mapu ke newa ikimea iwera’li nirda a’li riséa olaka; ke bilé “échi jawama
jarisia’li mapu ke me newaléliwa mapu si tibiuma jéna rerécho.
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Ke na’li wa a’li eliwa mapu neba rerécho a’li nakita a niwara’'mi niima a
anirua’mi mapurikd ani kostitusioni anarika chewipa kiti ke cha ikimea, suwaba
tibulowa a nakira’mi; a’li anarika a neka kiti ke wesi kawelita’'mi niima.

Mapu a’li ma pe riwesuwa “échiriki nokiwa mi abela ku neba “échi rerécho a’li
nulaliwa mi, “échirik ku sunisa a’li ku a’la rusa “échi konkreso, sinéa’'mi a’la
ku wachia a’li wenomi tiubua mi bukuruta’mi mapu a’li anirua’mi ripima
ke chibi ikika we jiyawiti. “échi jawama a’ld inema ke ompama inea a’li “échi
konkreso kiti ke nakiwa a’li pe ema.

“échi nuliwa nijira’mi “échi jawa’mi kétera mapu ke nakiwa'mi ku era’mi, abela

we a’ld inera’'mi niima oseli “échirikd nokiméa inea jawa'mi supremo korte
de justicia de la nacién mapu anoboa we iyawitiacha “échi kostitusioni a’li
natéa’mi.

Capitulo II
Kawi mésiko ochérikdmi

OSIRUAMI 30. Mésikanos ko ji mapu jémi a awia'mi ja, a’li mapu jémi a
katéwa’li oseli.

A. Mésikanos ja mapu jémi a awili a’li ochérili:

I. Mapu a ranarta’mi ja jémi kawichi aye, chu kore sint kawi a’li mekabé
joonsa sika mi ké wénowa’la.

II. Mapu ranéra’'mi ja bo’démi bajonia, kuchuwa’ld nisa ewénowa’ld jémi
mésiko, ochérikimi kawi mésiko, onold mésiko awia'mi a ochérisa jémi
kawi,ali iyélacho jémi kawi mésiko ochérikami nisa;

II1. Mapu ochérikdmi ji bo’émi bajonia, ali ewénowa 14 ko mésiko ochérikdmi
nisa, onold jémi awia’mi nisa, iyéla jémi awia’mi cho nisa ali;

IV. Jaré ranaria’'mi nisa barkochi bawéchi ena’mi ali pe roplani aséka enisa
mapu néena kéwa’'mi o namuti ra’li néwa’mi oma.

B. A jémi kawi mésiko ochérikd miju;
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I. Jaréana ochérikd mi ali manarésa oseli mapu niji secretaria de relaciones
oseli ani a’'mi mapu majémi ma machirua’mi ja.

I1. Muki alirejéi jaréana sika’mi nisa, ali napawisa niwisare joi a’li muki ytia
jémi mésiko ochéra’mi, aperelisa jémi kawi mésikoali ala seba’li oseli tiniliwa
mapu rika nula nulaliwa.

OSIRUAMI 31. Mapu rika ne iwera’li nokisaare mésiko perea’mi.

I. Abela jalasare kichuwa 14 ali ke wénowa mi sikuelachi si'néa’mi niwa’la a’li
ko mapu ké kobierno niwa’la ja, Kiti ald benerita’mi niima richoli, primaria,
ali sickuntaria kiti a bineba sontarisi kétera: mapu reka ani nulaliwa 'mi.

II. Abela simasare chu kipi rawe anera’mi ji sikuelachi ali hora mapu kilipi
anera’mi ji mapu ond peré, kiti a’ld anera’mi niima ab6i mapu chuarika
nokisdare ali narema mapurika sontarisi noka. Kiti ala chirikd nokiméa mapu
reka ani rerécho pakéta’mi niwa’la, we sapuka nema ranela, ne ala machia'mi
mapu rika nokisa ré sontarisi.

III. A’la ikirisa kiti ne chirikd nokiméa tibla o'mana mapu reka ani
nulaliwa’mi ne ald napawika ki ti né chirika tibuma mapu reka nokina’li abo
ikiika, mapu 0'nd jéonsa ji, ald natéa’mi niraka a’li mapu iki newalé o’'mana,
a’li kiti kanilia perelima abéni;

IV. Ali si nikuura natetia mapu iki suwawiba, chirikicho o’'mana, mapu
rikd ristrito jerera’li a’li Estirochi ayénacho munisipiochi mapu o'na peré,
mapurikd niisare kiti anarika kuirita’mi nfima mapu rika ani nulaliwa 'mi.

OSIRUA'MI 32. “échi nuldliwa'mi ald ki newama rerécho kiti “échi
nuliliwa'mi newaa'mi nai kawichi mésiko kiti ama si'néa’'mi mésiko
e’peréa’mi kiti "niwima biléana ché kawirili beteliwa mi.

A newama chi reka ald e’perélima ké naawaka kiti ko okuana kawirili
e’peréa’mi ji.

“échi mapu reka nochdma jawaa’mi ali chti reka nokiméa “échi rika, konstitusion
kétera, newalépa kiti né kawichi mésiko awikdmi niima, a tibupa mapu ‘niwi
“échi aboi ali ké newalésa mapu biléana cho kawirili betelima. Jéna abdi niwa’la
ayéna ch6 4 niima mapu reka tibupa mapu rikd ani jarécho nuldliwa’mi
nécha mi napawika congreso de la union.
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Mapu ali kilii rejoliwa, ke weesi bo6naka bajonika e peréa mi oméroma nikura
jemi sontarisi tha, ke bilé weald polisia ke bilé si'néa’mi tibua'mi. Kiti si
sontarisi niima kilii ke nekoka e”peréliwachi ali “échi sontarisi ena’mi sinibisi
ropilanichi, nochdsa chuwé nécha’li ali nuleraa’mi “échi rika, 4 newaléliwa
mapu mu nai kawichi Mésiko awia 'mi niima. Jeirikicho ab6i newalépa “échi
kapitani, mela’'mi inia umaa’mi, nulda’mi, makina newaa'mi, karewia'mi
makina ali, mapu iki newaléliwa, si'néa’mi mela’mi chuwé bariké ali ropilani
chewia’mi bantela naati ali machirua’mi a’li niima mapu nokimi ja jémi
kawichi mésiko. Ayéna cho newaléra mi niima kiti kapitani niima mapu o'na
uchtipa si'néa’mi baw’échi ena’mi ali sinéa’mi nikura'mi baw’échi ena ali
komantante nirtia’mi mapu 0'na si si'néa’mi aseliwa 'mi.
Nai mésiko sia’'mi & chapirua’mi niima ali boénaka bajonika mi ayénacho
chirika olaba, suwaba nakiwa 'mi ali suwaba nécha’li wa'mi, mapu reka isima
ali mapu reka nulera’'mi ju walua’la silia’'mi kétera ke newaléraa’mi niima
aboi e’perélachi.
Rua mi III

Boo'naka sika’mi kétera
OSIRUAMI 33. Boo'néka jéonsa abajonika’mi ko ke oméro nokiya mapurika
ani osirua mi besa makdi kostitusioni a’li ‘niwima rerécho a’li a seba’li mapu
ani echo’na kostitusionchi.
Jawa'mi napawika muchuwa'mi, mapu a’li seba’li raicha’li karewima, a
oméro ku bujana mapu jarédnacho jéonsa sika’'mi mapu kiti a chirikd ani
“échi nulaliwa’mi, a ku anari sebarisima mapurika nokisima tibtia, mapu o'na

a’li chu kilipi chapirua’mi niima.

Jaréanacho joéonsa siami ko ke oméro politiko nirda nécha.

Rua’mi IV
Mésiko awia'mi pakéta mi.

OSIRUA'MI 34. Abela jémi o’'mana perea’mi ju “échi raramuli a’li umuki,
mapu mésiko pirea’mi ji, a napabusaka, ayénacho, a nijisaka mapu taniwa:
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I. Makoéi osa nayo ba’mia’li sebarisa, a’li

I1. ke chibi nokaka perelisa.

OSIRUAMI 35. We a’la ji mapu pakdta mi oméro nokaya:
I. A owita’'mi niima kiti si botarima;

I1. Bachd chapirua’mi niima kiti wilarama niima, a’li ara’'mi niima jarécho
nécha’li mapu rika a nejewikd nulaliwa mi;

III. A napawika ibili nirda a’li abdi ilaka a si nakuroma karewia raicha’li
politiko jémi o’mdaana kawichi aye nirta’mi;

IV. Chapimea ranela “échi sontarosi a’li kawi tibtia"mi, kiti a nimima o"mana
a’li a’14 tibuma mapu 0'nd muchuwi jawa'mi, ne mapu rikd nuld “échi nula’li
wachi; a’li

V. A niwabo seba’li nécha’li mapurika ta a”'niwi rerécho mapu a’li ti namuti
tana’li.

OSIRUAMI 36. A iwérili j mapu rekd nokiméa jémi kawichi eperéa’mi:

I. A oseli chiro’aba “échimi munisipiochi catastro, aboni anika piri namati
niwi mapu rekd we’é, nocha’li, piri benéka mi ali piri timi noécha eperé;
ayénacho mo’dba na ra’icha’li registro nacio’nal de ciudadano, ne mapu rika
nulanulaliwa 'mi.

Mapu napawika néchaali maarikd nocha oma registro nacio'nal ciudadano
oseli newaka nija ani a’'mi mapu mésiko ochérikimi ja, ali kiti suwaba
machimeéa, ali “échi Estaro niima ali pak6ta’mi mapu ald ruméa ne mapu rika
nuld nulaliwa’mi.

II. Karika olama tibtia omna kawichi;

III. A si votarima a’li bawerdma mapu ali nakuliwiwaj &wa mi, ne ala nejéwika
mapu rekd nuld nulaliwa’mi;

IV. A naktripo nirtia'mi (eleccién) jémio’maanakawichiaye, ali Estarochi, a be
natétira’minfima;ali
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V. Mapuali a jawira’mi nisako kiti a nakirima “échi mimunisipiochi mapu
ond a eperé, mapu ali timi (jarado) nisako.

OSIRUA"MI 3.

A. Ke wesi Mésiko ocheroka mi ke era’mi mapu jémi awia 'mi.

B. Nai Mésiko mapurika abéi ju a wikima jerika nirda:

I. Mapu abéi nirda nakina’li bilé bo'nika bitea’'mi, Mapu rikd simeria bilé
namuti mapu si'néa’mika neliwa mapu rikd boo'nika jéonsa sia’mi, a nesa
osili simira’la boo’néka bajonia, a nareka nesa chuwé oseli, mapurika simirasa
walua’la anika.

I1. A bitelisa ma’li a ba’mia’li boomi bajonia.

C. A wikawilia Mésiko perea’mi niliwa mi:

I. A mi naresaka oseli a’li nesaka oseli mapurika walua’la nuld'lami boo’naka
nirtia mi;

II. Bindi ikika tanewisa oseli natéa ’mi bilé walua’la silia’'mi boo néaka bitea mi
ke risénsia tanisa konkreso jawa’mi mapuri sinibisi nécha’mi;

III. A naresa a’li nesa mapu rikd riwiwa 'mi boo'naka nirtia’mi ke risénsia
tanika “échi kokresochi jerera’li a’li mapu rikd nécha’mi ju sinibi;

IV. A nakiwisa “échi wilia'mi biléanacho kawirili ‘niwia’mi oseli a’li mapurika
isima ke bilé risénsia taka “échi kokresochi jerera’li mapurikd nulera'mi ju
mapu nochama sinibisi, “échi wikinata’mi oseli osaa’mi ke si uchuchama
wikdnata mi rua’mi, a’li ko we machia’mi a’li kabele aboni ikika nakura mi;
(literarios anelia’mi oli neraa).

V. A nikurisa, sayeria nai sia’mi, “échi boo'ndka nawa'mi, bilé silia’mi booka
nirtia mi a nimisa a’1a seba’li be'neka biléana najérowachi o’'mana kawichi, a’li

VI. A jarécho che “échika anisa nula’li wa mi.

Mapu rojanira’mi okua a’li nayo jéna rojakama, “échi kokreso napawika
nécha'mi a niwama nuld’li wa'mi jéna, mapu a’li ke nirulisa risénsia a
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na’mita’mi nfima a nijira’mi, ma simirisa mapu jéonsa anirtia'mi ju nuld’li
wa’mi kétera mapurikd ani, a’li ko pe nijikabi niima ose mapu taa.

OSIRUAMI 38. Ma ke "niwima rerécho japi ma makoi osa nao ba’'miba’mi ja:

I. Japire ke nokisda mapu ani osirua’'mi besa makdi ke anisaka piri isa ke
noka’li japi chue namuti iwera’li ani “échi osirua’mi jéna mapu ke nokiru bilé
ba’mia’li nirda;

I1. Mapu a’li oyeriwa kiti mayewa japi isili “échi cha isimiwa mi japu a’li riséa
oliwa “échi ripoka’la (pena corporal); Mapu a’li jéonsa kipu ba’mia’li asimea
bachara

II1. Mapu a’li m a “échi rikiriwa mi wipisoka ripokalachi;

IV. Pe wemi rasia miti nisa tekuka ma mapu anirta’mi ja mapurika ruyeka
isimi “échi nuld’li wa 'mi;

V. Mapu masika isimi “échi najoromi kétera ne mapu a’li jéonsa aniwa kiti
chapirua’mi nfima a’li m a ke “échirika nokisipa japirika isili; a’li

VI. Mapu a’li m a anera’mi ju chirikd niima mapu isili acha rikirita niima
wecha ke oke “échi nula’li wa’mi a nimea "échi japi nokiwa acha wekawama
“échi jarécho ma ema “échi rerécho japirika pakota mi Mésiko perea’'mi a’li ne
japirika kuiripa kiti ku a’l4 nirda inilima.
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Kapitulo I

Bo'néka bajonia’mi kitera

OSIRUA'MI 39. Nuldliwa’'mi o’mana kawichiko a jéonsa niru pobolochi,
seba’li nuldliwa’'mi echo'nd perea’mi ji mapu ani kiti abéni niwa’ld ja.
Echo'né pobolochi pera’mi ko a oméro nakuliwia nuldliwa’mi mapu ikisa ila.

OSIRUA'MI 40. Aboy nakika nokiméa kawi Mésiko e peréa’mi kiti newama
biléana kawi kétera machiwaa mi, aboy nuldka, o’'mana jereral, nasoka’ mi
Estarochi mapu reka abobi elaa ali we kalabe sinibisi “échi rikd mapu reka
niisare “échi o'na; na’li napawika o’'méiana newara’mi mapu reka ani jéna
nulaliwa’mi we natéa’mi.

OSIRUA'MI 41. “échi o'ndbi perea’mi nokiméa mapu reka nuld “échi
napawika mi, mapu re “échi rika nisa ko, a’li “échi Estirochi kétera,

Mapu o0'né joonsa nuldsare, mapu reka ani “échi costitucioni o’'mana nirtia'mi
a’li wanatani Estarochi nirtia’mi, ke ompama natuwia jereral taa.

Ku kuliwa’mi newaaka a’li aboni ikika chapimea, ne a’labe a’li mapu iyiri ja,
mapu rika nisa ré:

I. “échi jawa mi politiko ko ji mapu si'néa’mi kuira mi; na nulaliwa’mi ko
animea chu reka nuldma a’li piri newaléliwa ki ti oselichi bitibama wachia a’li
ne mapu reka niisare mapu a’li botariwa. “échi jawa'mi o’'mana a bela niwi
rerécho kiti asi nikuro mapu a’li botariwa estatalchi a’li munisipa’li chi a’li
Ristrito jerera’li.

“échiwenomi si'néa’miniwa’la anesuwabeneriwa 'mikétera, a’limachiriwa 'mi,
asiwa mi wenomi kétera a’li politika, a’li nocha’li o sirua’mi newa’li wachi.

D. “échi wenomi si'néa’mi niwa’la nécha’li we natéa’mi noochaa’la, mapu
reka beneriwa'mi, machiriwa'mi, aasiwa’'mi wenomi kétera ali politiko
kétera, “échi rikd ayénacho mapu reka nokisare “échirikicho oseli osirua’mi
buyana’mi, abela k6 natema bikia porosiento ma suwaba wenomi si'néa’mi
niwa’la mapu iki ara’mi ji bilé ba’miba’li nati nécha’li wa mi. A ‘li besa makoi
por ciento mapu iki anirua’mi ja bachd, anararikd nirda nachutara’mi niima
a’li kichaosa makéi porciento ko a suwabita’mi niima mapu ma suniliwachi
botaria diputados jawa kétera.

61
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Nula’li wa’mi animea chu kipu ‘niwima mapu si kuiroma mapu abéi alda, ma
suwdaba napabuka ke simirosa re sinibisi ba miba’li,

Ibilipi mapu jawa 'mi nina’l{ (partido), makéi porciento make simirosa re ma
upawa’la nejowiwa 'mi (campafia) kiti wilaba walua‘la silia"mi;

“échi rika ayéna cho nuldma chu reka nokisima tibusia a’li neesia kimi j6onsa
owiina (chota) ali neeliwa’'mi suwaba wenomi mapu iki ‘niwi ali ‘niwima
mapu iki bujeta’mi nisa re mapu re ke “échi rikd nokisdaaka mapu reka
anera’mi ju jéna kétera.

“échi rikicho, “échi nuld’li wa'mi animea chu reka olasima ku nijia wenomi
mapu reka nokisdare “échi jdwa’mi partiero jépi rikd wekawasa “échi oseli
bitiba’li a’mi rigistraochi a’li ko mapu abdi ‘niwi a’li ma ke natéa’mi niima
ara’mi o’mana jereralchi.

III. “échi jawa’mi politiko o’'méana nirta’mi a ‘niwima rerécho ma pu reka
neema sinibisi “échi neoki chijana ‘lia’mi i 0’'maéna.

Rojanara’mi A. “échi instituto jereral eletora’li “échibi niima jawaa 'mi jepu ibili
niima kilipi nirda simerata’mi niima Estarochi a i rariochi a’li tilibisionchi
“échi kétera & newara’'mi mapu reka abéi naki a’li mapu reka a ‘niwi “échi
rerécho “échi jawa'mi politiko 0'mdna jawa’'mi, ne mapu reka anebare a’li
mapu rikd ani nula’li wa 'mi:

a) Mapu a’li chota nejowia a’li mapu jéonsa nécha “échi katuiwa mi electoeal
4 ripima mapu reka tibuma sistituto jereral lictoral nayosa makoy a’li osa
nao minuto sinibisi rawe, a chijinara’mi niima okua a’li a’'mi bikia minuto
bilé hora neraa nawesia ibiliana bi rariochi a’li kana’li chi mapu o'na ani
chotara’mi d) jéna rojanara’mi kétera;

b) Mapu a’li nejéwiwa ( precampanas) mapu a’li bilé wilibama re, abelako
‘niwima bilé minuto bilé hora neraa kiti nawesima rariochi a’li tilibisionchi;
mapu kilipi eraa’mi ji a neera’'mi niima mapu reka ani nuld’liwa’mi;

¢) Mapu a’li nejowiwa (Campanas)”échi ko abela niisare mapu reka a chewima
“échi rerécho niwa’la mapu wilia’'mi nina’li (partidos) politikos pe okuaa
osa nayosa makoy a’li ma’li porosiento mapu kilipi ‘niwi mapu reka ani
chotara’mi.

d) Jéna rojanara’mi;
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e) “échi nawesiwa mi ibilipi rariochi a’li tilibisionchi a nawesara’mi niima ne
mapu a i hora anirta’mi jG mapu reka usani sebachi a’li osa makéi nayo hora;

f) Mapu kilipi anirua’mi ja “échi rerécho “échi jawa mi politiko a nchutara mi
niima abéni kétera mapu rika: besakoi porciento anari a “1i kichaosa makéi
porciento a ripia’mi a yara’mi niima mapu jawa ‘liwa diputados jererales we
sapu jiyawiti;

h) Ibilibi partido politico jémi o'mana kawi ke 'niwisa wilia’mi napawika
nochdma'mi (Concreso de la unién) aara’mi radio a ‘li telibiosioni anarika
mapuri ilara mi ja, a li independencia

i) Mapu ke wesi tta thia “échi rojanara’mi A a’li B jénai, a’li ma ke nochdmasa
pakéta'mi owia jawa'mi ali wea’ld jawa'mi INSTITUTO JERERALI
ELETORALI a anera’mi niima mapu makdi okua porciento mapu kilii nokaka
echond Estadochi aniboa kilipi semerota’mi niima rariocho ali televisionchi,
mapu rikd ani nuld ‘liwa’mi wikdnata’mi; suwaba mapu nulera’mi ji, “échi
instituto chijanama “échi partidos politikos ne anari nirda biléana cincuenta
porciento; a’li mapu ripiko abéni jawa'mi a machi chu olama a ‘I a jarécho
jawa’mi ma ama, a ‘li mapu rikd jererales a ‘li 0'mana kawichi aye. A ibinili
partido politikos jémi o’'mana kawichi nirua’mi anema a nokiméa mapu reka
a anera’mi niima kilipi bilé mecha a “1i ma “li minuto a ‘li mapu ripiko ayéna
a semerota 'mi niima seba ‘li raicha “li pe osamakoy sekuntos bi ibinili neraa.
“échi reka ikisaako, seba ‘li mapu a semeropa jéna kétera a anirua’'mi niima
mapu reka ani d) jéna rojanara’mi. Sine rikdchi “échi instituto a umero ania
kilipi a “li chu reka semerota’mi niima raicha “li “échi bilé partido politiko,
kétera mapu re “échi rika anisaa ka.

Partidos politijos ke sineti ompama owia ‘niwia, a “li jarécho pakéta'mi, kiti
chue semerota’mi niima rariochi a ‘i telibisionchi.

Ke wesi pakéta’'mi oméro, natetia mapu nijira’'mi niima, oseli jaba’mi kétera
rariochi a ‘li tilibisionchi mapu ania chu reka botarisare ke kichima a “1i ke
kuiroma je na jawa'mi a ke kaseana nakira’mi ji mapu “échi rika nokiboa.

Ke nakita’'mi nfima mapu semeropa jémi o’'mana kachi aye ra’icha ‘li mapu
para’mija bo’6naka jéonsa.

Mapu ani “échi 0'na oselichi rojanara ’mi okuana bachd rosirtia’'mi a nejewita’'mi
niima “échi 0'na Estarochi a li ristrito jereralchi mapu “échi rika a nokiwa.
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ROJANARA'MI B. Mapu a’li niru botariwa'mi jémi o'ména kawichi aye,
“échi instituto jerera li eletora’lii animea chu kilipi simerita niima raicha’li
mapurika rariochi a’li telibisionchi a’li ko ne mapu 0'na semerosare raicha’li
, ne mapu rikd nuld nula “liwa'mi :

a) Charika nokisdare mapu a’li botaripare jémi a’li chiirika niisare mapu rika
nulera’mi “échi jadwa mi “échi jereralchi nécha’mi taa, chu kilipi anera’mi ju
o’mana abela a na’mita’mi niima si’'néa’mi mapu chtrika uchuwi a), b) a’li
rojanara’mi jéna;

b) Jarécho rika nokisiwa'mi eletora’lies, mapu 0'na nochdma mapu rika ani
nuld’liwa’mi, mapurika ji jéna kostitusioni, a’li

) Mapu chu piripi nachutuwa “échi mapu jawa mi nina “li politikos, ayénacho
si’néa’mi oselichi bitiba’li a’mi, a newasare mapu rikd ani rojanara’mi (a) jéna
osirtia’mi a’li suni mapu rika uchera’mi ja.

Jépi karewima “échi instituto jerera’li eletora’li ne mapu ikilipi ne rariochi
a’li tilibisionchi mapu rika jéna rojanara’mi a’li bachdwa’la mapure ke wika
nisako mapurikd abéni naki jarécho jawa'mi eletora’lies, animea charika
chewima mapu ikilipi, ne mapurika ani nuld’liwa’mi mapu rika niisare.

Rojanara’'mi C. Mapu ali niruachi (propaganda politica) mapu ali owiliwa
pakéta'mi kiti a nijima voto, “échi reéaa’mi a be ald riwikd raichama, ké
kawélika mapu ond nécha jawa'mi, ni bilé kawélika abéni partidos, nibilé
kawélika chuwé pakoéta’mi.

*Mapu ali owiliwa pakéta mi eletora’lies mapu ali nakuliapa re jawa 'mi wéa’la
jererdliali 0’'maana mapu mochiama, ali mapu ali ma suwena “échi owiliwa 'mi,
“échi ali joonsa maké wési nakita’mi niima kitira raichaka oldma radio chiali
suwaba oseli propaganda maké neba ma suwé nisako “échi propaganda wéa’la
jawa’mi jererali, suma estaro choali 0’'mdana munisiopiochi, jawa’mi mapu
muchawi Ristrito Jererdli ali o’'mdana mapu oni si nuld (delegaciones) ali
chuwé wika rejoachi. A nakita’'mi nfima kiti jAwama eletora’lies, a benérita mi
niima, ali nakarima benéria ali 6wa’'mi mapu iki newaléliwa kiti ké karta
ikimea pakétami mapu iki namati newaléliwa.

Rojanara’mi D. Ke a’la nejeyasa mapurika ani jéna japi ke a’la nokiru japi rika
anirua’mi nili ne chokichi joonsa “échi arikirima instituto jerera’li eletora’li
mapu rika nokisdare, ne machika mapu rika abéi naki japi a oméroma uchaya
we jiyawika nila ‘1i'li kiti ke nakiwita niima mapu chijanama “échi raicha’li
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echo’na radiochi telebisionchi, ma mapu si nikura noka, jépire ke riwisa “échi
nula “liwa mi.

IV. “échi nuliliwa’mi animea chu ikilipi nokisima asia jépuka niima "échi
walua’la wilia'mi mapu a’li wilana’li bilé wilia'mi “échi si'néa’mi pakéta’ mi
animea mapu rik nokisiare mapu a “li nijowiwa (precampafia y las camparias
eletora’lies).

"Mapi ikilipi nokiwa “échi ba’mia’li mapu a’li katuiwa jépuka niima birente
o’‘mana Mésiko senarores, a’li riputaros kimisa makdi rawe niima “échi
ba'miba’li mapu a’li anika nokiwa kiti jawaba “échi riputaros campafas
usansa makoéi rawe niima. “échiko ke sineti wilimina niima.

Bikianata’mi kaya'mi a risensia nokiméa owia pakéta’mi.

A ke riwiisuwa japirika aneliwa chi ikipi rawe niima mapu a’li jawana’li chuwé
jaré wea’la jawa’mi rikirita’mi niima japirikd ani “échi nulaliwa’mi.

V. Mapu a’li wilaba bilé wilia'mi “échi Estarochi nokiméa jepu na nécha’li
si’'néa’mika napawika ne nuldka japirikd walua’la wilia'mi japi wilara'mi ju
“échina instituto jereral lectoral kétera mapu nécha mi ji raicha’li karewia 'mi
a’li a sicho nécha japi niwaa'mi ju nuldliwa’'mi échi mapu jdwa’mi ninali
omdana partidos politicos japi rikd nuld échi nulaliwa’mi mapu noka Estarochi
néchami bikiana ali a’la wachina japi wana ju japi iki namati nokinali.

Echi instituto jereral eletora’li niima japi rikd waluald wilia'mi jéna kétera
chikore échirika nokinali a’'mi mapu rikd noéchanali mapu rika be'nekami ja, a
nirulima jaré mapu chtrika nokiboa “échiko niima ejecutivos técnicos, a’li échi
japi a’la tibula kiti a’l4 nirda nokiboa échi japi ruyea mi ji omaana échi niima
waluald mapu a’ld animea churika nokiboa a’li ayénacho a sicho nochama bilé
ruyea’mi bisirénte anelia’mi ji a’li osanayo ruyea mi eletora’lii anelia'mi a’li
napawika niokd we nali ke oméroma ania mapu rikd nokinali, échi ruyea mi
a oméroma japi ‘niwi nulaliwa'mi échi japi kuiria'mi ju wea’la jawa'mi a’li
bilé sekretario ejecutivo échi nuld’liwa 'mi animea chtrika napawika nokiméa
a’li chtirika nochdma échi pakéta’mi échirikd mapu napawika nochdma mapu
rikd nulaka noka jepu, “échi mapu weald jawa’'mi, jG ejecutiva anilia’'mi “échi
nijima pakéta’'mi japi ne a’la sebali machika nokiméa échi néchali a’li eletora’li
anelia’'mi, a’li a nirulima pakéta mi japi narima suwaba japi iki suwibali winomi
a’li nuldma échi nuld’liwa mi kitera mapu abéi niwala ji, a’li ne suwaba a’la
ineba chi ikipi winomi moi a’li kipi bujasimi institusionchi jéonsa, mapu rika

ani “échi nuldiwa’mi electora’li “échi instituto mapu a kuiroma newa riwelitia
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suwéaba “échi ruyea’mi nulema “échi nécha’'mi kiti nokiméa “échi nécha’mi
“échi mapu napawika nokaa’mi ji mapu kuiro si'néa’mi. “échi japi tibta'mi
niima ju padrén electora’li wikdnaka sira’mi ja japi kuiria’mi ja “échi weald
jawa’mi ninali mapu tiba’'mi ko niima a bela pe chue jawira’'mi niima (las
mesas directivas de casillas estaran integradas por ciudadanos).

“échi wilia’mi consejero usani ba’'miba’li bi olima nochima, che sine wilasuwa
“échi nikuria’mi a kimakéi ba’'miba’li nokiméa si nochdma mapu a’li che sine
jawara’mi niima a’li ke oméroma checho wilaya bilé pakéta’mi. Mapu chiko
rikd ke, bilé a’li a jarécho a jawara’'mi niima pé chirika bi a kiti votarita’'mi
niima a okon bikinita’'mi nirda mapu china asi ja “échi cimara de Diputado
a’ld inenika jépuka a nali wildba rika, peteelibi nochama a karewisa “échi
pakéta’mi tha. A nijisa suwéba raicha’li échi nata’li nijfa’mi mapu rika “échi
bisirenti a’li mapu yepirikd ma raicha’li nijia’'mi échina botarialachi n6cha’mi
“échi bilé riwelisa wila'limi a wilara’mi bilécho kiti a suniima échirika nocha’li.
Echi nulaliwa’mi animea chirikd néchaba a’li nokisipa mapurika niisare “échi
bisirénte nata’li nijia’mi "échi botaria’lachi nécha’mi, ke oméroma bilécho
nécha’li ‘niwia, nuliliwa'mi, a kerema “échi mapu nata’li si nijia'mi ja
suwdba a’li mapu si ndcha napawika échi si bineri we machia’'mi, mapu abéi
nokda’mi asia’mi, abdi niwima, ke aka namuti iyiri. A chopi iki natetira’mi
niima “échi jawa’mi echo’nd najoria’lichi nécha’mi omana kawichi.

Echi walua’ld nulda’mi contraloria general del instituto a wilama a botarika
jawa mi napawika nochdma’mi cdmara riputaros a oko'na bikinita'mi nira
“échi japi tha uchuwi “échi pe ripabe nirda binea’mi mapurikd mapu rika ani
“échi nuld’li wa'mi. Usani ba’'miba’li nochdma “échirika nirda a’li che sinepi
wilara’mi che nie wilasuwako a’la nfima pe sinepiko. Abela si nécha’mi a’li si
nikuroma nochidma Estirochi a’la inea tibukia mapu rikd nula wea’la jawa 'mi.

Echi walua“la secretariké a wilara mi niima a botarikd oko'nd bikita 'mi “échi
nata’li nijia’mi suwaba japi nijimare mapu rika bula “échi bisirénte.

Nuld'liwa'mi a’ld animea kiti wilaba konsejero bisirénte kiti jarécho taa
nochdmama, nata’li nijia’mi botaria’mi, échi botaria’mi taraa’mi contralor
anelia’mi a’li sekretario walua’la tia n6chami jereralchi botarialachi; Japi a’la
seba’li noka’li ko nata’li nijia japirika bisirénte, nata’li nijia “échi botaria’mi
kitera a’li “échi sekretario walua’la tha noécha’li ke oméroma wiliya okoa
ba’miba’li be a’la sunisa ku bujama, mapu rikd nulera’mi ji mapu néchama
“échi pakéta’'mi kuira mapu rikd wilara’mi a nikurili.

Echi nata’li nijia’mi si nochdmama abela jawara mi partidos kitera mapu si
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napawika nochdma camnaras bilépi nata’li nijia’'mi wildba mapu iki jawara’mi
j a’li mapu a machirua mi ji mapu napawika nochimami kitera.

Echi instituto jerera’li elctora’li aoméroma a nochdma suwéaba japi iki nocha’li
ji ne japirikd ani nuldliwa'mi échi sinibi nocha’lia'mi abinerima riwiwia
0’méana mapurik nokiwa oméana kawichia aye, a niwi rerécho mapu napawika
ilaka oméro chu iyiri partidos politiko nina’li abdi, a’li oselichi roba mapu
a ompama bortaria, a ompama buyacha oseli, mapu nebare botarowachi,
ayénacho a neba computadorachi japi ani “échi nuld’li wa'mi, ania japi we
natéa’mi ju a li nijia "échi oseli diputado jawara mi a’li senadores, ayénacho
tara’mi n ima mapu a’li wilara’mi ju walua’la bisirénte.

Si'néa’mi mésiko eperéa’mi, ibili ristrito mapu ona jéonsa nula eletora’lies
uninominales ma a’la tarasuwa oseli mapu bawera’li pakétami, a’liko ku
a’la anarita’mi niima “échi nesuwa electora’li a’li narita’mi a’li akera’mi piri
nawesa pakéta’mi mapu ma bawera’li electora’li. Mapu si'néa’mi napawika
nochdma o6rgano kolegiado de direccién a nawesama ne mapu reka ani
nuld’liwa’mi.

A’14 enera’mi niima wenomi mapu ne suwawima partidos politika “échirika
tibuma napawika nochama’mi (6rgano técnico konsejo jereral échi IFE), a
iyara’mi niima kiti aboni natuwikd nema wenomi, walua’la nulama a botarika
jawaba okana a’li bikianata’mi si niima jawa'mi mapu ela makiti niima
consejero bisirénte. “échi nuld’liwa’mi a’la napabuma a’li a’la nochdmama
“échi jawara'mi, a’li churikd olaba ke a’la nochdmasa jawirami natuika
nochdma’mi cosejo genera’li. Al4& nochdma ma “échi jawara’mi nikuria’mi
6rgano tecniko ke nochdimama mapu o'nd wenomi katewa’li tiia, ald nikroma
tibtia “échi fiska'li.

Napawika nochdmama 6rgano técnico, “échi jawa mi kompitenti niima mapu
a’la tibima jawa mi jémi omana akawichi aye, a sebarima mapu ond joonsa
anéra’mi ju mapu rekd wee ani rojanira’mi bacha.

“échi IFE a eldma napawika ra’ichaka “échi jawa'mi yGa mapu kompiténte
j jémi o’'mdaana kawichi, “échirikd tisako abdéni machikd nokiméa chuarika
kayénaba jémibi, mapu reka nuld nula’liwa’'mi newa’'mi mapu reka nisaré.

VI. kiti ald nerara’mi niima mapu rek4 a'ni (konstitusionali nira) mapu a‘la
risénsia ara’mi mapu reka nokiméa a’li chiirikd karewima “échi eletora’lies,
a niwama bilé sistema mapu aniboa mapu ke elara’mi ji1, mapu reka ani jéna
konstitusioni ali “échi nuld’liwa mi.
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Aniwa’'mi jéna sistema nijima sinibi suwinata’'mi kaya’'mi mapu reka
nokisima “échi eletorali a’li a nijima kiti a’ld tibupa “échirerécho politiko
sinemi botaria’la kitera, ayénacho botarita’mi niima napawika nochima mi
mapu reka ani osiria’mi kimakoy mina kima.

‘échi electora’li kitera mapu reka ke elasuwa, constitucio'nales a’li

a’ld wachia'mi, ke ku reweta’'mi nfima “échi karewa’lia'mi mapuke
elara’mi.

Bacha rua’mi II
Mapu si ji jémi omana kawichi a’li omana kawirili

OSIRUAMI 42. Jémi omana kawichi mapu o'nd joonsa ji:
I. Mapu si j jémi omana;

I1. Mapu 0'né kuchi omana bawi, a’li suwdba mapu niru echo’na baw’échi a’li
seba’li namuti mapu iki niru;

III. Mapu o'nd amana bawi Guadalupe aneliachi a’li revillagigedo walu bawi
maniachi;

IV. La plataforma pendiente.

V. Suwaba bawi mapu mani walu bakochi wilimind ja a’li siniea’mi niwa’li ja
mapu iki pere jémi amarua’mi kachi a’li mapu iki niru rele baw’échi;

VI. “échi mapu uchupi niisare, jémi kawichi a’li mapu kilimin la nesarre
mapu rikd nuldrerécho internacio’nal.

OSIRUAMI 43. Mapu si ji jererasionchi ko ji1 “échi estadochi Aguasca’lientes,
Baja Ca’lifornia, Baja Ca'lifornia Sur, Campeche, Coahuila de Zaragoza, Colima,
Chiapas, Chihuahua, Durango, Guanajlato, Guerrero, Hidalgo, Ja'lisco,
Meésiko, Michoacin, Morelos, Nayarit, Nuevo Leén, Oaxaca, Puebla, Querétaro,
Quintana Roo, San Luis Potosi, Sinaloa, Sonora, Tabasco, Tamaulipas, Tlaxca’l3,
Veracruz, Yucatan, Zacatecas ali Ristrito Jereral.
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OSIRUAMI 44. Ka emi Mésiko ko ju ristrito jereral, chea’mi Wea’la jawa mi
napawika nochdma'mi a’li kapita’li jémi Estirochi napawika’mi Mésikochi.
Abela ko thia niima “échi kawi jepi jipi niwi “échi wea’la jawa mi jereralchi
biléana cho semerota’mi nisa, a newara’mi niima “échi Estirochi Valle “échi
Mésikochi mapu 0'né jéonsa nisa re a’li chii iyena wilimind mapu o'né jéonsa

e

ani “échi konkreso Jerera’li.

OSIRUA'MI 45. Jémi Estarochi omana abela niwi kiimi jéonsa niisare a’li jipe
a biji niru, mapure ke sineti nikumésuwaka jéna kitera.

OSIRUA'MI 46. Mapu o'na pere aboni bela, ilaka karewima, abéni a’la
kanilika mapu o'nd joonsa niisare; ke bela tasi natéa’'mi niima mapure ke
chirika ildsa mapu 0'na jéonsa karewi “échi Kdmara Senadores.

Mapure ke a’la katuisuwa pe chué a simea mapu 0'nd muchuwi senadores,
abela chirikd karewima mapurikd a’ni osirua’mi, kichidosa makédi usani
rojandra’mi makdi bilé, jéna kostitusioni.

Mapu rika katuiwili senadores ke bela wesi namua anema.

“échina Supremochi a’li mapu 0'na najorowa abela rai chara’mi niima a’li
machirua’mi charikd niima, mapu rikd machina’li mapu rika raicharo charika
ripili “échi cdmara senadores jéonsa.

OSIRUA'MI 47. Echi estado Nayarit a niwima weé a’li sGuma mapu on4 jénsa
ja “échi weé Tapic chéa'mi.

OSIRUA'MI 48. Kawi bawéchi muchttwaa'mi, a’li napu ond uchii nirda
amani bawi ayénacho séba’li mapu chéa’mi ji mapu jonsa andwiwa kawi, échi
plataforna rua’mi bawéchi zocalos relé bawéchi éenami a’li kawi bawéchi
muchuwaa’'mi a’li mapu ona uchii nirda amani bawi, “échi bawi mapu ona
jonsa mi kare, relé bawéchi ali mapu echona si chéa’mi ja ko a jawaa'mi
jerera’li niwa’la niima, a’li échi rikd cho “échi kawi bawéchi muchtawaa mi
échond chéa'mi ja.
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OSIRUA'MI 49. “échi wéala jawa'mi jerera’li rojanrliwa kiti niwama “échi
nuld’liwa’mi ejecutivo jarisia’li tasi oméroma napawia okond nira checho
jaré m ajéna kitera pe bilépi pakdta’mi nira a’li ke bilécho nochdma “échina
konkresochi japi niwa'mi nuld’liwa'mi, japi re ke “échirikd nulisaka “échi
ejecutivo de la unién nochdma’mi japirika aniiru osirua’mi osa makéi mina
kimakoéi a’li ke bilé jarécho raicha’li japi ke osirua’mi nisaka okuana nira
rojanari “échi osirua’mi bilé siento besakoi bilé a risénsia nijiba.

Aniruami II
“échi wea’la jawa'mi

Osirua’'mi 50. “échi wea’ld jawa’'mi omana Mésiko nochdma'mi biléana
konkresochi nochdma japi rojaniliwa okana nira (cimaras) bielana diputadochi
niima biléacho ko senadores nira niima.

Bacha chota

Mapu jawali a’la mochibi jawa’mi napawika nochdma mi
konkreso

OSIRUA'MI s51. “échi napawika nécha’mi kidmara diputado abela si niima
representante kawichi 0’'maana, a jawara mi niima kiti bikia ba"miba’li niraa.
Ibili diputado abéni ‘niwaa‘la, a wildba bilé kuiria'mi suplente.

OSIARUA'MI 52. Napawika nochidma’mi cdmara diputado bikia siento
diputado mpau rika jawara’mi niima bachdariko botarik4, a osilichi roara’mi
niima ibilipi sitrito eletora’lies ma a’l4 machisuwa mapu nnayurili, a’li okua
siento diputaro niima bacha jawara’mi kiti representarima anarikd, ineka mapu
oselichi roara’mi ji, mapu a’li botarita’mi j{, ibili nira (Circunscripciones
plurinominales).

OSIRUAMI 53. Mapu ond jéonsa séba bikia siento ristritos eletora’lies, mapu
ali tardluwa a wikd nisa, a be rojanaba pakdta’mi suma Pébolo eperéa’mi mapu
nird jémi o'maana kawichiaye abe chu iki ‘niwima ibili ristrito. Arojanaba cho
ristritos eletora’lies ma ala tardsuwa o ’maana Estirochi, ala enéka oseli censo

73

DR © 2012. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx
Coordinacion Estatal de la Tarahumara



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/H8Qbei

74  KOSTITUSIONI MAPU ONA UCHUWI OSIRUA SEBALI NULALIWAMI MAPU NIRU JEMI KAWT MESIKO

general suwaba oselichi ro’ara’mi mapu ona ani suwéaba rewald, ald enéka kiti
ké okuda niima Riputaros mapu a representarima wika pakéta mi.

Mapu ali jawdba okud siento riputaros, mapu rekd nili nekulii ali oseli
sistema mapu ond uchtwi suwéiba rewald, akayenira’mi niima mali kayami
oseli plurinominales masuweena jémi o'maana kawichiaye. Nulaliwa 'mi ala
animéa churika olaba ali kiimi jéonsa niima mapu a sebdma baweraa jémi
0’maana kawichiaye.

OSIRUA'MI 54. Mapu ali jawdluwa okud siento Riputar os kiti nekulii a
nakarima, “échi sistema mapu onanewaliwa lista mapu ona ro’aliwa rewald
abof a eperélachi pakéta’mi ala enéka mapu rekd ani nulaliwa 'mi;

I. Bilé partido politico, ald oselichi ro’dba “échimi abdi eperélachi, aanimea
mapu a si nikari jawa owita’'mi mapu si re’éma candidato kiti Riputddo niima
a “échirika elasako pakéta’'mi okud sientos Ristritos ma suwenisa tarda;

II. Suwdba partidos politicos a sebarisako okud por siento séba’li mapu iki
a botaroli ali bitiba’li oselichi "échimi a nirua’mi mapu ma ald tardra’mi
ja, anémarerécho mapu ara’miju “échi riputaros kitera kiti a kuliiko anari
nochdma;

II1. Partido plitico a nejéisa mapu reka nula oseli bacha anirtia’mi, ibili neraa
ali jarécho a kuirosa ma iyasuwa oseli anfa’mi mapu a niytroli “échi owita 'mi
Kandidatos, a be iyara’miniima oseli ani a’'mi mapu a represéntirima ne
anari pakéta’mi,ald ikika chu iki boto napabuli “échi Riputaros,chu ikipu
rewald bitia’li oselichi lista ald ani a’mi circunscripcién plurinominal,”échi
ond jonsa a bilécho owita’mi candidato niima mapu ne bacha wiliméa rewala
oselichi lista. Nekuli ko a nakirima napawika nécha’mi Kamara pee a wika
muyéwisako botos jémi 0’'maana kawichiaye.Jéna ko ké néma partido politico,
piri koré a niyaroli jaréana Ristritos ma ala tardsuwa,ali a niasa pe a wikd mapu
mochiama Curules walta’ld mapu napawika nécha cdmara superior ma ala
tarasuwa séba’li botos mapu napabtli jémi o’'mdaana kawichiaye ali uché rapé
o0sanay6 por siento (8%) ; ali

IV. Mapu rega nula rojanara’mi bikia, nay¢ ali mali bacha anirtia’mi, Riputaros
anarikd naktrima ma ald nayGrisa ne mapureki olima partido politico,
mapurikd nuld rojandra’mi nayé ali mali, jarécho partiro niwima rerécho
mapu 0'né jénsa bawiraba a’li tardba, chérika oldba. Echi nulaliwa'mi niwdma
chirika niima a’li na kitera.
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V. Ke ala niima, mapu bilé partido politico a ‘niwima riputaro
OSIRUAMI s55. Mapu remi Riputaro nina‘laka je iyiri mi newalé.

I. Mewsiko mi bitea’mi niisare, a’li ahuia’'mi mapu alimi nécha abéla'mi
niwirerécho;

I1. Ne mi bamisare osa makoi bilé mapu a’li botariwa.

III. Jéna Estarochi mi bitea asisire mapu a’li ne sinibi achindmi bitelisare
simirika usani micha jipi a biji chirika a nokisare.

Abéla bitibisare oselichi kiti a bptarita’'mi niima mapu rikd kanrirato a’li
Riputaro, abéla bitéa’'mi nisare jémi Mésiko a’'mi moasare kiimi 0'né jénsa
ja mapu botariwa, a’li china bitéa mi nisare simirika usani micha jipi a bijisi.

Ke bela tasi wikasare cht ko ré jaréana nochi kuira pakéta'mi kiti ko “échirika
wilara'mi pakéta mi kitera.

IV. Ke Sontarisi niraa nochdmasare ke walua’ld nulda’mi nfisare polisia
jaréana ristrito japu 0'né botariwa, kecho sebachi kimakédisa makéi rawé.

V. Ke walu nulda’mi nfisare biléana mapu napawika nochima’liwa mapu
aboni ikika nochama, Ke bela tasi sekretario niisare jémi Estirochi, Ke
walu nulda’mi niisare biléana mapu 0'na napawika nochima’liwa a’li o'na
nochima si'néa’mi pakéta’'mi, w'échiko ku riwesa nochdma kimakéisa koi
rawe kecho sebachi mapu a’lim a nirulima botariwa 'mi.

Kecho a walua’la niisare mapu najérima jémi omana, a’li kecho magistrado,
a’li kecho sekretario “échi na tribunalchi eletora’li del poder jurisialchi je
oména, ni bilé nata’li nijia'mi bisirénte niisare kecho sekretario niisare
“échina eletora’lichi del poder jurisialchi jémi omana mapu 0'né jéonsa niisare
“échina instituto jereralchi elctoral, kecho sekretario ejecutivo, kecho director
ejecutivo kecho nacha’mi niisare “échina instituto, mapu a’li ne a’la ku riwesa
nochama’li, bikia ba’misaba’li bachariko ma sebachi mapu a’li botrariwa.

Si'néa’mi Iselika’'mi omana Estarochi a’li Mapu Wea’la ji Kobiernochi Ke
bela tasi oméro jaba mapu o'nd jéonsa nulaliwa mapu a’li a nochama cho biji,
piriko re riwei nochama’li.

Si‘néa’mi Sekretario Kobiernochi jémi omana Estarochi a’li jémi oméana kawi,

Siniea’'mi Magistrados a’li oweria’'mi omana a’li jémi Estarochi, a’li mapurika
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bisirénte Munisipali a’li wea’la plitikos mapu si nochdma mapurika ju ristrito
jerera’li, ke jawdra’'mi niima abéni Estirochi, mapure ke tasi rewesaka
nochima kimaisa makéi rawe bachariko mapu sebamare botaripare.

VI. Ke belaniisare Ministro biléana mapu 0'na amachiliwa
VIL. Ke tasi moasare mapurika ani osirua’'mi ma’lisa makéi kimakoi

OSIRUAMI 56. “échi Kamra a napawika bilé siento osamakéi mina osayao,
mapu ibili, Estarochi ritrito jereral okuajawara’miniima japili kuli botaria‘lachi
a soki suwaba “échirika ilasa a’li biléko a anera’mi niima bachd okua. Jéna
“échirika nokia’lako “échi Pilitiko abela bitibama oselichi a okuna Formulati
“échi kandirato kitira. “échi senaduria bachd niraa asuwaba kitera anera’mi
niima “échi fomula akanrirato mapu bach4 wilia’'mi ji opartido politiko kitera
mapu rika binéi chukua’li okua niraa mapu iki botarili “échi kitera “échina
Estarochi mapu o'né ja.

“échi besa makéi okua Senadores ripiliko a jawaara’mi niima mapurika nijili
oseli bacha, mapurika abitibasili “échina oselichi botaria’la kitera biléana bi
niraa circunspcrision plurinominal omana kawichi.

“échi nuld’lia’'mi ko animea chiirikd niima “échi.

“échi kamara senadores a kuliwa’mi jdwa’mi usani ba’miba’li niraa.
OSIRAUMI s57. A ibili niraa a senadores a wildba bilé suplente.

OSIRUA'MI 58. Mapu senadores niliwa a nijisare oseli mapu rikd Riputado
cho pe ba"miba’li nira ko a pe ke, na’li osa makéi ma’li ba’miba’li ne sebarisa

chopi “échi rawe mapu a’li botariwa.

OSIRUA'MI 59. “échi Senadores a’li Diptaro “échi kokresochi napawika
nochdma’mi ke oméroma jabisia pe mulipi niraa:

“échi senadores a’li diputado suplente “échiko a omerima jaba pe iya a mapu
rikd abdi niraa a machia’mi ji mapu a kea sa’'mi “échi sontarisi nochama’lachi
a ke sine nochima’mi; na’li “échi senadores ko a diputado abéni niraa ke
oméroma jaba milipi niraa pe suplente niraa ko.

OSIRUA'MI G6o. “échi napawika nocha a’li pakéta’'mi ttia mapu rikad ani

osirtiani nayosa makai bilé jéna kostitusionichi a’li mapu rikd ani tamoéliwa ' mi
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animea kiti a we a’la niraa nokiiru botariliru jawa wea’l4 jawaa’mi diputados
a’li senadores ibili japi iki Ristrito a’li suwaba Estaro; ibili a niraa japi ikicho
ja nijima échi oseli konstancia anilia’'mi aba échi japi wea’l4d jawaa’mi nina’li
japi simira’mi napabuli boto a’li mapu ne bachi nayurili senarores de ne
mapu rika tamé osirua’mi ma’lisa makéi usani jéna kostituni a’li tamoéliwa ' mi
échirikacho, ayena anirua’mi échina jénsa ma jawira’mi niima riputaros
mapu asi'néa’mi nakurika nayurili mapu rikd nuld osirua’mi ma’lisa makoéi
nayo jéna kostitusioni a’li nuliwa’mi

Mapu aniru mapu a natiki, nijira’mi échi kostansia anelia'mi, a’li jawara mi
riputaros a’li senadores a beld ke natéa’'mi niraba sebarima mapu katuiwa
tribunal eletora’li poder jaricia’li jereraacién, mapu rikd a'ni tamoliwa ' mi.

Echi japi rika anika échi jawa mi kitera japi n6chaa’mi ji eletora lichi regio nal
japi aniiru a inera’mi niima acha a’larika noka’la échi japi nokiméa japi wabe
repabe wea’la jawa ji echo'nd elctoralchi ndchaa’mi japire ka échirika tasaka
échi japi wea’ld jawa'mi nina’li mapure anirulisaka bilé namuti japi ke a’la
niraa nokiiru japi anirua’mi nili a’li checho mi aanokisua kiti checho votaripa
échi tamoéliwa’mi animea chirika nokiboa jéna.

Mapu 0'na najorowa keniyurisiwaka echa’li suiniba, ma ke tasibilé chibirika
anera’mi niima. Echi tamoéliwa 'mi piri iki namuti newaléba animea chu ikipi
newaléwaba, japi jo'nd siroa’mi ju japi karewilia japi ke katuira'mi ja.

OSIRUAMI 61. “échi jawa’'mi riputaros a’li senarores ke kawelipa abdéni
nata’ld a’li mapu rikd ra’icha ni bilé mapu rikd nochdma, a’li ke sineti
nakuliapa jarécho yua.

Walua’la bisirénte ka wilia’mi kamara, a’la tibuma nera’la mapu rika nula
kostitusione mapu nule abéni, kiti ke wesi namua anema mapu kisapi
napawika natuika kare ra“icha’li.

OSIRUAMI 62. “échi jdwa’mi riputaros a’li Senadores ne a’la natiki, “échi
jawa’mi ke jarécho nochidma’li newama, ni bilé nulera’'mi niima jarécho
nochama’li omana kawichi a’li Estarochi mapu o ‘na natetira’'mi niima, na’li
atama risénsia ne bachd “échi 0'nd nochdma napawika kamara; risénsia asuwa
ko ku machi awapa, kiti al anochimama sinu nochama’li. A’14 inera’mi niima
“échi riputaros a’li senadores a’li seba’li mapu nikuiri suplentes we “échirika
nisako. Na rojanara’mi a la animea churika oyeripa we machinisako ruputaro
ka a’li senador oma.
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Osirua’mi 63. “échi kamara ke ompama epia ke nirulisaka, ke namu nokaa jepi
re ke itelisaka, ibili neraa “échi, simirikd nisa nasipasi ma suwaba napawika;
mapu sili che sine napawima mapu reko ani nula’liwa’mi iwera’l{ anea mapu
ke sili mapu simea besd makoéi rawe che siné, ma anesuwa ali ké chirika
nokisdaa a nimuta mi niima achi bi kitera, mapu ke naki “échi nochdmali,
a bayepa mapu kuiroma, mapu ayénacho napawima “échi rikocho, jepi re ke
“échi rikd nokiséa cho, a apaa che bilé néchaa’mi. “échi a’miwa’mi diputados
a’li senadores “échi konkresochi “échi 0'nd napawika’mi simasa né chotaliachi
newa liachi nula’liwa’mi, jepi re “échi rika ikisaa mapu a’li “échi rikd isimi,
a moimea: mapu riputaro nina’li a’li sinarores “échi konkresochi “échi o'na
napawika mi. Jepi re noki si'néa’mi “échi kitera, “échi Kdmara najowiwa mi
je ruka chapiboa ma simirosa mapu a’li niisare mapu reké ani rojanara’mi IV
“échi Rosirtia’mi 777 jéna kostitusioni: “échi a’miwa’mi “échi 0'na si chea’mi
Kamara “échi riputaro chapirua’mi niima kitira simi a welara’'mi niima
chapika “échi cho a partido mapu “échi ona Oselichi si bitia’'mi mapu ona
wilia'mi nili echi, ma anera’mi nisa "échi riputaro mapu ona nisa ré: “échi
a’'miwa’mi mapu si ji “échi kdmara de senarores chapirua’mi niima kitira
simia che jaré jawara’mi niima “échi rikd newaléliwa 'mi “échi kandiratos "échi
cho a partido mapu “échi 0'né oselichi si bitia'mi 0"'maana kawichi nirua mi,
ma welasuwa senarores mapu nisa ré; “échi a’'miwa’mi mapu si ju kimara
senarores chapirtia’mi nfima kiti simi 4 che jaré jawara’mi niima mapu reka
kandirato “échi cho & partido “échi o’maana Jererali mapu ré boibasa oselichi
ma upami mapu ona nisa reé.

A namuti cho mapu riputado a’li senarores 4 rowélisa ki makoéi rawé chérika
nirda a’li ke anisda piri kitira ke risencia dra’mi ma niisa échi bisirénte kitira
echona Kamarachi wilia’mi, “échi rikd machisuwa ka jena kitira, wé jiyawiti ka
nijima néocha’li, a’li a wé sapt ruyéra’mi niima mapu echona ripima.

Ké nirtlisa ka wikd mapu newama ché bilé cdmara a’li “échi rikd nokda mapu
rikd néocha echond, we jiyawika ruyéra’mi niima mapu ripima échi kitera
noéocha a’li échi rikd simaroma besd makoi rawé mapu a bachariko raichara mi.

A’14 nokiméa a’li ald newama bujéliwa’mi kitera mapu 4 ani nulaliwa mi,
mapu a jawara’mi ji ko riputaro a’li senarores. Ké simésa, ke anisda echona
raichalowachi kdmara kitera. A nochdma mapu rik4 ani né bach4 rojanira mi
jena rosirtia’mi. A’la cho nokiméa, kiti échi rika ani nulaliwa mi, échi partido
politiko omana kawichi nirGa’mi & nirtlisa kantirato mapu riputaro niima
a’li senarore ma, né’waldsi mapu 4 ma jibasa k a’li ke sisda nochédsia mapu
abooni nokiméa re.
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OSIRUAMI G64. “échi riputaros a’li senadores ke simasa napawikiachi,
ke risencia tanisa walua’ld bisirénte napawika nochima’mi kamara, ke
nakiwita'mi niima kiti a nema dieta mapu a’liwa “échi iyena rawe.

OSIRUAMI 65. “échi napawika nochima’mi konkreso a naspawima bilé
rawe joonsa mnecha sitiembre, sinibi bilé ba’mibaka, “échi iyena niima ne
bacha napawikiwama ne iweroli, a’li bilé rawe jéonsa micha febrero sinibi
bilé ba’mibika niraa kiti osa kaya'mi niima “échi napawikiwa'mi ne iwérili
napawima.

OSIRUAMI 66. Mépu kisapi newaliwa napakiami kiti népas sinéami namuti
apurikd a'ni bachawala aerikulo.Bachd anirtiami ji ké tasi simisare makoi mali
indrachi michd risiembre’echi a bamiali, mapure bisirente nulésaka chotama
mapu rika katuitami ji mapu rika a'ni artikulo 83, mapure wé natéami nisaka
abela niwarami niima besakoi bilé indrachi Risiembre micha “echi a bamiali.
Ke tasi simirisaré besa koi inarachi abrili micha “echicho a bamiali.

Mapuré okuianika kamarachi ké katuisaka churika katuitami mi ji mapurika
anir@iami ju bacha rikd, Bisirente karéwima.

OSIRUAMI 67. E’chi kongreso a’li biliana bi kayami k re e’chi kamaras, e”chi
bi kitera niosda namuti, 4 napawima a api nirda mapu a’li bayeliwa mapu reko
anérami ji; e’chi oktanika pé nokiméa bi mapu nulérami bi ji mapu reka
aboi i7ikii, 4 a'niméa mapu a’li napawiliwa.

OSIRUAMI 68. A okanika Cimaras ananimea mapu china bilednabi
korumed ali ke omeromacho bileana simiiba mapure kecho ala katuisaka
echi bileanacho simiala ali chi ikilipi ali chirika inerami nima ali anéa mapu
nébileana bi napawima okanika Kdmaras. Mapure a okanika echirika ka
tuwisaka echi simaliami a dnimia kabu ali chirika ali kumi echi Ejecutivo
animéa jerukd nali nima kebilé Kiamaras kesimarosaré né bikia rawé
echonokowaami ke ruwesa ka echi bilecho Kamaras.

OSIRUAMI 69. Mapu oni napawika katuwi échi rika nuldrami ju sinibi
bamibali echona conkreso, bisirente Mésiko wiliami a nijima bilé oseli mapu
a’ld ruméa, mapu ond ani mapu a’ld katewama a’li a’la tibuma wenomi
sumd Mésiko nirtilami sinéami niwala. Echond mapu ona napawika katuwiwa
mmapu sapi jiyawaka newasuwa echonad konkreso de la unién, bilé wana
rojasa mapu echonai si ju, echi bisirente mapu weldrami ju echona ayéna a
ruméa piri kitera échi rika ikili.
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Ibinili échi kamara newdma mapu ona animéa chu rik n6ocha a’li ayénacho
a umérpma tania bisirente kiti wikana sebaritami nima échi rika osakd a’li a
bayérami cho nima sekiretario mapu nécha echona sitarochi, échi prokurarori
waltiala Mésiko atiami a’li mapu wéala ju sitarochi,

Mapu kisapi napawili konkresochi a raichara’mi binekiwa'mi kitera a
raichama aborita a’la nijeika nuldiwa’'mi mapu a’liwa a’li mapirika karewita
ripili raicha’li mapu rika nula kostitusioni.

Mapi kisapi napawili jawa'mi a inera’mi nfima raicha’li mapu rikabi nula
nuliwa mi (ley organica).

OSIRUAMI 70. Suwéba raicahara’mi napawika nochdmarami, a nulaliwa’mi
niima. Séba’li nuldliwa'mi ko a bela anirua’mi niima jirmarika olama birente
kamara a’li sekretario, jerikd machiripa. Jawa'mi kokreso ali oméana Estarochi
jémi kawi Mésiko. (osiria’mi ma a’l4 anirtia’mi).

Echi konkreso nijima nulaliwa kiti ku ka 14 niwara’mi nfima a’li mapu chtrika
a’la natuika nochamasare.

Echi nuldliwa'mi animea chiirika a’li chtrik4 nokisdare napabua si'néa’mi
riputaros, mapurika bitibasi aboni partirowa 14 kitera, a kiti raichama mapurika
nata abéni bela representante Kdmara a’li Riputaros abela si raichama.

Na nuldliwa mi ke namua olara’mi nfima ni bilé newaléma kiti siniea’mi
machiripa na’li a newaléba waltia'13 wilia'mi ke tasi cho namu animéa a sibini
a nera’mi niima.

OSIRUA'MI 71. Echi séba’li Rerécho mapu chotisipo nea ayénacho
nulaliwa mi a’li ririkdcho niwara'mi

I. Wlua“la Bisirénte Mésiko atia’mi.

II. Si'néa’mi Riputaros a’li Senadores mapu napawika nécha kokresochi.

III. Mapu newd nulaliwa 'mi.

Suwiéba ra’icha’li mapu iki buyacha bisirénte Masiko atia’mi, abela nijira'mi
mapu nuldiwa’'mi niwidma eli Riputaros suwama mapu échi ji, abela
simerata’mi niima mapurikd nochdmama a’li mapu nijia noka si sine rikachi
senadores ma, abe la a’la wachia newdma mapu rika nokisare newaya chtrika
oldma a mapu a’li si chotisima ra ichasia.
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OSIRUAMI 72. Suwiba mapu a’li newabare raicha’li nuldliwa'mi kitera,
mapu a’li ke échibi katewasare raicha’li kamaras, anakupi niraa raichara’mi
niima, a’la ineka a’li riwika chtrika ilara’mi ja na raicha’li.

A. Na nochidma’li a abela niwara’mi ju kamaras joonsa, a bela simirima kiti
a’la katuita’mi niima. Ma a’la nisaka, a bela simerita’'mi nfima walua’l4 taa,
mapu re ke a’la nisaka abela animea we jiyawiti bela riwirita’mi niima.

B. A’l4 katuwisaka échi walua’ld kitera, Si'néa’mi nochdma’li mapu re ke
uwa’'mi ku wasiwaka Kamara mapu o'ni jéonsa choétali buja’a, makéi rawé
simirisaka; mapu ré ké, mapu re ke newasaka jéna iki rawe e’chi konkreso
joonsa ku erisa a’li ku rewesuwa, mapu re ku uwa'mi ikisaka a newasare ne
ba’lina mapu a’li muchuwu napawika konkresochi.

C. Echi mapurikd newaba nulaliwa'mi ku bujanara’mi nfima nulda'mi ke
simerita’'mi échi walua’la kitera ku uwa mi pata’mi nisa, a’la ineka Kamara
mapu o'na jéonsa chota’li bujana. Abela che a’la ra ichara mi niima jéna kitera,
a’li mapu re échirika botarita’mi nisa okuana a’li bikiana si'néa’mi, checho
bela simirosare échina kamarachi kiti a’la inera’mi niima, mapu re jéna kitera
rikirita’mi nisa sinimea kitera, échi mapu reka newaba nulaliwa mi a’li échi
nulda’mi checho ku riwirisaka.

Si‘néa’mi mapu botariwa échi nuliwa’mi kitera, a"beld uchtima mapu o'né
nimare.

D. “Echi nécha’li mapu ani taméliwa'mi, ké natéa'mi nerdsuwa echona
kamara enéliwachi, ki roima mapu oni jénsa ju a’li a enéra’'mi niima cha
rikd nifli. A’14 enéra’mi niisa a’li che cho ku sebarita’'mi wikika mapu echona
ja, ki roimaa kamarachi mapu re ké narésuwa, a’li echond a ki enera’mi
niima, a’li che cho a kit semérosuwaka wikaa’la kitera, a’li kit simiroma
echond Ejekutibochi mapu rikd ikiméa echond rojanira'mi A; a’li cho ké
semerisuwakd, ke uméroma che cho ki siné machi paa echonacho a.

E. “Echi nécha’li mapu ani tamoéliwa'mi pe kuchii nerda ke semérosuwa,
ali nakuliwisuwa, a’li “échi rikd anisda kamara enénia’mi, a’li mapu ché
ka kuliwa'mi raichdma “échi kamara “échi kitera ko a niima pe mapu ke
semériiru bi a’li mapu “échi rika nokiiru ke iwérili anikd chuwé osirtia'mi ma
a’ld anirta’mi kitera. Mapu ré chuwé newdsa echona kamara enénia’mi a’li
ko wika kitera ma a’la anistwa échond kamarachi muchtwa 'mi chétaa’mi,
échi nochalowa mi ké a semérota’mi niima wéa’la jawa'mi tta, mapu rika
ani rojandra'mi A. ‘Echi mapu newéira'mi jii echon4 kamara enéliwa mi
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ke semérosa ka “échi rikd anisda wika nali echond kamarachi chéta'mi, ché
ch6 ka roima échimi a ka kiti ald anirtia’mi niima “échi kitera a’li mapu re
wika anisdaka mapu ki chakéna pata’mi niima jena che cho ki osdmi enébo
“échi kitera “échi nochalowa mi ko, a’li a semerdsaka anarika kdmara, a’li ko
4 seméropa jawa 'mi yta mapu rikd ani osirGa’'mi A. Mapu re “échi kamara
enéliwa 'mi iwérili anisia wikabé kitera echond muchtiwaa 'mi, a’li “échi rika
cho niisa a’li nakuliwisuwa ma, “échi nochalowa mi ké ki1 roima a’li ma kecho
ché ku machi pata’mi niima mapu jéonsa ma ka ché iseni jawi néchaa’mi, ké
anari chirik anisda ka, a’li wika nalina echona cho 4 néchaa’mi mapu ani
tamoliwa mi a’li “échi rika cho anisda osirua’mi newara mi, a’li “échi rika cho
4 katéwasa echona cho 4 nakuliwisa a’li échi rika nokilalisa ché jaré jabachi.

F. Mapu rika ani, nakuliwisuwa tamoliwa’mi, “échi rikd cho & nokib6éa mapu
rika ani kiti a kaenama.

G. Suwaba nochalowa mi tamoéliwa mi kitera chijunita’'mi nfisa kamarachi
chota, ké uméroma ché cho néchaa échi kitera a’li bamiba’li.

H. Mapu rikd kayéna tamoliwa'mi a’li mapu rikd chota pe chuwé echona
okuana kamarachi, ké ald nokisaa nochilowa mi kitera bachariko, bujeliwa 'mi
kitera, bachariko sebarisuwa jaré, suwaba “échi kiterea ko 4 raichira’mi niima
bacha kamara mapu ond muchawi riputaro.

I. Chétawa 'mi tamoéliwa 'mi raichdra’mi niima kamarachi mapu ona ja, a bilé
mechd simirosa ki mapu ali jonsa anirtia’mi ja a’li ke a’la rusaa, a’li “échi
kitera ko “échi nochilowami taméliwa'mi kitera a uméroma ché biléana
kamarachi raichaa échi kitera ko.
J. Wéa’'la jdwaa'mi napawika ke umero e'néa mapu rikd nbéocha echona
kongresochi ali napawilowa’'mi ma echoni kamarachi nbéocha’mi, mapu
ali nochasaka botariwa'mi kitera, échi rikd cho mapu ré échona kamarachi
néocha’mi riputaro winijia olisda jdwa’mi néocha’mi jereralchi.

Bikiana nachika mapurikd oméro noka kokreso
OSIRUAMI 73. Echi kokreso a niwi nokiwa a mi:

I. Mapu rikd nakipa che kuliwa 'mi Estiro napawika jerera’li;

II. Ke ireki
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I11. Kiti newaba kuliwa Estaro pacha mapu 0'na jéonsa ji mapu ma nir@, achi
rikd newalésuwa jéna:

1°. Echi rojanara mi tasare wila’liwa mi échi Estarocho, atarasare abilé pueblo
taa bilé cieto mina osamakéi ma’li perea’mi pakéta’mi.

2°. A ineraa’mi niima koncreso kitera acha olaa suwiba namuti kiti a aba japi
nirulima politiko.

3°. A kipura’mi niima legislaturas échi Estarochi nirua’mi a’li kawichi japi rika
j4, japi rikd a’la maye a’li ke a’1a maye échi ereccion échi kuliwa mi Estaro,
awe iwérili nijia informe usai mecha niraa, taraa japia jéonsa chota échirika
raicha’lia’mi wea’la riwiita’mi.

4°. Achikocho rikd nikura’mi niima échi ejecutivo jereracinchi, japi nijima
échi échi informe kichao rawe niraa tarara’mi japi jénsa tanira’mi ja.

5°. Abotarira'mi niima échi Estiro kuliwa'mi eleccién kitera, okuo’na
bikinata’mi riputaros a’li senadore ayéna asi niisare kamara wea’la riwiita’'mi.

6°. Echi koncreso katuwia’la ko anfisare a’la ineraa'mi asuwaba jawa mi
Estarochi kitera, inerani niima oseliwa’la a’li kopia tanira’mi niima, japi re
arisensia asaka échi jawa mi legislaturas échi Estarochi kawichi nirua mi.

7°. Japi re échi legislatura Estarochi kawichi no kaa’mi ji, ke asa risensia échi
ratijikacioni japi raicha’li échi rojana’lia'mi bachariko, aniwara’mi niima
okuo bikinata’mi niraa asuwaba legislaturas a’li jarécho Estirochi ayéna cho.
IV. ( Ke iré)

V. Kiti nakulipa mapu 0'nd muchuwi supremochi mapu iki jererasionchi;

VI. ( Ke iré)

VILI. Kiti animéa chu kipi newaléliwa kiti a’la sebama wenomi nata nocha’a’la;

VIILI. Kiti aba nochama’li Ejecutivo a chapisa re bacha riko échi wenomi omana
nirua’mi,

Kiti anakita’'mi niima bachariko a’li kiti machiboa a’li julaba kiti natetima
mapu weka nai kawi.
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Ke bilé bachariko ompaba nijia jepi re ke échi rikd nokisdaa mapu ne ond muye
si'néa’mi niwa’la wenomi, na’li be mapu newa chu reka ku anarima wenomi,
échi nejowiwa 'mi a’li mapu a’liwa nochdma’li mapu a’li jiyawiti newalésuwa
anisaa échi bisirénte échi omana (republika) ma pu reka ani Osirua’mi 29.
Echi rikicho, nijia katuiwa misinibisi ba'miba’li mapu iki wekawa mapu si
uchuchasa re échi ond tamé’liwa’mi mapu reka moisimi, jepu re newalésa
walua’1a silia’mi Ristrito Jerera’li a’li mapu on4 wili setor Publiko, mapu reka
ani tamé’liwa'mi jéna. Echi Ejecutivo jereralchi 4 rumea sinibisi ba’miba’li
échi ona konkresochi unionchi. Echi mapu iki weka taméa’mi Ristrito Jerera li
échi sebarima nawesali échi wenomi kitera mapu reka nokiiru. Echi taméa 'mi
Ristrito Jerera’li rumea échi rikicho napawika’mi representante échi Ristrito
Jerera’li, Ruwea wenomi publica;

IX. Mapi ke nakipa mapi ra’linewipa Estaro a’li Estirochi chopi ki a newaba
ke nakiwaa 'mi;

X. Kiti newaba omana Republika échi Hidrocarburos, mineria, sustancias
Quimicas, exlposivos, pirotecnia, industria cinematografica, ra’linewilia mi,
reekia’mi jirdka ali sorteo, intermediacién a’li tanewiwa'mi wenomi kitera,
energia eletrika ali nuclear a’li kiti nijima tamé liwa’mi échi nochama’li kitera
mapu reka ani Osirua’mi 123;

XI. Kiti newaba ke niriliwa 'mi si'néa’mi nochdmaa’la jémi Jererasion a’li rua,
weka newaa ali oktia newaa pakéta’mi;

XII. Kiti rupa nekowa mi kitire, riwirika osirua’mi ama échi Ejevutivo;

XIII. mapu reka newaba tamd liwa 'mi mapu kitera a’li chu iyeri ruyea ka’labé
wela chati échi bawi erita’mi mari a’li weé, a’li kiti nijiba taméliwa’mi rerécho
bawéchi ena’mi kitera kilif ali nekda mi;

XIV. Kiti repa ikisima a’l1a neserika échi institusioni sontarisi omana nirua 'mi,
a machia: sontarisi, bawéchi enaa mi nekéa’mi ali nikura’mi jémi ropilanchi
ena’'mi, a’li kiti newaba chu reka nokaka nikuroma;

XV. Kiti nijiba ch reka nokiboa mapu reka natuipa, jaréwia a’li né chirika tibuma
jémi omaama,(NASIONAL), a tibusia pakéta’mi mapi si ji, rewa’liwa 'mi jéna
tama’mi a’li ofisia’lis, échi 0'nd Estdrochi taméma newanulia ne mapu reka
niisare;
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XVI. Kirti newaba Taméliwa’mi mapu onata sia'mi ja kitera, échi raicha’li
juridica boo'ndka sia’mi kitera, pakéta’mi, Naturalisasion, Colonisasion,
jareanacho ali mapu sisimi a’li salubrira omama kawichi.

1a. Echi Konsejo Salubridad o"mdana Jereralchi a chea’mi niima ne Bisirénte
wilia’mi Republica, ke bilé nikumema échi segretario Estarochi muchuwa’mi,
ali mapu rika nuleliwa né iwera’li niima jémi Paischi.

22, Jepi ré nayuli nachuliwa mi nirtilisa we aparua’mi we chati mapu omana
bochima nayuli ke machirua’mi jémi Paischi, Echi Secretaria de Salud nfima
mapu iwera’li animea we sapu chu reka chewipa mapu reka we newaléliwa, ke
wesi ikirisa ma simirosa a rikirima échi Bisirénte jémi Republika.

3% Tamoa’'mi Sanitariochi nfima Ejecutiva a’li mapu nuld a nejewita’'mi nima
échi jawaa’mi tibia'mi jémi Paischi kitera.

4. Mapu tamé échi consejo a uchuchasa mapu iwera’li kitera najowiwa ' mi
(campana) échi we bajiwamo a’li ra’linewawa mi sustancia mapu lowecha
pakéta'mi chd ikiri cuwe jaka'mi, échi rikd bucuruta'mi kiti chewipa a’li
sayeripa échi nachuquia’'mi jémi kawichi, mindana enera’'mi niima échi
Congreso de la Union kitera mapu abéi kompitente ji;

XVII. Kiti animea tamoé’liowa’'mi kitera omana sebariwa’mi nawesaba, ali
kitera postas ali correos, kiti nijiba tamé niwala mapu reka kiti nétami nima
Kanilika néa bawirili Jaridisionchi Jererali;

XVIII. Kiti newaba kali wenomi, inéa chu reka niwisa ré ki jéna, ania chu reka
nisa réka kiti machiboa chu kipu natéa’mi k4 jéna wenomi boo naka sia'mi a’li
bukurua bilé mapu reka olaba si'néa’mi neliwa mi chiena betea’mi ali anawia;

XIX. Mapu reka ald ineba mapu reka nokisia ré mapu reka chea’mi niima
isia’mi ali ke wesi niwa’la niima weé reweta’'mi a’li jéna nateka’l3;

XX. Kiti nijiba jéna Tamé’liwa'mi kitera nuleliwa'mi échi si'néa'mi wé
machia’mi ali napawika’mi Representante Mesikano;

XXI. Kiti newana échi karua’mi ali ke riwiwaa mi échi jererasion kitera ali nea
chu reka rikiripa kiti échi rikd nokiboa; Nijia tamé liwa 'mi suwaba raichali érika
achami kitera, ali ra’linewawa mi pakéta mi, échi reka newara mi, mapu iki, cht
iyeri karua'mi ali rikiririwa’mi, chijana’liwa’mi nasayetowa mi a’li mapu reka
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nokiboa nochidmaa jererasionchi, Ristrito Jereral, Estadochi a’li Munisipiochi;
A’li échi reka newaa tamé’liwa 'mi natuika karua nokaa’mi kitera.

Jawaa mi Jereralchi ompama machia ch6 karuami mapu o'na jénsa niwaliwa,
jepi ré taa raichasaka échi karua mi Jerera’li kitera;

Echi raichali wé neéliwa'mi machirua'mi Kostitusiéni kitera, Echi
tamo6’liwa mi Jerera’li anime ajéna jawaa’mi kitera échi fuero comtni ompaba
machia ali karewia échi kartia’'mi Jereralchi nirtia mi;

XXII. Kiti aba kt wekawiwa mi échi karua’mi machirua’mi mapu nirua mi ja
Najoralachi Jererasion;

XXIII. Kiti nijiba échi Tamd liwa’mi kiti newaba mapu reka natuika nokiméa
échi Jererasion, Ristrito Jereral, suwama Estarochi a’li Munisipio, ayéna cho
newaa ali catuwia mapu rika ani échi Seguridad Publica ne Jereral kitera, ne
mapu reka ani Osiruami 21 jéna konstitusioni.

XXIV. Kiti nijiba échi Tam6 liwa'mi kiti anarikd natuima échi ond nirua'mi
eenéliwa’mi repebe jereralchi a’li jarécho ku karewa’lia'mi mapu reka
nuleliwa, a’la eneliwa mi a’li machiwaa'mi échi jawa'mi kitera échi unioni
a’li omana pakéta’mi Jereralichi;

XXV. Kiti newaba, katuiwa'mi a’li nesérowa’'mi omana Republika Sikuela
siudadchi nirua’mi, ne mapu newaléliwa, wabe repabe, sikuntaria a’li we
macha’mi; asia’mi sientifica, bellas artes a’li beneriwa’mi chu reka, sikuela
échi rikd nokuwaa mi echaya a’li minerfa, échi arte kitera a’li oficios, museo,
bibliotecas, eneliwa'mi a’li che jaré Istituto mapu omnad chea'mi ju échi
we machia'mi suwdaba échi pakédta’'mi kitera jémi ranarua’mi a’li newaa
tamo’liwa'mi suwaba kitera mapu reka ani jéna institusionchi kitera; kiti
newaba tamé liwa’'mi bawela kitera a’li mapu ripili fésiles a’li mapu iki nira
arqueoldgicos, artisticos a’li chabewa’la kitera rua’mi ( histéricos, mapu
reka tibuliwa'mi si’'néa’mi ka jémi ranarua’mi; échi reka ayénacho ania échi
tam6’liwa'mi kitera kiti siroma mapu o'na chijanaba ne mapu rika nisa ré
échi jererasionchi ttia, échi Estarochi a’li Munisipiochi échi reka nokiwaa mi
nochdmaa beneria a’li nikura wenomi kitera mapu o'nad kuiro si'néa’mi
pakoéta'mi, asia kiti napabusima a’li a’ld newasima beneliwa'mi omdaana
Republika. Echi namati oseliwa’la nijira'mi échi nijia'mi kitera mapu piri
kitera nijima échi reka omana Republika. Kiti newaba tamé’liwa’mi raicha’li
rerécho mapu Osaa’mi kitera a’li jarécho namuti niwa’la we nataka machika
newaa mi namuti (INTELECTUAL)
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Echi cho kitera.

XXVI. Kiti aba risénsia échi bisirénte omana Republika kiti napawima kolegio
Lictora’li kiti bilécho welara’'mi niima pakéta'mi mapu kuiroma bisirénte
wilia’mi Repuiblika, mapu kuiromare ke re, pe teeli bi, mapu reka ani Osiruami
84 a’li 85 jéna Konstitusioni;

XXVII. Kiti narepa ku machinawa mi échi bisirénte ki omana Reputblika.
XXVIII. Kiti nijiba tamé’liwa mi échi taraa’mi wenomi kitera mapu jawa 'mi
napabt mapu taméma échi tara’liwa’mi wenomi suwama a’li rua’mi né chiyiri
ché nawesiwa’mi wenomi kitera, mapu iki moisimi ali mapu iki suwabiwa,
échi mapu niwia ré aboni, kiti niwima Jererasionchi, échi Estirochi, échi
Munisipiochi, ali Ristrito Jerera’li ali suwana nochdma’mi Politiko, wenomi
tibla"'mi mapu ona jénsa kawirili bi, kiti o’'méaana kawichi ala kanilima rejélipa;
XXIX. Kiti newaba nuleliwa

1°. Ma ra’linewa jaréanacho;

2°. Mapu iki néliwa a’li mapu iki niru jémi kawirili machirua’mi ji rojanara’mi
nayo a’li ma’li rosirtia’mi osa makdi kichao.

3°. Mapu 0'nd nochidmaliwa tanewikd a’li mapu napawika nochama sekurochi;
4°. Si'néa’mi mapu iki ne pakdta mi abela niwa’la ji jererasion; a’li

5°. We natéa mi kitera:

a) Mapu o'na naf natétiwa;

b) Mapu icha'mi a’li newa’dma a’li mapu péwa;

) Kasolina kitera newara'mi a’li jarécho namuti kitera newara'mi bitirélio
kitera;

d) Sirio a’li mapu néti rajéliwa,

e) Bawi aka'mi a’li ronéria’mi
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f) Mapu a’li ke risénsia taka namina’li oko, ali
g) Mapu o'na newa’liwa a’li mapu baji siribesa.

O’mana estar6chi a nakiroma natétia, mapu iki bujeliwa, ne mapu rikd nuld
nulaliwa mapu rika anirtia’mi ji. Mapu a’li napawila si’'néa’mi ka e chi ikika
béla animéa mapu o'nd ja munisipiochi, mapu iki mo’i a’li bujéra’mi ju nai
kitera.

XXIX- B. Kiti newaba tamé’liwa 'mi échi kitera a’li néliwa bantela, eskuro a’li
HIMNO NACIONALL

XXIX C. Kiti nijiba échi taméliwa mi mapu rikd animéa napawiliwachi échi
walta’la wilia’mi jerera’li, Estarochi a’li Munisipiochi, mapu o'né jonsa bi
kompitenti jii, mapu 0'nd muchuwi pakéta mi, mapu rikd nokiméa mapu rika
anirtia’mi ji rojanara’mi bikia osirtia’'mi osa makéi kichao jéna kostitusioni;

XXIX D. Mapu rika nijisare échi tamé’liwa 'mi kiti a’1a karewima omana kachi
perea’mi kiti al muyesima wenomi a’li napawika, mapu rikd machia mi ju échi
raicha’li échi estadistica a’li geografia mapu we natéa’mi omana kawichi kitera;

XXIX E. Mapu rikd nijisare échi tamo’liwa mi kiti a karewima, chirika
nochdmaba concertacién a’li newaya tamoéa wenomi kitera, especialmente
referente a’labasto a’li jarécho mapu a’la ola como fin de la produccién
suficiente y oportuna de bienes y servicios social y nacio ndlmente necesarios;

XXIX F. Kiti nijiba tamé’liwa mi pea échi nachutuwa mi nijia del inversién
a’la naritia'mi échi, wikidbe muyewisia échi bo’onidka pera’mi, simera
échi tecnologia ali generacon, difusién a’li a nea japi a binéli abdi japirika
cientificoal tecnolégico japi newalé wea’la kayentia mi kawichi;

XXIX G. Japiri ka nijisare échi tam6 liwa’mi a niisare échina japi wika napawila
silia'mi jerera’li Estiro a’li munisipiochi japiri échi kompitente ayénacho
japirika japi kiti a’la tibupa japi rika rejoi échina epera’mi a’li preservacion a’li
restauracion del equilibrio ecologico;

XXIX H. Japi rika nijisare tam6’liwa’mi japi isisare tamo liwa’'mi kitera échi
contesioso wenomi katewia’la mapu rika anérami ju chur ika karewita mi
ja, a’li kiti échi rika karéwima mapu kitera nawami échi jawami Jererali, a’li
mapu aboni ikiwika nocha, ali mapu a’li rikiriwa échirika anisaka nulaliwami,
ne chirika ucharami nisaka, churika noka, a’li nokisima.
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XXIX I. Mapu rika nijisare tam6’liwa’mi japi nirulisare échina jereracionchi
échi Estarochi Ristrito jereral a’li municipio a napawika nokiméa pakéta mi, a’li

XXIX J. Nijia tamé’liwa ’mi materia rua, nokisia suwiba namuti a omérowa
napawika napabua échi jerera’li a’li Ristrito jerera’li a’li municipio a’li
ayénacho japi rika si nakuro sector napawika a’li ke sector ayénacho;

XXIX K. Japirika nijia tam6 liwa’mi échi turismo a niwa japi iki namuti ja, a
omera si'néa’mi ka napawika jererales ta a’li Estiro municipio a’li Ristrito
jereral, japirika nakuro sector napika jepi ke sector ju ayénacho;

XXIX L. japi rika tam6’liwa mi anirua’mi japu 0 'na napawika silia’mi jerera’li
entidades a’li municipio échi dmbito sus respectivas kompitenti japi iyiri rochi
sirua’ld a’li acuacultura japi rika a si nikuro échi sector a’li pe chue riké;

XXIX M. Japi rika nijia tamoé liwa’mi échi materia japu wea’la niima échina
kawichi newasia mapu nijisare oseli iyiri japi tanilia a’li a ineba chi ikipi japi
ataniisare:

XXIX N. Japirikd nijia tamé liwa’mi japirika kostitusioni japi a nokisima a’lia
newalé échi pakéta mi japi a si nakuro. Jéna tamé liwa’mi ko newama chirika
niima échina japi wika napawiliwa japirikd a’la tibupa wea’ld niima échi
nochdma’li ko nakuroka nochdmama échi jeresion Estaro municipio japirika
Ristrito jerera’li a’li mapu rika nulérami ja.

XXIX N. Japirikd nijia tamé6 liwa mi japi anokiméa japi kiti échi jereracion échi
Estarochi a’li municipiochi Ristrito jereracionchi a nakuroka nokiméa namuti
iyiri japiiyiri a newaliwa échi kawichi. Pe ke japa aniko échi rojana’lia’mi XXV
jéna tam¢6’liwa mi. Echirik4 a a niwdma chirika nakuro échi sectores napawika
a li pe chuyerika, ne chirika a nokiméa japirika anirua’mi échi, rojana’lia’'mi
kimakéi échi osiraumi nayosa makéi jéna kostitusionchi.

XXIX O. Pe ania jepirka tibupa pakoéta’'mi oseliwa’la japirika roara uchuei aboi
ibili niraa.

XXX. Japi rikd suwaba tamé liwa mi japi anewaléra’mi ji ko, namuti wea’la
niwa échi japirika nili bacharika ko a’li suwéaba rerécho namauti japi a risénsia
ara’mi j jéna kostitusioni kityera échi napawika ko we a’la oméro.
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OSIRUA'MI 74. Jawaa'mi chopi napawima “échoni kamara mapu ona
riputaro néocha;

I. Néwaba sinéa’mi ka kiti ald siroma mapu kiti ikiira"mi niima sttuma kawichi
Mesiko mapu rika ani bisirénte mapu wilira mi ji “échi tribuna’li electora’li
wéa’la jawaa ' mi.

II. A’l4 tibta ali ald natéa’mi neraba, ké chibi olakd mapu rikd bindy ja a’li
isimi, mapu rikd néchaka “échi mi 4 wéa’la jadwaa’'mi jereracién, mapu rikad
ani tamoéliwa’'mi:

III. (cha olaa)

IV. A’la sebaria sinibi bamiba’li wenémi mapu niji jereacion, mapu rikd
nokisare, raficha "échi kitera, ku nakuliwisa “échi nochidlowa'mi nijia’la
jawaa’mi jereracionchi, mé a’la simirosa ki séba’li nerda, mapu rikd aniwi,
a’la anirtia’'mi niima kiti a chéwipa, “échi rika cho, a uméroma nakiwia “échona
cho a wenomf sirdachi mapu ma ke a’labé ju “échi jarécho nochalowa mi ko a
newdra’mi niima ne mapu rika ald ani “échond mapu ona siro tamé’liwa 'mi;
chijaldlowa mi mapu a siroko “échoni a uchuchara’mi niima echond mapu
ond ayaabi a nijilowa wenomi nochaa’la.

Wéa'ld jawaa'mi jerera’li 4 sebarima echond kamarachi mapu oni chota
tamoliwa’mi moisia’mi a’li “échi nochalowa mi mapu moisimi ko jereracionchi
a wé alichéka moiméa osd nall6 rawé inaraachi mechd septiembre, “échi
rikicho a yia siméa échi sekretario mapu echond a néocha kiti uiroma taraa
“échi kitera. "Echi kamara mapu ji riputaro a enéma “échi wenomi moisia mi
“échond jereracionchi a wé a’lichésa kd makaéi mali inardachi noviembre mecha.

Mapu ali chota “échi taméliwa'mi, mapu ani “échi osirta'mi 83, wéa’la
jawaa’mi jereralchi a sebarima “échi kamarachi chotia'mi tamoéliwa mi
moisia’mi a’li “échi nochalowa mi wenomi moisia’mi “échona jereracionchi a
wé a’lichésaka makoéi amli inardachi mecha diciembre.

Ké uméroma ché jaré nirtia chinitaa’'mi machina mapu ke néwaleliwa
“échona. “échi rikd isia’mi, échond cho & nochilowachi, mapu nochariko
sekretario mapu rika ani osirua’mi bisirénte Mésiko wilia mi kitera.

Pe uméroma walit newaa “échi mapu ruwaa mi chotia tamoéliwa ’mi moisia‘'mi
“échi nochalowa’mi moisia’'mi, mapu ali osaka tinisuwa jawaa'mi a’li “échi
rika ilasa raichalowa’mi “échona kamarachi a’li échi mapu sinibi a’'mirtia mi
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ja, “échi rikd isfisare cho “échi sekretario mapu néocha a’li ruméa piro kitira
“échi rikd ju;

V. Rta né a’la nerda ch rika ikiméa échi néocha’mi sinémia kuira'mi kitera
kartia nokisda mapu rika ani osirtia’mi 111 jena konstitusioni.

A’14 ruaa’mi niima piri kitira sayérowa “échi néocha’mi sinéa’mi kuira’'mi
mapu rikd ani osirla’mi 110 jend costitucionichi a’li si nik(luroma sayéria
ra“icha’li politikos mapu re “échi riki newalésuwaka;

VI. Ald enéra'mi niima mapu charika suwawiliwa wenomi upa’mi
bamia’li,kiti enéka machiboa acha ali suwiwa’li wenomi,ala anika piri ra’laya
o natétia suwia’li wenomi,acha ald nejeika tamdliwa’mi mapu ala ani chikipu
wenomi iyara’mi ju kiti ald suniba nécha’li mapu iki newalé programa.Ala
enéma taraka wenomi échi kdmara Riputaros ali nak(irima jawa’'mi o’'mdana
Estarochi Fisca’lizacién superior mapu ma newdsa exdmen jaré ké ali newésa
chu ikipo moili wenomi ali chu ikipo chuwaba’li,chu ikipu chuwaba’li mapu
ond suwabima ké ald anisaa chu iki ,piri ra’laya ali natétia suwaba’li wenomi,ké
ald anisaa ko a be oyéripo ne mapu rekd nuld tamoéliwa'mi,ald enésuwa
nejéwiwa’mi mapu rika nuld(pbjetivos ali pogramas)programa mapu chureka
neba o’maana Estarochi,ald anera’mi nfima chureka ala nochaba échi nécha’li
newaya ,ne mapu rekd nula tamoliwa’mi tara’lia’mi wenomi si’néa’mi nia’la
a ku ruyéra’mi niima jawmi napawika néocha’mikamara de riputaros besa
makéi rawé mecha abrili mi biléa’ld bamibali. A wilimind uché newaléa
ko kiti a sunika nijiba ne mapu rekd nuld rojanara’mi nay6,ne ma suwiba
aniwaa’mi,jéna osirua mi; échi buyéwa mi ké simirima besd makéi rawé,ali
échi Estaro fisca’lizacién mapu a eyéna échi iki rawé cho buyéaba kiti sunika
nijima mapu a nuléra’mi ja ald taraa échi wenomi mapu si'néa’mi nia’la ja.

No6ocha mindpawika kamara de riputaros sunima ald enéma échi (cuenta
publica) enea chirika suwaba’li wenomi,a sunima besid makéi rawé nokaka
séba’li mechd sitiembre mi biléa’la cho bamiba’li mi ali ma nijima,ala
anikd ruméa piri kitera ali chtrika ripili ku kuwania ko mapu rikd nokali
jawa mi(estado de fisca’lizacion federacion)nécha mi Estdrochi muchiwa mi
mapu a nuléra’mi ji,ald nejeika mapu rikd nuld taméliwa'mi (79) kichawisa
makopi kimakéi mapu osirua biti oselichi kostitusiéni,newalékd mapu rika
aneliwa,ali chiirika olasa re jawa mi estarochi fisca’lizacién jawa'mi federa’li
Jkiti échirika a olaba ne mapu rika nuld osirua’mi.]'wa’'mi kimara de riputaros
napawika noéocha’miald enema churika nochdluwa estarochi,échir niima a
tama ra’icha’li,chtrika inara ra’icha’li échi nécha’li kitera eyéwa mi;
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VIL (Ké iré):
VIII. A’li uché jorecho mapu osirua uchtiwia kostitusiénichi.

OSIRUA'MI 75. “‘Echi kdmara Riputaros, a’li mapu chirika katuisa sinéa’mi
wenomi mapu iki moi, ké bela tasi oméro nachuta mapu o'na nisare mapu
rekd nécha’li mapu rekd ne a’ni tamoliwa’mi; mapu re ké sebisa ka winomi
checho beld tirara’'mi niima nécha’mi, échirikd beld ndmita'mi nfima
mapu rekd anirGa’'mi ja mapu, rikd katuita’mi ji ne bachid mapu reka a'ni
tamoliwa 'mi échi nocha’li kitera.

Sinéa’mi mapu i’ki, mapu rikd a’niru abeld riwika nokisare chtirika uchucharu
osirua’mi bilé siento osa makdi kichdo jéna kostitusioéni a’li mapu rika ta’li
tamoliwa 'mi konkreso jerera’li.

Sinéa’mi mapu iki jawa 'mi mi ju jerera’li tamoéliwa 'mi newara mi, waltia’la
a’li jurisia’li, mapu awénili n6ocha mapu machirtia’mi “chi kostitusioni kitera
ali kuira uchtiwi winomi nati jererasionchi,

Abela échi rika moasare mapu r’kd néocha a’li mapu iki newalé winomi,
Abela inéta’'mi chu ikipi mema bilé bamiba’li sinéa’mi mapu nécha kuiria
pakéta’mi.

OSIRUAMI 76. 4 né échi bi taméami ji senarochi.

I. Ala éneka politika pacha jonsa mapu reka noka’li échi Ejecutivo jerera’li
mapu reka sinibisa ba’miba’li nawesa bisirénte o"'maana Republica a’li secritari
échi dispacho mapu ja ruwéma congreso. Ayena cho, katawia raichara’mi
o’mdana internasiomales ali nejéwiwa 'mi wé machia’'mi Ejecutivo jerera’li
kitera bitibama, échi rika aboy ikika suniima, winijia,ku rewéa, ku sinu newda,
ne wachia'mi(né wé ald), ku éa katewara mi (rojanaramo) a’li ania chu rika
niima échi bi kitera;

II. Ald nerda jawa'lia'mi échi bi (funcio’nirio)néchaa’mi newama walta
prokuraroriJeneralidela Ripublika, Ministros,Agentes we machia’mi,Konsules
Jererali, n6chaa mi jawaa’mi Hacienda,coroneles a’li jarécho wea’ld nulea’mi
sontarisi, sontarisi ali sontarisi ropilanchi ena’mi o’'mdiana,mapu reka ani
tamoliwa 'mi;

II. A nakipa ché kiti risensia ara'mi niima mapu bujama sontarisi
oméanamachi mapu o'nd jonsa nisare paischi, ki ti simaroma sontarisi
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boo'ndka sia’mi weerili omama mi a’li mapu sinibisi napawila sontarisi
jarécho we machia’mi,bilé mecha simirika, muli bé bawéchi Mesikana;

IV. Nijia nakiwaa mi kiti bisirénte jémi Republica kiti ompama niwia tibtia'mi
oméana machi échi kitera Estaro, néka achi iwera’li newaléliwa;

V. Raa, jepu li ma ke itelisa si'néa’'mi jawaa'mi constitucio'nales bilé
estadochi, mapu sia’mi ji mapu li jawara’mi nisa bilé silia’mi pe téelibi, mapu
najowima échi chapiwaa’'mi mapu rekd ani tamoéliwa'mi constitucio’nales
échi bi Estarochi. E chi wela’lia’'mi silia’'mi 4 newira’mi niima échi senado
ali sinéami échirika ildsaka Echi bisirénte o"mé4ana Republica ma nakirua mi
échi okuana bikiana kaya’mi mapu si ju échi on, ali esabawachi, nulera’mi
pe téeli, ne chirika 4 mapu reka nisa ré. Echi nocaa mi échi rika welaara mi,
ke ompaba welaa silia’mi konstitusio nalchi mapu li nejowiwa votariwa 'mi
a nera’mi niima ne bichiwaka échi nejowiwa'mi échi nijiliwaa’mi. Jéna ko
tamoéma sinibisi mapu rica ani taméliwa 'mi jémi Estarochi ke anirua’mi nisa
échi kitera;

VI. Karewia échi politika kitera mapu bujani échi jawaa'mi biléana
Estarochi jepi re bilé échi ikisaa échi kitera échi senaro, mapu ali, jéna kitera
nikumesuwa ania‘la kostitusionali. Mapu li nekosa ranelati.jéna kiteraki échi
senado animea cht reka karewipa, eneka tamoéliwa’'mi oméana Republika a’li
Estarochi nirua mi;

Echi tamé liwaa 'mi ania mi nokiwaa mi jéna a’li bachawa 14 kitera.

VII. Newaa échi jarado kiti rikirima kiti machiboa échi najorowa mi politika
mapu ke ald nokiiru a’li mapu ke nokiiru échi néchaa mi publikochi kitera a’li
bujasa échi karua’mi mapu ikina’li si'néa"mi we newaléliwa’mi a’li we a’labe
despachi, mapu reka ani Osirua’mi 110 jéna konstitusioni;

VIII. Chapiboa échi ministerios échi ond suprema korte de justicia de la
nacién, échi terna chirika isia mapu reka ani bisirénte jémi Republika, mapu

rika nakia a’li ke nakia échi katuiwa 'mi tara’mi risensia a’li ku machinawa mi
échi cho, mapu reka nuleliwa jéna funcio’nario;

IX. Welaa a’li biléana cho jula échi walua’la taméa mi Jererali mapu reka
anirua’mi jéna kostitusioni;

X.Nakiya ne tamoéliwa mi kitera ma katuita’mi kitera voto okuana kaya mi
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kitera bikiana échi 0'n4 si chea’mi pakéta’mi,échi natuita’mi aald mapu o'na
bi jonsa nisare échi ond Jereratibas;

XI. Karewia mane sunika mapu ona jonsa ja wéerili nirua’mi Jereratiba échi
rika tasa ka, tamdliwa mi kitera katuira’mi échi boto kitera échi okuana kayami
bikiana échi pakéta mi échi 0'nd muchiwaa mi;

XII.Jarécho échi cho a konstitusini 4 echewaa.
OSIRUAMI 77. N¢é ibinili nirda kamara a uméro, ke namu anisare bilécho ko:
I. Animéa ch rika karewiwa wenomi kitera mapu ona nécha jawaa’mi.

II. A ra’ichaka nokiméa échi kamarachi néchaa’'mi a’li jAwaa’mi échona
napawika néchalowachi, échi rikd mapu rika aneliwa echona 4.

III. A’14 anéma “échina cho a si nochda’mi a’li animéa chii rikd nokiméa echo
na cho 4; a’li

IV. Nijima tiniwa mi, mapu a’li jii besd makdi rawé mapu joénsa ikisda “échi
isdbuwa’mi, mapu a’li jawabare a wanacho ko “échi ko a natéa’mi niraba 9o
(kimakéisa makoi) rawé sebarika, échi rika ko a chéwiwa échi isabia’mi mapu
échona cho a si mi kire échi rika ani osiria’mi 63 (besa makéi bikia) jena
constitucionchi, mapu re échi rika cho niisa ka isdbua’mi nirda échi riputaro
a’li senarore echond concresochi napawika néchda mi échi rikd bacha neraa
wekabé niisa ka échi kitera, mapu ré échi isabia’'mi ikisdaka échi bamiba’li
stuni néocha échi legislador échi rika jawara mi.

Sesion nay6
Si nibisi chirika nulérami

OSIRUAMI 78. Japi li isabi konkreso napawika noocha’'mi anurulima bilé
tarea sinibi nasowika besamakéi kichao japi asi makéi kima riputado niima
a’li makéi osanayo senadores, japi ariwara'mi ju échi kamaras kitera vispera
japili klausurarima japi anokiwaa mi ja échi. A ibili niraa a titular échi kamara
awilaba bilé japi niima, instituto.

Echi n6chaliami sinibi, ayenacho japi ara'mi jii risencia jéna constitucionchi,

aniwisima.

DR © 2012. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx
Coordinacion Estatal de la Tarahumara



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/H8Qbei

TITULO BIKiA 95

I. Tanewia japi rika bonoi naki japi ne a nema échi tubua’mi oména kawichi
japi re araichasa échi osirua’mi kichaosa makéi usani rojanara’mi nayo.

I1. Narea japi rika moje, échi protestariachi pisidente republika

III. Karewia échi kompetecia kitera, narea japi li isabi échi konkresochi
napawika néocha’miéchi japi isisimi tamoéliwa 'mi a’li japi aneli échi kamaras
a’li nakuliwika nakura kiti a’l4 na’'mima échi tarea kamara japi siro échi mina
niraa, kiti wesapu julaba japi napawipa,

IV. Akatuwia japi isima ru échi ejecutivo, japi li ani napuwinilia échi konkreso,
a’li pebiléma kamara wika napawiliwachi, anewaléta’mi ju oko'nichana a
niraa votarira’mi a ko'na bikindta’mi pakéta mi échina.

V. Nakia a’li kema nakiya échi japi ma a’la wilara'mi ji prokurador ka jerera’li
republika, abela titular si ju ejecutivo jereral,

VL. Risencia a abesamakoéi rewe échi pisidente republika a’li wilaa bilécho japi
li rowelisa bilé,

VIL. A’14 akarewia a échi japi ma jawara mi ju échi pisidente niwdma natéa’mi
niraa ayena a ama nécha’li échina japi iki niru wea’la néchaa’li échi iweli
ka’lirili, koroneli niraa kere a’li jarécho taméa’mi niraa échi sontarsi ranela
nea’mi a’li ropilanchi eena’mi omana kawichi, japi tamé tamoéliwa’'mi, a’li

VIII. Machia a’li karewia japi ta resencia japi riwirita’mi niima échi jawa 'mi
kitera.

Sesion mali
Mapu o'na wili fiskali pe riléna kitera

OSIRUAMI 79. “échi japi tibula chirika neba “échi winomi jarécho namuti
ma, echo na mesito “échi ma pu nécha echo na kimaras de riputarochi “échi
aboi anika nokiméa chirika néchasa a’li japirika nokiméa ari kiti a nirulima
winomi a’li abéi katuwika animea chirika napawi néchama kiti ne a’la
machinama “échi néchari mapu rika a'ni “échi tamoé niwala.

II. “Echi japi tibua'mi ja chirika suwabipa winomi japi natetili imuesto

anilia’'mi “échi pakéta’mi o’'mdaana mesiko pireimi mapu a’li ma suwabisiwa
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ba’mia’li niraa riwiika “échi oserua’mi ne a’la niraa mapua’li ma suwibasa
“échi winomi a’li ne a’la ineka kiti we a’14 n6chama “échi pakéta’mi.

I11. “Echi japi tibula chirika suwabipa winomi “échi pakdta'mi niwa’ld 0’'méaana
mesico pirea’mi nokisdare japirika ani jenai bachami.

IV. Tibusare chirika napabuiri “échi winomi a’li chirika suwabilia “échi winomi
japi nateti impuesto anilia’mi “échi pakétami 0'ma’ana mesiko pirea’mi a’li
ayenacho tibusare chirika nema winomi “échi wea’ld jawaa’mi “échi pakéta 'mi
winomiwa’la ayenacho ineba chirika sueaba japi katewaka noka winomi “échi
wea’la jawaa'mi a’li acha ne a chirika nokaya japirika ani “échi tamoéliwa 'mi
japirika suwéabasare “échi pakdta'mi winomiwa’ld o’'mdana mesiko pirea’mi
a’li anisare chirika machina’li “échi nécha’li ne japirika ani “échi tamoliwa 'mi.

Ayenacho “échi papi tibula winomi Mésiko nirua'mi a tibuma “échi winomi
papi katewara'mi ju a’li papi suwdbama “échi estado municipio “échi ristrito
jerera’li, a’li suwaba oficina papi ne “échi pakéta’mi winomiwa’la O'mana
Meésiko pirea’mi ne hecho'nd we erili japo'na nule “échi tamé’liwame, na’li
tasi tibuma “échi winomi papi a’liwa “échi estado “échi japi tibula winomi
hecho’nd mesito a’la enema chirika suwabiliru suwaba “échi pagota’mi
winomiwa’la Omaana Mésiko pirea’mi mapa re “échirika anisaara “échi tamé
aliwa mi.

Suwdba “échi papi suwabi winomi “échi pakéta’mi niwa’la ne a’la oseliche ro
osare japi iki suwabi a’li “échi winomi mesito nirua’mi papi iyairu mapa rika
ani “échi tamoéliwa’'mi.

Pe ke tasi tibusare bire “échi pakéta’mi winomiwa’ld omana mesito pirea’mi
chirika suwabilia ba’mia’li niraa na’li ayenacho tasare oseli mapa o'na
animea chirika suwabiliru “échi winomi jarécho ba'mia’li chabena’laka
“échi papi nuleiru papi enema chirika suwabilira chabena’la ba"mia’li niraa.
Ayenacho’échi papi tibula “échi winomi chirika suwabilia 0’'mdaana mesito
nirua’mi mapi a’li nirulisa bilé winijiwa ayenacho a tama suwdba oseli a’li ne
a’la enema chirika suwabiliru “échi winomi.

Japire ke nijewisiwako “échi papi tibua'mi chirika suwabilia winomi “échi
pakéta’mi niwa’la o’'maana mesito pirea’mi a rikiripa mapu re ke a’la subisaka
winomi mapa rika aneiru a’li aneba “échi kdmara de riputaro mapi mesiko
néchaa’mi ju chirika rikiripa “échi pakéta’mi charika suwaba’li.
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II. A nijima osaka informe acha ali tardla wenomi si'néa’mi nia’la (cuenta
publica) échirikd oldma kimara de Riputaros napawika nécha'mi, échi a
nijima échi oseli osd makéi rawé mecha febrero biléa’la bamiba’li kiti ma
nijiba échi oseli a sinéa’'mi kdmara napawika enéma ali machiméa oma
jarécho pakéta’mi.

Echion4 oselichi al4 animéa ali sunima ald enéa acha ala néchaara,ald enéka
nausdma acha ald sunira'mi ka,rajondra'mi mapu ald ani chuarika eyéba
fisca’lizacién ali neba échi wenomi waltGa’ld kobierno nijfa’ld kiti neba
o’'mdaana Estirochi ne mapu rikd ani jojandra’mi bacha anirua'mi kiti ala
enéba acha ald néchaka newaliwa ne mapu rikd ani kiti newaba programas
jerera’lies ayénacho mapu nula rojanira’mi ald anirua’mi ali mapu rika olaba
Estarochi mapu rikd oldma jdwa’mi fisca’lizaciéon superior de la federacion kiti
ald animéa kiti,o'maana estarochi a chopi rikd cho animéa.

Kiti aldanirua’mi niima, ne kulii ald ruméa échi informe mapu ond nawési
mapu machirtia’mi nfima o’'maana estarochi, mapu chureka alad néchaaru, kiti
ne ala anika olaba, a’la cho nerdra’mi niima jawa mi estarochi muchiwa 'mi
kitera fiscalizacion superior de la federacion kiti ald newaba oseli informe kiti
ala enéba échi tardliwa’mi sinéa’mi ‘niwa’la (mapu iki niwala ju pakétami).

Waltia'la tamoéa’'mi estarochi ald enéa’mi nawiliwa estirochi ald enébiaké
simira'mi okud tardli kiti ma nijiba ami kidmara de riputaros napawika
néocha mimapu rika ripili oseli informe,ali séba’li mapu anéra’mi ju chureka
olama kiti,ké simirisa re besa makoi rawé o bilé mecha kiti a nijima ra’icha’li
ali newama séba’li mapu ké sunira’mi ji,ké échirika olasa ko a be oyéripa
tamoliwa 'mi kitera.Bacha anirua’mi,ké ald riwéliwa mapu rikd aneero kiti ala
ku wachindma mapu rikd nokiméa re, nali eneka olaba ne mapu rika nisa re
mapu rikd ani taméliwa 'mi.

Estarochi mapu ond muchtwi ald enéa’mi o tibtia’'mi (FSF) ald animea ké
simirisa re bilé siento osd makéi rawé kiti ald machirtia’mi niima estarochi ma
ald anéra’mi, ké échirika olasa ko, ald nimisa mayéba mapu rika rika nokiméa.

A nejeyasa mapu rika aneero jawa'mi esta estirochi muchtawa’mi kitera échi
ald enéa’mi ald animéa jawa’mi enéa mi churika ald ku newalia nécha’li, isini
rikaachi, ala ku animéa churika olali.

Estarochi échi jawa’mi enéa’mi iyima kamara de riputaros napawika nécha’mi,

isini bilé rawé sébachi mecha mayo ali noviembre sinibi bamibali, ali anirua’mi
informe mapu chirika ripila échi machirta’mi nulara’mi nécha’li.
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Enéa’mi mapu muchuwi estirochi a katewdma chtrika nocha ali enéka old
aboni ma ala nijisa mapu nécha’li informe échi jawa'mi kdmara de riputaros
jawa mi napawika nécha’'mi mapu rikd ani na rojanira’mi; tamoéliwa 'mi ala
animéa churika oyéripa joré ké ald nokisdaa mapu rikd nulerami ji;

I11. Al4 enéma mapu rikd nokiwa ala wachia nochaba échirik a meka, suwabika,
ald neka, ali tibuka kiti ald neba échi wenomi mapu nija walta’la gobierno,
éniima o'mdana bitichiaye, pe aniya bi kiti si'néa’mi a riwirima oseli natéa’mi
isini a katéwika mochisa oseli kiti a napabuba karua mi nirtlisa, nali ald nejéika
tamoliwa mi ali mapu rika olaba mapu ipolichi mo'ika apa namati karua'mi, ali

IV. Al4 animéa kartia nokisdaa ko a ku natétima wenomi kitera échi hacienda
publica federa’li ali tibta’'mi suwaba nia’l, ali a chéwita’'mi niima mapu
ali ké ala nisa ko,a be oyéripa,échirikd nokiméa jadwa’mi kompitényes mapu
rikd nokali aboni,ali nijira’mi niima,ne ala échirikd wee oldba mapu rikd ani
tamoéliwa mi.

A oyéripa o’'mana Estaréchi ke a’ld nochisa échi tiubtia'mi enémi échiri
ka o’lama, sinibi ké e’lasako échimi estarochi mapu o'na éna échi inéa’mi,
a’li échi jawa'mi néchami kartia olasiwa mapu écho'na si nocha, échini a
estar6chi échi inéa'mi a jowima mapu o'nd karéwika a ne mapu rikd nula
échi osirtia mi kichaosa makoi bikia rojénara’mi XXIX- H osamakéi kimaoi H
mapu osirta biti osélichi mapu rikd ani nuliwa’mi.

Jawa'mi kamara Riputaros napawika nécha’mi a jawdma walta’la estarochi
atfa’'mi mapu o'nd nochd énea’mi a bétaoroka o’lama pe a besid kayami
pakéta'mi jawa'mi échirikacho eldsa ma 4la niima échirika jawa’liwa mi,
échi tamoliea’mi a’la animéa chireka olaba kiti a’la natém. Echji wildra'mi
a sebarima noécha osinayo bamiba’li aéchirika ilasako chécho kit wilara'mi
niima kiti chécho siné néchama: A na’liwipa isini ké a’ld nochasako, checho
siné botarika kiti uché wilaba a’la elakd ma rika nisaré, a’la nejéika nulda’mi
nayoana osirtia mi kostitusioni.

Kiti walta’la ka wilibama inéa’mi SF a nejéwima, a’li a nijima, mapu rika
ataniwa mapu rikd ani rojnara’mi bilé, okua, nay6, mali, al’li usani osirtia’'mi
kimakoéisa mali, osirtia’'mi kostitusiéni, mapu a’ni taméliwa mi. Mapu iyéna
ko nocha ké ompama sint partiro kuiria ni bilé newaya bilécho nécha’li mapu
pe ké nuléra’mi ji, isini a néchama jarécho nochali nali pe ké natétika, a
ompama nochd namuti machia’mi mapurika benéria, namati seméa oma a’li
pe chué nochd newama a‘li a jarécho kuirima oma.
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Jawa'mi mapu napawika nocha poderes dela unién, o'mana estarochi a’li
mapu o'nd nochd inéa'mi fisca’lizadas a’la nakuriima mapu ali a newaliwa
0’méana estar6chi échi enéa’mi kiti a’la nochdma jawa’mi, jaré ké elasa ko, a
bé winijira'mi a’li oyérita’mi niima né mapu rika ani tamoliwa'mi. Ali échi
rikdcho, mapu riké nikairi jawa’mi pakéta mi ytia ndécha mi jémi o"'mana kawi
a’li omana kawichi ayé, mapu rikd nokiwa o’mana estar6chi, chué pakéta’mi
mapu natuika nocha, wikaka a’li aboni natuika nécha fideicomiso, nuléra’mi
kiti a’la suwabima wenomi a’li pe chué aboni nataka a nochésa, a nésa wenomi
suwdaba niia’la walta’la kobierno nijila, a bé ma suwabisa a nawisama chu
rikd suwabila oseli osaka nijima sebali mapu iki taniwa échi jawami kitera
inéa’mi SFS, kiti 2’1 niima a’la nejéiwika nuliwa’mi ké nayura nali riwika
jawa mi konpitentesneraka aboni niwéla reréchos mapu né échi wenomi. Isini
ké a’la nijisa ra’icha’li p“échi nochidmi awinijika oyéripa ne mapu rikd nula
tamoliwa mi.

Jawa mi waltiala kobierno jerera’li a nuldma churika nfima kiti a nejéipa kiti

natetira’mi niima wenomiti awikawisako ke a’la suwabisa ne mapu rikd nula
rojandra’mi nay6 jéna tamoliwa mi kitera.

Kapitulo III
Wé'a’la jawaa'mi
OSIRUA'MI 80. Achaliwa nécha’li wéa 14 jaa"'mi ndpwaika néocha mi echona
bilénabi pakoéta'mi tha, “échi ké niima “bisirénte jémi stuma kawi Mésiko”.

OSIRUA'MI 81. Mapu a’li wélaliwa bisiréntené a’l4 nokibéa mapu rikd ani
nulaliwa 'mi.

OSRUA"MI 82. Bisirénte niinalika je iki namiti niwisa ré:

I. Jémi kawichi Mésiko a awia 'mi niisa re, bin6i reréchowdla a niwisa re, iyéla
a’li ma’lila Mésiko peréa’mi niisa re a’li jémi Mésiko a betélisaka osd makéi
bamiba’li.

I1. Bamibasa re besd makéi mali mapti a’li wilara’mi niima.

III. Jémia a kawichi Mésiko betélisa re bcha bilé ba’miba’li jonsa mapu a’li
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wildra nfima. Simisia mekabé bajonika besd makdi rawé “échi rikdko pe ké
chibi riwélima.

IV. Ké yta niisare péli iyéri a’li ke beld mi wilia’mi niisa re biléana mapu ona
pe chuwé onortia’'mi bichiwiwa.

V. M4 ke mi chind si niisare, mapu ré mi sontarosichi ndcha mi niisa ki, usani
mechd jénsa mapu a’li mi wilara’mi niima

VI. Ké nécha’mi niisa re “échond jawa'mi estarochi muchtiwa mi yaa, wéa’la
jawa'mi Mésiko muchiiwa'mi yda, wilia'mi niisa echoni estirochi nibilé
waltia’ld nulda’mi “échi jawa'mi jereralchi, mapu ré a ki rewésa ki usani
mechd bahcd jonsa échi rikd n6ocha; a’li.

VII. Ké isdbua’mi nfisa biléana cho jonsa mapu rikd ani osirtia’mi 83(osa
nallésa makoi bikia).

OSIRUA'MI 83. “Echi bisirénte bakimé néchaa “échi rikd nirda bile rawé
inarachi mecha diciembre a’li sebarima usdni bamiba’li. “Echi pakétami
mapu ma niili bisirénte omana kawichi mésiko, “échi rika a wilara’mi niisa ka
sinéa’mi ka, “échi rika nifisa pe téeli, wikasa ka ché sint ki nakuliwipa, “échi
rikd ikisa ka ke sinéte che uméroma néocha “échi kitera.

OSIRUAMI 84. Mapu a’li ke itelisa bisirénte jémi kawi mesiko échi rika ikisda
oktia bamibali wilika je iriko, jepi re Kongreso échi rikabi nokisdaa, we sapuka
newaba bilé kolegio Eliktora’li, a’li napawia okuana kaya mi échi bikianata mi
ma suwdba taraka échi o0'na jadwa’mi pakoéta mi, welaba ald machika ke wesi
ikirika weka natuisa botarika, bilé bisirénte teeli nikura’mi, échi bi &4 congreso
nijima, makéi rawe kachi che & minana wela’lia’'mi bisirénte mapu pé teeli bi
nikiroma, najowiwa mi kiti welaba bisirénte kiti wilimea je iriko; nea chu riko
napawipa kiti anibo kabu neera’mi niima échi eleksion kitera, mapu re okua
makdi nayo mecha, ke simirika makoéi osa nayo.

Kepi re congreso ke napawisa, échi nuleta'mi teeli welaba ayenacho bilé
bisirénte pe teeli a’li nejowima napawiliwa mi échi kongreso kiti jéna, échi
rika, welaba bilé bisirénte teeli a’li nijima bilé nejowiwa mi échi chapiwaa’mi
kitera wela’lia'mi bisirénte mapu a’li ani rojanara’mi bachawa’la.

Mapu a’li ke itelisa biusirente échi rika ikisasa ma upaa nayo ba’mibali je iriko,

kepi re échi congreso napawika noochimi 4 napawika nokisda, wilaima bilé
bisirénte mapu nikuuroma teeli, mapu wilimea jé iriko, jepi re échi congreso
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ke napawika'mi nisa, échi welaliwa'mi teeli bi welaba bisirénte a’li owima
échi congreso napawika néchaa’mi jiyawiti kiti welama kolegio Eliktora’li a’li
chapiméa Bisirénte mapu niktiroma téeli.

OSIRUA'MI 85. Mapu a’li ch6tama re néocha ke nawésa ka mapu bisirénte
nirda nochama, a’li ke a’l4 anistiwa mapu a niytroli sebachi bilé rawé mecha
riciembre, ma pe chisi nfima “échi ko, ma a’la sebarisa ka “échi bisirénte mapu
wilili a’li echond jéonsa ko a tibima poder ejecutivo, mapu re pe teeli wildsuwa
ka bilé bisirénte, “échi ko niima mapu ani konkreso napawika néocha’mi,
mapu re ke anisda ka “échi rika, mapu rikd echoné cho a néocha’mi, nokisa re
mapu rika ani bacha osirtia’mi.

Mapu a’li ke itélisa pe teeli bi, “échond konkreso napawika néochama, mapu
re a napawisa ka, a’li “échi rika cho a’l4 machia’mi, che bilé bisirénte wilama
mapu wiliméa pe teeli mapu kilipi ke itélima.

Mapu re ke itélisa “échi bisirénte simirosa besd makéi rawé a’li “échi konkresochi
napawika néocha’mi ke napawisaka, “échi mapu “échna cho a néocha a bayema
napawikiwachi mapu ke anirtia’'mi niili “échona konkresochi kiti a ra“ichara’mi
niima “échi kitera, “échi rika niisa ka bisirénte pe teeli wilaba.

Mapu re pe teeli simisaa, a’li arikd chirika ripisa a nokiboa mapu rika ani
osirua’mi bachdwa’la.

OSIRUA'MI 86. Néocha'li bisirénte Mésiko wilia'mi niwald “échi ko a ku
nijima mapu a’li we suwé rewélisa, “échi rika anisa ka konkreso napawika
noéochami, “échi rika niisa ka a uméroma ku rewéa néocha bisirénte niraa.

OSIRUA'MI 87. “Echi bisirénte ma naréesa mapu ’échirika nochdma,
tanéwima “échond konkresochi napawika néocha'mi a’li jarécho mapu
écho’na cho a si néocha mapu a’li isdbisa “échi, toma de protesta

OSIRUAMI 88. Bisirénte Mesiko wilia'mi a uméro simia biléanacho bajénika
pe kichdo rawé joonsa, a’la ruyema piri isia iyena mapu muchtwi kamara de
senarore a’li jarécho mapu "échond a si néocha’mi ju “échi rika niisa ka, “échi
rika cho séba’li mapu newali. Mapu a’li jonsa ma ke ité simirésa ka kichdo rawé,
a tima risencia échond kamara de senadore a’li “échona cho a si néocha mi.”

OSIRUAMI 89. “echi nulaliwa’mi a’li mapu reka nokisaa ré “echi bisirénte
“echi ko ju.
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I. Nawesia a’li newaa “echi nulaliwa’mi mapu niji “echi congreso unionchi,
nijisia “echi ond administrativa ne “echi rika enéa;

I1. welda a’li nakuliwia aboi ikika “echi sikritario “echi ona respacho, nakuliwia
“echi agente we machia’mi a’li nochaa’mi repabe asientachi (hacienda), a’li
welaa a’li nakuliwia abéi ikika a jarécho nocha’mi unionchi, mapu reka
wela’liwa'mi a’li ku machubulia’mi ke echo ald anirua’mi suwe rika “echi
0'na konstitusionchi a’li nula’liwachi,

III. Jawa ministros, agente we machia’mi a’li kénsules oméanami, 4 katuisa
“echi senado;

IV. Welda, 4 katuisa “echi senado, “echi weala jdwa’mi sontarisi (coroneles) a’li
a’li che jare weala jawaa’mi “echi sontarisi, sontarisi a’li sontarisi ropilachi
ena’mi omaana, a’li nochaa’mi repabe asientachi (hacienda);

V. Jawa jarécho oficiales sontarisi, sontarisi a’li sontarisi ropilachi ena’mi
omdana, karewia mapu reka nulaliwa 'mi,

VL. Kiti kili rejolipa oméana, mapu reka ani nulaliwa’mi jena,ne sinibisi omera
sontarisi ka, sontarisi a’li sontarisi ropilachi ena’mi kiti kilii rejolima pacha
a’li nimia machi omaana kawirili;

VIL. Sinibisi tibuma omana “echi bi kitera, mapu reka chewi rojanara’mi IV
“echi Osirtiami 76;

VIII. Ania mapu nekoma ‘echi Estarochi napawika'mi mesico kitera,
bachawala nulaliwa’mi kongresochi unionchi;

IX. Welaya, aneka senaro (senado), echi procurador omana jémi Riptblika;

X. Chokea'mi politika machi a’li enea (tratados) internacionales, “echi rika
mapu suniba, winijia,rewea, ala ku karewia , né wachia mi, ku éa katewara 'mi
a’li rua raichali ald anirGia’mi “echi bi kitera, né chirikd mapi reka katui senaro
(senado). Nijiyura politikachi, “echi waltiala nulaa’'mi Ejecutivo ald inema
jena mapu reka nokisdare: mapu reka ni “echi poblo; mapu ke nikumema;
karewiwa 'mi “echi ndawawa mi; “echi aniwaa’mi majariwa'mi a’li nea “echi
iwerawa’'mi mapu chea’mi ji (internacionales); né anari jurisia’li “echi
estarochi, nikurowa mi internacional kiti minabi nokisipa; chewia a’li sinea 'mi
ikiria “echi rerechopakéta’mi niwala a’li sayerowa mi kiti kilii rejolipa we ala
internacionales;
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XI. Bayea kongresochi mapu ikisa napawila, mapu reka katuisa mapu wilia'mi
ju sinibisi;

XII. Ke nocha’li oliria “echi nulaa’mi jurisia’li kuirowa’mi newalésa “echi
mapu aboi ikiika noka;

XIII. Nakiia suwaba mapu ikiana barko uchupa,newaa mapu ona uchupama
suwaba mapu iki aseliwa baw’echi ena’mi a’li kaémi, anea kumi onj;

XIV. Nakia, mapu reka ani nulaliwa’mi,nakiwa'mi “echi rikirita'mi “echi
karua’mi sayera’mi tribunales omana a’li rikirita'mi “echi karua’'mi orden
comunen el Ristrito jerera’li;

XV. Aa kuirowa 'mi né mapu a’li nisa ré, karewika nulaliwa mi kitera jena,
mapu reka machiwaa’mi, bujanasia’mi minabi bilé chotalia’'mi industria;

XVI. Mapu ali kamara senado ke napawika michisa, “echi bisirénte Republuka
ompama welaa mapu reka raicha rojanara’mi III, IV ali IX, katuwisa “echi
mapu welara’mi ju sinibisi:

XVII. ( ma ke iré)

XVIII. Riwiria “echi senado, “echi bikiana a’liwa’mi ministro suprema korte
justicia a’li someter sus licencias a’li ku machina katusa ka “echi senado;

XIX. ( ma ke ire);
XX. Che jare mapu niji bujan jena kostutusioni.

OSIRUAMI go. Biléanabi wilarami niima a’li bilécho estatalichi mapu rika ani
nulaliwami mapurika nuld konkresochi, mapu rojanama ndéchali nilaliwami
nirGami Jererasionchi mapu rika tibiuma échi Sekretaria Estarochi jawami a’li
ania suwaba mapurika nisare mapuria anirtia mi nima Estatalichi a’li mapu
rika si nikiiroma jawami Jererasioni nécha.

Nulaliwami animéa charika néchama Estatalichi jawami ali jawami Jererali,
jéna a’li Sekretaria Estarochi nirGami.

OSIRUAMI 91. Mapu rikd nima Sekretaria mapu o'nd nochdma newalelia:
Mesiko nawami ka a’li betéami, mapu rikd bindi a niwalakd Rerécho a’li ma
bamibasa besakaoi bamibali.
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OSIRUAMI 92. Suwaba nulaliwami, mapu a’ni, katuiwami a’li mapu rikd
nuld bisirente abeld machosare échi sekretario échona estarochi mapu kiti
raicha, jépire ké échirika nisaka ke nejéitami niima.

OSIRUAMI 93. Echi secretarios despachochi nochaami ali ko a iyewita wilimea
japi ikisapi anapawiliwa, anemaa echi konkreso estarochi kiti a katewima japi
aniiru echina.

Japi iyepi rika kamaras a omeroma bayea secretario echi estarochi, waluala
jereral omaana republika, echi jawami directores ali winomi tubuami echina
estaros japi rika paraestatales ali titulares japi si ju wealabe, kitiko animea ne
wichiwali japi kari ju, japi ali akarewi echi echi bile nulaliwami ali ayenacho
a wéala inesika binea nochali iyiri japi nisare japi aniruami ju echina namuti
nokiwaami kiti ko nijiyama ali ayena cho animea japi aninali ali naria bile
namuti kitera.

Echi kamara ko, ayena itali bile nayoana kayami japi simi nakura naka echi na,
japi japi echi riputados kiterako, ali nasipasi, echi senadores ko ruaka ayena a
omero si asia ali inesia chiraka nokaa echi napawika nochaami descentralizados
ali echi empresas sinakurami ju estatali asoki suwéaba. Echi japi ma ineraami
ju japi nokiiru amachiruami nima echi ejecutivo jererali kitera.

Echi kamaras a omeroma taa oseliwiala iyiri echi titulares echi dependenciachi
ali estarochi ali echi siliami jererali, Osaka narika, ayenabela aku niejwirami
nima kesimiroma makoi mali rawe japi jonsa aneruami ju.

Japi nokaami ju echi jawami anokimea echi jawami japi rika ani nulaliwami
echi konkreso ali japi rika nula.

OSIRUAMI 94. Sinéa’'mi mapu o'nd katewdliwa Poder Jurisfa’li de la
Federacion en una Suprema Korte de Justicia, rn un Tribunal Eletora’li
Kolegiados y Unitarios de Sirkuito y en mapu oo na najérowa.

Mapu tibla, a’li mapu inéla a’li ne chirikd nokisdare échi poder jarisia’li
omana, na’li échi mapu supremochi korte jsticia omana no’cha ko ma ke si
moiméa échiko bela jonsa nulera’mi niima Konsejo jurikatura jererali mapu
rikd ani jéna, mapu rikd uchtwi jéna kostitusiéni, mapu rikd a’ni taméliwa 'mi.

Na supremo korte de justicia omana a bela niwima mako bilé ministro a’li
échi rikd nochdma echona pacha.
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Mapu rika a’ni taméliwa'mi a’li mapu ikisapi napawiliwa echond, a’li abéla
machirita’'mi sinéa’mi pakéta’mi, nakiaka mapu ikiima jarécho mapu rika
karewiri ra“icha’li échirikd rika tisaka mapu rekd ilira’mi ji sininéa mi.

Mapu newdsa biré na Supremo korte, a’li chona pachd mapu newdsa biré na
tribuna‘lichi a’li sirkuitochi, mapu o"na jénsa bi nisare juzkarochi a’li tribunal
eliktora’li, mapu rikabi isisare sinéa’mi mapi nochd “échina poder jarisia’li
omama, ne chirikd nokisima mapu rikd a'ni tamoéliwa’'mi, ne mapu rika
niwara’mi mi ja kostitusioni.

Echi consejo de la jarikatura jerera’li abela animea chu ikipi niima, mapu o' n4
jonsa ja a’li division circuito, échi beld niima mapu iki niima a’li échi kitera,
mapu iyiri benéa’mi, échind tribunalchi colegiados a’li unitarios de sirkuito
a’li najérowalachi de Ristrito.

“échirikacho, mapu rika katuita'mi ji sinéa’mi k4 échina plenos de sirkuito,
chu ikipi nifma a’li mapu iyiri benéka'mi ju a’liko nécha’mi ju “échina
tribunal colegiados. “échi beld animéa churika nisare a’li chu rika nokisare.

Wea’la jawa’mi napawika nécha’mi suprema korte de jasticia a onpama nijia
akaréwita’mi séba’li kiti ald anari nachutira’'mi niima mapu ona oyéripa ali
karéwipa séba’li ra’icha’li “échirikd ku ruyéba korte jawa'mi najoria’mi,ali
tamoéya jawa 'mi mapu muchuwi tribunales colegiados de circuitos chimiaye
mulipi,kiti wé sapt karéwika buyandaba raicha’li,jaré mapu ona ké ala elara’mi
nisa,isini ké al natiwisa,ali jiwa’mi korte a rusa mapu chureka ala najoéripa.
Ali elara’mi ayéna osaka buyanaba kiti jarécho a machiméa cho.

Mapu ali najériwa séba’li nimiwami kiti ald wachia riwélima a nakuri
kostitusioni ali mapu rikd wee olaba, sapt jiyawika karewipa raicha’li mapu
ali “échirika elasa ko jawa'mi kdmara de congreso, “échi walua’la bisirrente ali
walia’la kobierno, ald nulama nawésia’'mi wilia'mi kuiria’mi kobierno,a’la
anika piri kiti wé jiyiwi mapu ali a kuiriwa wika pakéta’mi,ald enéma olama
tamoliwa 'mi ali nejéwita’mi.

Tamoliwa 'mi ald animea kiti ne iwérili niima nimiliwa’mi mapu rika nuld mapu
ond oyériwa tribunales poder jarisia’li mapu jawa’li waltia"1a kobierno mapu ona

muchawi oyéria’'mi chimi mulipi mapu chiirika neepo osiruami kostitusioni ali
seba’li tamoéliwa 'mi, mapu taniwa kiti pe riwéba ali nakuliapa raicha’li.

Alanatétira’miniima mapunéchanoka “échijawa’misuprema korte, magistrados
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de circuito, jAwa 'mi jleces, a’li naktra'mi jawa’mi jadicatura ferera’li, ayénacho
jawa 'mi magistrados eletoralies, ké wesi ké natétika mapu ali a nécha.

Jawa'mi Ministros korte de justicia a nochdma makéi mali bamiba’li, a
nakuliapa rn’rka mapu rikd nuld tamoéa’mi nay6 osirua’mi kostitusiéni, ma
kuwanisa ko, a ‘niwi derecho mapu ali ku riwénili nécha’li.

Ké wési mapu ministros nili a onpama wiliba uché siné nécha, we a nochasa
ko pe teeli bilécho kitera nochésa ko a’la niima.

OSIRUA"MI 9g. Kiti wilara'mi nfima jépirika ministro echo'na suprema korte
de la jasticia de la nacién anilia'mi.

I. Mexicano a’li mesiko ranarua’mi nisare.

II. Olasare besamakéi ma’li ba'miba’li ne a’la sebarikami nisare “échi iki
ba’miba’li echa’li rawe mapu a’li wilalia.

III. Echa’li rawe mapu a’li wila'lia makéi ba’miba’li néchaa’mi nisare a’li
olama bilé oseli we natéa’mi japo'nd animea kiti licenciado ji rerecho mapu
nijili “échi walua’la wilia’'mi institutochi ndchaa’mi “échi oseli ne a’l niraa
natéa 'mi.

IV. Mapu a’li a’labe niraa ra’ icha’liwa bilé rikamti kitra a’li ke sine winijira'mi
nisare kiti isili namati chati a’li bachira’mi nisa a’mina bilé ba’miba’li
simiraa’mi we na’li japire chikora’mi nisa eekia mi tinichiko osaa’mi rewa’la
chuwe jare namti chati ma, mapu re isia’mi nisaka suwaba jena namuti chati
tasi oméroma wilalla walua’la wilia’mika japirika ministro suprema a’la korte
de la justicia.

V. Okua ba"miba’li sebarisare bitea echo’na paisichi mapu a’li kecho wila'lia ali;;

VI. Japi ke sekretario nili estarochi procurador jerera’li o’'maana estarochi
justicia ristritochi jerera’li ma, senador riputaro jerera’li a’li japi silia'mi
nili biléana estarochi ke cho a taméa’mi ristritochi jerera’li “échi ba'mia’li
chabena’ld mapu a’li wila'lia

Mapu a’li jawa’liwa ministro “échi ko nisare pakéta’mi mapu ma nécha’li
ne a’la niraa mapu a’lad wachinaka nijoora’mi nili a’li mapu ne a’la niraa
ra’icha’liwa “échi pakéta’mi kitra mapu ola oseli we natéa’mi mapu o'nd ani
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kiti we a’la bineka mi ju “échi pakéta’mi japi we a’ld omaroma néchaa biléana
jaririkochi anilia 'mi.

OSIRUA'MI 96. Mapu a’li jawalowa “échi ministro mapu ju echond supremo
korte de justicia, bisirénte wilia’'mi jémi suuma kawi Mésiko a nijima bikia
échond mapu muchawi senarore, mapu “échi ko, a siméa mapu ma a bachariko
anéra’mi nfima “échi pakéta’mi, animéa échi ministerio mapu re a ikirosa
ka. “Echi rikako animéa pe jarepi mapu chéa'mi ji “échon4 “échona senarore
muchtwa mi, “échi rikd mapi rikd anirtia’mi ju besd makéi rawé. Mapu ré
ke karewisa “échond senaro machiiwa mi mapu riké anirtia’mi ja, “échi rika
niisa ka a smiroma ministro tta “échi pakéta’'mi, mapu a’li échi riak ja, mapu
rikd anisaa bisirénte Mésiko wilia mi.

Mapu re “échi kamara de senarore ke ilasaka mapu rikd anirua’mi ja, “échi
bisirénte Mésiko wilia'mi a chécho sinti rika karéwita’'mi nfima, mapu rika ani
bachi osirtia’'mi. Mapu re échi bikianita’'mi ché cho ke natéa’mi nerdsuwa,
chapiméa "échi pakéta'mi mapu a’li karéwiwa, mapu rika anisda bisirénte
Mésiko wilia mi.

OSIRUA'MI g7. “Echi magistrados mapu echond néocha a’li oyéria'mi
risitrito jawa'mi a jawdra’mi niima a’li énera’mi niima "échi consejo de la
jurikatura jerera’li, mapu rikd ani raichdra’'mi a’li nakawika anirta’mi
séba’li mapu taa a’li mapu rikd ani tamoéliwa’mi. Usani bamiba’li sebarima
échi rika nirda, mapu a’li ma suwibasa ka, mapu re a nuléra’mi niisa ka a’li
nakuliwisuwa wea’la jawaa échi rikd ko pe uméropa bi nbéocha’li che sint da
échi rikd newalésa ka mapu rika ani osirtia’'mi.

“Echi suprema korte de jasticia de la nacién a uméroma tania “échi consejo
jarikatura jerera’li kiti enéma chu rikd ndocha bilé oyéria'mi a’li bilé
magistrado jerela’li ma.

Ma ke natéma

“Echi suprema korte de justicia a wilama a’li nakuliwima binéi sekretariowa’14
a’li a che jarécho nochaa’mi ma. ‘Echi magistrados a’li oyéra’mi a jawama a’li
nakuliwima mapu echona si ji a’li néocha’mi echond tribunalchi a’li echona
jascaro risitritochi, mapu rika ani nuldliwa’mi mapu ji oyéria 'mi.

Nay6 bamiba’li nirda, mapu echond mi kare abdi animéa jepika niima bisirénte
echona Supremo Korte de justicia de la Nacién, “échi ko ke umperopa ché
osami ku wilda “échi chérika.
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Ibinili ministro de la suprema korte de justicia, mapu a’li ma moi’saa nochasia,
a animéa echond senarochi, jerika nirda.

Bisirénte: ¢a ne animéa mapu nochama a’la wachfina a’li a’1a nikGiurima cho
néocha ministro de la supre Korte de justicia de la nacién mapu na ara’mi ju
a’li bindi ni a katéwama a’li ayécho ni a katéwama Costitucioni Politika de los
Estaros Uniros Mésikanos a’li osirtia’mi mapu echond a siro, enéka suwéiba
mapu a’labé ju a’li mapu a’la niima napawika? “Ministro:” ayena ni a ani,”
bisirénte, “ke ni chirika isisaka, Nacion tami winijima”.

“Echi magistrados de circuito a’li oyéria mi ristrito a animé “écho’n4 supremo
korte de justicia a’li consejo de la juricatura jerera’li.

OSIRUAMI 98. Mapuli rowelisa bilé ministro a ke nochasa bilé micha, “échi
pisidente republika a riwa ba bilé ministro mapu interino niima mapu a
chirika ila “échi senado, a inesia mapu “échirika isisimi “échi osirua’mikimisa
makdi usani jena kostitucionchi.

Mapu re mukusaka bilé ministro a’li jarécho namuti kitera a’li ma kebilé
si nochasa “échi pisidente awilama bilécho kuliwa'mi ministro a ilasaka
“échirika “échi senado, mapu ani osirua’mi kimisa makéi usani mapu rika ani
jana kostitucionchi.

Mapu li make nachana’li “échi ministro “échina supremochi korte de la justicia
pe a oméroma mapu re awecharika nisaka, a ineraa’mi niima “échi ejecutivo
kitera mapure jena akorudka, ajulama "échi senado ttia kiti a ineema achi a’la
korua.

“échi risensia niwa’la ministros, mapu re ke akarewisaka bilé micha,a ara'mi
niima “échi suprema korte justicia o’'maana kawichi nirua’mi, mapu mi
simara nokako jena rawemiti, naiwima risensia mapu simaroma pisidente
republika tia mapure achi rika ilaoko “échi senado.Kebilé risensia niima
simiraa oka ba’miba’li.

OSIRUAMI 99. “échi tribunal Electora’li a nfima, mapu pekesi "échi mapu
aniko “échi rojana’lia’'mi 1l osirua’mi bilé ciento ma‘li jena kontitucionchi,
walua’la wilia'mi “échina juridiccionchi mapu iki sinochaa "échina weala
machia’mi chopi mapu rika jaricia’li jederacionchi.

“échi nocha’li mapu omerowa ko “échi tribunalchi a isisima a’li asima sinibi

bilé sa’lachi suprema tta a’li sa’la ragio'nal, “échi akarewia’la aniima wika
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niraa, mapu rika ani taméliwa’mi. Ayena siniima bilé jaridikochi nochaa’mi
a’li arministrativochi nochaa’mi mapu iki newalé echo’ni namuti kariweala.

“échi sa’la walti a napawila kichao magistrados eletora’li,’échi pisidente
tribunalchi a wilara’mi niima "échina walua’la sa’lachi kitera, “échi mapu
ikika nocha echona kiti awilia’'mi niima nayo ba’miba’li.

‘échi tribunal eletora’lichi nochaa'mi a pichi isima karewia a’li “échi
asuinfimacho, mapu rika ani jena kostitucionchi a’li jarika ani tamoéliwa mi.

I. Jerika ke ilasa mapu a’li’botariwa riputaro jadwa a’li senarores.

I1. Jaré mapu ke échirikd ilasa bisirénte wilad Mésiko atia’mi abela karewita'mi
niima “échina pacha nécha mi wéa’la yta.

Mapu o'na karéwiwa ra” icaha’li a’li abéni katuika a’la animea chireka
nokisima mapu botaripa re chiirika ne nokisare amapu rika ani tamoliwa mi.

E’chind pachid mapu 0'né ne newaliwa koputarorachi jénsa mapu rika botarita
mi ju “échi Bisirénte Mesiko atia mi kitera, ma a’la karéwisa ka a’li ke échirika
nisaka ku beld uwa'mi pata’mi niima “échi ra"icaha’li kitera abéla nirtilima
checho bilé échi kitrera, échirikd nawésisaka mapu rika ne niwara'mi échi
kitera, mapu rikd ne natéa’mi ji mapu rikd botdrita mi ju a’li mapu Birenti
wildra’mi ja a’li mapu kanrirato ji ko mapu simira wika botarili “échi kitera.

III. Ke chirika ilasaka a’li mapu rikd natéa’mi ju karéwili jawa mi electoralichi
jerera’li kitera, chuwérika mapu rikd anirla’mi ji rojaranara'mi okuana
bachawa’mi, mapu ré ké riwisaka mapu rikdani kostitusioni.

IV. Ke chirik ilasaka a’li mapu rika aniru a’li mapu rika natéa mi ji né mapu
rikd nisa ré a’li ne wichiwa’li “échi jdwa’mi kospitenti kitera mapu ikiana
ji omana mapu o'ni jonsa nisare a’li a’li “échina jonsa natuika nokisima
botarisia karéwisia mapu rika ké ilara’'mi ja boyasisa échi kitera, e’chirikd
mapu rika karéwita'mi ja kiti a’la kayénisa ma mapu rikd anirta’mi ja a’li
mapu rikd ne ripisare “échi botariwa kitera. Jenai jénsa mapu a’libi tiniwa échi
kitera, a’li mapu rikd karewita’mi ju ne chirika nisa mapu libi botariwa a’li
mapu ré a chirikd newasuka keché nawawachi rawé échi kostitusio’nal mapu
rikd aniru a’li mapurikd uchartt mapu ikiana ji mapu a’li a’ni chureka isima
sinéa’mi mapu iki jawara'mi ju:

V. Ke chirikd ilasaka a’li mapu rikd natéa’mi ji a’li mapu rikd natuita’'mi ja

ket riuwisaka mapu iki rerecho niwi sin"pea’mi plolitikos eletora‘lies, sinedmi
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pakéta’mi mapu iki botari a’li a botarita’mi niima a’li arodra'mi niima aboni
ikiwika a’li a’14 kilii kiti ne chirika nokimea échi plilitikos omana muchawa 'mi,,
mapu rikd anili kostitusioni a’li taméliwa mi. Kiti ko pakétami a simasare mapu
0'nd ju tribunalchi mapu ré ke riwisaka rerecho échi partiro politiko a’li abitisdka,
abeld ma ké itelisa namuti a’li mapu ré nadwisaka mapu karewika sinéa mi, “échi
tamoliwa’mi a beld animéa churika nokisare a’li mapu ikilipi anirtia’mi.

Sinéa’mi magistraro eletora’lichi mapu jawara’mi ju “échi pacha a’li mapu
0'na jbnsa abéla “échi rikd nokisare mapu rekd ani nuliwa’mi, ke tasi bela
oméro kutchi mapu ne iwéra’li anepo mapu echond tribunalchi Colegiado
a’li Circuito. “échirikd nécha kimakéi bamiba’li , mapu re ke tasi jarednacho
jalara’mi nisako chi wéa’la.

Mapu ré nirtlisa ka nécha’li abéla che bilé kuliwa mi magistrado mapu iki
bamiba’li ro’6 échirika belad wilara’mi niima.

Sinéa’mi mapu iki nécha tribunalchi abeld échirika katuita’mi niima mapu
rikd néchama mapu rika ani “échi poder jarisia’li jémi o’'mana a’li ne mapurika
nuleta’mi ju a’li ne mapu rika uchtcha’li nuliwa mi.

OSIRUAMI 100. Jiwa'mi napawika noocha'mi jawira'mi konsejo de la
judicatura ferera’li “echi nima wéala jdwa’mi nuléra’'mi wé machia mi, kiti
sapu jiyawika aniboa churika sunili karéwa séba’li ra’icha’li.

Napawika nbéochami konsejo a be kichdwinima nécha’mi, bilé bisirrente
suprema korte de justicia, kiti wilia'micho nima echo konsejo; ali bikia
nawésia'mi nima konsejeros jawara'mi ‘echiond na pawika nocha’mi
karéwa'mi ra’icha’li, awikd a owisa osd nayé botos ald nima, a nakarima
jawa mi magistrados de circuito ali jueces oyeria’mi mapu a muchiiwi omaana
ristritos; okud nawésia’'mi mapu owili senado, ali bilé mapu owili bisirrente
mésiko atia’mi.

Suwdaba na wési a’'mi a napabtiima séba’li mapu tiniwa nema purekd nula
osirua’mi iki makdéi mali osirua’mi kostitusioni ali ald pakéta’mi mapu ald
nécha’li wé machi a’'mi wenomi tibta, kéchi kbéa'mi ald wachia nécha’mi
mapu ali nuléliwa nécha’li, mapu owili suprema korte, arisensi olama néa
mapu ond ald machiwa “echi judicia’li kitera.

Jawara'mi konsejoka, a nochdma a nulésiwa ko. “echi jawara’mi a karéwima
mapu ali nuleliwa mapu kitera jawara’mi ji, ala animea kamu nochama, ala
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machirta’'mi nima a nakuliapa jawa’mi magistrados ali oyéria’mi jueces, ali
séba’li ra’icha’li mapu ala anisaako nulaliwa mi.

Waltiala bisirénte ka wilia’'mi napawika nécha’mi kitera konsejo, ali jarécho
nawésia miko a nochima mali bamiba’li, a nakuliapa kiti anari jawara’mi
nima, ké uché siné jawara’mi nima.

Jawara mind wési a'mi ké kuiria riwélima mapu jawa’li, aliko a nochdmama
purekd nochdsa aboni ikika.’echi nécha’mi a nakuliata'mi nima ali enéka
anirua’mi naydana jena kostitusioni.

Nulaliwa'mi ald animéa churika olaba ald benéria ali ayaapi ku benéria “echi
jawa’ mi, kiti ald machiméa nocha judicial k4 jawésiwa, a be ripima mapu ala
benéli chopi, mapu ald wachia nocha, ké wesi kuiroka, ald machika ali ké wesi
kuiroka pe riké.

Mapune ala wee ani nulaliwa mi, “echi konsejo jawa mi a onpama newaka nijia
séba’li elara'mi mapu rikd nochdma jawa 'mi. Wéala jawa'mi suprema korte
de justicia a uméroma tania “echi napawika nécha’mi konsejo kiti a nijima
ma eldra’mi ra’icha’li mapu a newalésiwa kiti ala wachia nochdma mapu o'na
joonsa nocha jawa’'mi jerera’li. Jawa 'mi korte ayénacho uméroma enéa, ali, ke
ilaya a elara’mi konsejo kitera, nesuwaba a nijisako boto. “echi nulaliwa 'mi ala
animea chirika ald nima ali onpama kiti ald machinima “echi nécha’li.

Mapu rika ra’ichaka natawi “echi jawara’mi konsejo chirikd we enima, aliko,
ké oyéripa, nibilé iyaba wenomi, kiti kawélima pe abéni nochaala, ali mapu
nuléra’mi bi j&, ald animéa ali ald machirGa’mi ali nakuliwika oldma “echi
jawa mi Magistrados ali oyéria mi kitera, nali ali enéma “echi suprema korte
de justicia, pe néabi a uméroma acha alid benéka olirane mapu rikd nuld
(reglas) nulaliwa’mi mapu ala ani chtrika ala nisa re.

Jawara'mi suprema korte de justicia a newaba chtrika naki aboni ali konsejo
kiti ald nochidma poder judicial jémi kawichi aye, ald riwika anirua’mi
parrafo kichdowi osirua’mi (99) ikimakdi kimakoéisa jena kostitusioni kitera.
Newdra'mi mapu iki newaliwa wenomi a machiméa bacha waltala bisirrente
kaémi mésiko atia’mi.

OSIRUAMI 101. “échi ministros suprema korte de justicia, “échi magistrado
de circuito, “échi jueces Ristrito, “échi sekretarios, a’li nata’li a'mi “échi
jaricaturajerera’li, mapu rika "échi magistrado a’la walua‘la tribunal, eletora’li,
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kebilé oméroma narea a’li nocha’li niwia a’li wilia ka “échina jereracionchi
jena estaro, Ristrito jerera’li a’li pe binoi niwisia kecho, mapu ma a ola‘liko
chabei riko ayena a oméroma a’li napawika jarécho a tiia cientifikos, dosente,
literarias obenefiencia.

Mapu “échi pakéta’mi ma a nochaa’mi nili ko ministro walua’la korte de
jasticia, magistrado circuito, jiez Ristrito a’li nata’li jia’mi makere “échina
jadicatura jerera’li, mapu rika magistrado “échi sa’lachi walua’ld “échi
tribuna’li eletoralichi ke oméroma “échi oka ba’miba’li bachdmi mapu jéonsa
ja machina’li jadicial ka nocha “échi jereracinchi.

Mapu jbéonsa anirua mi ji mapu “échi pakéta mi jabiliko mapu rika ministro
na’li pe ke petelibi o interino ma “échi ko pe ke oméroma nikaa mapu ani “échi
rojanara’mi usani “échi osirua’mi kimisa maké6i ma’li jena konstitucioni.

Mapu ke nakiko jena osirua’mi “échi jawa 'mi judicia’li na’li akarewima “échi
tha kiti wea’la risensia ara’mi ju.

“échiinfraccién maa ruyeraa’mimapu ani na upakawichua mirojanara’mi,ani
mapu a rikirita’mi niima Mabela ke riwiya’mi niraba kebila nochama judicial
ka “échi jereracionchi, ma ke niwima mapu rika tanewilia'mi a’li mapu rika
binoi a’la niwisima na’miti iyiri , pe ke jarécho kitera rikiria’ld ko mapu rika
“échi tamoéliwa 'mi ani.

OSIRUA'MI 102.

A. Tamoliwa'mi anéma ministerio publico de la jereracion, “échi ndéocha mi
a jawara’mi niima a’li nakuliwira’'mi “échi ejecutivo kitera, mapu rika
ani tamoéliwa mi. Ministerio publico de la jererasionchi a enéra’mi nima
procurador general Mésiko jawa’mi kitera, nuléra’mi niima wilia‘'mi ejekutibo
jerera’li “échi rika cho a chéa’mi niima senarochi a’li ma jarécho “échona si
noéocha’mi. Mapu re prokurarori nina’liwa ka: a ta Mésiko awia’mi niisa re,
a’li ayena a ta bamibasa re besa amkoéi mali mapu a’li ta welaliwa 'mi: tarasa ta
re, chavé nirda makéi bamiba’li sebarika, oseliwia’'mi niisa re mapu a amachili
rerecho, a’la ke cha rikd isia’mi niisa, a’li ke winijira’mi niisa pe chuwé niraa.
“Echi procurador a nakuliwira'mi nfima “échi ejecutivo kitera.

Chéa’'mi ju ministerio ptblico de la jereracion, a’ld najatosuwa, "échona
tribunalchi, suwaba kari isimiwa'mi anirtia’mi jerera’li kitera; a’li, “échi
rikd cho, “échi bindi tima mapu a winijira'mi niima kartt nokda’mi; dama
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a’li riwirima mapu cht rika ikili kar(i nokiwia'mi jena kitera; a’l4 newama
oyériwa’ mi kiti mapu “échi rikd néocha we sapuma ke chibi rika ripima; tama
kiti a14 rikirita’mi niima a’li échi rika cho alama mapu rikd ani nulaliwa mi.
Prokuraruria genera’li Mésiko wilia’mi chéwima bin6i ikia séba‘li karewiwa 'mi
mapu rika anf osirtia’mi 105 (bilé siento mali) jena costitusionchi.

Suwdaba namuti mapu jererasion si chéa’'mi, mapu ali oseli &suwa beneliwa 'mi
kitera échi wéala nijisa a’li che jaré ko nokimé échi ministerio publiko echona
jererasion chéa’mi, “échi prokurarori jerera’li a isima bindi nirda a’li mapu
china a si ndéocha ma kitera.

“Echi prokuraroria jerera’li Mésiko wilfa'mi a’li “échina si néocha'mi, a’la
ikiima suwéaba ke nataéa’mi nerasuwa, ke riwiika olisiwa nulaliwa'mi suwé
ikisda mapu rikd nikowa.

Mapu rikd isimi konsejero juridiko kobiernochi néocha’mi “échi ko tibtita'mi
niima ejekutibo jerera’li kitera, “échi rika ikisaa ka, mapu rikd ani nulaliwa 'mi.

B. “Echi konkreso oména estarochi nirtia'mi a’li mapu newé4 nulaliwa mi
omdéna estarochi nirtia’mi, "échond mapu ond jéonsa mi karé, néwama mapu
tibama rerecho pakéta’mi niwala mapu échi rika ani e’chona juridiko mésiko
nirta’mi, mapu a ikiima piri kitera winijira'mi ju a’li mapu ke ilaka kara
nokisda seba’li jawaa mi a’li jarécho echona si ndéocha’mi, a’li mapu ju poder
jurisia’li jererasionchi chéa’mi, mapu re ke riwiisa jena rerecho.

Chéa’mi mapu riki ani bchd osirtia’'mi, animéa chii rika nokisa re sinéa’mi,
ke binkulatorio niisa, seba’li winijilowa mi jawa mapu ond niisa re. Suwaba
néocha’mi a ne iwérili ju mapu rikd isfima mapu neleliwa jena nocha’li kitera.
Mapu a’li ke natéa’'mi nirdsuwa mapu rikd anirta’mi ju a’li ke nejeyasa
jawaa mi a’li néocha’mi, jenad ko newama, a’li a’la ikiirima pri ola ke nejea
ka noka; a’li ko, échi kamara de senarore mapu a’li isabikd noka ko mapu
échond a néocha sinibisi, mapu newa nulaliwa’mi oména estarochi nirtia 'mi,
mapu ond niisa re, echond uméroma anéa, tanisuwa mapu echond ju, seba’li
jawa'mi a’li néocha’mi mapu re a iyéri niisa ka a bayépa kiti simea échona
karéwiwachi, a’la ruméa mapu re ke umérosa ka nawaya.

Jena kitera ko pe ke a’la niima mapu ré jawalowa mi kitera niisa ka “échona
a nirtia’'mi.

Jena mapu rikd nokd konkreso omana estarochi nirtia’'mi a niima tibtia’mi
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suma kawichi mésiko pakéta’'mi rerechowala; bindi ikiika isima a’li cha rika
niisa re, ibinili nirda a’14 wachina a’li séba’li namuti ab6i niwala.

“Echi constitucioni estarochi nirtia’mi a’li anirtia'mi kobierno ristrito jerera’li
kitera a animéa a’li tibima mapu abdoni ikia nokiméa chéwia rerecho
pakéta’mi niwala.

“Echi nulda'mi suma kawichi mésiko tibua'mi pakéta'mi rerechowala a
niwima busuré nijia’'mi pe nakéi niima échi busuré nijia’'mi ko échi ko a
jawara’mi nfima pe makoana bi kayami kitera mapu “échona muchuwi kamara
de senarore, mapu a’li isdbisa ka, echona konkresochi a néocha’'mi omana
estarochi nirtia’mi, “echi rikd botiria’mi a’la niraa. Nulaliwa’'mi animéa chu
rikd niima echoni joonsa ko mapu a ikirira'mi niima echond kamarachi.
Bamibali nirda nakuliwira’mi niima okua mapu bahcha jawara’mi ju, mapu
re checho osa’mi jawara’mi niisa ka “echi rika a ripima.

Bisirénte wilia’mi mapu ona tibulowa rerecho pakéta’mi niwala suma mésiko,
échi ko ayéna cho niima consejo consultivo, échi rika cho jawara’mi niima
mapu rikd ani bach4 rojanira’mi. “Echi ko wiliméa mali bamiba‘li. Checho
ku osdmi weldsuwa ka pe sinépi uméropa a’li pe nobiboa bi mapu rika ani
osirtia’mi Titulo nay6 jend constitucionchi.

Bisirénte wilia’'mi mapu ona tibulowa rerecho pakéta’mi niwala suma mesiko
sinibi bamiba’li reyema poderes de la unién mapu rikd néocha. “Echi rika
niisa ka a siméa kamarachi echond konkresochi mapu rika ani nulaliwa 'mi.

Mapu rikd nokibbéa wilda bisirénte echond mapu nesérowa pakdtami
rerechowala suma mésiko nirtia’mi, a’li “échi rikacho mapu echond consejo
consultivo néocha, a’li jiwa’mi echond mapu ona tibulowa rerecho pakéta’mi
niwala omana nirta’mi, newira’mi niima narika sinéa’'mi pakdta'mi, a’la
sinéa’mi machirira’mi nfima, mapu rikd ani mulaliwa’mi.

Tibua'mi pakéta mi rerechowala suma mésiko nirua’mi a machimea mapu re
ke a’la nokisuwa mapu rika ani abéi, katuwira mi a’li ke chirika ilasa jarécho
mapu chirika cho néohami ja.

Tibua'mi pakéta’mi rerechowala suma mesiko nirtia’'mi a umeroma da mapu
re ke riwiisuwa rerecho pakéta’mi niwala, mapu re “echi rikd ikisaa ka a’li
‘echi rikd tasa ejekutibo jerera’li, bilé rika’'mi kamara konkresochi suma
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mesiko nirtia mi, bilé silia"mi biléana estarochi, waltiala silia"mi kitera ristrito
jerera’li a’li nulaliwa mi newaa’mi suma mesiko nirta’mi.

OSIRUAMI 103. “échi tribuli jereracini a akarewima suwaba namti jao ke
a’la mi kare.

I. Mapu rika nisare suwiba mapu nokiwa a’li mapu kea’la nokisda “échi
jawa'mi ke riwisa “échi rerechos humano machirua’mi a’li “échi garantia
ara’mi kiti a’la tibuta’mi nfima jena kostitucioni kitera, mapu rika olara’mi
nisare omana kawichi jena mesiko si.

II. Mapu rika nisare o mapu ninoka “échi jawa'mi jerera’li kea’la nochasa
“échina estarochi esfera de kompetencia Ristrito jerera’li, a’li

III. Mapu rika nisare o mapu rika noka “échi jawa’mi jenai estarochi o Ristrito
jerera’li mapu simi chapisia nokisimi esfera competencia walua‘la jerera’li.

OSIRUAMI 104. “échi tribuna’li jerera’li ko amachimea.
Mapu rika nokisima “échi karua nokaa’mi mapu rika ani jerera’li,

II. Suwaba mapu traichara’mi ji a’li mapu tamoé “échi civil o mapu rika a’la
neema wanomi a’li anokiméa mapu rika ani tamoéliwa 'mi “échina jerera’li, o
mapu rika aniiru omana kawichi a’li mapu rika anirua’mi ju “échi estarochi
mesiko.

Mapu awilara’'mi jG mapu isima, amachirua’'mi niima “échi jaeces a’li
tribunales mapu rika a taméami ja.

“échi bachd najorowa’mi ko narita’mi niima “échi winijira'mi “échi walua’la
juez mapu amachi chirika ikili bacha niraa,

III. Mapuli ineliwa rekurso a’li ke nakisa jare mapu ma a’ld kariweba “échi
tribuna de lo contencioso-administrativo mapu koru rojanara’mi osamakéi
kima “échi osirua’mi kichaosa makéi bikia a’li rojanara’mi nayo, inciso
e Osirua’mi bilé ciento osamakdi ok jena kostitucioni, pe mapu taméchopi
tamoliwa’'mi ."échi mapu inesiliwa mapu machimea echhi tribunal, mapu
ikika nocha echo’na jéonsa, anokiméa mapu rika tamoéliwa 'mi tamoé osirua’mi
bilé ciento bikia a’li bilé ciento kichao jena kostitucioni animea kabu inema
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“échi nikura’'mi keme a’la machina niraa a’li mapumi sayera aniko “échi
akarewilia’'mi mapu “échi ko animea “échina tribuna’lichi nocha'mi a’li
jarécho mapu si nocha echo’na kebela nuruliruma najorowa mi o rekurso iyiri,
IV. Suwaba mapu raichara’mi ja “échi rerecho maritimo kitera,

V. “échi misi mapu jereranién sinisa,

VI. Mapu raichara'mi ji a’li mapu noka’li mapu koro “échi osirua’mi bilé
ciento niima ma’li, mapu mapu machirua’mi niima pe “échi suprema de
jasticia de la nacién,

VII. Mapu ikisima “échi biléana estarochi a’li jareanacho perea’mi, a’li

VIII. “échi mapu niwadla nfima si Diploma.

OSIRUAMI 105. “échi suprema korte de justicia de la nacién machimea, mapu
reka ani tamoéliwa’mi mapu reka nokisare, jena namuti mapu reka nima:

I. “échi jawawa mi kostitusiona’li mapu, kitera rula raicha’li eliktora’li mapu
reka ani Osirua’mi 46 jena konstitusioni, notasa je ikika:

a) “échi jererasionchi a’li bilé Estaro ali keré Ristrito Jereral;

b) “échi jererasion ali bilé Munisipio;

c) “échi wea’la jawa 'mi Ejekutibo a’li “échi congreso suwama Estarochi; “échi
chuwe kamara jena ali,"échi abéi kitera, welara’mi wilisi, mapu reka nisa
napawika 'mi Jerera’li ali ristrito Jereral;

d) Bilé Estaro a’li Bilécho;

e) Bilé Estaro a’li “échi Ristrito Jereral;

f) Ristrito Jereral a’li bilé Munisipio;

g) Okua Munisipio a’li jarécho Estaro;

h) Okua jawachi biléana bi Estarochi, “échi (né ald wachia newara'mi)
constitucio 'na’lidad mapu reka abéi noka a’li mapu reka nokiméa suwama;
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i) Bilé Estaro ali bilé rika’mi binoi Munisipiowa’l4, “échi kitera(né ald wachia
newara mi ) constitucio nd’lidad mapu reka abéi noka a’li mapu reka nokimeéa
suwama;

j) Bilé Estaro ali bilé Munisipio jarean acho Estarochi nirua’mi, “échi kitera (né
ald wachia newara’mi ) constitucio’nd’lidad mapu reka abéi noka a’li mapu
reka nokiméa suwama; ali

k) Okuana kaya'mi Jawa'mi “échi ond Ristrito Jereral, “échi kitera (né ala
wachia newara’mi) constitucio na’lidad mapu reka abdi noka a’li mapu reka
nokiméa suwama.

Sinibisi “échi nadwawa’mi anisda mapu reka nokiméa suwama “échi Estarochi
a’li Munisipiochi ke nerara’mi “échi Jererasini kitera, “échi Munisipio ke
nerara’mi “échi Estaro kitera, mapu kitera ani bawerara’mi c), h) ali k) bacha
riké, ali ma karewara’mi “échi supremo korte de jasticia anisda mapi ke
natéa’mi ji, jena karewara’'mi niwima mapu reka chuwe rika niima omana
mapu a’li katuita’'mi nisa simiroka osanayo botarita’mi.

Jarécho namti kitera, “échi karewalia’'mi “échi ona supremo korte de justicia
niwima mapu reka chuwe rika niima “échi bi kitera mapu si ndawa.

II. Mapu reka nokiméa “échi (né ala wachia newara’mi) constitucio na’lidad
niwisa mapu reka noki ké sayerowa’mi “échi mapu reka nokisaa re tiia omana
kitera alf jena konstitusioni.

Mapu reka nokiméa “échi (né ald wachia newara’mi) constitucio’na’lidad
oméroma “échi riks nokda, né besd makéi rawé mapu che sine mapu reko
mecha machiuriwa “échi mapu reka nokiboa. Kitera:

a) “échi Ejecutivo "échi besa makéi bikia porosiento mapu chona si ja cdmara
de Diputados “échi ona konkreso “échi suwama estarochi, sayeria taméliwa 'mi
Jerera’li a’li Ristrito Jereral nijala konkreso suwama estarochi;

b) “échi anari besa makoéi bikia porisiento mapu si ji “échi 0'nd senadochi,
sayeria tamoliwa'mi Jerera’li a’li Ristrito Jereral nirua’mi nijala konkreso
suwama estarochi ali katuira’mi suwama paischi si mapu reka nikuroli “échi
estaro Mesiko nirua mi;

) “échi procurador general de la Repuiblica, sayeria tamoéliwa mi Jereralchi
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nirta’mi, Estata’li ali Ristrito Jereral, “échi rika cho mapu (katuira’'mi omana
paischi kitera) tratados Internacio nales mapu reka katuili Estaro Mesikano;

d) “échi anari besa makoéi bikia porisiento mapu iki ja “échi jare mapu si ja
“échi ona legislativo nirua’mi Estatalchi, mapu reka sayeria “échi tamoliwa mi
nijia’la ab6i mapu taa ja, ali

€) “échi anari besa makoéi bikia porisiento mapu iki ji napawika’'mi mapu
representantes ju Ristrito Jereral kitera, sayeria “échi tamoliwa’mi kitera mapu
nijili ab6i mapu ta napawika noka’li, ali

f) “échi jawa'mi politiko bitibaka oselichi né “échi ond Instituto Jereral
Elektora’li, mapu reka kitera aboi (bacha chukua’mi) dirigencias oméana mi,
sayeria “échi tamoliwa mi liktora“li nirua’mi jerera’li kitera ali jémi pacha ma;
ali “échi jawa’mi politiko niwika rigistro Estatal, “échi abéi (bacha chukua’mi)
dirigencias kitera, ne chirikabi saayeria taméliwa mi liktorali nijia’la mapu si
ja legislativo Estata’li mapu iyaba “échi rigistro.

g) Mapu (pakéta’mi rerechowa’ld neseroa’mi omdana,) nacio’nal de los
derechos humano sayeria "échi tamoéliwa'mi osirua’mi Jereral, Estatal ali
Ristrito Jerera’li, “échi rikacho katuira’'mi omdna paischi kitera (tratados
Internacio’nales) mapu reka anilia “échi Ejecutivo Jerera’li, ali katuita'mi
“échi senado de la Republica, ke riwisa (pakéta’mi niwa’la rerecho) derechos
humanos machirtia’mi jena konstitusioni a’li “échi o'na (katuira’mi omana
paischi kitera) tratados Internasionales mapu ona Mesiko si ju. “échi rikacho,
“échi tibua’mi (pakota’mi rerechowa’la neseroa’mi) rerecho humano anarika
“échi on estarochi jémi o’'mdaana Republikachi, sayerika “échi tamoéliwa mi
mapu nijili “échi Legislaturas jémi estarochi ali (pakéta'mi rerechowa’la
neseroa’mi) derechos humano jémi Ristriti Jerera’li, sayeria tamoliwa mi
anirua’mi “échi napawika'mi legislativa jémi Ristriti Jerera’li. Mapu onabi
anib6a mapu ke katuiwa “échi tamoliwa mi liktora’li jena Konstitusioni mapu
reka ani jena osirtia’mi.

“échi tamoliwa'mi liktora’li jerera’li nirua’mi a’li jémi Estarochi nokiméa
nawesia a’li rua bacha riko kimakoisa makéi rawé ké echo chotachi “échi
nokisiwa’'mi lictora’li kitera mapu ali neba, a’lichopi ke ompaba newaa ki
sinu ne a’la mapu reka nisa ré mapu we newaléliwa'mi ja.

Ma anirua’mi “échi 0'nd suprema korte de justicia ompama bi ania mapu
ke natéa’mi ja “échi mapu ani chu reka nokiboa ke nakirua’mi, sinibisi ma
katuita mi nisa wekabe kitera mapu reka osanayo botarita’mi.
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I11. “échi n6cha’li a’li napawika newara’mi mapu ona ja najora’lachi Unitario
de Circuito ali “échi Procurador omana Republika, ompama machia piri kitera
tara’mi ji sayera “échi sentencia “échi oyeria’mi Ristrito anirua’mi “échi ona
nokisiwachi mapu ond Jererasioni si ji mapu reka ab6i naki ali anili mapu
“échi rika nokiméa.

“échi ania’'mi mapu ke natiki “échi ma anirua’mi mapu kitera ani "échi
rijanara'mi I a’li IT jena Osirua’'mi ke nuwima mapu upa'mi ku ikimea,
na’lichi bi ké mapu (raicha’mi ja karua’mi kitera) materia penal, mapu reka
nokiméa mapu reka anirua’mi ja sinewi mapi nokiboa ali mapu reka neba we
ala jena raicha’li kitera.

Ke chirika nokisda mapu reka anirua’mi ji mapu reka ani “échi rojanara’mi
I ali IT jena Osirua’mi mapu reka néeba, mapu reka, "échi nokisiwa mi
newara mi “échi ond okuana bachawa’la parafo rojanara’mi XVI Osirua ’miroy
jena constitusioni

OSIRUA'MI106. A isisare “échijadicial jereracioni, mapu rika anitamoéliwa ' mi
“échi kitera akarewilia’'mi mapu anirua’mi ja “échi competencia kitera a’li
mapu ikisima “échi tribunal jereracioni jena ta a’li estaro o Ristrito jerera’li,
a’li “échi bilé cho estaro a’li jarécho estaro a’li Ristrito jerernomolégico

OSIRUAMI 107. Séba’li ra’icha’li mapu kitera ani osirua’mi (103) bilé siento
bikiajenakostitusioni, a wani nima mapu kitera ani ko eletora’li votiriwa 'mi,
“echiko katewaba ne mapu rikd ani nulaliwa’mi ali chona jéonsa awina mi
nulaa’mi.Ne mapu reka nula jéna kitera:

I. Oyériwa mi ké elasuwa mapu rikd nokiwa “echi kartia olara mi, olaka jiwérili
mapu churika oldma waltiala nali be ala neraka séba’li rerecho wikaka néala o
pe ibili pakéta’mi, sinibi alani mika ké nerdka oldsako “echi rerecho mapu ala
machirt jena kostitusioni ali “echi kitera a kawélisa esfera juridica,ké elasuwa
ne mapu reka eldka ali nuleliwa wana nulaliwa’'mi karua mi raicha’li juridico.

Ra’icha’li mapu nokiwa ali mapurikd ripikili oyériwachi jéonsa tribunales
judiciales, wenomiti bta'mi ali pe chuwéb nécha’li, “echi winijia'mi ala
animéa mapu binoi ‘niala ji rerecho mapu binoi kawéliwa ali binéi chiwisaa;

I1. Ma sunia akaréwa oyériwa 'mi “echi a chéwita mi nisa ké eldsa oma (amparo)
a be kuirita’mi bi nima “echi kartia olira’mi mapue chirika tali kuirili, pee a
chéwita’mi nima ali ala tibata’'mi nima wé “echirika ala nisako, nali ala enéka
“echi niwijiwa ' mi.
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III. Mapu ali nakulisa mapu rikd nokiwa oyériwachi tribunales juriciales,
wenomi tibtia’'mi nochéliachi, “echi kuiriami nakarima bi:

a) Mapu ald nima anésiwa chu kilipi bachakd achara’mi nima ma kuwanisa
ko oyéria,isini ké eldsa ko “echi karua nokaa'mi,ké al4 katewésa raicha’li,ali a
chiwisaa ku wani “echi niwijira’'mi ké ala ripisa raicha’li

Jéna kitera “echi kuirili mapu ra insiso rojanira’mi V mali mapu a ru jena
osirua’mi, “echi oficina tribunal colegiado de circuito a be tama kiti a riwika
ke kartia olakd mapu rika oyériwa ala natea mi ju “echirika ko ayénacho, mapu
ald a nisa ko kuliwa'mi che anirua’mi acha ala ripila ma sunira’mi raicha’li,
ald anika piri kitera uché nimipa ma sunira’mi ra’icha’li kitera. Ké ala riwika
olasiwa oyéria ali ké wesi nimisa nijiwa’mi chéwa’li (amparo),ni bilé ké elaya
animéa tribunal mapu ond muchtwi oyéria’mi oseli be wé natiki,we ma ala
nisa ko ke “echi kitera uché na’dwima nali a riwika,ala enéka oseli nochaliwa 'mi
mapu a kuiri (amparo) bacha anirua’mi.

Joré a kuirisa chiirika ripila “echi oyériwa’mi ma sunira’mi ali a newalésa ko
a’li ma ruyésiwa churika nokiméa, chu kilina rikiméa a’li bilé ké ildsa mapu
nasuliwa, abe chéwika ald niwakd amparao kiti a’la natéma kiti anari a’la ka
wachindma échi oyériwa 'mi mapu kiti nasuliwa. E’chi nuliwa’mi a’la animé
achtreka wachinaba raicaha’li kartia’mi.

Mapu ond joéonsa inaro ra’icha’li karua’mi,bacha ald suwaapa “echi kitera nimia
mapu newaléliwa,mapu rikd ani nulaliwa’mi “echi a kitera,mapu kiti joré ma
ald sunira'mi oyérilima suwénisa akaréwa raicha’li ali ma ké ompabo ku
nakuliwa,mapu ali a nakisaa ko nulaliwa’mi ald nisa ku riwéliwa “echi namuti.

Mapu ali joré ké elidsa mapu rikd ripisi ‘echi oyériwa'mi, ma sunira’mi
oyériwa'mi ké ilayd ko ké ald oyérisiwa ku mayésa mapu ali “echiriki el’sa
niwijira’'mi ké eldsa mapu ali ma chéta oyéria mapu kiti nimina’li,mapu
rikd aniliwa mapu ali kartia olasa rerechos kuuchi téma’li ké cho machia’mi
nimia aboéni niwala.Jéna ko ké ne iwérili nima kiti ku chéwima “echirika
nokiwaa'mi, echi karua’mi ald nulaa’mi kiti ké ald nerdbo mapu riké ripili
“echi rikiriwa mi.

b) Ké eliba suwérika nokiwaa'mi,wé jilika nisa ku ald katewalia,pe chuwé
karéwisa ali wilimind ku sunisa,ma ké nirtisa mapu rikd uché nimipa we

“echirik4 ala nisa ko,ali

¢) Mapu rika oyériwa a jarécho karua olasa.
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IV. Oseli katéwia'mi oseli newaa'mi mapu rikd suniwa, ayéna, jarécho
namuti kitera ali isini ké si nakirisa jawa mi mapu wana nocha pe ké ojisina
tribunales oyériwachi mspu ona si muchtiwi jurisia’li, oseli newaa’mi “echirika
nécha’mi,ali suwérika nokisdaa mapu ali a nakiiri nimia,ma ké itélisa mapu
kiti nimipa nali ala riwika nulaliwa’mi a be ku eyéba oseli osaka pasika mapu
ali ku wachinaba re “echi oyériwa’mi,ald nima a nimiwa nali ké chibi nokaka
suwaba mapu al4 séba ne mapu rikd nuld nulaliwa 'mi.

Ké iwérili ju kiti suwaapa mapu rikd nimipa wé ke ala séba’li sebarisa mapu
nasuliwa ke natéa re isini nimikisa ko oseli mapu ani kostitusioni.

V. “echi chéwiwa mi rikiririwa mi, a’li suinia ma ala karewia “echi najorowa 'mi
“echi ko anakimea tribunal colegiado circuito kompetente achirika nokioko
nulaliwa mi, “echi mapu ikisima;

a) ‘echi moiala kitera mapu suinilia akarewia tribunal aniala kitera a’li
juducia’li, tako jererales ke pe chuye nulara’mi ke o sontarsi kitera.

b) “echi admistrativo kirera mapu li nari abéibi niraa “echi rikiriala suinilia'mi
kitera a’li akarewilia suinilia'mi kitera “echi tribunal administrativo a’li
judiciales aniala kitera ke omorowa 'mi judiciales aniala kitera ke omerowa mi
akarewia wenomi iyiri natetika najoroka mapu rika nokiwaa'mi ju animia
legal niraa.

¢) “echi civil kitera mapuli nariliwa “echi rikiriala kitera suinilia’'mi anirua mi
‘echina najoroliachi “echina ‘echi jerera’li nulaala echona oyerialachi
mercantiles, tako jerera’li ke a’li pe chuye “echi wilia'mi a animea echona
oyerialachi “echi iyiri nulana’li.

“echi oyerilia’mi civil “echi mapu nula jerera’li “echi rikilia’'mi ko a omeropa
naria e china mapu a’li uirowa a okona chananiraa, “echi jererasioni, animia
aboi niwala kitera, a’li

d) “echi namuti nocha’li kitera, mapu li narilia rikiriala kitera anurua’mi “echi
napawika mi pe chimi aye a’li jerera’li conciliacién a’li Arbitraje a’li “echi
nochaa’mi echona estarochi.

“echi suprema korte de justicia, de oficio a’li anirua’'mi awichara’'mi mapu
nokisdare tribuna’li colegiado de circuito, a’li “echi procurador suwaba “echi
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Republica, a oméroma machia “echi amparo né wachia mapu rika abéi naki
a’li transcedencia “echirika a koruaka.

VI. Mapu koru “echi rojanara’mi mapu upaka wichui nulaliwa’mi mapu
nikiboa arumea mapu nikisipa a’li mapu rika simaroma ‘echi tribunales
colegiados de circuito a’li, mapu re “echi, suprema korte de justicia de la
nacién para dictar sus resoluciones;

VIIL. “echi amparo ke nikura’mi ju mapunokiiru echona najoralachi, machii
aye ma suinisa a’li achanilitia jarécho pakaa’mi echona najora mapu keala
niraa noka mapu rika nisare mapu ani suwaba administrativa, “echi juez
Ristrito asi nima jajo cuya juridiccién anirumapu ona nokiiru a’li aniiru mapu
aniwasipa “echi raichali a’li abela aneba “echi jawa'mi chrika kayena’li “echi
charika nokiwaa'mi, echona biléana najorowala kiti animea “echi beleana
bikitera mapu rika tanilia mapu a’li mapu ikili anakupi niraa nijisare a’li
ayena akipura’mi nima “echina najowalachi mapu rika animea “echi sentencia
kitera ;

VIII. Mapu kenaki sentencia anisare “echi amparo kitera “echi, jueces Ristrito
o Tribuna‘li unitarios de circuito arojama. “echirika amachimea suprema korte
de justicia:

a) mapuli ma winijisa “echi amparo winijilia’'mi mapu rika anokiwa'mi ju
amarua mi anitimaka “echi cha olara’mi jena kostitucioni;

b) mapu nokiwa ko “echi mapu ala na’milia echona rojanara’mi okoa a’li bikia
“echi osirua’mi bilé ciento mind bikia jena kostitucionchi;

“echi suprema korte de justicia, “echi nocha’li o peticién niwara’mi mapu
nokiméa tribunal colegiado de circuito o procurador amaana kawichi republica,
a oméroma machia amparos “echi inenilia’'mi, mapu rika newalé a’li mapu
rika anisare.

Mapu ke ineraa’mi “echi rojanara’mi upaka wichua’mi, amachimea ineraa ' mi
“echi tribunales a’li mapu sinocha echona a’li “echi rikirilia’mi ko ke suwaba
wenomi “echi kitera;

IX. “echi amparo kitera nesinepi niraa a ineka chu ikipu natetisarika “echi
sentencia akarewima ‘echi kostituciona’lidad mapi rika nasare aniwama
“echi interpretacion wachia bilé precepto jena kostitucién mapu rika akarewi
abdi “echi kitera mapu re achirika anisuaka suwaba mapu ikika nocha a “echi
suprema ttia korte de justicia de nacién anokiméa mapu rika akatuita’mi jena
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sinea’mi ka “echi plenochi. “echi wanomi ikiri kitera ko abela penabepi niraa
nima mapu rika akatuiwi “echi kostituciona’li, pe ke jarécho kiterabi;

Tibuka omero simia mapu ona ju tribunalchi “échi ke riwita’'mi binoi
rerechowa’ld “échi partido politiko kitera mapu o'na boi oselichi osirua, ma
sunisa re bachireko "échi karewa’lia’'mi nakichiwa'mi machirta’mi mapu
reka nisa ré “échi 0'na pacha, “échi tamoliwa’mi animea chu reka nikiboa a’li
chu kilipi neraa;

VI. “échi naawawa mi nakichiwa ’mi ma nécha’liachi “échi instituto jerera’li
Eletora’li y a’li “échi ona nécha mi;

VIL. “échi naawawa'mi a’li nakichiwa’mi ma nicha’li kitera "échi Instituto
Jederal Eletora’lii a’li “échi ona n6cha’mi;

VIII. Ma ania chu reka rikiripa “échi instituto Jederal Eletora’li “échi partidos
a’li napawika'mi politikos a’li pakéta’mi noa’mi komersialchi a’li chuwe
pakéta’mi, nai sia’mi a’li boomi bajonika sia’mi, ke nokisda mapu reka nula
jena konstitusioni ali “échi taméliwa 'mi, ali

IX. “échi che jare mapu ani “échi taméliwa 'mi.

“échi 0'na pacha tribunal Eletora‘lichi a nokiméa mapu reka jiyawiti newaléliwa
kiti ne chirika nokiboa ne chirika kilii aboi rikiria a’li karewia, mapu reka ani
tamoliwa mi.

Ke chibi rika ma anirua’mi “échi Osirua’mi 105 kitera jena konstitusioni, "échi
o'né pacha tribunal Eletora’lichi ompama karewia mapu ke ompama nea
tamoliwa mi “échi Eletora’li sinicho reka ania’mi jipi nirua’mi constitucién.
Mapu karewalia jena 4 nokiméa bi né mapu reka nisare “échi o'na najora’lachi.
Ke machia’mi nisa jena kitera chi 0'na pacha pe repabe jawa 'mi 4 ruwema ma
iki najéra’mi ju jémi omana.

Jepu li biléana pacha tribunal Electora’li kuirosa bilé kitera mapu reka “échi
inconstituciona’lidad mapu reka bilé namuti nokisuwa we la ko karewiwa 'mi
“échi interpretacion kitera bilé nuleliwa mi kitera jena constitusioni, a’li jena
kitera abela ko sinucho ania’mi nimire mapu reka nesero “échi 0'na pacha ne
mapu ond suprema korte de justicia, chuwe jawa mi ministro, pacha a’li mapi
si j, ompama winijia chacho anisaa né mapu reka ani tamdliwa’'mi, kiti né
chona suprema korte de justicia jémi omana ma né suniima katuika chuwe
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mapu reka natemi niima. Ma natéa mi nera’liwa mi “échi kitera ke chiwibama
“échi raicha’li ma karewara mi.

Noca'mi tribunalchi, nasayetowa'mi pacha, mapu reka nokisdare natéa mi
niraa “échi raicha’li kitera mapu ab6i nasayeto, “échi rikacho piri kitera
iwera’li ji1 tamdliwa’mi jena richa’li kitera, échi bel aniima mapu anime ajena
Konstitusioni ali Tamdliwa 'mi.

“échi ewa’la “échi 0'na pachaompama, “échi kiera nécha’mi, “échi winijiwa 'mi
jare kitera “échi ona pacha michuwa mi, banisua karewa liachi kiti machimea
jena; “échi rika cho, ompama jila mapu abdi sayero “échi o'na pacha mapu
reka machi ali mapu reka natiki. “échi tamoliwa 'mi animea chu reka a’li chu
reka nokisima nécha jena jawa 'mi.

(La inistracion) ‘échi jawa'mi, enesiwa’'mi ali chu reka nikiboa “échi ona
tribunal Electora’li chea’mi niima, né mapu reka tamé tamoéliwa’mi, mapu
reka nulera’mi ja “échi ona consejo de la judicatura jerera’li, a si niima “échi
bisirénte “échi ona tribunal Electora’li, mapi taméma; bilé Magistrado Eletora’li
“échi ond pacha walua’ld mapu ara’mi ju insaculaciéon; a’li bikianatami
kaya'mi consejo de la jadikatura Jereral. “échi tribunal animea chu kipu
newaléma wenomi “échi bisirénte “échi Poder judicial de la Jederasion. Achi
rikachi, “échi tribunal nijimabinoi niwa’ld mapu reka nokiméa “échi o'na
pacha a’li katuiwa mi sinea’mi namuti kitera kiti a’14 né6chama.

“échi Magistrado Eletora’lies mapu si moi “échi ona pacha walua‘la ali né “échi
ond chapirua’mi niima botarika “échi okua “échi bikiana kaya'mi "échi ona
si kaya'mi jipi “échi ona cimara de senadores mapu chu reka nokiméa “échi
0'né supremo korte de justicia de la nacion. Chapiwaa’mi mapi “échi o'na si
ja niima mapu jawaba, mapu reka nisa ré a’li mapu reka ani tamoéliwa 'mi.

“échi Magistrado Eletora’lies mapu si moi “échi ond pacha walua’la nokisaare
karewia mapu newaléliwa mapu reka ani tamoéliwa'mi, 4 ke kuuchi niima
mapu aneliwa kiti jabama Ministro de la suprema korte de justicia de la nasion,
a’li jabama ke bilé reweka ne sunika kimakéi ba miba’li. “échi napawiliwa 'mi,
ke itélisa a’li lisensias de los Magistraros eletorales “échi ona pacha walua‘la
“échi on tara’mi niima, chewika a’li nijika jena pacha kitera, mapu reka nisa
ré, mapu reka ani Osirua’mi 98 jena constitusioni.

Mapu nokisda re consejero juridico del gobierno, mapu niima tamoéa mi
dependencia del ejecutivo jerera’li kiti, mapu “échi kitera, mapu reka ani
tamoliwa ‘mi.
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B. “échi Konkreso suwama estarochi nochaa'mi a’li tamoéliwa’mi niwaa'mi “échi
wicana, Estarochi Jerera’li mapu on nécha a jawama, jare pakata mi japi tibuma
“échi rerecho humano anilia’mi japi ne a’1a tibuma “échi rerecho japi niwi “échi
pagota’mi mesiko pirea’mi, “échi japi machimea mapu a’li ke a’la nokisua.
Sinea’mi japi n6cha wea’la japawa’ ' mi tia japi ku iria'mi ja sinea mi pakdta'mi
a nejewasa re mapu rika aneliwa mapure ke katuwira'mi nisaka, ke a’la
nokisua ma mapu riké anili “échi wea’la jawaa 'mi jena ne a’la animea chusia
ke, a’li jiwerili nokiméa machiria sinea’mi pakéta’mi chusia ke katuwiliru,
ayenacho “échi cdmara senadores mapu a’li isabi “échi japi a’liwa nécha’li
kiti niwdma tamoliwa 'mi wikana estarochi japire “échi nisaka japi nokiméa
a oméroma anea jena pakota'mi “échi wea’la jdwa’mi kiti chimama japuna
muchui “échi tamoéliwa'mi .

Jepuna pakéta’mi ko tasi bilé machi japire botariwa’'mi nisaka.

“échi pakéta'mi japi wea’ld jawaa’mi tGa ndéchaama japi jawa'mi, “échi
konkreso “échi ko rawara’mi niima comisién nacio'ndl de los derechos
humanos; “échi ko abdi tamdka nokiméa, a’li ayenacho a olama “échi abéiu
tamoliwa 'mi a’li ineka nokiméa piri iki suwia namiti japi iyiri nisare.

“échi constitucioni Estarochi nirua’mi “échi silia’mi tamoéa‘la a jawama jare
pakéta’mi japi tibuma “échi pakotam rerechowa’la.

“échi comisién nacio 'nal delos derechos humanos a napabuma makéi ruyea’mi
japi jawara’mi niima botarika okuana a’li bikina niraa “échi pakéta mi japi
echo'nd si muchui cdmara senadores “échi mapu a’li isabi, “échi comisién
sinibisi “échi konkreso suwama kitra “échi japi botarika jawairu japi ma a’la
katuwirami ja. A’li “échi tamdliwa’'mi animea chirika nokisima __ba mia’li
nira che bilécho wilara’mi niima ruyea mi japi wabe chabei nécha’mi nili

“échi japi bisirenti ji echo’na comisién nacional de los rerechos humanos
“échi japi consejo consultivo ayenacho “échi rika jawarami niima japirika
ani “échi bacha parrafo mapu a’li ma’li ba’miba’li si jawaa’'mi niima ayena
checho a omeropa jawaa pe sinepi niraa a’li ayenacho a omeropa kiti biléana
cho néchama mapu rika ani “échi titulo na 0'na’la jena constitucioni kitera.

Mapu a’li wilaba “échi bisirenti comisién nacio'nal de los derechos humanos
échirika japirika “échi ruyea’'mi consultivo, a’li “échi pakéta'mi japi ne
tamoéa mi ne wabe walubea’la japi tibua'mi ja “échi pakéta’mi rerechowa’la
wikana estarochi jerera’li, ne a’la “échirika nokiboa naria “échi pakéta’mi acha
ne “échirika ka japi ne machina newariwelima japirika tam¢’li “échi taméliwa.
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“échi bicirenti de la comisién nacio’nal de los rerechos a nijima ba’mia’li
niraa “échi poderes de la unién a’li nijima bilé ra”icha’li japo'nd animea piri
nécha’li noka’li a’li anema “échi cdmara konkreso mapu rika animea “échi
tamoliwa 'mi.

“échi comisién Nacio'ndl de los rerechos humanos machisare “échi ke
katuwira’mi japi aniboa echo'ni mapu rika aneraa’mi nili “échi pakéta’mi
kitra japi a anari niima “échi estarochi jerera’li.

“échi comisién nacio’nal de los rerechos a oméroma aa japi nokiiru japi wabe
ke riwiika noka “échi pakéta’'mi rerechowa’la mapu re mayesa kiti “échirikaala
ja tasa ma “échi suprema korte kiti si uchuchama echo'na japi tabare nécha’li
japi mo’imeare echond jerera’lichi “échi japi tibuma ko “échi suprema korte
de la jasticia “échi ko nim a “échi bisirénte
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Mapu rika nochasare mapu iki nocha pakéta’mi kuira
a’li mapu iki namuti niiwi Estaro
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OSIRUA'MI 108. Mapu rikd nokisare échirika ani jéna titulo échirika
béla inéta’'mi niima mapu pakéta’'mi kuira ndécha mapu wildra'mi wika’ka
pakéta’mi kitera, mapu iki nécha poder jurisia’li jerera’li a’li poder jurisia’li
Ristrito jererdli, mapu jdwa'mi ali nécha’mi a’li, sinéa’mi, sinéa’mi mapu
iki niwi nocha’li, mapu iyéri nocha chuwé ma échi kokresochi unionchi,
échind asanbleachi legistibachi échina Ristrito Jerera’li a’li Tibtia 'mi Sinéa mi
Jerera’li a’li Ristrito Jerera’li, a’li mapu iki nocha pakédta'mi kuiria mapu
wikaka nécha abéni natuika ali mapu rika ilaka.

Echi waltiala bisirénte, mapu iki bamia’li nécha, pe winijira'mi bi nima mapu
a’li ké a’la isisa mapu rikd anéra’mi ju a’li wabé suwérika isisa chué namuti
kitera.

S'néa’mi Isélika’'mi, a’li Riputaro nulaliwa’mi newdmi Estarochi nirtia’mi,
a’li Majistraro échind Tribunalchi Wéal amapu najora’mi ji jémi Estarochi
a’li, échi kitera, mapu iki jawara’mi ju Konsejo mapu né wilara’mi ji jémi,
échi iyiribi nima mapu ré kartia nokisa jéna kostitusioni a’li nulaliwa'mi
jerera’li, a’li suwérika suwabisa winomi a’li jerera’lichi nirtia’mi kitera si.

Mapu iki nirti kostitusioni omana Reptblika échi bi beld né a’la animéa, mapu
chirikacho ani bilé rojandra’mi jéna osirtia'mi a’li kiti ne échirika nokisima
mapi iki jawa'mi ji mapu rikd nisare, mapuriki jawara'mi kiti kuiria
uchuma sinéa’mi pakéta’mi mapu iki nécha muchuwi, mapu rikd nécha
muchu’wara’mi ji omana Estarochi a’li Munisipiochi.

OSIRUAMI 109. Konkreso suwaba estarochi niruami ali echi nulaliwami
niwaami ibili estaro niraa mapu ona ju echi nochaala ali mapu echi nokisare
niwama nulaliwami echi nochaami mapu nochaami ju weala jawaami taa
kiti inema chirika nochasare ali echi jarécho nulaliwami mapu iriwelima kiti
rikiripa echi pakota mapu chikorami ju.

L. Rikiripa oyerika politica echi rikiriwami mapu ani echi oseruami bile ciento
amina makoi echi mapu nochali weala jawaami tta ko mapu rika ani oseruami
mapu ali nochali ali nokisaa namuti ali pe aminano ko a risoa ikimea aboi
niraa risoa oyolima sineami nokimea ma kiti ke ala machihama echi nochali.

Tasi nokiboa nojorowami politico

I1. nokiwaami echi chati namuti mapu ali bile rikamti nochasa weala jawaami
tha ali ke machina nochasa bileana maisa aarami ali rikiritami nima mapu
rika ani echi rikiriami.
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III. Rikiripa echi mapu nocha weala jawami tiia mapu nokali ali mapu ke
nokali mapu ala ali nili ali riweli inenia echi nochali mapu nokiwa.

Echi nokisiwami rikiriwami mapu aniiru tasi wesi nokimea kiti echirika nima pe
binoi bineli echirika isima tasi omeropa osa niraa rikiria mapu isili sinepi niraa.

Echi nulaliwami animea chu kabu ali chirika rikiripa ne ala sebali mapure
chikosaka echi mapu nocho weala jawaami ttia mapu ali nochali chikosa echi
aboi neka ma jarécho pakotami ali wika muwewisa suwaba namuti mapu ola
ali isisisa mapu echi niwalaka mapu ali ke omerama ania chirika ralali echi
namuti, echi nulaliwami mapu rikiriami ju rikirima eesika echi namuti mapu
ola ali echi jarécho rikiriami mapu nokisare.

Chuwe mexicano mapu're echi iyiri nisaka echi nili mapu ke ala isili ali nijika
namuti mapu animea kiti ne echirika nili.

OSIRUAMI r110. Echi iselikami estarochi niruami riputaro estarochi niruami
waluala oyeriami estarochi nochaami mapu ali echirika nisa echi pakotami
mapu ruyeami ju oyeriami estarochi nochaami echi politico ko oyeripa mapu
rika ani jena titulo mapure ke rwiisaka jena constitucioni mapu ona jona
machiina echi nulaliwami mapu ali suwabisa echi aboi niraa winomi mapu
ali chikosa ma winomi mapu mesiko jona nijiiru we nali jepuna ko ra’ ichaka
karewipa ali aneba echi mapu niwaami ju nulaliwami estarochi kiti echirika
nokimea mapu rika nisare.

Echi mapu nochali weala jawaami taa rikiripa eeka echi nochali ali aneba kiti
ke sine che omeroma nocha weala jawaami taa.

Echi rikiriwami mapu rika ani echi nulaliwami echi kamara riputaro niwama
winijiwami ali mijima echona kamara senadores ali ra“ichaka noki sineami
mapu iki ju echi pakotami mapu si muchui echona camarachi mapu ali ma
nokisua echi mapu mayewa kitra a machiwaaka echi winijiliami mapu nijili
echi kamara senadores mapu ali nokiiru echi nojorowami a rikirima mapu
rikirisare kerewika okuana niraa bikiana niraa echi pakotami mapu si mochili
echona mapu ona nojorowami echi mapu winijirami ju kitera.

Echi ra’ichaka nokiwaami ali senarori tasi bile chivirika aneba echi ko.
OSIRUAMI 111. Mapu a’li oyéripa sinea’mi Riputaro a’lio Senarore Konkreso

Unionchi, ali ayenacho Ministro mapu nbocha najérowachi supremo
tribunalchi 0’'maana, sinéa’mi majistraro mapu iki wéala échi na tribunalchi
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eletora’lichi, a’li sinéa’mi mapu kuiri a’li mapu a’la ruyé jurikatura jerera’li,
a’li mapu sekretario ju ali mapu o'na mochia nécha, sinéa’'mi Riputaromapu
ikika natuika nocha Ristrito Jerera’li, Waltiala Wilia'mi Kobierno Ristrito
Jerera’li, échi waltala Prokurarori Omana najora’mi Ristrito Jerera’li, Aliko
mapu a’la kuiria ali ruyéka chuka Bisirénte a’li sinéa"mi mapu kuiria ali ruyéka
Eletoralchi mapu o'na jésa nulaliwa oméana istutotochi Jerera’li Eletora’li,
mapu a’li kartia nokisa mapu a’li nécha, échi kamara Riputaro abéla animéa
sinéa’mi ki mapu iki ka muchuwi , ke itelisaka a bela échiri ka a nokisa e’chi
karta isia"mi kitera.

Mapu re échina kamara ke katuisaka suwaba ku beld uwana pata’mi kiti ke che
mi nabi sayérita'mi niima, kiti béla tasi chéwira mi niima échi mapu karta
isisili kiti ke minabi sayérita'mi niima, mapu a’li échi karta'mi ko mapu
a’lim a sunisa ndcha, échi kitiera ke bela tasi namu aanera’mi nisare mapu
kiti winfjira’mi nfili.

Mapuré échinid kamara a narésaka mapu rikd ju, échi pakéta'mi a beld
simérita’mi nima jawa'mi yia né mapu chirikd nécha kiti chirikd nokiméas
mapu rika ani osirtia’mi.

Bisirenti mesiko wilia'mi ko beld oyerita'mi nima, pe Kamara mapu o'na
muchuwi Senarori ne mapu rik nisare a’li mapu rika ani osirtia’mi 110. Jéna
mapu rikd mayéwa, échi kamara a’li senarore échi ku karéwima mapu rika
niwara mi ju nulaliwa’'mi mapu iki bamiba’li rikisare.

Mapu rika oyérita’'mi nima mapi kartia noka’li jerera’li nirda ko ju Silfa’mi
omdina mapi ikimi ju Estaro, Riputaro mapu o'na jawara'mi ji, Majistraro
a’loi mapu o’na muchuwi najéra’mi oméana estaro a’li, échi kitera ko, mapu
ikika n6cha napawika, échirika bela nokisima mapu rika anif osirtia’mi, jéna
mapu rikd mayewa, abela aniwa kumi jénsa siro kiti échona jéonsa chea’mi ju
mapu o'na kayéana nulaliwa’mi, kiti ne chirikd nokimea mapu o'na né nisare.

Mapu rikd aniru a’li mapu rika karéwiru a’li charika ripili kamara Riputaro
a’li senarore ke beld tasi chakémi pata’mi nima.

Mapure échi rika aniru a’li mapu re a chirika nisa ka anbéala oyérita’'mi nima
mapu mayéwa mapu karua isili abéla ma ké nochama kiti sayeritanima mapu
kitiera karua isili. Mapu ré ke échirika nisaka ablea ku oméroma nocha mapu
o’na asa’li. Mapu re bachira’mi nisaka a’li karua isisaka mapu nocha asa’li,
Mapu a’li winijira ju sibili niraa pe chué jawa mi ke bela tasi tanitanima mapu
0'na joéonsa inara mi ju.
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Abela riokirita'mi nima a’li uchéranima chu kiliti mapu rika osiruami, a’li
jerika nisaka chapisa winomi a’li karua olasa jareana a’li karuano mapu iki
niru mapu o'na perea muchuwi, ne a’la repabé benéka mi.

OSIRUAMI 112. Ke tisi narirami niima chu rika ikili echona kdmara de riputaro
mapu a’li bilé “echond néochami ke isisa mapu rikd ani bacha osirGami 111,
kart1 isisa mapu a’li isibisa echo na ndocha.

Mapu re echona néchami che cho ku nochasa ayéna cho ma che biléna dsuwa
noéochali, nalibe mapu rikd ani osirtlami 111, a nokibéa mapu rika ani “échi
osiruami.

OSIRUAMI 113. Nulaliwami ko a tibula echon4 néochami, aboni ikiima cht
rikd a’la katewami, a’ld wichiwika, a’ld riwiika, a’la machiki, we a’lacho
nejewika, nbochali, nulaliwami, a’li mapu ta rikd nuleliwami; mapu a’li ta
bujesuwa rikirisuwata ma kart ta nokisd, mapu rikd nokda a’li echi jawami a
chirikd olirtiami niima. Jen4 bujeliwami rikiriwami ma, ayéna cho ma mapu
rikd ani nulaliwami, a ku chakéna patami niima mapu ond néocha, ayena cho
ma a wenomi ma bujérami niima a’ld eneka chu rikd niwitali wenomi a’li
ayénacho enerami niima piri namuti cha olali echona niruami mapu rika ani
rojandrami III osiriami 109, nalibe ke umeroma nittia isia mapu rik anérami
niisa a’li mapu rika isili.

A’14 nokiwaami estarochi nirGami namuti chi olisuwa, mapu rikd binoi
noéchala ke a’la newdsa ayénacho ma cha olisa namuti echond nirtami, ke
riwiisa a’li echona chéami niisa. Mapu wana néochami a uméroma pe okua
nirda nijia mapu rika niisa re, né a’la mapu rika ani nulaliwami.

OSIRUAMI 114. Mapt rikd nokiwd najorowami politiko pe uméropa bi
choota mapu a’li ndocha asisa wiliami a’li ma ke néchasa ka pe bilé bamibali
bi simirosa. Bujeliwami rikiriwami ma a kayenipa ke bilé bamibali sebarika
mapu a’li jonsa chotasa.

Sebali karti nokiwaami mapu ikisaa pe chuwé echonid nochami kitera, a
iwérili anérami niima ne a’ld mapu rikd ani echona nulaliwachi, echi ko ke
sinéti simiroma bikia bamibali, mapu jonsa drami ju ma ku chéwirami niima
bileana néchasa mapu rika ani osiriami 111.
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Nulaliwami ani mapu a’li checho ku nochanalisa echi wenomi tibuami a’la
eneka chu rikd ikili mapu rikd a’la ani echi rojanirami I1I mapu chuka echona
osiriami 109.

Mapu a’li jend kart nokiwami we suwé riwelisa echi rikd nfisa ka a be la ke
uméropa karewia ke seméroka bikia bamibali.
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BACHA OSIRUAMI MALIANA KAYAMI

Echi estaro jererasioni ma a’li
ristrito jererali
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OSIRUAMA 115. “echi estaro abukuruma, para su rijimen interior, mapu rika
silia’mi niraa republicano, representavo, popular, a olaa amapu rika rojanama
“echi kawi a’li “echi napawiala politika a’li administrativa, “echi municipio pe
chuye, mapu rika ju bachami:

L. A ibili niraa municipio ajara’mi nima “echi ayunta’miento “echi jawara’mi
popular ne ab6i niraa, a “echi pesidente municipal sicho a’li mapu iki ju
regidores a’li sindicos Mpu nula’liwani ani. “echi kompetencia mapu jena
kostitucioni niji “echi silia’'mi municipal anochaa’'mi binoi ikiika a’li ke
nikumema bilé wilia'mi a’li “echi silia’mi estarochi nirua’mi.

“echi bisirénte municipales regidores sindicos “echi ayunta’mintos, electos
popularmente “echi eleccién directa, ke oméroma jdwa mi nilia pe iya. “echi
pakéta’mi mapu jawara’mi ju awenili niraa a’li ajawara’mi ma ajarécho
jawa’mi kitera “echi ko nochama binoi niraa, jeruka ko wilai abéi, ko oméroma
wiliba pe iyariko. “echi jawa’mi mapu bacha aniiru mapu li ma omero mapu
rika raichasare binoi niraa , ke wilara’'mi nima pe iya riko suplente niraa,
mapu a omero ko suplente nilia ayena a iya, wildba suplente niraa mapu rika
binoi niraa.

“echi napawikiliwa'mi pe chi nimia ye, anatuika okona bikina niraa mapu
ikia aju, ake nakiwima “echi ayunta’mientos, a’li ania mapu jenako mapu
ma na oli a’li make natea’mi nira mapu lula echona sinochaa’mi, awécharika
nokisua echona kiti a olaba mapu rika ani nulaliwa ’mi echona aye a anisaka
prueba mapu natimi winijia aniiru a’li ania echona najorowachi.

Mapu re ajare riwesa “echi nocha’li, anochama bilé suplente, a’li anokimeire
rema mapu rika ani nulaliwa mi.

Mapuli aniwa mapu ma na’ooli “echi ayunta miento a’li amke nirulisa “echi
a’li mapu echona si nacha’li, mapu re “echi nulaliwa mi kitera ke moiko, “echi
suplente a’li ke wesi jawa’liwa, “echi legislatura estaro awilama pe “echimi
aye bitea’mi “echinata’li nijia’'mi municipales “echi animea kabunima; “echi
nata’li nijia’mi ko abela nima mapu ikikoru nulaliwa’mi, mapu aniwiko oseli
kiti a meropa wilaa “echi regiror kitera;

II. Munisipiochi a niwima kiti aboni ikika ald nochiama ali tibama séba’li
mapu a ‘niwi ne mapu rikd nula nulaliwa’mi.

Municipios a ompama ald nejéwa, a’la riwika nulaliwa’'mi mapu ala nulé
municipiochi séba’li nulaliwa’mi mapu nija estaros, churekd nochisa re
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policfa ali suwiba jawa’'mi, nulaliwa'mi seba’li oseli mapu rikd nochasa
wenomi tibua'mi ali séba’li enéra’mi omaana mapu oné jéonsa nocha abéni,
mapu reka aboni ikika nocha municipiochi, a’la nokiméa nocha séba’li namuti
newayd ayéna si naktirima suwéaba pakéta’mi ali suwaba “echimi eperéa’mi.

Nulaliwa 'mi mapu rika nula bachawala raicha’li a be nulaya ani:

a) Séba’li mapu regi nokiméa nécha’mi omaana municipioschi nocha’mi ala
animéa churika nima, ala ikika cho isini ké elasuwa ali wéala ké umérosa ala
nakuria okuand, ald enéka oldma ne kuli mapu rekd nula kiti ne anéri, ala
machirika, ald akéka ald nima alé;

b) Joré oyériwa mi ald elasa pe bikiana kayami noécha’mi ju municiochi kiti al
animéa churega katewaba séba’li namuti mapu a ‘niwi seba’li namuti kiti ala
raichara’mi ald katawika “echi jawa mi nocha’mi municipio ké ne wilimima
kayendma karéwa ra’icha’li;

c) Séba’li mapu rikd nuld kiti a kayendba oseli katGwita'mi, a ruya ani
rojandra'mi biki ali nayé6 mapu nuld jena nulaliwa’'mi rojondra’mi okua
rojaa’mi ali rojanara’mi kichawi osirua’mi (116) bilé siento makéi usani
newésia mi kostitusioni:

d) Mapu regé olaba kiti wéala jawa’mi nécha’mi estaro a be ald nochama chimi
municipio, ké itélisa oseli katawita mi, jawa’'mi nulaliwa’'mi newaa'mi estaro
muchtwa mi nécha’mi a si wachindma raicha’li mapu nirt municipiochi ké
umérosa ko aboni a karéwa ali nocha, isini a tanéwa ko; a risensi newaka nima
a elasa ko pe a wika “echiond nécha’mi ald nima alé; a’li

e) Mapu rikd olasiwa ‘echi municipios mapu ké ‘niwi mapu churika ala
nochidma. Jawa'mi nulaliwa’mi newaa'mi estiro muchtwa'mi alid animéa
chirika olaba mapu ali katewaliwa ra’icha’li omaana municipiochi ali waltala
kobierno chimi estirochi muchiiwa’mi, ali joré kitera mapu ani osirua’mi c)
ali d) ne bach4 anirtia’mi;

III. Munisipiochi a nochidma:

a) Bawi ala nijima, a” 14 ké bukuléa’mi, ala tibima bawi chokili.

b) Ala rajéma omaana mapu ond wika rejowa.

¢) Ala pichima cho omaana mapu ona wika rejéwa.
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d) Mapu ona ra’linéliwa kowaa’mi ali mapu ona katewaliwa séba’li namuti
€) Ayénacho ala tibtma mapu ona katewaliwa suwia 'mi
f) Ayénacho ala tibiima mapu ona miliwa wasi ali uché wika namuti.

g) Al pichima omaana bu'uchi calles, mapu ona ald siyéna re mapu ona
ichiwé séba’li sewacha’li:

h) Ayénacho ‘niwima tibukiwa'mi seguridad publica,ne mapu rikd nula
osirua’mi o0sd makoéi bilé uchuwa'mi kostitusioni mapu churekd nochima
policia ala tibimai pakéta’mi ali transito;ali

i) Ali ché wika n6cha’li newdma mapu reka a ‘néwalésiwa “echimi mulibé;we a
umeérosa ka ala tibtka néa wenomi.Nali ala riwika ké ne naytra nali ald enéka
jawa’mi nochaala mapu a kayenasa re, “echimi municipios nali ald riwiika
séba’li mapu rikd nuld nulaliwa mi jererales ali estarochi nirtia mi.

Jémi munisipiochi, a 14 ikiwika ali natiwika, a uméroma napawika ala tanéwa
nécha’li mapu a newalé pakota mi. echi jawa’mi nakuarika natawika nochasa
jémi munisipiochi ali estirochi omd,a risensi tinika jawa'mi osirua'mi
newaa’mi suma estarochi muchtwa mi.Ayénachi mapu ali oyériwa jaré ké ala
nokisdaa,a newaka walt oseli katawita 'mi estarochi kiti jena,ne ald wachia kiti
biléana cho simiroka,a si naktrima pe uteeli,isini rikaachi nikiiroli a tanéwika
kiti ald napawika nochidma estaro ali munisipiochi yua;

Suwaba pobalo ralamuli eperélahi, mapu si ji “echimi munisipiochi, napawika
natiwika elaméa kiti a riwipa nulaliwa’mi.

IV. Munisipiochi ko abéni ikika tibiima wenomi ali abéni a natétima hacienda
mapu a nepa chuwé namuti kitera, mapu on a muyésima wenomi ali séba’li
mapu a ‘niwi,ali séba’li wenomi mapu abéni natétira’mi ji mapu rika nula
jawa mi nulaliwa 'mi neaa’mi mapu a nikauri, isini be;

a) A naréma séba’li natétiwa'mi, ayénacho jorecho namuti mapu aliwa,
mapu ald anirua’mi ji estarochi séba’li namuti mapu ‘niwa re kitera,mapu
rojondliwa,nachutaliwa,mapu napabuliwa,séba’li towaa'mi ali ayéna si
katewaliwa ali séba’li mapu ald natéa’mi ju ali ali nokiliwa natekala séba’li
mapu a ‘niwa re.
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Munisipiochi a uméroma walii oseli katiiwa napawika estaros yta kiti nakarika
nochdma mapu regd napabuliwa wenomi mapu natéti chuwé namauti kitera
pakéta’mi.

b) Nakiirima jawa’'mi jererdles, e’chi nuktroli a sebarima municipios ne
mapu reka aneliwa, chu ikipu chu wilimina sinibi bam{a’li al4 animéa jaiwa’mi
nulaliwa’mi newaa mi estdrochi muchtwa mi.

¢) Wenomi natétira’mi nai kitera mapu ‘nati rajéliwa rokoo chimi omaana.

Nulaliwa mi jererali ké nikuméma estarochi ke si animéa chureka nima mapu
ma ald nuld nulaliwa’mi insisos a) ali ¢), ké nulama churekd nima chirika
ikisaa.Nulaliwa'mi mapu nirt estarochi ke nuldma charika kuirita’'mi nima
ibili pakéta’mi ali biléana mapu ond nochaluwa kiti si natétima chuwé namaut
kitera. Jaré a ké bujéba namuti mapu né kiitera mapu a ‘niwala ji jererali,
estaros ali munisipiochi, pe okuda namuti bi mapu a néliwa estaros ali pee
ibili pakéta’mi, pe chuwé kitera, ali a natéti uché joré namuti mapu né weka
namuti.

Munisipiochi, mapu ona jéonsa nécha,a ruyéma “echi jawa mi nulaliwami
newaa 'mi estarochi muchtiwa’mi mapu chu iki natétima impuestos natekala
kitera,rerechos,ali nikarili ald ku nima “echi neraliwa mi ali natétira’'mi mapu
a newa wikd nécha’li mapu pee a ald nikari bujéa pakéta’mi mapu a niwi
namuti ali we’é.

Jawa mi nulaliwa’'mi newaa mi estarochi muchtwa mi a elaka simérima weka
nulaliwa’mi mapu ald nuld munisipiochi, ala enéba ali tardba napabtra’mi
wenomi ali eyéra’mi wenomi mapu a natétili pakéta’'mi.Wenomi eyéra’mi a
elara’mi nima “echi munsipiochi al4 enéka chi ikipu nirtia wenomi mapu a
nésa re, sinéa’mi chona si muchtiwaba, a’ld anika cho chukipu mésa re ibili
nécha’mi mapu si muchtwi munisipiochi, nali ala riwika osirua’mi (127 bilé
siento osd makéi kichawi mapu biti kostitusioni chi.

Séba’li wenomi mapu napabtt ojisina hacienda “echimi munisipiochi a
néra’mi nima “echimi munisipiochi, isini abéni a anisaa ali pe elasa, mapu
rekd nul nulaliwa mi.

V. “echi munisipiochi mapu rika ani nulaliwa'mi jereral a’li Estata’li mapu
rika ani, échi rikd nokisima:
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a) ania che suerika, a ilara’mi ka a’li nulaa “echi zonificacién a’li katuwia kiti
mindbi ala kariwesipa echona urbanochi municipa’li;

b) Si nakura nawaya a’li ala kayenicia a’li tibucia “echi omana kawichi;

¢) Si nakura naria suerika kiti mindbi mindbi ala nima ‘echi regional,
kiti acinea’'mi ka katuwita'mi “echirika. Mapu “echi jereracioni a’li estaro
anochama “echi proyectos ala kayenicia’mi echona regional weala inecikama
achi sinakura “echi municipio;

d) Risensia inecika a’li tubuka kiti ala niraa nochama “echi we’e, mapu rika
“echi competencia, echona juridicciones omana kawichi;

e) Kenakiya mapu anarika niwima we’e echona urbana;
f) Risensia a kiti anochama echona;

g) Si nakura ala kayenicia a’li tibua echona aye sonachi mapu katawa’liwa
ecolégicas a’li mapu ona niwa’lia pokrama ala niraa;

h) Ke nakiiya mapu suerika nochama ‘echi pokrama mapu nati e’enama
pakéta’mi mapuli charika olasa “echi kawi;

i) anawia kayuwilia'mi charika tibupa a’li custodia de las zonas jererales.

VI. Mapuli okua a’li a’'minacho centro urbano echona territorio municipales
okonaa’liwikana estarochijererativa niwasima a’liana’mia mapurika niwasima
“echi esterochi jererativas a’li “echi municipios respectivos, a’li “echi dmbito de
sus kopetencias,aniwdma napawika katuwima kiti ala anarika nochama kiti ala
minabi ala nima “echi centro mapu rika ani nulaliwa 'mi jerera’li.

VI “echi policia ko anulema ‘echi pesidente munisipa’li mapu rika ani
nulaliwa mi “echi seguridad publica kitera echona estarochi. “echi ko anokiméa
né mapu rikd nule “echi silia’'mi estarochi kiti né iwerili “echi rika nokiméa
mapu rika nula pakéta’mi.

“echi ejecutivo jedera’li a né iwerili anulema pakoéta’mi mapu ona epere a’li
mapu ona napawila;

VIIIL. “echi estarochi nulaliwa’mi abachdma mapu raka nima pé teilibi nirad
“echi wilaliea’mi ayunta mientos “echi suwaba municipios.
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“echi nocha’li sinapa buka ayenacho municipios a’li nochaidmi, ko a nokiméa
mapu rika ani nulaliwa’'mi mapu tanima “echi legislaturas “echi estarochi
mapu rika nule “echi osirua’mi bilé ciento osamakoéi bikia jena constitusioni,
a’li mapu nuleliwa.

IX. (Makéiré)
X. ( ma ké iré).

OSIRUAMI 116. Mapu rikd ani pakéta’'mi oména estarochi epereami
rojandra’mi niima, mapu rikd oldba, bilé ejekutibo tha, legislativo ma a’li
jurisia’li tha, “echi ko ke uméroma bilépi pakota tta nawia a’li ke tasi cho
biléana cho chéa’mi niima, a’li “echi nocha’li echo nocha’li ke tasi bilépi
pakéta’mi ardmi niima.

“echi umérowa mi estarochi nirla’mi a newara’mi niima mapu rikd ani
costitucioni ibinili échi rika, a’la enéka mapu rikd ani nulaliwa mi.

I. Jawa'mi kobierno jémi estirochi ke uméro semeraa usdni bamiba’li
jdwa’ 'mi nirda.

Mapu a’li jawalowa kobierno jémi estarochi a’li jarécho a mapu wéala jaba
“echi ko nokiboa mapu riké ani nulaliwa’mi mapu “echi jaba’mi a tibtia’mi ju.

Kobierno estirochi jawa’mi, “echi ko a pakéta’mi kitera jawara mi niima a’la
machirdka ayéna cho a’la sebarika mapu riké niisa re, ke sinéti, ma bela ke tasi
sineti uméroma che chapia “echi néocha’li, ke tasi cho pe téeli nirda, ke tasi
umeroma bilécho kitera ripia, a’li ke tasi biléana waltiala niima.

Ke tasi sinéti ne sinépi nirda jawara mi niima:
a) “echi mapu kobierno kitera ripi, ayénacho ma mapu “echi na nuléiro kiti

tibima mapu kilipi ke itélisa “echi kobierno, chuko re pe chuwé benéa’mi nfisa;

b) “echi kobierno pe teeli welara'mi, pe bilé’cho pakéta’'mi pe téeli achira’mi,
pe chuwé benéami niisa, ripisa mau a’li pe téeli ke itélisa kobierno, na‘libe pe a
nisaka oktia ba’mia’li roachi mapi a’li kayenima “echi kobierno wilia’'mi niraa.

Pe uméro kobierno wiliba bilé pakéta'mi jémi kawi Mesiko a awiami a’li
“echi rika cho a ochérika’mi niisa, ayéacho ma mali bamiba’li ku sebarisa
jémi Mesiko ku betéa mapu a’li joonsa machinira’mi niisa kiti wilibdma
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a’li ko besd makéi ba’'miba’mi niisa re mapu a’li botariwa, jeri ka ani “echi
kostitucioni politika jémi Mesiko nirtia mi.

g) Jawa'mi politiko narésa, a’la wachiina nerda, wenomi mapu nati nochima
sinibisi rawé a’li ald natéa’mi nirdsa “echi mapu a’li botariwachi. “echi rika
cho oliisa mapu a’li bilé politiko ma ku chakéna paka rikd olisiwa ma ku
naomasuwa a’li ku esuwa cho mapu naréi.

h) A’1a enésuwa séba’li raicha’li mapu ku naomara’mi niima bilé partiro
politiko mapu a’li ena najéwia “echi botariwa mi kitera, “echi rikd cho mapu
iki yia niisa mapu chind yta ndocha, “echi ko pe ke simiroma 10 por Siento
mapu iki suwaba’li najéwia éena mapu a’li ma wilibasa bilé kobirno, mapu
rikd tibuiru ko mapu a’li jéonsa chéta’li a’li mapu rikd suwaba’li wenomi
“echi partiro politiko; a’li newasa bujliwa’'mi mapu ke nejéa’li mapu rika ani
jena kitera;

i) “echi partiro politiko a raichasa rariochi telebisionchi ma, a nokisda mapu
rikd ani “echi rojanira’mi B “echi chéa’mi III osirtia’'mi 41 jena costitucionchi;

j) A’la riwiika mapu rikd nokisire najowiwachi a’li botariwachi partiro politiko
kitera, a’li échi rika cho bujépa mapu re ke riwiisa. “echi rika niisa, mapu kilipi
rijord najoéwiwa 'mi jaba mi kitera “echi ko a sebarima kimakoéisa makdi rawé
mapu a’li kobierno estarochi wilibasa, a’li a kichdosa makdi rawé sebarisa re
mapu a’li riputaro jabasa a’li “echi rikd cho bisirénte municipiochi jaba mi;
mapu bacha najéwiwa ke rijordma ne osa simiroka mapu bikianata’mi kayami
ju “echi najéwiwa’mi botariwa mi kitera;

k) A newama mapu a ne iwérili niima mapu a riwiipa instituto jerera’li
eletora’lii a’li échi jawaa’mi nula’mi mepu enéla chu rikd suwaba wenomi
“echi partiro politiko, mapu rika ani jend upawala okuand rojanara’mi chéa mi
V (mali) osirtia’'mi 41 (nayésa makai bilé) jend costitucionchi;

I) Nirulima bilé sitema suwaba mapu ke nejea kitera a’li mapu rika karéwipa
échi botariwa 'mi kitera mapu chéa’mi niisa ne sinéwi jonsa. “echi rika cho,
mapu rikd ani a’li mapu rikd nokisd re a’ld wachina, echona si mapu ona
wenomi tibulowa a’li mapu uchtpi ju, mapu a’li tardlowa chu kipi botarila,

m) Enesa chu kipi ke a’la botarila kobierno estarochi welaya, riputaro jémi a
estarochi jawa’mi a’li bisirénte municipiochi jawa mi, a’li “echi rika cho olaba
pe téeli nipwima kiti a’la machirdma namuti tda’mi mapu nasayéro, a’la
riwika mapu ma bacha chota’li “echi botariwa mi kitera, a’li.
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n) A’1a karéwima kartia’mi a’li animéa acha a’la nochdaira mapu a’li botariru,
a’li échi rikd coh mapu bujésa re ke a’la nokisaa.

V. Costitucioni a’li nulaliwa 'mi estarochi niria’mi a uméroma newaya echona
tribunalchi raicchaka katGwira’mi we natéa’mi aboni ikia animéa, a niwisa
mapu ond nécha ikinalisa séba’li raicha’li kitera a suwina riké ikisa echona
mapu unla jdwa’mi estarochi a’li mapu wanacho nécha’mi ju, newaya mapu
rikd aboni nokinali, mapu rikd nokisima, mapu rikd tibtma “echi wenomi
mapu rika abéni karéwima.

VI. nécha’li estarochi ytia chéachi a’li echonda cho 4 si nocha’'mi, a nuldma
mapu rika osirtia uchuwi nulaliwa’mi echond mapu ona jawi nula’mi “echimi
estarochi enéka mapu rikd ani osirtia’'mi 123 echona costitucioni politika
omana jémi kawichi Mésiko nirua’mi a’li mapu rika nokisa re.

VIL. “echi jereracioni a’li estaro, mapu rikd ani nulaliwa’mi, si tia niiya a’la
riwfika rikd mapu rikd nokiwd mapu echond si ji, mapu rikd newaba a’li
nokibéa néocha’li a’li mapu rikd kuirora’mi niima mapu echona si néocha,
a’li wenomi mapu echon mé kitera ko a’li wekabéka a newaléra’mi niima.
Estaro ko a uméroma katiwia municipiochi néocha’mi tia, a i'lasa ka
tanéwiwa 'mi mapu rika niisa re ayéna cho ma enesa ka mapu rika ani jena
bacha rojanara’mi.

OSIRUAMI 117. Estiros ké uméro, ni bilé si nulama:

I. Napawika nochaba, napawika natiwika jorecho estaro yia nakurika ald nima;

II. (Ma ké iré)

III. Wenomi chittla’'mi newaka, nijiwa oseli mapu rekd wenomi, nijiwa
kuuchi oseli sello uchéka.

IV. Nuléka suwaba mapu “echimi simaro mapu a tarési “echimi we’érili.

V. Ké nakiipo kiti “echimi simarima, ali “echimi buydma namuti ra’lirua’mi
kawi mésiko ali bo’omi.

VL. ké iw""erili olama “echimi simaria ni bilé néa namuti jémi mésiko ali
bo’émi nairua’mi, mapu a natétika siméroli nsmuti mapu ond tibtliwi séba’li
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mapu muratiwa, a’1a enéka nokiwé seba’li namuti ali a tiniwa cho oseli mapu
yta eena séba’li muratiwa mi.

VIL. A nijima sinibi ali “echirikd oldma mapu rekd ani nulaliwa mi nulaa’'mi
jiskales enéa’mi isini ké anari nuldsa chu iki bujépa ali mapu a ‘néwaleliwa kiti
ald simirima namuti mapu ra’liria’mi ja kaémi mésiko ali bo’émi, anistiwa
ké anari kiti ala kayenara mi nima soki anawi{ “echi namuti, isini rikaachi soki
chopi rikd newaba cho namuti uché joreana kayenara mi.

VIII. Ké elama ibili ali wekaka neraa a nulésiwa ko kiti joreana bo’6mi eperea 'mi
jawa’mi katawika nochidma taa, wikaka natawika ali pe ibili pakéta mi bo’émi
mekabé perea’mi, mapu ali natétipo re wenomiti biléana kawirili nirua’'mi pe
ké jémi kawi mésiko nirua’mi.

Estaro ali munisipiochi ké awénili olakd nochdma ni bilé bachd natétima
“echirikd nokiméa ma iydsiwa ko wenomi ‘echi municipio mapu ‘nati
najisipima noécha’'mi, ‘echirikd cho nokiméa mapu napawika natiwika
nocha ali wikd namuti newaa’mi mapu wika owika nochéri, nali ala nejéwika
ra’icha’li mapu buyana’li nulaliwa’'mi newaa mi mapu ne ala ani charika ali
chi kipo suwaapa wenomi chuwé nécha’li kitera sinibi bamiba’li.Jawa'mi a
ruyéma chureka suwawili wenomi kiti sinea’mi ikiwima.

IX. Ké ne iwérili olakd kayendma namuti, napabtka ald ra’linéapa kasala
makichi péwa’li,a si'nt rikd isini a naktrika a napabtima ala risensi nijisa ko
napawika n+ocha’mi kongresochi de la unién muchtiwa’'mi jawa mi.

Napawika nocha'mi congreso de la unién mapu a newaa'mi ja nulaliwa’'mi
kiti omaana estarochi a nepo, ké ay6, “echi nulaliwa 'mi a si nikarima ké riwéa

kiti we ra’linéapa “echi ba'wi rikitia'mi.

OSIRUAMI 118. Ké umpama, ké risensi nijisa ko napawika nécha’mi konkreso
de la Unién:

I. Ké ompama nijia rerecho, pe kécho siméria namuti joreana mi, ké iwérili
bujéma mapu ali simériwa namuti joreana bo’émi ra’liria ' mi.

I1. ‘Niwa, ni bilé pe téeli, sontarosi k echo niwa ali pe néa sontarosira’linéwa 'mi
oma.

III. Ké uméroma nakéwa sontrosi joré bajonia’mi sayéra ne naytra anisaa.
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isini chuwé “echimi sisaa ali a wé majasiwa, ne jiydwa anisaa.”echirika nisa ko
sapt ku ruyéma waltala bisirrente kaémi mésiko atia'mi.

OSIRUAMI 119. Wekanata'mi jdwa'mi napawika nécha’mi poderes de la
Unién a uméroma kuira estaros kiti ké kawélipo ali ké wesi na’dwima pacha
mapu ona nochéliwa.Isini joré nakurika chibi anisaa, ayéna cho ald kuiripa
“echirikd nokisdaa, nali ald kaléra“mi nisa nulaliwa’mi newaa’mi kitera estaros
muchtwa mi ali mapu muchawi kaémi mésiko,we ké napawika nochasa ko.

Ibili estaro ali ristrito jererdli a iwérili nijima karia nokaa’mi ali jaré ma éta
muchuwara’mi,Kiti ald tibata’mi nima ali ka iyaba abéni niala namuti,séba’li
namuti mapu néra’mi ju karia nokirachi,ald akéka jawa'mi “echimi estiro
muchtwa’mi mapu onid newaliwa.Jena oyériwa'mi ald wachfa olaba ald
nikGirima jawa mi oyéria’mi mapu muchawi ojisinas procuradurias omaana
oyéria'mi ,mapu reka bacha ald katwita’mi ji,o0seli kiti a si nak(irima, mapu
rekd,bachd natiwika nokiwa estirochi.Pe ‘echi a kitera,estaros ali ristrito
jererali a uméroma katGwa nakurili mapu nija waltiala kobierno kaémi mésiko
nulaa’mi,mapu nuld nikaroli kiti ald nochdma oyériai ( PGR) procuraduria
general de la reptiblica.

Séba’li ‘néwaléra’mi ali bajonika néwa mi uché joreana, “echi risensi a nijima
waltiala kobierno jererdli ayéna a nik(rima jawa'mi jurisia’li ald nejéwika
osirua’mi kostitusioni,ali bach4 ra’ichaka elira’mi napawika kawi mapu echona
si ja ald nejeeka nulaliwa'mi ali kuuchi nulaa’mi mapu chond onsa owina.
Ayénacho nejéwika,mapu rika nuld oyéria'mi juez kiti ald nijiba mapu a tiniwa
kiti a chapirua’mi nima pee a wilimina nokaka kichawisa makéi rawé nokaka .

OSIRUAMI 120. Silia'mi estirochi muchtiwa mi a iwérili nokaka buyandma
kiti ala nejéita’'mi nima nulaliwa’mi mapu suwaba nuléka neséro.

OSIRUAMI 121. Ibili estaro ald elima séba’li napawikiwa 'mi ali aboni osaka
a simérima uché biléana jurisia’li tta ali uché biléana.Napawika nocha mi
congreso de la unién, nulaliwa’'mi chéa,a tdma kiti ald machirta’mi nima
mapu rikd ikili,oselichi ro’dkd a biléana siméripa,chtrika ikiraa,nali ala
nejéwika mapu rikd mu aniliwa:

I. Nulaliwa’'mi biléana estirochi nirua’mi, ald nejéka nokibéa pe “echimiaye
mapu ona jéonsa nuld bi, a’li, mapu uché newaléliwa, ké neba uché joreana
mikabé ko.
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I1. Séba’li namuti mapu ‘nati nocha ali séba’li mapu néliwa jena kitera ko ald
animéa nulaliwa’mi mapu ond muchtwika néra’mi nima.

III. Chureka rikirima, ma ald anisaa ko oyéria'mi estirochi muchtwa mi
séba’li rerechos mapu a nir1 “echi namuti néliwa mi kitera mapu muchawi
joreana estarochi,a jiwéra ku wachindma pe jémi nirua’'mi bi nulaliwa’'mi we
a niralisa ko.

Rikirita’mi nisa rerechos binéi niwala kitera, uché jaréana mi estiro, mapu
“echi karua isia’mi ma pacha eta achasiwa ali isini joreana simisaa beterdmia,a
oyérisiwa sinibi a bayésiwa mapu kisapi newaléliwa kiti katewaba ra’icha’li.

IV. Mapu rikid nokd pe chuwé pakéta'mi ald riwika nokiméa nulaliwa mi
estarochi nirua’mi, ayéna wé natiki omaana.

V. Oseli mapu ‘niwa wé ald benéka'mi “echi oseli eyisa jdwa'mi estirochi
muchtawa 'mi, ne mapu reka nuld nulaliwa 'mi ali “echi séba’li a riwita’mi nima.

OSIRUAMI 122. Mapu rikd a’ni osiria’'mi 44 mapu o0'na jéonsa inaro Ristrito
Jereral, échi Kobierno abela jérika nocha poder Jerera’li ytia a’li mapu o'na
jawi we’ala, mapu newa’liwa raica’li a’li jurisia’li mapu rikd nochasareaboni
estaeowala, mapuri nani jéna osirtia'mi.

“echi ko jawami ju Ristrito Jerera’li, mapu ikika napawika newa nulaliwa mi,
Waltiala Kobierno Ristrito Jerera’li a’li Tribunalchi waltialachi mapu o'na
najorowa.

Mapu a’li napawika newa nulaliwa’mi Ristrito Jerera’li abela échi napabuma
mapu iki nisare Riputaro mapu jawira mi mapu rika katuili sinéa’mi ka a’li
ineliwa anarika, mapu a’li rodka botari mapu o'na jonsa chea mi ji, mapu rika
ani jéana kostitusioni a’li échi newara’mi ji kobienochi.

Waltiala Kobierno Ristrito Jereral abela chirika wilara’mi nima a’li ala tibuka
isima mapu o'na jonsa ju a’li pe bilétpi bela chiwara’mi nima, sinéa'mi ka
botarika jawara’mi ja, binoi ikiika, wachina a’li ke we’si ikitika.

Waltala tribunalchi mapu 0'na najérowa a’li mapu o'na josa nula, a’li jarécho
yta mapu Kobierno chi nocha noka, échirika bela nokisima kiti né eéchirika
nokisima mapu rika noka jurisia’li mapu oyériwa jerera’li niraa.
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Mapu o'na jénsa nochasaremapu ikikika napawika a’li sinéa’'mi jawa mi
Ristrito jerera’li échika béla nokisima mapu rika anirtia’'mi ja.

A. “echiko ela nokiméa échirika nocha mi ja.

I. Mapu rikd a'nirtia’mi ju Ristrito Jerera’li, mapi rika katuita’'mi ju sinéa mi
jawa’ mi kitera.

II. Tara’mi nima mapu rika ne nokisare Kobierno Ristrito Jerera’li wilia'mi;
III. Niwasare Nulaliwa'mi mapu wi’k4 pakéta’mi Ristrio Jerera'li.

IV. Abe la échirika karewita niima mapu ikisa napawipa bilé bamia’li a’li kiti
échirika modsipa a’li kiti ke tasi isisare mapuke nulera’mi ju mapu nocha
éching kobierno mapu a’liu isabi ne a’li bela katuisa mapu rika nochama. Mapu
aneliwa ma pu sinea’mi napawima échi bela jawa’'mi animea mapi re awikabe
aéchirika anisaka mapu iki ju wéala jawa mi ju Kobierno Rist rito Jereral;

V. A’li a jarécho maprika ani jéna Kostitusioni.

B. “echiko bela isima Bisirénte jémi Mesino wilia 'mi.

I. Chotasare osirua’mi Kokresochi unionchi jénsa mapu ju senarore a’li
riputaroRistrito Jerera’li Kitera;

II. Tanitani niima, katuika mapu iki wikawa kiti tanewita’'mi nima mapu iki
moisimi Ristrito Jerera’li;

III. Nawisare bamiba’li niraa konkresochi, mapu iki newalé a’li mapu ikipi
wika chu ikipi newasuwa a’li mapu iki moi Ristrito Jerera’li. Mapu nokiwa
waltiala Kobierno Ristrito Jereral échi bela bisirénte animea charika nima

mapu rika nokisare, mapu rika né ani nulaliwai.

IV. Sinéa'mi béla weala inésima nuld"a’mi mapu nijika uchuwi Kokreso échi
kitera Ristrito Jerera’li; a’li

V. Jarécho kitera mapu rikd a’ni jéajna Kostitusioni.
C. Mapi rika a'ni Kobierno Ristrito Jereal né jérika nokisima.

BACHA CHOTA. Mapu rikd a’ni mapu a’li napawila nulaliwa newa.
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I. Mapu 0'né napawila sinéa’mi Riputaro bikia bamiba’li nerda chapirtia'mi
niima pée simirika wikabé nisaka, aboni katuika, wachina a’li ké wési
ikitika mapu rikd a'ni nulaliwa’miéchirika machika nokisare, sinéa’mika
katuika nokisare mapu chapawa, mapu ali Kostaqnsia aliwa a’li ké sinéa’mi
katuisaka maspurika wilara mi ji, mapuriaka osirtia’'mi 41, 60, 612ali 99 jéna
kostitusion;

I1. J¢é iyiri béla newalé mapu riputaro nina‘li a’li napawika ke bela ntasi okta
nisare mapu iki newaléliwa mapu riputaro Jerera’li wilibanali;

Newara mi nima napawika a’li mapu iki nécha échona né ana’ri nisare, mapu
rikd uchtchisaremi mapu rika ani osirtia’mi 51, 59,61, 64 a’li 77 rojanara’mi
IV jéna kostittusiona;

II1. Bilé Partiro Politiko aboni kitera simira’mi narésaka kostansia a’li mapu
rikd besa makoi % Dboto jéna Ristrito Jerera’li, &ra’mi nima mapu iki ja
Riputaro pend.

IV. “echirika katuita'mi niima mapu rikd newdiba oktasa béla niima bilé
ba’'mibami siwiachi micha a’li mapu iki nécha abélaé chirika animéa soki
suwaba mapu iki ndcha waltala Kobieno Ristrito Jerera’li;

V. Mapu a’li sinea’mi napawila, mapu rikd nai ani waltiala Kobierno, jérika
nochasare:

a) Tanitani niima mapu ikika napawika newa nulaliwa'mi, abela nawita mi
niima Waltiala Kobierno Ristrito Jerera’li échirika bi nuléma mapu machi
wara 'mi niima;

b) A’la inéka a’li échirika katuika bamiba’li nirda mapu iki bujasia a li
nulaliwa'mi chu iki moia Ristrito Jereral, échirika katuisaka mapu iki
newaléliwa a sinéa’mi sebdsa reka. A bela chirikd inéra’mi niima mapu iki
nisare nécha’mi mapu pakéta’mi kuira’mi ju échirika nokisare mapu rik
anirta’mi ji mapu rika ani osirtia’'mi ji 127 jéna Kostitusioni.

Mapu iki jawa mi ju Ristrito Jerera’li, mapu o'nd nulaliwa’mi newaliwa, Wéala
aliJurisia’li, a’li mapu rikd uchuwi ala machika jawara mi ju kobienochi, abela
a échiriaka moara’mi nima aboni mapu iki newalé, los tubulares deglosados
mapu iki mesare mapu iki nocha pakéta’mi kuiria. Jerika inéta’mi nima
charika sira achi échirika katuita’'mi ka a’li chu iki moisia Ristrito Jerera’li,
mapu rika ani waltiala nulda mi kiti ali ne échirika nokisima.
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Mapu iki moisimi mapu rika a’ni nulaliwa’mi, ke tasi oméroma moisia mapu
iki wika pe mapi ikibi risensia ara’mi ju kokreso jénsa kiti échirika tara’mi
nima mapu iki moisimi Ristrito Jereral.

Mapu nulabi chotdima churika nisare mapu rika ani nulaliwa’'mi chu iki
moimea a’li chu iki bujasima échi bi bela animeaw Waluaala Kobierno Ristrito
Jerera’li wilia’mi. Abéala buyeta’mi nima besa makéi rawe mecha nobiembre
mapu a’limi bamiba’'mi botariwa nokd mapu ikibi churi ko napawipa échi
waltiala Kobierno Ristrot Jerera’li, échi kitiera pe bela osa makéi inarachi
mecha Risiembre bui buyéta nima.

Mapu a’li napawila sinea’mi jadwa'mi abela napawima ba’midli nirda échi
kitiera nraicha a’li abéla nawi ta’mi nima we jiyawiti échi waltiala kobierno
Ristrito jerera’li kiti échi bachdma mapu rika nochama.

Abéla échirikacho netanima Ristrito Jereral, mapu re ke chika ilasa a’li mapuri
uchuwi Kobiernochi, mapuri ka ani mapu a’li ke tasi échika ilasaka e”chi kitera
a’li mapu rika uchuwi nécha Kobienochi, mapu rika uchucharami ja Okua
Rojanara’mi insiso c) Rojanara mi 115 jena Kostitusioni;

c) Abela a’la inéta’mi nima chu iki suwabili chavé bamibal, a’li chu ki éta"mi
nila échi ani osirua’mi 774, échirika bela uchera’mi nima.

Tarasare pakéta'mi niwa’li chabé bamili tara’mi échi nawisare mapu
mnapawika weala jadwa'mi mako ba’mia’li ne bilé rawe inachi micha junio.
“echi rikd, mapu rika anirua’mi ju mapu a’li ne sineawi moaru nulaliwa 'mi
a’li mapu iki newalésare chu bujanisimi, pe bela échikabi katuita’mi nima
mapu rika osirua’mi ju échi waltala kitera Ristrito Jerera’li a’li mapu rika ne
wéju mapu a’li raicha sinea’mi jawa'mi napawika;

Mapu échirka wilara'mi ju mapu échika nochama Ristrito Jerera’li abela
chapirua’mi nima okua a’li bikina rojana mapu iki napawili jawa'mi ke tasi
simirase kichao ba’mili a’li abela machisare échirika ma’li bamiba’li échi
kitera, abela inietanima chure suwabila winomi a’li achi ala nataka nokala.

e) Abela wilasare mapu kiti nakilita’mi nima mapure rewésaka, échi waltiala
Kobierno Ristrito Jerera’li;

f) Taba mapu rika ne nisare a’li mapu rikd uchuwi nocha, mapu iki nisare,
a’li taraba, mapuiki suwia’li pakéta’mi niwala Ristrito Jerera’li, a’li mapu
o’na joonsa ara’mi ju mapu ne échirka nocha a’li échirikd tima mapu rika
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nisare, a’li kiti aboni animéa achi chirika katuia mapuri nochama, kiti ne
échika nokisima a’li kiti ne chikacho karewima: Na bela jerika nokisima mapu
eanoka namuti ne mapu rika nisa échika bela nokisima

g) Tasare kiti ne échirika nokisima Ristrito Jereral abéni béla ikiwa botarisare a’li
mapu jénsa siro, mapu rikd ani kobierno, mapu a’li napawila sinea 'mi riputaro
a’li mapu iki nocha échi rika bela nokiméa a’li mapu rika uchuchara’mi ja
insiso b) a’li n) rojanara’mi IV osirua’mi 116 jena Kostitusioni, mapu rikacho
ani insiso j)m a’li m) newa Silia’mi, Riputaro mapu iki nocha aboni estarochi
a’li échirika cho bela nokisima, échirikacho, kiti waltiala Kobierno, mapu a’li
napawila riputaro a’li wéa’la jawa 'mi:

h) Mapu a’li newaliwa osirtia'mi churika tibuta’mi nima winomi pakéta mi
niwala, mapu rika nula ali chtrika nokisare;

i) Ayenacho a newasare mapu rika nokisima sibili nira a’li pena’li; kiti ne
échirka nokisima mapu rika néchasare mapu rika tibtiala Rerecho pakéta’mi,
kiti échirkacho abela échirika katuisaka sinéa’mi, mapu kuiri ke namuti
bujeka, notario y reaya sinea’mi pakdta’mi mapu niwi namuti a’li mapu
komersio niwi;

j) Ayéana a niwasare nulaliwa’'mi mapu tibua’'mi nima, a’li ayenacho a pe
chué pakéta’mi wilasare mapu re ké itelisaka policiaal 1 né a’la Kobierno;
mapu nochariwa mapu p’echirika nocha tibuaa abela tanewisare a jareanacho
inpresachi mapu awéni napawika nécha; kiti échirika tibuta’mi niima a’li
ayéanacho owitanima ; a’li ala owita’mi nima; a’li a’la ruyéta’mi nima;

k) Ayenacho anewasare nulaliwa mi chtrika nochama sibili nirda mapu weé
kitira nocha; mapu ra’linéwa weé, mapu iki niwi weé, a’li tibusare mapu iki
niru jémi kawichi newaa we’éli kali kayé ayénacho, a’li mapu 0'na uchuchaba
toroka; mapu iki nécha mapu tibtla; a’li a’la inéta’mi nima kiti ne échirika
né ta’mi nima, échirika oldba a’li chirika nera’mi nima mapu iki namuti niru
jémi Ristrito Jerera’li;

A’l14 chirika néra’mi nima mapu iki tanéwiwa achi risensia ara’mi nisare rika
mapi iki ju nocha’mi pakéta’mi kuirimi; abela niwasre nulaliwa’'mi mapu
ka’mioni mela’mi ju, ala pichika , jareanacho ka jéonsa sika a’li kiti a ala
tibuta’mi nima , merkaroxhi, astros y abast, a’li mapu o0'n toliwa suwia mi;

1) Newabo cho churika tibupa winomi a’li chiirika tibusare ka nochali; chtirika
tibupa mapu iki niru namuti mapu iki ichiwa a’li mapu iki buké; a’li mapu iki
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ju mapu o'na ra’linéwa; a’li chirika tibusare namuti; a’li mapu iki riru jémi
omdna; échirikacho a tibusare mapu rikati binerata’mi a’li reékiwa'mi; a’li
mapu iki binekiwa mi mapu rika ani Rojanara’mi III, a’li osirGa’mi 3. Jena
Kostitusioni;

m) Ayéana a niwasare nulaliwa’mi mapu iki jawira’mi tribunalchi churika
nochama jurisia’lichi mapu rika fuero Komun jémi Ristrito Jerera’li, échirlka
bela katuita’mi nima mapu rika nochama sinema mapu iki jawa mi mapu iki
jawarami ji;

n) Ayéana a niwasare nulaliwa’mi tribunalchi mapu o'na sinéa’mi raichaka
katui churika nochaba Ristrito Jera’li;

fi) Riwisare chiirika niwabare nulaliwa’mi a’li churika olasipa jéna ritrito
jerera’li, konkreso unuonchi; a’li

o) A’li jarécho mapyu échirikacho a ild jéna kostitusioni kitera.
OKUA BACHA CHOTA. Mapu rika waltala silia’mi “echi Ristrito jerera’li:

I. Awalube niraa kayenicimi mapu rika nochama, mapu a wilia’'mi nima usani
bamiba’li, Ma’li inarachi Dicimbre “echi iyena bamiba’li joonsa mapu iyena
ko wila'liwa “echi bamiba’li, anokiméa mapu rika akoru “echi Legislacién
Eletorali.

Mapu mapu nulaa’'mi nina’li ko mapu rika silia’'mi Ristrito a jerera’li a
napabtima oseli mapu tanilia kiti asi nochama “echi silia'mi tta: amesi
perea’mi nisare mapu joéonsa awili ayenacho arerocho niwima we’é weala,
bikia bamiba’li a’li wesapu niraa chabena ka mapuli rawe wila liwachi mapure
abitea’mi nisaka echona Ristrito Jerera’li ama’li bamiba’li eba “echi mapu
chakena Estarochi awili ko; abesamakéi neala sebarisa “echi ki bamiba’li
nisare mapuli wildba bilé, a’li ke sine wilia’mi nisa “echirika waltala silia’'mi
niraa “echina Ristrito Jererali mapu iki aniraa mikare. “echi mapu ona biteko
ke namu olara’mi nisare tako achapii “echi nocha’li kuirowa mi pakéta mi
“echi jereracion abiléana kawichi nira.

Mapure anakuliwisaka “echi waltala silia'mi “echina Ristrito Jerera’li, “echi
Senado aneema mapu wilama bilé pesidente de la Republica, “echi sustituto
mapu suinima mapu rika ani nulaliwa ’mi.mapure rowelisa ka peteeili, abela
isima nochaa “echi kuira’mi pakéta’mi “echi mapu nula silia’'mi. Mapu re
arowelisa ka suwaba rika, a’li ku machisama binoi kitera, anapawika raichama
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“echi legislativa awilama bilécho mapu néchama “echi kitera mapu suinima
“echiri ka nocha. Ku machinala ka “echi siliami waltala Ristrito Jerera’li a
oméroma kumachina ana miti kelabe isisa ka.

“echi risencia ara’mi mapu rika nochama anaritima ab6i mapu maki.

II. “echi waltala silia’'mi Ristrito Jerera’li a oméroma né iwérili mapu ani
bachami:

a) Né6chaa ne mapu arika ani nulaliwa’mi ne “echika anokiboa “echi Ristrito
Jerera’li mapu ti “echi Konkreso Unién, “echi mapu iki ju competencia;

b) Rua a’li ania ayenacho nochaa ‘echi mapu rika ani nulaliwa’mi mapu
raichaliwa echona mapu wika napawiliwa legislativa,nijia “echi esfura tibukilia
ne “echirika a ineka, “echi jula’lia’'mi mapu rika nisare, a’li katuwilia'mi.

“echiraka a, oméroma inea “echi nulaliwa’mi legislativa ajulama kiti animea,
keme makoéi rawe simiroka. “echi mapu nokiboa ala ineraa’mi ala katuita'mi
nisa asoki suwaba oka tersio Diputados echona anirua mi nima “echi waltiala
silia’mi kitera Ristrito Jerera’li;

¢) Riwiria mapu rika “echi nulaliwa mi ani echona mapu napawila legislativa;
d) Riwaa a’li nakuliwa bilé nocha’li nokiméa “echi pakéta’mi uiroa’mi “echi
mapu napawika nocha Ejecutivo tha “echimi aye, “echi wilara’'mi mapu ke
inera’mi ju iseni nirda jéna constitucioni a’li “echi nulaliwa’mi;

€) Oméroma isia mapu rika n ulaa’mi nochaa pakéta’mi kuiroa’mi mapu rika
nula silia'mi; a’li
f) Jarécho nakiiya jena constitucion, “echi mapu nula silia’'mi a’li né mapu

rika ani nulaliwa 'mi.

BASE TERCERA. Mapu rika napawika nochaa mi tubua’mi pakéta’mi “echimi
aye Ristrito Jererali:

I. Akatuwima kiti wachisa iniroma suwaba kitera nulaa’'mi ka “echi mapu
ikiju “echi, a’li aboni natuika nécha mi;

II. Aniwdma ‘echi mapu simi kare politiko admistrativos ibili niraa
demarcaciones omana kawichi mapu jéonsa rojani Ristrito Jerera’li.
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A “echiraka anika katuwima kiti arojanama kawi echona Ristrito Jerera’li,
“echi competencia mapu iki nocha politicio administrativos mapu rika nisare,
mapu rika si napabuma, mapu rika nocha’lia’'mi ju, mapu rika anapawika
nochaa’mi ju “echi waltala Silia’'mi Ristrito Jerera’li.

“echi titulares ko mapu iki si ju politiko-administrativos de la marcaciones
omdina kawichi a jawdra’'mi nima amarua’'mi kawichi pe chuye chinasika
niraa né wachia, mapu rika ani nulaliwa 'mi.

BASE CUARTA.

I. Mapu majistraro ju tibunalchi a’li superior échirikachi a napabusare mapu
iki newalé mapu rika a'ni jéna kostitusioni né iwéra’li niléra’mi nisare mapu
0'né najérowa; newdliwa, kiti a’la inéra’mi niima mapu échirika binéka 'mi ju
mapu iki jawa 'mi, échirika nokisare Ristrito Jerera’li. “echina tribunalchi mapu
0'né najérowa échirikd jawara’mi mapu rikd ani nulaliwa’mi mapu rika nisare.

Mapu a’li ké itélisa Majistraro échond Tribunalchi mapu o'na najérowa,
waltiala Kobierno Ristrito Jereral abéla échirika anisare kiti échirika katuita’mi
niima mapu iki jawa'mi ju a’li chapiwa sinéa’mi katuika. “echi Majistraro
abela nochama usani bamiba’li abéla che napawika katuika nokisdare; a’li
échirika jawara’mi nisaka, pe beld machi wata’'mi nima mapi iyiri nocha
mochili mapuri ka ni tituolo nay6 jena Kostitusioni.

II. Mapu kilipi nocha, tibusare a’li kiti né chirikd nokisima tribunalchi mapu
waltialachi nécha, juskarochi a’li a jaréanacho mapu iki ju jurisia’li, échi ko
béla joonsa nulérami nima Konsejo Jurikatura Ristrito Jereral. Ali échi Konsejo
Jurikatura kichao bela pakéta'mi, bilé ko ble Bisirénte Tribunalchi Superior
najorowalachi, abeld si nima konsejo. Mapi ripili ko bela niima: biléko majistraro
a’li oktia oyérami chapirtia’mi soki suwdaba botarika okuana né chirika nokisare
majistraro; Biléko wildra'mi nim a waltala Kobierno kitera Ristrito Jererali
a’li jarécho okuako jawirami nima katuika wéala jadwa'mi kitera. Sinea’mi
mapu iki nakdara mi ji ne béla iwéra’li tanita’mi ni"ima mapu iki newalé kiti
majistraro ni"ima a’liko machirtia’'mi ju mapu iyiri benéka’mi ji a’li Tibtsare,
né wachia nécha’mi a’li a’la nécha’mi mapu rika nochasimi, mapure échirika
chapirta’mi ju échi majistraro kitera ayéana a omero néa, a’li, a’la machirta’mi
ni’ima mapuri ka nécha’li a’li mapu iyiri benéka’mi ju mapu 0'na nocha’li échi
jurisidlichi. “echiko abéla anachima mali bamiba’li nécha; bacha jawara mi
nima we"ala aliko kuichi a’li ke tasi che jawara mi ni"ima.

“echi konsejo bela jawama Jues Ristrito Jereral, mapu rika a'ni a’li échirika
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anisdka mapu achiri abinéka'mi ju Jarisia’li kitera. A’liko a anirtia’'mi nima
chu iki nisare aliko machia’mi mapuri ka ani échi aboni konsejochi.

II1. “echirika béla animéa mapu rika nima a’li chirika nochasare konsejochi
échina jurikatura, abela ineka nokisda mapu rika ani osirtia’mi aboni niwalza
konsejo.

IV. A’liayenacho uchera’minima mapurikaaninulaliwa’mi chtrika nochasare
kiti ne chirika nokisama mapu rika ani osirtia’mi 100 jéna kostitusioni.

V. “echiko bela uchera’mi nima mapu konsejochi néocha a’li jurikatura,
ayénacho majistraro a’li jues, ke nakita’'mi nisaka a’li rikirita’'mi nisa mapu
rika uchari osirua’mi ror1 jéna kostitusioni.

VI. “echi konsejo ko a’li jurikatura échirika niwdma mapu newalé winomi
péchina tribunalchhi najérowachi mapu o'na jon inairo a’li échiko bela
nijira’mi nima waltala Kobierno Ristrito Jereral a’li bachara’mi nima mapu
rika nochama re a’li chu iki moisima mapur a “echirika katuisa sinea’'mi wéala
mapu ali napawila

BASE QUINTA. A bela nirtlima mapu anibéa chtreka karéwipa ra’icha’li
jepika tibima a’liko mapu niima mapu karewima mapu iki échirika naki
mapu karewia a’li sinea’'mi nulda’'mi a’li échirika tibima mapu iki nira
Ristrito Jereral.

E’chi béla animéa chireka niima misima a’li jépika wildra'mi, échirka béla
newara 'mi nima mapu rika aninulaliwa’mi mapu riika uchusare.

D. E’chi Ministerio Publiko Ristrito Jereral a wildma bilé Prokurador Jeneral
Justisia, abela wilara’mi mapu rika ani Waltia’'mi Kobierno; né mapu rika
ani nulaliwa’mi échi béla a’li mapu rika ni‘isare échi béla animea churika
nokiméa abéi ikia, mapu o'na jésa nécha a’li chiireka noka.

E. Jémi Ristrito Jereral Né beld riwika nokisima Bisirénte Estaros Uniros
Mesiko, mapu rika ani Rojanara’mi VII OsirGia’mi 115 jéna Kostitusioni.
Mapu rika wildra'mi a’li biléanacho jura’mi nisa wilia’mi mapu re nochasaka
waltiala wila’mi ka a’li nulda’mi nisa mapu rika ani waltala Kobierno.

F. Kadmara mapu o'nd napawila Senarore a’li Konskreso Unionchi, mapu a’li
isabi, mapu sinibisi wili échi waltiala Kobierno Jereral échi bi béla ju mapu
beledma juldma mapu re jare namuti we charika nisa mapu re échirka ke ala
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nisaka kiti ke charika ripima Poreres Unionchi a’li mapu rika uchuchéara’mi
Publiko Jémi Ristrito jereral. Abela osika tasare mapu re ché biléana siminlasa
a’liko riwisare nasipa jonsa jdwa 'mi Kamara Senarorena’li kere na Komisioni
sinibi Wilia’mi, mapu re é’chirika nisaka.

G. Mapu re wé sapika niwdnilisaka jarécho Jawa'mi yta katuiwika a’li
Munisipa’li abnéni a jéna Jererasion a’li Ristrito Jereral mapu re échi ilasaka
a’li échirika niwanilisaka mapu ikiana ju mapu o'né jonsa ju Ristrito Jereral,
mapu rika ani Osir@ia’'mi 115 rojanarami VI Jéna Kostitsioni, jéna kitiera
mnapi iki pere muchuwi pakéta’mi; tibusare mapu iki nira tibuka a’li a’la
néka mapu iki nirt omna kawichi;ka’'mioni mapu aseliwa, bawi mapu bajiwa
a’li mapu o'né simiro bawi chdéka’mi; mapu o'na naptliwa namuti, séba’li
namuti kultta’'mi a’li mapu tibGa’mi sinéa’mi pakéta’mi, mapu o'nd chéa
chukii Kobierno abéla mapu échirika ilasaka mapu rika nuléra’mi ju mapu
niwama a’li a si nakdarisaka né mapu rika nulaliwa’mi.

Mapu rikd nuléra’mi mapu niwima échirika katuika mapu iki nécha. Mapuri
rika niwaba jérika béla katuita ni'ima chu rikd niwdra’mi nima, churika
jawara’mi nimi a’li chu nokoméa.

MAPU RIKA NULERA'MI JU JERIKA NOKIMEA.

a) E’chirika béla nokisare mapu rikd katuita mi ji, mapu o'na joénsa nuléra mi
ja, mapu chireka katuita mi ji mapu o'na jéonsa nochéasare, a’li mapu rika
noéchasare chirika isisare a’li chiarika nokisare newayd, charika kuirisare
pakéta'mi, kiti kayésanisima mapu rika nuléra'mi ji mapu rika ani bilé
rojanara’mi a’li jéna apartaro;

b) Mapu rika uchichara mi ja, échirika bela katuika nokisare mapu iki
nuléra’mi ji, a’li mapu rika nuléramui ji mapu iyiri newama, a’li mapu rika
bi isisare a’li mapu iki nokisa mapu pkoéta’'mi mod, a’li ala seba’li niwisare
winomi mapu iki newalé; a’li

¢) Mapu rika anirua’mi ja kiti ala anarika a’li natuika nokisima churika alaa
nisareka, chtirika tanéwita mi nima a’li chirika a’la nisare.

H. Mapu ke tasi nakiwa a’li chu iki nisare mapu rika ani jéna kostitusioni
sinéa’mi estarochi jérika béla nochasera sinea’'mi nula’a’mi Ristrito Jereral.
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Mapu échirika n6éocha a’li ke wési kartia nokiméa
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OSIRUA'MI 123. sinea’mi pakéta’mi a niwi rerecho kivi oldma nocha’li we
alaala a’li ne ala mapu a iriwelima a’li nokiboa kivi a nirulima nocha’li a’li
napawika nocha’lia’'mi mapu rika ani “echi nulaliwa mi.

“echi konkreso union nocha’mi ke bilé risoa olaka mapa rika ani jémi bachami
a’li bujanasare nulaliwa’mi kivi nirulima “echi nocha’li kitera kivi ne ala
riwilka nokiboa.

a. wikanata'mi nochaa’mi a’li mapu rika suwaba nira a nilusare bilé oseli
oserua mi mapu jona chota’li “echi nocha’li.

I. “echi mapu ikili nochasare ko osanoa hora nisare.

I1. “echi nocha’li roko nocha’liwa’mi pe kichao bi horas nochasare, ke bilé
nakiwa nocha’li we jilira'mi mapu ona risoa ikiboa “echi nocha’li roko
nocha’liwa’mi a’li suwabo jarécho nocha’li ma simirosa makdéi hora mapu
a’li roko ju mapu ke cho makéi usan ba’miba mi ju.

III. tasi bilé nakiwa kivi nocharipa mapu ke cho ba’miba makéi nao “echi
mapu ma simiraa’mi ba’miba ju ko a’'mind makéi usuni “echi ko a nochasare
usuni horas.

IV. Usan rawe nocha’li “echi mapu nocha ko a a is6bara bilé rawe.

V. “echi umuki tobea’mi tasi nochasare nocha’li we bitea'mi mapu a’li
newariwelisa kiti risao ikimea, “echi ko a ne jiwerili isabasare usan tara’li ne
bacha niraa mapu a’li k echo taa a’li usan tara’li ma nawarisa taa a’li ne a
seba’li a natetisare a’li ke eera’mi nima nocha’li a’li “echi rerechowala mapu
nareli mapu a’li nocha’li a’li ayenacho a osa isabama bilé rawe niraa nasipa
hora niraa kiti kowima kipi kuchuwa’

VI. “echi mapu iki natetiwa’mi ju “echi nochaa’mi natetisare anari chopi iki
“echi bacha ko nokisdare mapu ona aneliwa mapu ona anawisare we’e¢ mapu
nisare “echi okuana ko nisare mapu ona nochasare “echi mapu we binea’mi
juko.

“echi mapu iki natetiwani ju a nisare mapu iki ne a la sebasare mapu newalé
bilé pakéta’mi mapu kuchia’mi ju mapu iki namuti napawika nokaa mi ju
a’li kiti a nijiba bineliwa mi ne jiwerili nokaka kiti binema kuuchi, “echi mapu
natetiwa 'mi ju mapu we binekame ju a uchuchasare ala ineka a’li chirika ju
“echi wikanamti nocha’li.
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VII. “echi nocha’li anarika nokiwaa mi a anaricho natetisare chikore muki ke
rejoi ma a’li mapu kumi bitea’mi ke.

VIII. Mapu iki natetiwa tasi omeropa eyea namuti mapu ma meli.

IX. “echi nochaa’mi a niwima rerecho kiti a iyara’mi nima jare namuti echona
empresachi papi ona nocha’li ne ala katuwika mapu rika ani nulaliwa'mi jémi
bachami.

a) “echi comision nacional mapu a sicho ju “echi nochaa’mi tia “echi patroni
kitera a’li weala jawaa’mi “echi animea chu ikipi winomi nochutisare sinea mi
“echi nochaami biteri.

b) “echi comision nacional nokiméa ne ala menia acha ne chirika nokiwaa mapu
rika nisare a’li ayenacho nokiboa inenia acha seba’li nirua mapu newaléliwa
a’li ne ala nisare kiti machiboa chirika eena “echi winomi kitera omana a’li
“echirika notaba kiti a newaléliwa kiti jiwerili nokisaare kiti nirulima noha’li
echona pais “echi mapu iki nisare a’li ayenacho ineka nokiméa piri nima papi
nikuuroma kiti a muwema “echi winomi a’li kiti napabtima ma iki nird.

¢) “echi komisién bi a oméroma inenia kipi kuliwa mi nirua bineliwami.

d) “echinulaliwa’mi oméroma iyea “echi mapu izaba riweili echona empresachi
namuti mapu meli nochasa “echi mapa kuliwa'mi kayena’li mapa iki nisare
a’li ke me me wikabe nisare ba'mia’li niraa, “echi nochaa’mi biléana cho
pais nochaa’mi siraa’mi a’li jarécho nocha’li mapu al aniwa kiti ne bichiwa’li
“echirika ju.

e) Kiti ne ala aniboa chi ikipi winomi mapu nachutaba ibili empresa niraa a
chapiboa mapu rika mapa natetiwa’'mi ne mapu rika ani nulaliwa’'mi “echi
natetiwa'mi renta “echi nochaa’mi ko a oméroma naria echona oficinachi
mapu “echi sacretaria de hacianda ju mapu nokisiare “echi nocha’li “echi
mapu sinea’mika oyeria’mi animea ne mapu rika ani nulaliwa mi.

f) “echi nochaammi rerechowala mapu a barema “echi winomi tasi oméroma
simiba oficinacho administracionichi ma “echi empresachi kitera.

X. “echi natetiwame ne ala bichiwa’li winomi nisare ke nakisare mapure ke
a’liwaka winomi pe kowaa mi nijisawa a’li kuchi oseli vale anilia’'mi ke tasi
nakisare jarécho namuti ma mapu riwelima mapu iki nakitiki “echi winomi.
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XI. Mapu a’li nochosiwa simiraa’mi horas a wanacho natetipa “echi ko nima
bilé ciento% por ciento simiraa’mi horas nochasaka na’li ke nochosare bikia
horas simiraa’'mi “echi mapu ke cho makéi usani ba’miba mi ko tasi riweba
kiti nochama “echi iyiri nocha’li.

XII. suwaba “echi empresa mapu wika namuti ichaa’mi ju minachi ma chuwe
jarécho nocha’li ma, a’li “echi patronis a iyasare we ala ka’li mapu ona kochimea
“echi nochaa’mi mapu rika ani nulaliwa mi mapu ona we ka mi rika re.

“Echi empresario ko nijima winomi echona fondo Naciona’li kiti napabuma
“echi winomi a’li kiti “echirika a oldma wika winomi kiti sine rawe rikaachi
oméroma iya ka’li ke me natea’mi “echi nochaa’mi

A aniwa kiti we ala ju kiti nirulima nulaliwa’mi, a’li a nirulima jare pakéta mi
mapu nochama ‘echi waltala wilia’'mi jerera’li mesiko nirua’mi a’li “echi
nochaa’mi patronis ta ‘echi nokiméa nochoria ‘echi winomi kiti wika
muwema echona fondo Nacional aniliachi jena nulaliwa'mi isima kiti ne ala
nokiboa “echi nocha’li a’li kiti ne a iyara’mi nima ka’li “echi nochaa’mi

Suwaba mapu ma aniiru “echi bachi parrafos “echi oserua’mi rojanora mi
ani kiti mapu re nochasaka jare pakéta’mi we mika mapu ona ke niru escuela
ayenacho a jawasare escuela a’li mapu ona nirulima owaa'mi a’li suwaba
namuti mapu newalé pakéta’mi

“Echona mapu ona nocha’liwa mapu re nirulisaka okua ciento simiraa mi
pakéta’mi mapu echona nocha a olasare bilé uchii we’e “echi we’e simiraa’mi
nisare ma’li mili metros kiti a nirulima mapu ona Jawaba weli comercio
mapu ona ra’lineipa wika namuti a’li ayenacho mapu ona niwaba ka’li oficina
ma mapu municipio niwala ju a’li ayenacho nirulima mapu ona niwaba kiti
re’éma “echi kuuchi a’li ochei

Tasi nirulisare mapu ona ra’lineiliwa cerveza a’li jarécho alcoli a’li ka’li mapu
ona re’épa jiraka

“echi empresario ko a bacha binerisare kiti machimea chirika nochama “echi
pakéta’mi chiko re chuwe nocha’li ke, “echi nulaliwa’mi animea chirika a’li
piri newalé “echi patronis ne ala nokiméa mapu rika nisare.

“echi mapu niwia'mi ju empresa “echi nokiméa toa onaa’mi tila mapu a’li
risoa ikisaa bilé nochaa’mi a’li ayenacho “echi ra’liima owaa mi a’li ayenacho
mapu a’li noyunasa “echi nochaa’mi a’li “echi patroni natetima mapu iki
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suwabilia bilé nawili kitera “echi muluwaa mi kitera ma a natetisare mapu ikili
ke omero nochaa “echi mapu risoa ikili a’li mapu re ke sine ku sawisaa “echi
mapu risoa ikili “echi patroni ayena bi abiji natetisima mapu iyena ko muku
“echirika ani nulaliwa’mi jena ko nokiboa a’li “echi patroni owisaka.

XIV. Abéni nulaa’mi ali niwa'mi nécha’li abéni a oyérima mapu ali bilé
nécha’mi wichisaa ali naytnisa oma wé machia’mi, néchaka “echiriké ikisaa
ali chiwisda; wéala nulaa’mi a natétima mapu iki natétisa re,a suwérika ikisaa
ko “echi nécha’mi mukuséa isini nayta a ripisa pe wilimina ku sawisaa ali isini
“echirikd nayuta a ripisa ma ké umérosa nocha,mapu rekd nuld nulaliwa mi
ne “echirikd oldma.Ala cho natéma mapu ali bilécho owisa nécha mi kiti si
nochima;

XV. Waltiala nulaa’mi a iwérili a enéka,ne mapu rekd ra’icha’li bacha,ala ké
choliwéma mapu ond nochdluwa ald sayéka nochdma mapu ond nécha,ald
sayéka kiti ké wési rujima ali sikirépima mapu ali né séba’li maquinas,ali séba’li
mapu nati nochaluwa,ald natawika, kiti ké wesi naytinima ali ké wési suwiméa
noécha’liali séba’li mapu echond newaliwa,umuki nisa ko nécha’mi pee a
otobéa mi.Séba’li nulaliwa mi ald animéa kiti,a oyéripa isini ké ala ikisaa ko;

XVI. Sinéa’'mi nécha'mi ali nocharia’'mi a'niwi séba’li rerechos mapu ala
kuiri, kiti aboni elaka ayénacho natiwika a kayenidma sindicatos, ali a napawika
nochima we alid machia’'mi oma ali uché wika namuti mapu abéni naki;

XVIIL. Nulaliwa'mi ald machimea séba’li rerecho mapu a niwi suwaba
nécha’mi ali nécha’mi nuléa’mi,a ompama isini rawé ké nocha mapu ali
namuti che ‘néwalésa ko;

XVIIL Mapu ali isini a ‘niwisa paros a pe kilii ké chibi nokaka nima,mapu ali
a ‘néwalésa ko uché joré namuti “echi nécha’li kitera biku iwéritia rerechos
mapu niwa néchami estirochi muchtiwa'mi kuiria oma.Mapu rekd nécha
suwdaba pakota’mi ytia a iwérili ja kiti sapt ruyéba suwaba nécha mi,ne bacha
makoéi rawé napawikiwachi ijisinamapu ond karéwiwa ra’icha’li (junta de
conciliacion y arbitraje) ald anéra’mi nima kabt rawé ké nochaba.Mapu kisapi
newa (huelga) isini chibi nikaka kartia oldsa a jarécho ali namuti chibi olasa
ali pe “echirikd nakérisa,mapu ali jaré nochasa waltiala kobierno yaa ali jaré
‘niwa mi nisa séba’li nécha’li;

XIX. Mapu ali nirt1 Paro “echirikd nokiwaa mi ala kilii nima isini a nochasa wé
jiyawika, “echirikd nokiwaa mi ko a nijima risensi mapu a karéwi napawika
ra’icha’li (junta de consiliacion y arbitraje);
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XX. Ké ald ikiachi a nirtisa na’dwa’li nécha’mi ali nocha’li kitera, a’la ‘néwalaka
katewdma napawika ojisina junta de consiliacion y arbitraje, mapu a jawara'mi
ju representantes ka mapu ala kuiro “echi nécha mi ali suwéba nulaa’mi, ali
waltala kobierno;

XXI. Ké elasa waltiala nulaa’mi kiti ala ra’ichaka karéwipa ké nejeydsa mapu
rekd aniliwa napawika ra’ichaka, ma sunima “echi n6cha’li contrato nécha’li
kitera a’li ald bikia mecha natétipa “echi nécha’mi, ayéna si iyéri nisa mapu
kitera ku machi pasiwa. Ké “echirika oldba we ké nakisaa ko ra’icha’li mapu
ani jena nai.Ké nakisda ko “echi pakéta’mi nécha’mi, ma suniba “echi contrato
oseli katiwira’mi kitera ald anfa’'mi.

XXII. Bilé nulaa’mi a ku machi pasa bilé nécha’mi pe chuwé ali bachasa biléana
sindicato mapu a wikaka natiwika noécha,si nakarisa nawaya huelga ké ala
wachia,binéi elakd nécha’mi,a nijéwima “echi oseli contrato kiti ald natétipa
bikia mechd mapu iki a méli nécha.Nulaliwa'mi ald animéa mapu ali “echi
nuléa’mi nécha’mi iwérili olaka ku machi pali nécha’mi ké ala nijéwili “echi
osel6 contrato nali machi paka ku natétira’mi nisa.Ayénacho natétipa bikia
mechd mapu iki méli nocha,ku machi pasiwa ali pe binéi ku machinisa karua
oldsa “echi nulaa’mi,binoi ali jarécho téma’li upila,ewénowala, ktichuwala,
ali bin6i bachild karua nokisdaa.’echi nulaa’mi ké risensi ja kiti ki eyéma
noécha’li;mapu aliretémala wé obatisa ali kartia olasa ké euyéka “echi nécha mi
nuléa’mi,ali pe ke nimisa om4; “echi kitera;

XXIII. Wenomi mapu a tanéliwa noécha’mi natétiwa’mi kitera jena bamia’li
bi, a’li séba’li mapu natétiwa, a kuiripa we “echi nocha’li a ké wikd muwéwisa
ko wenomi;

XXIV. A wekasda nocha 'mi, wekakiwisa nulea’'mi n6cha mi, mapu si napawika
noécha, retéma’li ali kiichuwala, nécha’mi abéni ayéri nima, ké retéma’li ku
bujépa,ni bilé “echi ku natétima nécha’mi wilaala mapu iki mé siné mecha
nochésa;

XXV. Séba’li kuiria’mi “echi noécha’mi ké natétipa, a nakarima nali nécha mi
presidencia munisipa’li, mapu a niji nécha’li ali pe chuwé ojisina mapu a

nukuuri ali chuwé bilé si nikGrima.

-Jéna kuirili ald enéka olaba piri kitera niwijia “echi nécha’mi,a’li ne anarika
kuiripa,ala kuiripa cho mapu wé newalé nocha’li kiti néchaka kéama kachuwala;

XXVI. Séba’li osli contrato napawika katawita'mi bilé jémi kawi mésoko
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ochérikdmi ali bilé wé wenomiwa'mi mekabé jéonsa nawaa’'mi,a be ald
wachindma oseli jAwa’mi munisipiochi muchtiwa 'mi ald cho enéma walia’mi
ojisima cénsul “echi kawi mapu omi siméa re nécha’mi,ald nausdma cho
ra'icha’li cl{ausulas mapu a niwi oseli kontrato napawika katiwira’mi,ne ala
machia animéa kiti a natétima séba’li wenomi mapu iki ‘néwaléba “echimi
simiya kiti a natétima nécha’mi owia 'mi;

XXVII. Ké ald natéma we jiwérili nima we ké ald anisaa osirua’mi kontrato
oseli katawita 'mi:

a) Ké ald anika nocharisa sint nécha’li ali wili nochérisa, wé nécha’li nisa.

b) Al4 anisaa chu iki natétima, ali ke “echirik nisa ké risensi nijisa ojisina
junta de consiliacion y arwentaje.

) Anisaa mapu a sinibi bilé tarali niraa natétima “echi kitera bilé tardli cho
nochésa.

d) Ala anisd re mapu a risibima, a nirtlima mapu ond koméa nécha’'mi ali
bajima kajé,mapu ond ra’liméa namuti ‘néwalésa ali kimi natétipa,mapu ali
biléna cho nochésa ko.

e) A niwisa chirika isima “echi ndcha’mi mapu ali newalésa kowaa'mi ali
jarécho namuti mapu ké ra’linéliwa “echimi mulipi.

f) Isini iyésiwa wenomi mapu a méli néchaka, multa natétiala wé ké ala
nochasa ko.

g) “echi kitera pe ku riwésa nocha’li ald ku natétira’'mi nima we isini pe a
sikirépisa, naytinisa, isini jilisa we ké ald nochasa binoi “echi kitera ku eyésiwa
noécha’li oseli kontrato oseli katGwita'mi ké ald natétira’mi nisa “echi kitera a
be kit machi pasiwa oma.

h) Alf séba’li mapu ani osirua’mi a ku eyéba wika rerechos mapu a ‘niwi
nécha mi “echi nulaliwa’mi mapu a kuiri séba’li nécha mi.

XXVIII. Nulaliwa'mi ald animéa séba’li ra’icha’li mapu a ‘niwi suwaba témala,
séba’li mapu ké umérowa nakuliwa a riwika mapu rekd nul, ni bilé eyéra’'mi
nima natétiala ni bilé iiyéba uché joré namuti.Ke nachttira’'mi nima namuti
oseli mapu aliwa “echi ko ald wachia oyérika iyaba kiti ald natéa riwélima mapu
ali namuti riwéliwa herencia;
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XXIX. Ald sinéa’'mi néma onalachi seguro social ne mapu rekd nuld
nulaliwaa’'mi, “echiond ald ani tibudmi kitera isini joré naytnika ma ke
ompasa nécha, ma chéra’mi kayénisa, ma ku isabika bitélisa wili nochéasa ko,
nayta iyénisa karta ikisaa nochdliachi,a ‘niwisa mapu ona tibuliwa kuuchi
ali a narésa wika kuiroli mapu niwi séba’li ndcha’mi,ichaa’mi ali pe chuwé
nécha’mi mapu ké natétiwa aboni retémala yaa.

XXX. “echi rikd cho a newaléra’mi niima sinéa’mi kitera, sinéa’'mi mapu
a naktura’mi ju newaya kali ke natéa’mi we a’la karewéra'mi, newasuwa
biléana we"érili, mapu ond nécha’mi ara’mi niima mapu biléana muchuwi;
XXXI. Nulaliwa'mi mapu niralima nécha'mi kitera “echi ko a animéa
jawa’mi estarochi, mapu oni joonsa ju, na’libe jAwa'mi jerera’li niwala ju
mapu jenpa juko.

a) Napu chéa’'mi ju we wenomiwia 'mi a’li tanéwiwa 'mi:

1. Testili

2. Nai nécha’mi

3. Sinematografika

4. U’li n6cha'mi

5. Asucari nécha’mi

6. Mina nécha mi

7. Metalurgika a’li sirerurgika, ayénacho a mapu minachi si nécha'mi ju,
kuiroa’mi mapu naréma a’li mapu rikd nokiméa aboni, “echi rika cho ierro
metaliko kitera a’li jiypero ndécha’mi mapu rika la’'mind newa mi;

8. Igro karburo kitera

9. Petro kimika

10. Cement newa’ 'mi

11. Kali newa 'mi
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12. Toroka, a’li suwiba mapu nati newaliwa toroka

13. Kimika ayénacho éba’li owa’mi mapu kayena

14. Kusi a’li oseli

15. Aseite a’li wi'{ beketa’li

16. Ko'wa’'mi newa mi, seba’li ko"wa'mi mapu ériwa kiti wili rijordmi, mapu
botichi ahcaliwa ayéna cho ma mapu botichi achaliwa suwaba mapu chirika
oliwa.

17. Bajilowa’mi mapu éria’mi ju, botichi ma erita’mi niisa suwaba mapu échi
rika oliwé;

18. Tirreni kitera

19. Kusi kitera mapu nochalowamo serruchochi a’li mapu ond triplay newaliwa
checho jaré namuti ma.

20. Mapu ond liméta newaliwa, mapu rikd bentanachi uchuchiala a’li mapu
namuti amanéalowa; a’li

21. Mapu ona wipa nochalowa

22. Mapu ond wenomi tanéwiwa

A. Méapu o'né sebali namiti kayena

1. “Echi mapu abéni “ikia tibtila mapu ké yaa chéa ju kobierno jererali;

2. "Echi mapu natuika noka “echi rika a nakisa jererali a’li industria mapu abéi
a naki mapu si ju; a’li

3. "Echi néochami Jereralchi a’li chéami jonsa Jererali, “echi ona

Jonsa chéami mapu o'nd machirtami ju ralinéawami jémi o'na. Ayéna cho
4 tibima jawaami Jererali, mapu rekd nokiméa néocha “echi kitera cha olisia
mapu jarécho yaa kattili mapu ne “echi rikd anirtGami ju wikaka Jererali yta;
Mapu nokisa re

Beneliwami kitera, mapu rikd ani osakd nulaliwami; a’li mapu rekd nokisa
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re nuldami benéria mapu rekd nochdma ruyéa néochami, échi reka tibta a’la
karewéka mapu o'na néocha, “echi rikd cho, jadwaami Jererdli a kuirotami
niima Estatali kitera, mapu a’li chéami ju nochaliwachi pe “echond bi a, mipu
rekd ani nulaliwami nokibda jena ona.

B. Bikianitami kaydmi jawaami, kobierno Ristrito Jererdl a’li mapu “echona
si néocha:

I. Méapu kili nochasa re siné rawé a’li rok6 niima osad nayé a’li kichdo 6ra
“ibinili neraa.

Maépu simiira wili néocha ko a natétirami niima bilé siento mina siento
simiroka mapu iki ju anirtami nochaliwami sinibisi. Ke sinéti simirosa ré
bikia ora simirisa a’li ké bilé bikiasa a3 nerda;

I1. Usani rawé néochaka, “echi n6ochami isdbima bilé rawé a’li a natétirami
niima

III. Néochami a isdbima ke sinéti osd makoi rawé sebdsa re bilé bamibali;

IV. Mipu me nbéochami a ‘enérami niima a'li ke tasi “érami niima “échi
kitera mapu a'li “echi rikd niisa a'la riwiika osirlami 127 mapu inaro jéna
constitucionichi a’li mapu rika nulaliwami.

Ke sinéti ke wikabé niisa re mapu me néochami mapu iki anirtami ju echimi
ristrito Jererali a ‘li suma kawichi Mesiko.

V. Mépu rikd ndéocha échi rika cho a natétirami niima, chti ko ré muki ke rejoi,
ma;

VI. A uméroma yéa mapu mé pe okuda nirda, mapu re a “echi rikd anisdaka
nulaliwami;

VII. Mapu nuléba néochami sitema nati newéaba a’la nerdka mapu abéi machi
a’li mapu aboi nokindli. “Echi estaro newama sikuela kiti tibuma sinéami;

VIII. N6éochami a kuirotami nfima mépu iyéna cho si machi binéi a’li mapu
iki bamibali néocha. Sinéami anari nerdrami niima, ayéna cho a’la kuirotami
niima mapu re “echi binéli n6ochasa biléana e peréami,
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IX. Néochami a uméropa ku jaula mépu a'li a nirtlisa piri kitera a’li a e'néka
maépu rika ani nulaliwami.

A ku julardmi niisa pe chuwé a uméro chécho ku tia néchali “echond a’li
ayéna cho ma a natétirami niima mapu iki nfisare, a’li a’la mapu rika niisa re.

Maépu a’li érami niisa néochali ayéna cho drami niima natétiwami mapu iki
niisa re mapu rika ani nulaliwami.

X. Nbochami a uméro wikdka napawika nimia échi rika ilasa ka.

A uméro, “echi rika cho, wikdka napawika simiba nali a’la riwiika mapu rika
ani nulaliwami, mapu yua ju wikand néochami napawika, mapu rikd ani jena
osirtilami;

XI. “Echi segurird sosiali a nokiméa mapu rikd ani jena oselichi ne noki
suwaba.

a) A natétipa suwé ikisda, nayunisa: a’li ropéami niisa; a’li jubilasioni, ke
umérosa néocha a’li mukusaa.

b) Suwé ikisda a’li nayunisa ma, a katéwirami niima néochali mapu rikd ani
nulaliwami.

¢) U'muki mapu a’li ropéami niisa ke tasi betéami néochama a’li isabitami
niima bilé mecha bachariko jonsa ma séebachi mapu a’li nawama taa a’li “echi
rikd niisa a’li échi rika ché ké tasi wikawama néochali a’li suwaba rerécho
mépu niwi echéna mapu o'nd néocha. Mapu a’li chi‘iri ta a isadbuma okudsa
bilé rawé nasipa ora niraa siné, kiti chi’irima tda. A’li ayéna cho a e’nérami
niima ondami kitera a’li ayéna cho a kuirotami niima mapu ré a newalésa
mépu ond tibukipa taa.

d) Suwéba kichowala a ‘li upila “echi néochami a uméro “echoni cho a si
“6wia a’li naréa owdami, “echi rika niisa ka a "l mapu rika ani nulaliwami.
€) A newima mapu ona isdbuma néochami, a’li ayéna cho ralinéwaala mapu

a raliméa néochami a’li kichowala.

f) A uirotami niima néochami mapu rikd niwima bilé kali mapu ond “eperélima
a nirtlisaka mapu ‘echi rikd nikiroma. Ayéna cho “echi sitaro a newama
mapu a kuirotami niima néochami mapu a uméroma niwia kali, mapu aboni
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perélima a’li a’la sébali karewérami ayéna cho ma a uirotami niima kiti a
uméroma karéwia kali ayéna cho ma a bindi newama kali

Sébali niktirowami a’l4 i’kiitirami niima mapu tibala “echi néochami kitera
a’la mapu rikd ani nulaliwami a’li mapu rikd ja. Mapu rikd nokiméa, a’li
mapu rikd newama, a’li ayéna cho mépu rika niima.

XII. ‘Echi najéorowami ibili nirda,a’li napawika ayéna cho intersindikales
a rikiripa’echi ona tribunal jererdlchi mapu a karewiwa kattika japi ani
nulaliwami.

Sébali mapu ke a’la katti wéala jawami jurisialchiJereralchi a’li japi “echona
si nocha ko karewitami niima Consejo de la Jurikatura Jererdli; japi chona iki
Suprema Korte de Justisia a’li “echi mapu si noocha a karéwitami niima jéna
upawala kitera.

XIII. “Echi sontarsi, bawéchi éenami “échi mapu néochaa machina aye, agente
del ministerio publiko, wemachiami. A’li “échi instituciones si nochiami
polisia, nokiméa mapu ani aboni nulaliwala .

“Echi agentesi ministerio publiko wemachiami ali si nochdami institusionchi
polisiachi Jererasionchi, “echi Ristrito Jereralichi Estaro ali Munisipiochi, ku
erdami nima néochali ke nijiyasa japi rika ani nulaliwami mapu ali anuruami
ju sinibisi institusionchi, biléana cho jularami nisa ke “ald nochasa japi rika
“isisare. Mapu re echi jawami juridisionchi karewisa mapu ku machi patami
niima, biléana cho jularami niima, machibtiru “ali chuwe rika ke re maa
ke nirulisa piri kitera ku machi papa,’echi Estaro a iwérali bi niima mapu
natetima mapu natetisa bi re “ali jarécho tanewiwami mépu a niiwi rerecho,
“alia ke che ku omeéroma bakia, chuko reka karewili najoralachi mapu reka
nimili.

“Echi jdwami Jereralichi, Estatali, Ristrito Jererdli, ali munisipali, “echi reka
“isisa kiti iwérima sistema seguridad sosial ‘echond néochami Ministerio
Publiko, a’li méapu si ju polisialichi , a’li mapu “iki noocha perisialichi, a’li
aboi retémuala a’li mapu nela ju karewima sistemachi mapu si niiwima de
segurida sosiali.

“Echi Estaro a “ama échi biji noochami sontarisi, ropilanchi énami, sontarisi,
tanewiwami mapu ani “echi osirtiami f) fraksioni xi jéna rojanarami, mapu
rika ani chirikacho si néochami tibuami “ech’ona segurida sosialchi mapu iki
ju jéna institucioni.
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XIII bis. “Echi “ond nirtiami tibuliwami wenomi sinéami niiwala jererali mapu
si ju “echi “ond sitémachi bankariochi mesikano nijima mapu rekd noocha
aboi noochami ytia mapu reka ani jend rojanarami.

XIV. Echi nulaliwami animéa jéruka nali a’la néochasa ré. Pakétami mapu
néocha kanilika naréma tibukiliwami “echi natétiliami a’li a niwima méapu
aliwa segurira sociali.
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OSIRUAMI 124. Mapu oméroma nulda ké nakiita'mi niisa konstitusionchi
nécha’mi Jerera’lichi, mapu 4 tibGita’mi j je'n4 Estarochi.

OSIRUA'MI 125. Ké wési pakéta'mi ompama néchaa nuld’a oktiana kayami
Jerera’lichi chapiwaa mi populari, ké bilé Jererasioni ni bilé Estarochi niisa ki
chapiwia mi; mapu rewardra’'mi ja omero chapia ch iyéri nochanali.

OSIRUAMI 126. Ké ompaba natétia ké a’la i’kiita’mi nisa cha kipu ké ““echi
rik4 anisda nulaliwa’mi

OSIRUA'MI 127. Jena natetima ibili ba'mia’li niraa nima a’li muchuwaba
echona japona suwabama “echi silia’mi gobierno anilia’mi ne katuwika mapu
rika ani jémi bachami.

I. jena natetiwa mi echona sicho siro “echi aguinaldo a’li “echi jarécho winomi
mapu chiliweliwa “echi mapu we ala nocha’li we na’li mapure jareana mi
eenasa nochaa “echi ko a wanacho iyaba winomi.

II. ke bilé wesi mapu nocha “echi weala jawaa'mi tia oméroma mea wikabe
mapu rika me “echi bicirente

I11. ke bilé wesi mapu nocha “echi weala jawaa mi tia oméroma meo mapu
iki kipi waltialawala mapu re a okua nocha’li olasaka a mema mapi iki me
waltialawala wilia'mi we na’li be kepi tas icho oméroma mea mapuiki me
“echi bicirente mesiko nirua mi

IV. tasi izaba “echi winomi mapi nijiwa’'mi micha niraa ba’mia’li niraa ma
mapa re wikabe ba'mia’li nochasa “echi Kobierno anilia'mi ta mapu re
ke itelisaka echona nula‘lieachi tasi bitibasa oselichi “echi réwala mapu taa
nocha’li “echi weala jawaa mi.

V. “echi natetiwa'mi a’li “echi nochaala mapu nocha weala jawaa'mi a
machirua’mi nima “echi pagota’mi kitera

VL. “Echi konkreso mesiko nirua’mi a’li riputaro mapa nocha estarochi a’li mi
jémi mesiko jona niwdma nulaliwa'mi kivi “echinati kitera rikiripa mapu ke
ala noka “echi nocha’li.

OSIRUAMI 128. sinea’'mi ndécha’mi publico, ke chibi rika jare, ke ché wiliba
mapi wilibama ré, nijiraniima “échi mapu isima ruli tibua “échi constitusioni
a’li “échi tamoéliwa ’mi mapu “échi ond bujani.
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OSIRUA'MI 129. ke nekowaachi, ke wesi jawaa mi sontarisi omero newaa
ché mapu nokisiare mapi tta chea’'mi ji mapi rika né nokisdare sontarisi.
(Disciplina) pe nirulima bi comandancias né cho’nabi nécha’mi sontarisi
a’li sinibisi chi ona (castillos) kastiyos, iwéera’mi a’li muyea mi né chea'mi
milipi “échi wilia’mi “échi on4 unionchi; a’li campamentochi, mapu oné peré
sontarisi mapu ond muchtawi ali, machi echi ona eperelachi, newamia kiti
sinibisi “échi ond napawina sontarisi.

OSIRUAMI 130. ne sinewi mapu reka rija’li chi Estarochi ali teyopa mapu
ani chu reka nokibéa mapu reka machirta’mi ja jipi OsirGanmi. “échi teyopa
ko ali jarécho napawika mi wichikia’'mi onorua’mi 4 nokiméa mapu reka ani
tamoliwa 'mi.

“échi konkresochi unionchi bi nuldma “échi raicha’li mapu reka nokaa’mi
ji sinéa’mi ali teyopa kitera a’li napawika wichiwia’'mi onorua’mi. “échi
tamoliwa mi ania’mi chu reka nokiboa jena kitera, a niima tamoa’mi publica,
mindbi ikisima ali ne ali rumea mapu reka nokiboa ché:

a) “échi teyopachi ali napawika wichiwia’mi onorua’mi niwima machiwaa 'mi
jaridica mapu rika napawika bichiwia’'mi onorua mi ma niwisa abdi rigistro.
“échi tamoliwa 'mi ku a’la karewima je napawika mi a’li animea chu rika ali
piri newaléliwa kiti bitibama rigistro konstitutibo “échi bi kitera.

b) “échijawaa’mi ko ke nikumema mapu reka noka “échi napawika bichikia 'mi
onorua’mi;

¢) Sinea’mi mesiki sia’mi oméroma omawia chibi iyeri mapi bichiki. “échi
mesiko sia’mi ayena cho “échi boo'ndka bajonika sia’'mi oméroma, "échi
kitera, nokaa mapu reka ani tamé’liwaa 'mi;

d) Ne mapu reka ani tamoéliwa 'mi chu reka nokiboa, “échi ministro

e) omawia'mi ke ompama nécha pakéta’'mi kuira. Mapu reka pakéta'mi &
oméroma botaria, na’li ke botarita’mi niima. Mapi pe relebejt “échi ministro
omawia mi bachariko ali mapu reka ani tamoéliwa’mi, & botarita’mi niima.

f) “échi ministro ke ompama ninala politiko ke bilé newaa nejowiwa mi kuira
a’li sayeria bilé kanrirato, partiro kuira politiko jare. Ke cho ompama napawia
publika, mapu reka nokiiru omawa wela ko nejowia onorua’mi bichikiwa 'mi,
ke bilécho wika ikiria “échi onorua’mi titera, ke nejewisa tamoéliwa’'mi jémi
paischi a’li abdi institusionchi, ke chibi anéa, chuwe rika, “échi simbolo patrios.
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Né ke nakiwia mapu napawima sinea mi napawiliwa’mi politika kitera mapu
reka niwisa bilé raicha’liwa mi a’li a nulera’mi chuwe machirta’'mi mapu jaré
rusd mapi onorua’mi bichiwi. Ke ompaba omawa chi teyopachi ke napawia
chi pilitiko kitera. Pe anisaa mapi bichiwa’li animea a’li né isima mapu reka
nokisdare “échi rikabi ald ju. Ne chea mapu newa, mapu re ke itelisa “échi,
“échi rikiriwa’mi mapu kitira ani taméliwa'mi. “échi ministro omawa mi,
ab6i niwa’la jawaa'mi, jawaa'mi, bachila, mapu ta napawili, "échi mapu
reka napawika wichiwi onorua’mi mapu “échi si ji, a né ke rewelipa bilé
testamento, “échi pakéta’mi mapi abéi ministro nili kuirota’mi alewa naati
a’li ke niwisa retema’1a mapi reka usuchuwa’la umua‘la.

Mapu reka nokiwa “échi Estaro sibili “échi pakéta'mi abela né “échi niima
mapu sayerima “échi jawaa’mi mapu winomi tibta’'mi ji né mapu reka ani
tamoliwa’'mi, a niwima iwerawa mi a’li natéa’mi mapu abdéi ama.

“échi jawa'mi jerera’li, “échi estarochi a’li minicipiochi niwima jena raicha’li
tamoa’mi a’li mapu reka nikuroma mapu animea “échi taméliwa’mi.

OSIRUAMI 131. “échi tamoéliwa 'mi ji ke nakiwa mi jererasionchi moda “échi
ra’linewawa ’mi mapu semerowa a’li moaliwa, mapu simaro bow’échi jémi
omdna kawichi nirua’mi, mapu reka tamoé’liwa sinibisi ali ke nakia, kiti ke
namu ikiboa a’li “échi polisia, enawa’mi machi republica suwaba namauti
kitera, chu ko ré mapu o'né joonsa inarame ké; mapu ke “échi fererasionchi
oméroma newaa, ke bilé ania, “échi Ristrito Jereral, “échi boeliwa'mi a’li
tamoliwa mi mapu reka ani rojanara’mi VI ali VII Osirua’mi 117.

“échi ejecutivo niima mapu nakipa “échi konkreso napawika mi kiti miyewima,
okua newaa a’li ke me tda boeliwa'mi "échi semerowa'mi bujana’lia’mi
namuti, nijira’mi kitera “échi konkreso, a’li checho jare new4a, ali mapi reka
chewia ali ke nakia semerowa'mi, “échi bujana’liua'mi a’li semerowa mi
ra’linewawa 'mi, namuti ali jarécho, jiyawiti newalésa, mapu kitera ku a’la
newama ra’linewawa’mi machina, “échi ra’linewawa'mi jémi paischi. Binoi
tibua’mi Ejecutivo julaa konkresochi presupuesto fiska'li sinibisi ba’miba’li,
sinibisi animea mapu 4 katui mapu néeba mapu 4 nijira'mi ji.

OSIRUAMI 132. Mapu ona katewilia suwaba namuti mapu niji “echi waltala
wilia’mi gobierno anilia’mi mapu iyaba sinea’mi pakéta’mi ne nokiméa mapu
rika ani waltala wilia'mi jerera’li mapu rika nula “echio nulaliwa’mi mapu
bujanama konkresochi nochaa’mi a’li kiti “echirikacho nima eche jarécho
mapu niwisima “echi we”e biléana estaro a’li ne jiwerili nima kivi ricensia
nijima “echi nulaliwa’mi niwaa mi.
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OSIRUAMI 133. jena constitucién “echi nulaliwa’mi mapu machiina echona
konkresochi jona suwaba katuwira’'mi ju mapu ne a chirika ela mapu chirika
nokiiru a’li kivi “echirika nokirua’mi nima “echi bicirente mesiko nirua'mi
mapu a katuwili “echi senado “echi nulaliwa’mi suprema niraa nima omaana
konkresochi, ‘echi oyeria'mi ibili estaro karewima ‘echi constituciéni
nulaliwa 'mi a’li katuwira’mi chico re nirui jare mapu ke katuwia'mi ju mapu
omerona nirua “echina constituciéoni nula’liwgmi ma estarichi.

OSIRUA'MI 134. “echi winomi mapu alama ‘echi federacién “echi estaro
municipio ristrito jerera’li a’li “echi

“echi pakéta’mi mapu politiko ju “echi mapu tibuka nokaa mi ju kumi jina
anawima “echi we”e ala machika tibupa “echi ne ala machina newariwelisa
re chirika suwabilia suwiba namuti ne ala bichiwaka nokaka kivi ne ala niraa
kayenama mapu rika anirua’mi nili.

“echi mapu rika machiina‘li “echi nokiwaa mi “echi winomi kitera a inera mi
nimi kipi winomi ripi jena ko nokimeo mapu we machia’mi ju nokaya jena
“echi jerera’li “echi estaro ristrito jerera’li kiti nijiba “echi winomi katuwika
mapu iki suwabipa “echirika mapu rika ani “echi bachd parrafo ke bilé risoa
oyolika mapu rika aniiru echona oserua’mi 74 fraccion VI a’'li 79

“echi mapu ra’lina’liwa a’li ra’lineiliwa chuwe ra’lineipa a’li aneka sinea’mi
pakéta’mi kiti animea acha katuwia mapu aniiru osiboa biléana oselichi a’li
bachaba sobr’echi a la erika a’libiche che sine cho ko irapipa riwirika wika
pakéta’mi kiti “echi estaro a oméroma ralaya mapu ke me natea’'miju a’li a’li
ne alaala mapu oméroma nijia winomi kiti nirulima nocha’li.

Mapu a’li ra’ichaka aniwa mapu re ke ala nisa “echi estaro kitera kiti oméroma
ralaya ke me natea’mi “echi nulaliwa’mi animea chirika nokiboa “echi namuti
a’li mapu newaléliwa echona estaro.

“echi mapu noka nocha’li “echi winomi kitera mesiko nirua’mi a’li ayenacho
“echi estaro. Municipio.Ristrito Jerera’li a’li “echi pakéta’mi mapu politico
ju a nijewima mapu ani jana oserua’mi a’li nulaliwa’mi a’li mapu ineba
ceeeeechirika suwabilia “echi winomi a’li chi ikipi ripi jena ko nokiméa “echi
pakéta’mi mesiko pirea mi.

“echi pakoéta’mi mapu nochaa’mi weala jawaa mi tta “echi nokiméa kiti ne
ala niraa nokiboa “echi nocha’li “echi mapu ma aniiru katuwika mapu rika ani
“echi titulo cuarto jena constitucioni kitera.
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“echi mapu nochaa’mi ju Jereracionichi a’li municipio “echirika mapu rika
Ristrito Jereracioni a’li kipi oficinawala ma sinibi nochasare “echi winomi
kitera mapu iyara’mi ju a’li “echi mapu nokiboa tasi wesi “echi mapu “echi
politico ku’irosare.

“echi weala jawaa ’mi mapu nocha oficinachi a’li chuwe oficina “echi a sicho
nocha weala jawaa’mi tia mapu niwaa’mi ju nulaliwa mi a’li “echi mapu ala
ania’mi ju chirika bineripa pakéta’mi a’li anika nokiméa chirika oméroma
kiti we ala niraa nima mapu owipa ‘echi pakéta’mi tasi risencia nima
kiti uchuchaba “echi rewala tasi bilé machi awapa cho “echi pakéta'mi kiti
ineraa’mi nima “echi mapu nochaa’mi ju weala jawaa’mi taa.

“echi nulaliwa’mi animea kiti ne ala niraa nochaba mapu rika aniiru echona
okua parrafochi a’li ayenacho “echi rikiriwa mi mapu nijiba.
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Echi rejorma nirtiami konstitusionichi
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OSIRUAMI 135. Jena kuliwa'mi constituciéon asi wichara’mi nima a’li a
chakena awasia jare. kiti chopirika nima, abela nisare mapu “echi konkreso de
la unién abotarisare “echi okona bikinata'mi “echi pakéta’mi mapu echo na a
napawila, mapu rika a katuwi “echi wichuichira’mi a’li chakena wasira'mi a’li
jena ko anakirua’mi nima “echi legislaturas “echi estaro.

“echi konkreso de la unién, aniwidma bilé computo “echi botariala legislaturas
a’li rua mapu aniyurili wilia'mi ka.
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Ke nakuliwiwami “echi konstitusioni
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OSIRUAMI 136. Bacha jena costituciéni ko ke wikawima iwerili a’li vigor, tako
ajare mapu ritiwa a cha aney. Tako ajare eénasa “echimi ayeé rikaachi, a’li
awilasa bilé silia’'mi ke ala niraa nochaa’mi mapu rika nisare arikirita’'mi nima
a’li wesapu aku niyusa “echi pechuye, atibuta’'mi nama, a’li akatuika abéi a’li
“echi nulaliwa’mi “echirika nulasa, arikirita’'mi nima, mapu mayeli ko silia"'mi
asi napawisa “echi chanoka mi taa.
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